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Safety Information

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operting in the literature accompanying the appliance.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Warning High voltages are used in the operation of this product.to reduce
The lightning flash with arrowhead symbol within an the risk of electric shock,do not remove cover of the cabinet, refer
equilateral triangle,is inten ded to alert the user to the servicing to qualified service personal
presence of uninsulated dangerous voltage within the

product§ enc|0§ure that ma.y be of sufficient magnitude |45 ot attempt to open a machine-maintenance,customer contact centres
to constitute a risk of electric shock to persons. needed overhaul.

If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks to be hurt,

Important Safety Precautions

1) Read these instructions. 2) Keep these instructions. 3) Heed all warnings. 4) Follow all instructions.
5) Do not use this apparatus near water.  6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,

or sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus

combination to avoid injury tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.
15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as

vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended by the manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other
flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of

electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.

unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
24) @ This equipmentis a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in
such a way that it does not require a safety connection to electrical earth

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters



< TV Buttons And Terminal Interface >
TV Buttons

Note: The following is only functional schematic, And the actual position and
arrangement of different models may be different.

One key: Seven keys:
[0) Turn ON/OFF Power.

SOURCE /-5 | External Signal Input Selection.

MENU/ OK Display Main MENU And Confirm MENU Item Selection.

CH+/- Selecting Channel.

/| N VOL+/- Adjusting Volume.

Press this button in standby
mode to turn on / off the TV.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

EARPHONE output

AV input M) :
. When earphones are plugged in,
External AV Signal Input speakers are disabled
%:SLOZ . . USB input
e card reader input Cl(common :

cl interiace) this requires CAM Connect a USB device here to play
(conditional access module) 00m; its media files or to recordprograms
used for pay TV. via the PVR function.
HDMI input

- Digital signal input from HDMI video OPTICAL output

HDMI Connect the SPDIF receiver.

connector.

ANT 75
Connect the antennal/cadle tv input RJ45
(75/VHF/UHF) RJ 45 Connect the Internet.

< External device connection diagram >

Set-top boxes
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TV Install And Connect
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Set your TV

To put your TV on a firm place which can
bear the weight of the TV.

To avoid danger, please don’t positions the
TV near water or heating place (such as
light, candle, heating machine),do not block
the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power
1.Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2.To plug the power cord of TV (AC 100-
240V~ 50/60Hz).

Turnon TV

3.Connect the power supply, enter the standby
mode (red light), press the power button of the
TV or the power button on the remote control
toturnonthe TV

Note:
Picture for reference purposes only.

TV Stand Installation Instructions

1.0pen the carton and remove the TV

and scattered accessories and base

(some models without base).

2.In order to avoid damaging the TV,please
cover it with soft mattress,put it on the table,
face down on the soft material and screw the
neck of the base to the TV.

3.Screw the base and connected to the TV.

4.The installation is complete.

Note:
Picture for reference purposes only.

Please prevail in kind.




OosSD

1. Installation Guide

@ The following wizard menu is displayed when you turn on the first time.

Press [ A JI ¥ ] to switch the OSD Language menu language. After selecting the desired
language, press [OK] to enter the next setting page.

Welcome

@ Enter the firmware/software network to download update instructions

Pressthe [A]/[V] button on the remote control to select the menu option, [OK]
to
confirm the selection, generally select [ACCEPT].




project Method of choosing Description

[VIEW ADDITIONAL | [OK] buttontoenter | Go to View More Detailed

DETAILS] Firmware/Software Network
Download Update Instructions

[ACCEPT] [OK] button to enter | Accept all agreements and agree

to the firmware/software network
to automatically download
updates

® Ifthe [OK] button is switched, the [VIEWADDITIONAL DETAILS] check box will enter

the detailed firmware/software network download update instructions. Initially, the default

focus will be on the text description section. [ A1/ [V 1 will drop the text to the bottom

and press [ V1. The key focus switches to the [DECLINE ALL] DECLIN ALL box, and the
[OK] button confirms the selection and goes to the next setting page.

project Method of choosing Description

[ACCEPTALL] [OK] button to enter | Accept all protocol sections and agree to the
firmware/software network to automatically
download updates

[ACCEPT [OK] button to enter | Accept all protocol parts and manually select
AUTOMATIC whether to agree to the firmware/software
UPDATES] network download update if there is a
firmware/software update

[ACCEPT [OK] button to enter | Suppliers accepting the agreement section
USAGE collect some non-personal user information
INFORMATION

COLLECTION]

[DECLINEALL] | [OK] button to enter | Reject all protocols to disable
firmware/software network updates.




@ Enter the search country setting page

Pressthe [A]/[V] button on the remote control to select the menu option,
to confirm the selection and go to the next setting page.

Country

D ark
Finland
France

Germany

(B Enter thenetwork settings page

Pressthe [Al/[V] button on the remote control to select the menu option,
to confirm the selection and go to the next setting page.

Wi-Fi Network

vork

[OK]

[OK]

project Method of choosing Description

Wi-Fi Network [OK] buttontoenter | Go to the wireless network connection

attachment wifi)

page (enter  automatic scanning

Wired Network [OK] button to enter | Go to the wired network connection page

Skip [OK] button to enter | Skip the network settings and go to the

next level settings page.




If you do not need to connect to the network, select the “Skip” option [OK] to confirm
whether to skip the network settings page.

Are you sure? Set up network

project Method of choosing Description

Set up network [OK] button to enter | Go back to the network settings page

Skip [OK] button to enter | Confirm to skip the network settings and
enter the souce page

@ Input Source Channel Selection Switch Page

Press [A)/[V] toselectthe desired source channel, select the desired channel and
press [OK] to switch the source hannel. Press [ V] to scroll to the USB channel.

Input Source

lease select input source

project Method of choosing Description

TV [OK] button to enter | Enter the search system selection
page

AV HDMI1 | [OK] button to enter | Switch the corresponding channel

HDMI2...USB




(® search system selection page

Press [A]/[V] to select the desired search system, press [OK] to enter the
corresponding search station.

DVB Tuning Type

Ple t Turn type.

project Method of choosing Description

DVBT [OK] button to enter | Enter the search

DVBS [OK] button to enter | Enter the digital satellite search settings page
DVBC [OK] button to enter | Enter the search

ATV [OK] button to enter | Enter the search

(©Digital Satellite Search Settings Page

If the "DVBS" option [OK] is selected on the search page, enter the following digital
satellite search settings page.




Function Description:

project Adjustment range default Description
Satelite Intelsat22/Eutel  sat | Intelsat22 Digital satellite selection
70B/....... page
Transponder Digital satellite fast search
frequency selection
Scan Mode Free+Scramble Free+Scra Search mode selection
->Free->Scram ble mble
Service Type DTV+Radio->D DTV+Radi o Search mode selection
TV->Radio
Network Off->On Off Whether to perform Network
Serach Quick Search (Search Mode
is optional for FAST SCAN)
Search Mode BLIND SCAN->FAST | BLIND SCAN Search mode selection
SCAN
Serach [ OK1 button to Enter the search page to
enter start searching

1 search system selection page

2. HOME Menu homepage

Press [HOME]

to display the home menu,

[(Al/LV]

to switch between the Apps,

NETFLIX, Input, and Settings sections of the Home page, andthe [ <€)/ [»] keysto
select the corresponding sub-option specific function [OK] to enter.




D YouTube prime vi_(!:leo E_\'_ls.:reencasl

NETFLIX

project Description

Apps Show all apps: Netflix,YouTube,prime video. twitter, Smart TV Apps.
YAHOO!. YouTube Kids. Screencast. Browser. specific reference
platform display app.

NETFLIX Netflix's recommended display section

Input Show all channels: DVBT. DVBS. DVBC. ATV. AV. HDMI 1/2/3.
usSB

Setting Picture. Sound. Setting. Lock. PVR Option. Programme. Network.

About function Setting

3. Main Menu

Press the [MENU] button to display the main menu. Press [ A JI ¥ ] to switch between
the options of Picture, Sound, Setting, Lock, PVR Option, Programm, Network, About, etc.
Press [» 1 tojump to the corresponding sub-option on the right.

B | Picture




3.1 Picture

EA | Picture

Function Description:

project Support mode Description
Picture Mode | Standard->Movie->User->Dynamic Image mode selection
Contrast Picture Mode is adjustable for User mode | Contrast adjustment
0-100
Brightness Picture Mode is adjustable for User mode | bright adjustment
0-100
Colour Picture Mode is adjustable for User mode | Colour adjustment
0-100
Sharpness Picture Mode is adjustable for User mode | Sharpness adjustment
0-100
Tint Picture Mode is adjustable for ATV or NTSC | Tint adjustment
mode
Backlight 0-100 Backlight adjustment
Color Standard -> Warm -> Cool Color temperature
Temperature selection
Aspect Ratio | 16:9->Movie->Subtitle->4:3 Proportional mode
adjustment
Noise Low->Middle->High->Auto->Off Noise reduction
Reduction
Open HDR Auto->Low->Middle->High->Off Hide state under ATV/AV




3.2 Sound

£+ Sound

Function Description:

project Support mode Description
Sound Mode Standard ->Music -> | Image mode selection. Default
Movie -> Sports -> | Standard
User
Equalizer 120Hz 0-100 120Hz Frequency range sound
(Sound amplitude gain adjustment
Mode is | 500Hz 0-100 500Hz Frequency range sound
optional for amplitude gain adjustment
User mode) | 1.5KHz 0-100 1.5KHz Frequency range sound
amplitude gain adjustment
5KHz 0-100 5KHz Frequency range sound
amplitude gain adjustment
10KHz 0-100 10KHz Frequency range sound
amplitude gain adjustment
Balance (-)50—50 Volume balance
Auto Volume Limit Off->0On Automatic volume control switch
Surround Sound On/Off Surround sound switch
AD Switch | AD On/Off AD function enable switch (for
(optional Enable people with visual impairments, next
DTV to the AD function stream voice
channel) broadcast)
AD 0-100 Adjustable only | AD function volume adjustment
Volume when AD Switch is set
to On

Digital output type

Auto->Transcode
DD->Transcode
DDP->PCM

Fiber port output mode selection




Audio Type (optional | Normal->Hearing For people with impaired hearing
DTV channel) Impaired->Visual impairments, features with Impaired
Impaired codestream

Audio Delay | SPDIF 0-250 Fiber optical delay adjustment
Delay
Speaker 0-250 Speaker sound delay adjustment
Delay
HDMIARC | 0-250 ARC sound back delay adjustment
Delay

3.3 Setting

Function Description:

project Support mode Description
Language | OSD English. Eestikeel....... OSD menu language selection
Language
Audio DTV multi-channel language selection (DTV channel optional)
Language
Subtitle DTV subtitle language selection (DTV channel optional)
Language
OSD Time Always->5 OSD menu display time setting
Seconds->10 Seconds
->15 Seconds
HDMI EDID 1.4(2K)->2.0(4K) HDMI EDID; Display state under
HDMI
HBBTV On/Off Hbbtv function switch
Link Setup Link-CEC | On/Off HDMI CEC function switch
HDMIAR | On/Off Whether to openARC device
C




Auto On/Off Whether the TV is automatically
Power turned on when the related DVD
device is turned on
Auto On/Off When the TV is turned off, does the
Standby CEC device follow the shutdown?
Time Auto On/Off System time setting switch
Sync
Clock System time display box, optional when Auto Sync is off, [» ]
key to enter system time
Off Time | Timing shutdown time setting
On Time | Timed boot time setting
Sleep Off->10min->20min->3 | Sleep time setting
Time Omi
n->60min->90min->120
min ->180min->240min
Auto On/Off No signal automatic shutdown
Sleep switch
Time Time zone setting (related to the set country)
Zone
Environment Home->Shop Energy efficiency mode setting
Rest Yes or No User reset menu settings

3.4 Lock

Function Description:

project

Support mode

Description

Lock System

On/Off Control

Parenta

the Set Password, the switch of the
| Guidance option

Set

Please

Set the system password. Press the [number]




Password | Enter Old button on the remote control to set the new
Password system password. Please enter the password
Please before and after the New Password and
Enter New Confirm New Password. The inconsistency
Password will indicate that the Password not match
Confirm setting fails. After the setting is successful, it
New will automatically return to the previous layer.
Password
Parental Guidance OFF/4/5/6/7/8/ | Set parental lock function
9/10/11/12/13/
14/15/16/17/1
8

3.5 PVR Option

Under the DTV channel and after inserting the USB flash drive, the [» ] button can be
entered.

& PVR Option

Function Description:

project Support mode Description
PVR Select Disk | Select a USB device connected to | Create a connected
File the TV USB device PVR file
System | Select Select the selected device partition system

Pattion

Time  Shift | Set format size

Size

Format Start | Start formatting

Speed Detecting the USB device read and

write speed of the TV connection

Start Record Start burning
Start Timeshift Start Timeshift pause
Record Files Go to view burn list file




3.6 Program

TV channel can be accessed by [» ] button

Function Description:

project

Support mode Description

Auto Tuning | Tuning Mode

DTV/ATV/DTV+ATV Search DTV or ATV or DTV and
ATV stations

Country Germany/Ghana/Greece | Country setting, subject to the
...... platform
Start [OK1 button to start searching

DTV Manual Tuning

Enter the DTV manual search page

ATV Manual Tuning

Enter the ATV manual search page

LNB Setting

Enter the digital satellite LNB settings page (optional for the
DVBS channel)

Signal Information

View the signal strength of the station (optional under the
DTV
channel)

Cl Information

Enter the Cl card information viewing page (optional for
inserting a Cl card)




3.7 Network

B Network

Function Description:

project Support mode Description
Wi-Fi AUTO Scan | Automatically search for nearby wireless networks
Manual Input | Manually enter the wifi that needs to be connected
IP Wireless network ip address prompt box
Netmask Wireless network subnet mask prompt box
Gateway Wireless network gateway prompt box
DNS Wireless network DNS prompt box
Ethernet Protocol IPv4->IPv6 Wired network protocol selection
Configuration | DHCP->Static Wired network ip acquisition
method selection
P Wired network ip address, Configuration is set to Static
optional
Prefix The number of bits in the wired network subnet mask is set,
and the Configuration is set to Static.
Gateway Wired network gateway, Configuration is set to Static
optional
DNS Wired network DNS, Configuration is set to Static optional
Connect Connect to a wired network
Wake On LAN On/Off Wired network wake up TV
enable
switch
Wake On WLAN On/Off Wake-on-LAN TV enable switch




3.8 About

Internet Update Check

Function Description:

project Description
NETFLIX Netflix Deactive Clear Netflix login account
Terminate Netflix Exit Netflix
Netflix ESN View ESN key information to view
Netflix Version Check out the Netflix version
View End-User License Agreement View Firmware/Software Network Download
Update
Agreement Description
System information View system information
NetReady Information View information such as NetReady Device ID
Software Update(USB) USB software upgrade
Internet Update Check Check the OTA network upgrade software
4. USB

Insert the USB flash drive, press [OK] in the USB option of the Source menu or press
the remote control [USB] remote control shortcut to enter the Media menu.




[ «]1/I[» ] button Select the inserted U disk device [OK] button to enter the following
page

[ «]/[» ] buttons can be selected ALL, Photo, Music, Video options, press [OK] to
select the file type, "Return” box to press [OK] to return to the previous directory, select
a file picture / music / Press the [OK] button to enter the video file.



(

Help

® Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power,

No power please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.
Turn the power back on.
Signal not ® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings

received properly

or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of
the external antenna.

o |f you use an indoor antenna, signal reception may be more difficult under certain|
circumstances. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If this
does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture

® Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
® View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears
with no audio

® Try increasing the volume.
@ Check if the TV’s sound is on mute or not.

Audio is present,
but video does not
appear or is discolored

o Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects
video and audio quality

® Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines
on screen

® Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn’t
work

® Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed.
Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the
placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the
remote control.

® The TV will go into Standby mode fif it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode)

® Please check if the cable is connected to the VGA port correctly, or if the cable
is bent in some places.

Vertical line blinking

® Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the

(PC Mode) vertical line.
Horizontal tearing . . . .
(PC Mode) ® Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright
or dark (PC Mode)

® Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from
the PC

® Check if the PC’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Lines appearing
when a device

is connected to the
RCA port

® Make sure you are using a cable in good quality.

Problems are
unresolved

® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.

20




< Remote Controller >

1.088: Turn on the TV or enter standby mode

2.I&: Turn off the sound and turn on when press again

3. 0~ 9 : Figures0-9are used to directly input channel
number

4.g8: Press to display Electronic Program Guide and select
the favorite channel

5.E2: Press to enter Teletext when play the program
6.=3: Input source selection button

7. B : Press to enter the Home Page

8. V+:Increase the volume

9. V-: Decrease the volume

10. P~: Increase the program

11. P™": Decrease the program

12.%: Start system menu

13. i : Press to display the source and channels display
14. §: To confirm the choice with the highlighted menu item
15. @: Press these buttons to select items

16. @: Press these buttons to select and adjust items

v
17 sack: Go back to the previous step BACK EXIT
18.exit: Press to exit the OSD menu
19. nerrux © Press to launch the Netflix

20.owmte : Press to launch the YouTube
21.EZ3: Press to launch prime video app
22.(v=]): Press to enter USB mode

23. GREEN/RED/YELLOWI/CYAN button: Press these buttons aall | M | Bed
according to different prompts 5

24 & Press to fast reverse in USB mode

25.63: Press to fast forward in USB mode

26.co: Press to play the video and press again to pause the
video

27 W Press to start recording the program

28.mm: Hold on or off for current page display

29.gm: Press to change the language when palying the stream
which contains multi-language

N—T

|
SMART "a TECH

Battery Installation: , Using the Remote Control:
Remove the battery compartment lid on the rear Unless stated otherwise. the remote
of the remote control by sliding the lid down, then control can operate all th’e features
off. Put two AAA batteries inside the battery ofthe TV

compartment with their + and - ends aligned as Always péint the remote control
indicated. Do not mix old and new batteries or different directly at the remote sensor in the
types of batteries Refix the battery compartmentlid. front of the TV.

Slide the lid until you hear it click into place.

21



CAUTION:

Based on legislative decree no. 49 dated 14t March, 2014

“Execution of Directive 2012/19/UE about electrical and electronic equipment waste
(RAEE)”

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes, but it should be disposed separately from other wastes. Therefore, the user
should bring the product with all essential components to recycling centers for
electrical and electronic wastes, or return to retailer before to buy a new product as
equivalent type, in the ratio of 1 to 1, or 1 to 0 for products that have larger side lesser
of 25cm. Correct disposal of your old appliance will help to prevent potential damage
to the environment and to human health and support materials recycling. The
unlawful disposal of the product should involve for users’ administrative sanctions
based on Legislative Decree no. 49 dated 14" March, 2014.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or
Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the
reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly
disposed of, these substances can cause harm to human health or the
environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please
separate batteries from other types of waste and recycle them through
your local, free battery return system.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

Environmental Considerations
Operating Temperature: 5 °C -35°C (41°F-95°F)
Operating Humidity: 20% -75%, non-condensing

Storage Temperature: -15 °C -45°C (5°F-113°F)
Storage Humidity: 10% -90%, non-condensing

Wi-Fi max transmitter power: 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW at 5.15GHz-
5.25GHz, 100mW 5.25GHz- 5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz

The 5GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated indoors.

BE|BG|CZ|DK|DE|[EE] IE
EL|ES|FR|[HR] IT [CY] LV
LT | LU JHU | MT| NL | AT | PL
PTJRO| SI | SK| FI [ SE | UK




SMART TV

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS:
Keérjik, alaposan olvassa el ezt a hasznalati utasitast miel6tt telepiti és tzembe helyezi a

TV-t. Tartsa kéznél ezt az Utmutatot, mert a késébbiekben is sziiksége lehet ra.
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i Tajékoztato

Biztonsag

Az egyenlészari haromszégben 1évo felkialtojel arra CAUTION
figyelmezteti a felhasznalot, hogy a készilékhez adott
leirasban fontos figyelmeztetéseket talal.

ARAMUTES VESZELY, NE NYISSA KI

A termék miikodése magas fesziltséggel jar, az aramités

Figyelem
Az egyenldoldali haromszogben lathato  villam veszélye igy csokkentheté. Ne tavolitsa el a késziilék boritasat,
szimbolum a termékben 166 szigeteletien veszélyes ezt bizza szakképzett szerelére.

feszlitség jelenlétére figyelmezteti a felhasznaidt, Amennyiben a TV-n valtoztatast vagy nagyobb beallitast kell eszkozolni, az dramiités
melynek nagysaga elegendS lehet ahhoz, hogy veszélye miatt ne kisérelje meg levenni a késziilék boritasat, forduljon szerelhoz, aki
aramiités veszélye alljon fent. elvégzi a sziikséges atalakitast.

Fontos biztonsagi elGirasok

1) Olvassa el ezeket az utasitasokat. 2) Orizze meg ezeket az utasitasokat. 3) Vegye figyelembe a figyelmeztetéseket. 4) Kovesse az dsszes
utasitast.

5) Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében. 6) Kizarolag szaraz ruhaval tisztitsa.
7

Ne zarja el a szelldzényilasokat. A gyart6 utasitasainak megfeleléen telepitse.
8) Ne helyezze héforras kozelébe, mint példaul radiator, hésugarzo, kalyha vagy mas késziilék (ideértve az erdsitéket), ami hot bocsat ki.
9

Ne iktassa ki a polarizalt vagy foldelt csatlakozd védelmét. A polarizalt csatlakozénak két Iaba van, az egyik szélesebb, mint a masik.
A foldelt csatlakozonak két laba és egy harmadik, foldelé szara van.
A széles Iab, valamint a harmadik szar az On biztonsagat szolgalja. Amennyiben a szallitott csatlakozé nem illik konnektoraba,

hivjon villanyszerel6t a konnektor cseréjéhez.

10) Ne Iépjen ra a halozati kabelre, és ne helyezzen ra semmit, kiilondsen a csatlakozo aljatok kornyékeén, illetve a TV-hez vald
csatlakozd pontnal tigyeljen erre.

11) Kizarolag a gyart altal meghatarozott csatlakozo elemeket / kiegészitdket hasznalja.

12)Kizarolag a gyarto altal meghatarozott, vagy a késziilékkel egyitt arusitott gurulo allvannyal, allvannyal, haromlabu allvannyal
vagy asztallal hasznélja Ha gurulo allvanyt hasznal, 6vatosan mozgassa az allvany/késziilék egységet, nehogy

felboruljon és sériilést okozzon.

13)Huzza ki a késziiléket az elektromos halozatbdl villamlaskor, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja.
Figyelem:

14) A tiz vagy aramiités veszélyének csokkentése érdekében tigyeljen ra, hogy a késziléket ne érje es6 vagy nedvesség.

15) A halozati kabel megszakitoként szolgal, mindig miikddéképesnek kell lennie.

16) A csatlakozdaljzat kozel legyen a késziilékhez, és legyen konnyen megkozelithetd.

17) A késziiléket nem szabad beépitett szerkezetbe, példaul konyvespolcra vagy szekrénybe helyezni, amennyiben a megfelel6 szellézés
nem megoldott, vagy a gyarté utasitasit nem tartottak be.

18)Ne tegye ki a késziiléket csopdgé vagy froccsend viznek, és nem szabad a késziilékre vizzel toltott targyakat, példaul vazat,
helyezni.

19)Ne helyezzen semmilyen veszélyt jelentd targyat a késztilékre (pl. vizzel toltott targyakat, €gé gyertyakat).

20)Fali vagy mennyezeti szerelés - A késziiléket a falra vagy a mennyezetre szerelni csak a gyarto utasitasainak megfeleléen
engedélyezett.

21) Soha ne helyezze a TV-, a taviranyitét vagy az elemeket nyilt lang vagy mas

héforras kozelébe, ideértve a kdzvetlen napsugarzast is. A tiiz terjedésének megakadalyozasa érdekében minden esetben

® tartsa a gyertyakat vagy mas langokat tavol a TV-tél, a taviranyitotol vagy az elemektl.

22)Az USB csatlakozonak normal miikodés esetén 0,5 A-t igényel.
Ezeket a szervizelési miiveleteket csak szakképzett szerel6 végezheti. Az aramiités veszély kockazatanak csokkentése érdekében

megfelelé képzettség hidnyaban ne végezzen mas karbantartasi miiveletet, mint amit a hasznalati utasitas tartalmaz.
23)Tilos az elemeket magas hémérsékletnek kitenni, mint napsiités, tiiz vagy hasonlok.

24) @ Ez a berendezés II. osztalyu, vagy kettés szigetelésii elektromos készilék. Ugy
tervezték, hogy nem igényel biztonsagi elektromos féldelést.

25) A maximalis kdrnyezeti hdmérséklet hasznalatkor 45 fok lehet.



TV gombjai és csatlakozofeliilete

TV gombok:

Megjegyzés: A kdvetkezs csak egy funkciokat bemutato vazlat. A gombok tényleges

elhelyezkedése modelltsl fiiggsen eltérs lehet.

Egy kulcs: Hét kulcs:

0} BE/KI kapcsolas.

SOURCE /] | Kills6 bemeneti jel kivalasztasa.

Fémenu megjelenitése és menupont

MENU /0K . . e
kivalasztas megerdsitése.
A [\ CH+/- Csatornavalasztas.
VOL+/- Hangers bealli tas.

Nyomja meg ezt a gombot

készenléti izemmodban a
késziilék be-és kikapcsolasahoz.

Csatlakozofeliilet

Megjegyzés: Az alabbiakban bemutatott csatlakozofelilet a kiilonb6z6 modelleken kismértékben

kilénbozhet.

AV bemenet
Kiilsé AV jelbemenet és a vonatkozé jobb/bal
hangesatorna

FULHALLGATO kimenet
Ha fiilhallgato van csatlakoztatva, a hangszoro
kikapcsol

CI-KARTYA NYiLAS

A CI (common interface — altalanos interfész)
leolvasé bemenet fizetds TV CAM (conditional
access module — feltételes hozzaférési modul)
hasznalataval érheté el.

USB bemenet
Ide kell csatlakoztatni az USB-eszkozt a

asahoz vagy
a PVR funkcioval.

HDMI bemenet
Digitalis jelbemenet a HDMI vided
csatlakozorol.

Optikai kimenet

Ide kel csatlakoztatni az SPDIF jelvevét.

ANT 75
bemenet

v
szolgal (75/VHF/UHF)

RJ45
Az Internet csatlakoztatasara szolgal

Kiils6 eszkozok csatlakoztatasi vazlata

DVD Set-top boxok

— i i
= = | = el [

HDMI bemenet csatlakozas

AV bemenet

e B

USB csatlakozas

AV bemenet csatlakozas

AV kimenet csatlakozas

| =

—

TV-csatlakozas

-—s> E

RJ45 csatlakozas




< ATV telepitése és csatlakoztatasa >

i 10cm

10cm 10cm

TV jelkimenet

1. Nyissa ki a dobozt, vegye ki a TV-t és az
alkatrészeit, valamint az allvanyt (néhany modellhez
nem tartozik allvany).

2. Hogy a TV ne sérlljon meg, helyezze puha
anyaggal letakart asztalra, a képernyével a puha
anyag felé, és rogzitse az dallvany tartéjat a
csavarokkal a TV-hez.

3. Csavarozza és rogzitse az allvanyt a TV-hez.

4. Atelepités elkésziilt.

Megjegyzés:
A kép csak referenciaul szolgal.
Az egyes modellek kismértékben killénbdzhetnek.

ATV bedllitasa

Helyezze a TV-t szilard feluletre, amely elbirja a TV
sulyat.

A veszélyek elkertlése érdekében, kérjik, ne
helyezze a TV-t viz vagy héforrdas mellé (példaul
ldampa, gyertya, fiit6test), és ne akaddlyozza a TV
hatso részén a szell6zést.

Az antenna és a fesziiltség csatlakoztatasa

1. Csatlakoztassa az antennakabelt az
antennaaljzathoz a TV hatuljan.

2. ATV elektromos zsindrjanak csatlakoztatdsa
(AC 100-240V - 50/60 Hz).

ATV bekapcsolasa

3. Csatlakoztassa a tapegységet, ezutan megjelenik
a készenléti méd (piros fény jelzi), ezt kovetéen
nyomja meg a bekapcsolé gombot a késziiléken
vagy taviranyiton a televizio bekapcsolasihoz.

Megjegyzés:
A kép csak illusztracié.




OSD

1. Uzembe helyezési Gtmutaté

(@ Az elsé bekapcsolas alkalmaval az alabbi varazsiémenii jelenik meg.

A [4 ]/[¥ ] gombbal vélthat az OSD-menii nyelvei kdzétt. A kivant nyelv kivalasztasat kévetéen az

[OK] gombbal Iéphet a kdvetkezd beallitasi oldalra.

come

@ Megjelennek a firmware-/szoftverfrissités-letdltés haldzati beallitdsaihoz  kapcsolodo

utasitdsok

A tavirdnyitd [4 ]/[v ] gombjaval vélassza ki a mentiopciét, majd az [OK] gombbal erdsitse meg a
valasztdst, amely altalaban az [ACCEPT].

in mor

ve n in Engli
the interr




Valasztas Kivalasztas modja Leiras
[TOVABBI RESZLETEK A kivalasztashoz nyomja | Ugras a
MEGTEKINTESE] meg az [OK] gombot firmware-/szoftverfrissités-letoltés

haldzati bedllitdsaihoz kapcsolédd
részletesebb utasitdsokhoz

[ELFOGADAS] A kivédlasztashoz nyomja | A frissités letoltéséhez fogadja el az
meg az [OK] gombot Osszes feltételt, és fogadja el a

firmware-/szoftverfrissités-letoltést

(3® Ha az [0K] gomb megnyomasakor a [VIEWADDITIONAL DETAILS] jel6lénégyzetet be van
jelélve, akkor megjelenik a firmware-/szoftverfrissitések haldzati letdltésének részleteit
tartalmazé képernyS. Kezdetben az alapértelmezett kijeldlés a szoveges leirdson van. A
[4 1/[v ] gombbal gérgessen a szdveg aljara, majd nyomja meg a [v ] gombot. A kijel6lés a
[DECLINE ALL] mezdre valt, majd az [OK] gombbal erésitheti meg a valasztast és léphet a

kovetkez6 oldalra.




Vilasztds Kivalasztas médja Leirds

[OSSZES ELFOGADASA] A kivalasztashoz Az 6sszes megdllapoddsi szakasz és a
nyomja meg az [OK] haldzati firmware-/szoftverfrissités
gombot elfogadasa a frissitések automatikus
letoltéséhez

[AUTOMATIKUSFRISSITESEK | A kivélasztashoz Az 6sszes megallapodds elfogadésa és az
ELFOGADASA] nyomja meg az [OK] egyes haldzati
gombot firmware-/szoftverfrissitések kézi

elfogadasa, amennyiben van
firmware-/szoftverfrissités

[HASZNALATI ADATOK A kivalasztashoz A megallapodas ezen részének
GYUITESENEK nyomja meg az [OK] | elfogadasaval On hozzajéarul, hogy a
ELFOGADASA] gombot rendszer nem személyes felhasznaloi

informacidkat gydjtsén

[OSSZES ELUTASITASA] A kivalasztashoz Az 6sszes megdllapodds elutasitasa és a
nyomja meg az [OK] héldzati firmware-/szoftverfrissitések

gombot letiltasa.

® Belépés az orszag beadllitasa oldalra

A tavirdnyitd [4 ]/[Y ] gombjéval valassza ki a mentiopciot, majd az [OK] gombbal er8sitse meg a
vélasztast és Iépjen a kovetkezd bedllitasi oldalra.

Country

country Denr

Pleas
Finland
Fran

Germany

(5 Belépés a haldzati bedllitasok oldalra

A tdvirdnyitd [4 ]/[v ] gombjaval valassza ki a menliopcidt, majd az [OK] gombbal erésitse meg a
valasztdst és lépjen a kovetkezd beallitasi oldalra.




N etwork Wi-Fi Network

Please select netwol e Wired ©

Valasztas Kivalasztas modja Leirds
Wifi-halézat A kivalasztashoz nyomja Ugras a vezeték nélklli haldzat csatlakoztatasi
meg az [OK] gombot oldaldra (Iépés a csatlakoztathatd

wifi-halézatok automatikus kereséséhez)

Vezetékes haldzat | A kivélasztashoz nyomja Ugras a vezetékes haldzat csatlakoztatasi
meg az [OK] gombot oldalara

Kihagyas A kivalasztashoz nyomja A haldzati bedllitasok atugrasa és folytatas a
meg az [OK] gombot kovetkezé beallitdsi oldalon.

(® Ha nem sziikséges a halézathoz csatlakozni, vélassza a ,Skip” opciét, majd az [OK] gombbal
er@sitse meg, hogy at kivanja ugrani a hélézati beallitdsok oldalt.

Are yOU S re? Set up network

After connecting your TV t u'll be able to use
like Netflix to strear 5 and movie:




Valasztéas Kivalasztas médja Leirds

Hélozat bedllitasa | A kivalasztashoz nyomja Visszatérés a halozati beallitdsok oldalra
meg az [OK] gombot

Kihagyas A kivalasztashoz nyomja A haldzati beallitasok atugrasanak
meg az [OK] gombot megerdsitése és visszatérés a kiindulasi
oldalra

@ Abemeneti jelforras kivalasztasara szolgald oldal

A [a]/[ v] gombbal valassza ki a kivant jelforrast, valassza ki a kivant csatorndt, majd az [OK]
gombbal valtson a kivélasztott csatorndra. A [ v ] gombbal gorgethet le az USB-csatornara.

Input Source

Please select input source

Valasztas Kivalasztas modja Leiras
TV A kivalasztashoz nyomja Belépés a keresésirendszer-valasztd
meg az [OK] gombot oldalra

AV HDMI1 HDMI2...USB | A kivalasztdshoz nyomja Viltas a megfelel csatorndra
meg az [OK] gombot

Keresésirendszer-valaszto oldal

A [4 ]/[v ] gombbal vélassza ki a kivant rendszert, majd az [OK] gombbal Iépjen a megfelel6
csatornakeresési modra.




DVB Tuning Type

Ple: select Turn type.

Valasztas Kivélasztas médja Leirds

DVBT A kivalasztdshoz nyomja | Belépés a keresési funkcidba
meg az [OK] gombot

DVBS A kivalasztdshoz nyomja | Belépés a digitdlis miholdcsatorndk keresési
meg az [OK] gombot oldalara
DVBC A kivdlasztdshoz nyomja | Belépés a keresési funkcidba

meg az [OK] gombot

ATV A kivalasztashoz nyomja | Belépés a keresési funkcidba

meg az [OK] gombot

@ Digitélis m(iholdcsatorndak keresési oldala

Ha a keresési oldalon a ,DVBS” opciét, majd az [OK] gombot valasztja, akkor az alabbi, digitalis
miholdcsatorndk keresésének beallitasi oldala jelenik meg.

Intel




Az egyes funkciok leirdsa:

Valasztas Beallitasi tartomany alapértelmezett Leirds

Miihold Intelsat22/Eutel sat Intelsat22 Digitalis méholdak
70B/....... kivalasztasi oldala

Jeladd Digitélis m(iholdak

gyorskeresési
frekvenciavélasztasa

Keresési mod

Kddolatlan+Kddolt
->Kédolatlan->Kédolt

Kédolatlan+Kédolt

Keresés mdd valasztasa

KERESES->GYORSKERESES

Szolgaltatas DTV+Radio->D TV->Radio | DTV+Radio Keresés mod valasztasa

tipusa

Hélozatkeresés Ki->Be Ki Annak beallitasa, hogy
legyen-e gyors
hélézatkeresés (a Search
Mode megadasa FAST SCAN
beadllitds esetén lehetséges)

Keresési mod ALAPOS ALAPOS KERESES Keresés mod valasztasa

Keresés

A kivalasztashoz nyomja
meg az [OK] gombot

Belépés a keresési oldalra a
keresés megkezdéséhez

Keresésirendszer-valaszto oldal

Channel Tuning

Skip

2. Akezd&oldal meni

A [KEZDOOLDAL] gomb megnyoméasakor megjelenik a kezdGoldal menti, ahol a [4 1/[¥ ] gombbal
léphet a kezd6oldal Apps, NETFLIX, Input és Settings szakaszai kdz6tt, majd a [ «]/[»] gombokkal
valaszthatja ki az a megfelel6 funkciot almenik kozil és az [OK] gombbal er@sitheti meg
valasztasat.



Apps

NETFle Prir:e_v_/i_c’leo [ screencast 38 i'\?p'; -

NETFLIX

Input

Valasztas

Leiras

Alkalmazasok

Az 6sszes alkalmazas megjelenitése: Netflix, YouTube, prime video.
Twitter, Smart TV alkalmazasok, YAHOO! YouTube Kids, Screencast, bongészé.
A platformnak megfelel§ alkalmazédsok jelennek meg.

NETFLIX

Itt jelennek meg a Netflix ajanlott elemei

Bemenet

Az Gsszes csatorna megjelenik: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB

Beallitasok

A Kép, Hang, Beallitasok, Lezaras, PVR-opcid, MUsor, Haldzat, Névjegy funkcid
beallitasai

3. Fémeni

A f6menl megjelenitéséhez nyomja meg a [MENU] gombot. A [4 ]/[Y ] gombbal vélthat a Kép,

Hang, Beallitasok, Lezéras, PVR-opcid, Misor, Halézat, Névjegy stb. opcidk kozott. A [P>] gombbal

léphet a jobb oldalon megjelend almenube.




Picture

Az egyes funkciok leirdsa:

Valasztas Tamogatott tizemmaodok Leiras

Kép maod Normal->Film->Felhasznaldi Képlizemmad kivélasztdsa
beallitas->Dinamikus

Kontrasztjat A kép mdd opcid User bedllitdsa esetén 0-100 | Kontrasztbeallitds
kozott allithato

Fényerejét A kép mdd opcid User bedllitasa esetén 0-100 Fényerd-bedllitas
kozott allithato

Szin A kép mdd opcid User bedllitdsa esetén 0-100 | Szinbedllitas

kozott allithato

Elességét

A kép mdd opcid User bedllitdsa esetén 0-100
kozott allithato

Elességbeallitas

Tint A kép mdd opcid ATV vagy NTSC mdd esetén Arnyalatbeallitas
allithaté
Hattérfényt 0-100 Hattérvilagitas beallitasa

Szinhémérséklet

Normal -> Meleg -> Hideg

Szinhémérséklet beadllitdsa

Képarany

16:9->Film->Felirat->4:3

Képarany-beallitas

Zajcsokkentés

Alacsony->Kozepes->Nagy->Auto->Ki

Zajcsokkentés

HDR megnyitasa

Auto->Alacsony->Kozepes->Nagy->Ki

ATV/AV bedllitds esetén
rejtett




ume Limit

Digital output

Az egyes funkciok leirdsa:

Vilasztéds Tamogatott Gzemmddok Leiras

Hanglizemmad Normal ->Zene -> Film -> Sports | Itt valaszthatja ki a
-> Felhasznaldi bedllitas képlizemmadot. Az
alapértelmezett
bedllitas a
Standard

120Hz 0-100 120 Hz

Frekvencia tartomanyu

Hangerdsités beallitas

500Hz
500Hz 0-100 Frekvencia tartomdnyu
Hangszinszabalyozas Hangerdgsités beallitas

Hared o
(Hangzemma 1,5KHz 0-100 1,5KHz

Frekvencia tartomanyu

Felhasznaldi
beallitas oy o
o Hangerdsités beallitds
modjdban

allithatd) 5KHz 0-100 5KHz
Frekvencia tartomanyu

Hangerdsités beallitas

10KHz 0-100 10KHz
Frekvencia tartomanyu

Hangerdésités beallitas




Balansz (-)50—50 Balansz
Automatikus Ki->Be Automatikus
hangerd korlatja hangeré-szabalyozas
kapcsoldja
Térhangzas Be/Ki A térhangzas
kapcsoldja
AD-kapcsol6 AD engedélyezése Be/Ki Az AD-funkcié

(DTV-csatorna
esetén)

engedélyezd
kapcsoldja
(csokkentlatok
szamara, az
AD-funkcid
HangerGsités beallitds)

AD-hangerg

0-100 tartomdnyban allithatd,
csak az AD-kapcsold On
alldsdban

Az AD-funkcié
hangerdg-bedllitasa

Digitdlis kimenet tipusa

Auto->Atkédolasos

DD->Atkédolasos DDP->PCM

Az optikai port
izemmodjanak

kivalasztasa

Hangtipus (DTV-csatorna esetén)

Normal->Halldssérilt
->Csokkentlatd

Hallassérultek
szamara, a kisegité
adatfolyammal
egyltt biztositott

Hangkésleltetés

funkcio
SPDIF-késleltetés 0-250 Az optikai kimenet

késleltetés-beallitasa
Hangszoré-késleltetés | 0-250 A

hangszérdkimenet

késleltetés-beadllitdsa
HDMIARC-késleltetés | 0-250

Az ARC visszatéré
hangcsatorna
késleltetés-beallitdsa




3.3. Bedllitasok

Setting

Langt

D Time




Az egyes funkciok leirdsa:

Valasztas

Tamogatott tizemmaodok

Leiras

Nyelv OSD nyelve | Angol, észt....... Az OSD-menu nyelvének kivalasztdsa
Hang nyelve | A DTV tébbcsatornas szolgaltatas nyelvének kivélasztasa
(DTV-csatorna esetén)
Felirat A DTV felirat nyelvének kivalasztasa (DTV-csatorna esetén)
nyelve
0SD-idé Mindig -> 5 masodperc -> | Az OSD-meni megjelenitési bedllitdsa
10 masodperc ->15
masodperc
HDMI EDID 1.4(2K)->2.0(4K) HDMI EDID; a megjelenités allapota
HDMI-médban
HBBTV Be/Ki A HBBTV-funkcié kapcsoldja
Kapcsolat Kapcsolat- | Be/Ki A HDMI CEC-funkci6 kapcsoldja
beallitasa CEC
HDMIARC | Be/Ki Az ARC-eszkodz megnyitasdnak
beallitasa
Automatik | Be/Ki Annak bedllitasa, hogy a TV
us automatikusan kapcsoljon-e be a
tapellatas DVD-késziilék bekapcsolasakor
Automatik | Be/Ki Annak bedllitasa, hogy a TV
us kikapcsoldsakor a CEC-eszkoz is
készenlét kikapcsoljon-e?
1d6 Automatik | Be/Ki A rendszer idébeallitasanak kapcsoldja
us
szinkroniz
alas
Ora A rendszeridé megjelenitési mezdje. Az Auto méd kikapcsolt
allapotaban valaszthatd, a [P>] gombbal Iéphet a rendszerid6
bedllitasahoz
Kikapcsola | A kikapcsoldsi id6zits idejének beallitasa
siid6
Bekapcsol | Az idGzitett bekapcsolas idébeallitasa
asiidé
Elalvasi Ki -> 10 perc -> 20 perc -> | Az elalvasi id6 beallitdsa
idé 30 perc -> 60 perc -> 90
perc -> 120 perc -> 180
perc -> 240 perc
Automatik | Be/Ki A jel megszlinésekor torténd
us elalvas automatikus kikapcsolas kapcsoldja
Id6zéna Id6zdna-beallitas (a beallitott orszaghoz kapcsoldodik)
Kérnyezet Otthoni -> Bolti Energiahatékonysagi izemmad

beallitasai

Alaphelyzetbe allitas

Igen vagy Nem

Felhasznaldi beallitasok alaphelyzetbe
dllitdsa




3.4. Lezaras

Az egyes funkciok leirdsa:

Valasztas Tamogatott Leirds
tizemmodok
Rendszer lezardsa Be/Ki Itt allithatja be a jelszot és a Parental Guidance
opcid kapcsoldjat
Jelszd friabea Itt dllithatja be a rendszerjelszot. Az Uj
bedllitasa régi jelszot rendszerjelszot a tavirdnyitd [szam] gombjai
irja be az (j segitségével allithatja be. Irja be a jelszét a New
jelszét Password és Confirm New Password mezék el6tt,
Ismételje illetve utan. Ha a jelszavak eltérnek, akkor
meg az Uj megjelenik a Password not match hibaiizenet. A
jelszét sikeres bedllitast kovetden a késziilék
automatikusan visszavalt az el6z6 képernydre.
SziilGi felugyelet KI/4/5/6/7/8/9/ | Itt dllithatja be a gyermekzar funkciot
10/11/12/13/14
/15/16/17/18




3.5. PVRopcid

A DTV-csatorna hasznalatakor, egy USB flash-meghajtd behelyezését kovet6en nyomja meg a [P ]
gombot.

Az egyes funkciok leirdsa:

Valasztas Tamogatott izemmaddok Leiras
PVR-fdjlrendszer | Lemez Vdlaszthat a TV-készulékhez Létrehozhat egy PVR
vélasztdsa csatlakoztatott USB-eszkozok kozul | fajlrendszert a
Particio Itt valaszthatja ki az eszkoz kivant csatlakoztatott
valasztasa particidjat USB-eszkdzon
IdGeltolasi Itt dllithatja be a formazasi méretet
méret
Formazas Formazas inditasa
inditasa
Sebesség Meghatdrozza a TV-készilékhez
csatlakoztatott USB-eszkoz olvasasi
és irdsi sebességét
Felvétel inditasa iras inditasa
IdGeltolas inditasa Timeshift-szlinet inditdsa
Felvételfdjlok Megtekintheti a rogzitett fajlok listajat




3.6. Csatorndk

A TV-csatorndk a [P ] gomb megnyomasaval érheték el

Program

Auto Tuning

al Tuning

Az egyes funkciok leirdsa:

Vilasztds Tamogatott izemmaddok Leirds
Automatikus | Hangolasi DTV/ATV/DTV+ATV DTV, ATV, DTV, illetve
hangolds maéd ATV-allomasok keresésének
inditasa
Orszag Németorszdg/Ghéana/ Orszagbeadllitas, rendszerfiuggd
GOrogorszag......
Inditas Az [OK] gombot megnyomva indithatja el a keresést
DTV kézi hangolas Belépés a DTV-csatorndk kézi keresési oldalara
ATV kézi hangolas Belépés az ATV-csatorndk kézi keresési oldalara
LNB-beallitds Belépés a digitdlis mholdvevd LNB-beallitdsi oldalara
(DVBS-csatornak esetén)
Jelinformacidk Itt tekintheti meg az allomas jelerésségét (a DTV-csatorna
esetén)
Cl-informacidk Belépés a Cl-kartya informacios oldaldra (behelyezett Cl-kértya
esetén)




3.7. Halézat

Az egyes funkciok leirdsa:

Valasztas Tamogatott tizemmaodok Leiras
Wi-Fi AUTO keresés | A kozelben 1évé vezeték nélkili haldzatok automatikus keresése
Kézi bevitel A csatlakoztatni kivant wifi-halézat adatainak kézi megadasa
IP Itt adhatja meg a vezeték nélkuli halézat IP-cimét
Haldzati Itt adhatja meg a vezeték nélkuili haldzat alhaldzati maszkjat
maszk
Atjare Itt adhatja meg a vezeték nélkili haldzat atjardjanak cimét
DNS Itt adhatja meg a vezeték nélkili halézat DNS-kiszolgal6janak
cimét
Ethernet Protokoll IPv4->IPv6 A vezetékes haldzati protokoll
kivélasztasa
Konfiguracié DHCP->Statikus IP-cim lekérésének mddja
A vezetékes halézaton

IP Vezetékes haldzati IP-cim, ha a Configuration opcio beallitasa
Static

Prefix A vezetékes haldzat alhaldzati maszkjaban beallitott bitek szdma,
ha a Configuration opcié beallitdsa Static

Atjaré A vezetékes haldzat atjardja, ha a Configuration opcid bedllitasa
Static

DNS A vezetékes halézat DNS-kiszolgdldja, ha a Configuration opcid

beadllitasa Static

Csatlakozas

Csatlakozas vezetékes halézathoz

Halézati ébresztés

Be/Ki ATV vezetékes haldzati
ébresztésének
engedélyezése

Vezeték nélkili haldzati

ébresztés

Be/Ki TV hélbzati ébresztésének

engedélyezése
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3.8. Névjegy

e Update

Internet

Az egyes funkciok leirdsa:

Valasztas Leiras
NETFLIX Netflix kikapcsolasa Netflix bejelentkezési fiok torlése
Netflix ledllitasa Kilépés a Netflix szolgaltatasbdl
Netflix ESN ESN-kulcsadatok megjelenitése
Netflix verzio Netflix verzidjanak megjelenitése
A végfelhasznaloi szerz6dés A haldzatrol letdlthetd
megtekintése firmware-/szoftverfrissitésekhez kapcsolédéd

szerzGdés leirasdnak megtekintése

Rendszerinformacidk Rendszerinformaciok megtekintése

NetReady-informacidk Informaciok, példdul a NetReady eszkdzazonositd
megtekintése

Szoftverfrissités (USB) Szoftverfrissités USB-eszkdzon keresztill
Internetes frissités keresése OTA hadldzati szoftverfrissités ellenrzése
4. USB

Helyezze be az USB flash-meghajtdt a készilékbe, majd a Source menii USB opcidjanal nyomja
meg az [OK] gombot, vagy nyomja meg a tavirdnyitdé [USB] gombjat a Media meni
megnyitasidhoz.
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My Disk

A [d]/[»] gombbal valassza ki a behelyezett USB-meghajtét, majd az [OK] gombot megnyomva
lépjen a kovetkezd oldalra

A [«]/[»] gombokkal vélaszthat az Mind, Fotd, Zene, Vided opciok kézil, majd az [OK] gombbal
kivalaszthatja a fajltipust. A ,Return” mez6t kivalasztva, majd az [OK] gombot megnyomva
visszatérhet az el6z6 konyvtarba, illetve az [OK] gombbal vélaszthat ki egy kép-/zeneféjlt vagy

indithat el egy videofajlt.
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sUGO

Nincs aramellatas

Ellenérizze, hogy a TV elektromos csatlakozéja be van-e dugva. Ha még mindig nincs aramellatas,

hlzza ki a csatlakozét, és dugja vissza 60 masodperc mulva. Ismét kapcsolja be a késziiléket.

Ajel vétele nem

Kettés vagy szellemkép jelenhet meg a TV-n, ha magas épiiletek vagy hegyek vannak a tartozkodasi
helye kézelében. A képet beallithatja kézileg: olvassa el a jelvevé kézikényvét vagy valtoztassa meg a

kiils6é antenna iranyat.

megfelel @ Ha beltéri antennat hasznal, bizonyos kériilmények kézétt a jelvétel nehezebb lehet. Allitsa be az
antenna iranyat az optimalis vétel érdekében. Ha ez nem javitja a vételt, lehet, hogy kiils6 antennat kell
felszerelnie.
® Ellendrizze, hogy a TV hatuljan lévé antenna megfeleléen csatlakozik-e.
Nincs kép

Nézzen meg mas csatornat is, hogy még fennall-e a probléma.

Kép van, de hang nincs

Prébalja meg névelni a hangerét.

Ellendrizze, hogy a TV hangja nincs-e lenémitva.

Hang van, de kép nincs,
vagy a szinek nem
megfeleléek.

Probalja meg beallitani a kontrasztot és a fényerét.

Statikus zaj van hatassal

a kép- és hangminéségre.

Ellenérizze, hogy a TV hatuljan Iévé antenna megfeleléen csatlakozik-e.

Szaggatott vonalak a

képernyén.

Elektromos berendezések, pl. hajszarité vagy porszivé stb. zavarjak a TV-késziiléket. Kapcsolja ki

ezeket a késziilékeket.

Ataviranyité nem

miikédik.

Ellenérizze, hogy eltavolitotta-e a szallitds soran hasznalt mlianyag csomagolast a taviranyitérol.
Probalja a taviranyitét a TV-t6l kisebb tavolsagra hasznalni. Ellenérizze, hogy az elemek j6 iranyban
vannak-e berakva, vagy prébaljon Uj elemeket rakni a taviranyitoba.

ATV készenléti izemmodba lép, ha néhany percig nem kap valaszt.

Nincs kép (PC mod)

Ellendrizze, hogy a kabel megfeleléen csatlakozik-e a VGA porthoz, vagy nem térik-e meg valahol.

Villogé fiiggsleges vonal

(PC mod)

Lépjen be a fémeniibe, és allitsa be a fi poziciét a fii vonal eltii éhez.

Vizszintes vonal
(PC mod)

Allitsa be a vizszintes poziciot a képernyén a vizszintes vonalak eltiintetéséhez.

Aképernyé tul vilagos

vagy tdl stét (PC méd)

Allitsa be a fényerét vagy a kontrasztot a fémeniiben.

Nincs valasz a PC-t6l

Ellenérizze, hogy a PC kijelz6 felbontasa kompatibilis-e a TV felbontasaval.

Vonalak jelennek meg, ha
az eszkéz az RCA

porthoz csatlakozik.

Gy62z6djén meg arrél, hogy j6 minéségli kabelt hasznal.

A problémak nincsenek

megoldva

Huzza ki a csatlakoz6 zsinort, varjon 30 masodpercet, majd dugja vissza az
aljzatba. Ha a probléma még mindig fennall, ne probalja sajat maga megjavitani
a TV-t. Kérjuk, Iépjen kapcsolatba a szervizkdzponttal.

Ne hagyja a TV-t hosszu ideig bekapcsolva, ha statikus képet mutat, akar leallitott videobol, meniiképerny6bél stb.

armazéan, mert az

ja a kijelz6t és a kép beégését okozhatja.
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TAVIRANYITO

1.(l
kapcsolasa
2. @ : Hang ki- és visszakapcsolasa

3. EH ~EEW: A szamgombok kdzvetlentl kapcsolnak a megfelelé

csatornara

: Bemeneti forras valasztasa
: Visszatérés a kezddlapra
:Hangerd névelése
:Hangerd csékkentése

: Csatorna-valtas felfelé

: Csatorna-valtas lefelé
: Beallitasok megnyitasa

16.

17. : Visszatérés az el6z6 l1épéshez

18. : Kilépés az OSD menubdl

19. nerrux: NETFLIX-re ugras

20. @wwe: YOUTUBE-ra ugras

21.@&3: prime video-re ugras

22.(C=]: USB modba lépés

23.
utasitds hasznalatahoz

24 R :

25. 3

26. 1 :

27. 10 :

28. 8 :

29.@g8 :

Video lejatszasa és megallitasa
Program felvétele

Kilépés a funkciobdl

Nyelv valtasa olyan miisoroknal,

() : TV bekapcsolasa vagy készenléti izemmodba

: EPG megnyitasa és a kedvenc csatornak kivalasztasa
: TELETEXT menu be- és kikapcsolasa

: Forrasok és csatornak megjelenitése

: A kiemelt menipont kivalasztasa

: MenUpontok koz6tti navigalas (fel-le)

- Menupontok kézétti navigalas (jobbra-balra)

ZOLD/PIROS/SARGA/KEK gombok: A megfeleld szinkodu

Gyors visszatekerés USB médban
Gyors eléretekerés USB modban

-

<K i

|
SMART "a TECH

melyeknél lehetséges

Elemek behelyezése:

Tavolitsa el a taviranyitd hatso részén
talalhaté elemtarto fedelét annak le- majd
kicsusztatasaval! Helyezzen két AAA elemet
az elemtartéba a + és — polusokra vonatkozo
utasitdsoknak megfeleléen! Ne hasznaljon
egydutt régi és Uj vagy kulénbozé tipusu
elemeket! Helyezze vissza az elemtartéd
fedelét addig csusztatva azt, mig az helyére
pattan!

Taviranyité hazsnalata:

Ellenkezé informacié hianyaban a taviranyito
a TV osszes funkciojat vezérli. Hasznalat
kdézben mindig tartsa a taviranyitot
kdzvetlenll a TV elején talalhato érzékeldje
felé!
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FELHASZNALOI TANACSOK

A 2014 marcius 14-én hozott 49-es szamu jogalkotasi rendelet alapjan

“Az elektromos és elektronikus felszerelések hulladékairdl sz6l6 2012/19/UE iranyelv (RAEE)”
A terméken vagy a csomagolason abrazolt szimbolum azt jelenti, hogy a terméket ne kezelje
haztartasi hulladékként.

Adja le a terméket a megjelélt helyen, elektromos és elektronikus felszerelések
Ujrahasznositasa céljabol.

El6zze meg az emberek egészségére és a kdrnyezetre gyakorolt negativ hatasait azzal, hogy

[ ] megfeleléen hasznositja Ujra a terméket.

Az Ujrahasznositas hozzajarul a természeti eréforrasok fenntartasahoz. Tovabbi informacioért
e termék Ujrahasznositasarol kérem forduljon a helyi hatésaghoz, a haztartasi hulladék
feldolgozasaért felelés szervezethez vagy az uzlethez, ahol a terméket vasarolta.

A termékben lévd elemek/akkumulatorok helyes leselejtezése (A szelektiv
gyUjtérendszerekkel rendelkez6 orszagokban alkalmazandé.) Ha ez a jelzés lathat6 a
telepen, a hasznalati utmutatéban vagy a csomagolason, az azt jelenti, hogy élettartamanak
végén a telep nem kezelhet® haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel van
feltiintetve, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/EK iranyelvben meghatarozott hatarérték
folotti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy 6lmot. Az ilyen telepek nem megfelel6
selejtezése esetén ezek az anyagok karos hatassal lehetnek az emberi egészségre és a
kérnyezetre. A természeti eréforrasok megévasa és az Ujrahasznositas elésegitése
érdekében ne dobja az akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék kézé, hanem
adja le 6ket a hasznalt elemek gydjtéhelyén.

FIGYELMEZTETES A FEJHALLGATO HASZNALATAROL

@ A hordozhato fejhallgato teljes hangerdn tortétné hosszu tavu hasznalat esetén
hallaskarosulast okozhat.

Kornyezeti feltételek

Mukddési hémérséklet: 5-35 °C (41-95 °F)
M(kodési paratartalom: 20-75%, nem lecsap6do

Tarolasi hémérséklet: -15-45 °C (-5-113 °F)
Tarolasi paratartalom: 10-90%, nem lecsap6dd

Wi-Fi maximalis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 5,15 GHz — 5,35 GHz és 5,47
GHz - 5,725 GHz

A berendezés 5 GHz-es WLAN (Wi-Fi) funkci6ja csak épuleten belll mikddtethetd.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE]| IE
EL|ES|FR|HR] IT |CY]| LV
LT | LU |HUMT| NL| AT | PL
PT|RO| SI | SK| FI | SE | UK




SMART TV

MANUAL DE UTILIZARE

IMPORTANT:
Va rugdm sd cititi manualul cu mare atentie inainte de a instala si incepe sa folositi
televizorul. Tineti acest manual la indemana pentru referinte viitoare.
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Informatii de siguranta

Semnul exclamarii intr-un triunghi echilateral este destinat
alertrii utilizatorului asupra unui aspect important legat de
modul de operare, prezent in manualul care insoteste aparatul.

RISC DE SCURTCIRCUITARE! NU
DESCHIDETIN!

Avertisment Acest produs ultilizeaza tensiuni inalte. Pentru a reduce riscul
Simbolul cu fulgerul intr-un triunghi echilateral este aparitiei unui soc electric, nu scoateti capacul produsului, apelati
destinat alertaril uilizatorului cu privire la prezenta la serviciile unei persoane calificate in caz de necesitate.
unei tensiuni periculoase neizolate in interiorul
carcasei produsulu. Aceasts tensiune poate fi Daca televizorul are nevole de anumite MoATicarl sau 0e n regle] Major, pentru a evita
suficient de ridicatd pentru a prezenta un risc de soc socuri electrice care pot conduce la raniri, nu incercati s& deschideti de unul singur; va
recomandm s& contactati serviciul de relatii cu clienti in cazul in care aveti nevoie de o
revizie

electric sporit pentru persoane.

Masuri importante de siguranta

1) Cititi aceste instructiuni. 2) Pastrati aceste instructiuni. 3) Respectati toate avertizdrile. 4) Urmati toate instructiunile.5) Nu
amplasati/utilizati acest aparat in apropierea apei. 6) Curdtati numai cu o carpa uscata.

7) Nu blocati orificiile de ventilatie ale aparatului. Produsul se instaleazd numai in conformitate cu instructiunile producétorului.

8) Nu instalati aparatul 1dngd surse de caldurd, cum ar fi radiatoare, surse de incdlzire, sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare)
care emana céldurd.

9) Nu ignorati modul corect si sigur de insertie a stecherului polarizat sau cu imp@mantare. Stecherul polarizat are doud lame, una mai
laté decat cealaltd. Stecherul cu impamantare are doud lame si un al treilea dinte de imp&mantare.
Lama latd sau cel de-al treilea dinte sunt furnizate pentru siguranta dumneavoastrd. Dacé stecherul furnizat nu se potriveste cu priza,
consultati un electrician pentru inlocuirea prizei vechi.

10) Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi tasat sau agatat, avand mare grijd mai ales la prize, diversele obiecte din apropiere si

la iesirea din aparat.

11) Utilizati doar echipamentele / accesoriile specificate de catre producator.

12) Aparatul se utilizeazd numai cu caruciorul, stativul, trepiedul, suportul sau maséa specificate de catre producator sau care au fost v
andute impreund cu produsul. Atunci cand  utilizati un carucior fiiti foarte atenti cdnd deplasati combinatia cérucior / aparat
pentru a evita rasturnarea acestuia si ranirea dumneavoastra.

13) Deconectati aparatul in timpul furtunilor insotite de fulgere sau cand nu este utilizat pentru perioade mai lungi de timp.

ATENTIE:

14) Pentru a reduce riscul de incendiu sau socuri electrice, nu expuneti aparatul la ploaie sau umezeala.

15) Conectorul de alimentare este utilizat ca dispozitiv de deconectare, dispozitivul de deconectare trebuie s3 fie tot timpul usor operabil.
16) Priza de iesire trebuie sa fie instalata in apropierea echipamentului si trebuie s fie usor de accesat.

17) Acest produs nu trebuie s fie amplasat intr-un instalatie construitd, cum ar fi o biblioteca sau un raft, decat daca i se asigura o
ventilatie corespunzétoare sau instructiunile producatorului au fost respectate.

18) Aparatul nu trebuie s fie expus stropilor sau picaturilor de lichid, precum nici un obiect umplut cu lichid, cum ar fi vazele, s3 fie
amplasate pe aparat.

19) Nu agezati nicio sursd care poate genera un potential pericol pe aparat (de exemplu, obiecte umplute cu lichid sau luméanari aprinse).

20) Montarea pe un perete sau pe un plafon - Aparatul trebuie montat pe un perete sau pe un plafon numai dacé a fost recomandat de
catre producator.

21)
Nu asezati niciodatd televizorul, telecomanda sau bateriile acestuia 1anga o flacdra deschisa sau alte surse de caldurd, inclusiv
lumina directd a soarelui. Pentru a preveni aparitia unui incendiu, pastrati lumandrile sau alte materiale inflamabile, departe de
televizor,telecomanda si baterii tot timpul.

22) Terminalul USB trebuie s3 fie incrcat la 0,5 A in timpul functionarii normale.
Pentru a reduce riscul aparitiei unui soc electric nu efectueaza nici un alt fel de servicii decat cele mentionate in instructiunile de utilizare,
cu exceptia cazurilor in care sunteti calificati pentru efectuarea acestui lucru.

23) Bateriile nu trebuie expuse la caldurd excesiva, cum ar fi lumina soarelui, foc sau altele asemanatoare.

24) @ Acest echipament este un aparat electric din clasa II de izolatie sau dublu izolat. Aparatul a fost conceput in asa fel incat

sa nu necesite o conexiune de sigurantd cu impamantare.

25) Valoarea maximéd a temperaturii din mediul inconjurétor trebuie sa fie de 45 de grade.

Altitudinea maxima de folosire este de 2000 de metri.



< Butoanele si interfata televizorului >

ButoaneleTV:

Nota: Aceasta este doar o schema functionala. Pozitia
actuala si dispunerea butoanelor poate diferi in functie de model.

O cheie: Sapte chei:

0] Butonul Pornit / Oprit.
SOURCE /] | Selectare intrare semnal extern.
Afiseaza meniul principal si confirma

MENU/OK selectia articolelor din MENIU.
V| T Y CH+/- Selectand Channel.
VOL+/- Reglarea Volumului.

Apasati acest buton in modul
de asteptare pentru a porni /
opri televizorul.

Interfata televizorului
Not&: Tn continuare sunt prezentate diferitele interfete ale televizorului. Pozitionarea si
dispunerea efectiva difera in functie de model.

nrare o s st

Cand sunt conectatecastile,
Intrare semnal AV extern i difuzoarele sunt dezactivate
SLOT CI Intrare USB
Intrare cititor de carduri (interfata CLF) - - C%nefctat\ aici ué\ dlspozmv‘USB pentruta
necesita utilizarea CAM (modul cu acces (5v=500mA) reda fisiere media sau pentru a inregistra
conditionat) pentru posturile TV cu plata programe cu ajutorul functiei PVR
Intrare HDMI X
Intrare semnal digital de Ia conectorul lesire OPTICA
video HDMI OPTICAL Conexiune pentru receptorul SPDIF
ANT 75
Conexiune pentru intrarea de antena/cablu @ RJ45

TV (75/NVHF/UHF) Conexiune internet.

x
&
I
o

( Schema de conectare a dispozitivelor externe >

IERSERSIN] = |

Conexiune intrare HDMI

DVD Decodoare de tip set-top box

SR

Conexiune USB

Conexiune TV

—
) RJ 45

Conexiune iesire AV Conexiune RJ45

Conexiune intrare AV

Conexiune intrare AV




< Instalarea si conectarea televizorului >

I 106m Configurarea televizorului

Asezati televizorul pe o suprafata stabila, care
poate sustine greutatea acestuia.
Pentru a evita orice pericole, nu pozitionati
televizorul in apropiere de apa sau surse de caldura
10cm 10cm (cum ar fi becuri, luméanari, radiatoare) si nu blocati
ventilatia in spatele televizorului.

Conectarea antenei si a sursei de alimentare

1. Conectati cablul antenei la mufa pentru antena
din spatele televizorului.

2. Conectati cablul de alimentare a televizorului
(curent alternativ 100-240 V- 50/60 Hz).

Porniti televizorul:

3.Conectati sursa de alimentare, intrati in modul

de asteptare (lumina rosie), apasati butonul de
pornire al televizorului sau butonul de alimentare
de pe telecomanda pentru a porni televizorul.

]
Nota:

TV signal output Imaginea are doar scop informativ.

(2] (1)

Instructiuni de instalare a postamentuluide televizor

1. Deschideti cutia si scoateti televizorul,
accesoriile si postamentul (unele modele
nu au postament).

2. Pentru a evita deteriorarea televizorului,
acoperiti-l cu o paturd moale si asezati-I pe
o masa, cu fata in jos, pe materialul moale.
Tnsurubati piciorul postamentului la
televizor.

3. Insurubati postamentul la televizor.

4. Instalarea este finalizata.

Nota:

Imaginea are doar scop informativ.
Produsul efectiv poate fi usor diferit.




(

OSD

1. Ghid de instalare

@ cand porniti aparatul pentru prima data, se va afisa urmdtorul meniu de asistenta.

Apasati [4 ]/[Y ] pentru a schimba limba meniului Limba OSD. Dup3 selectarea limbii dorite,

apasati [OK] pentru a accesa urmatoarea pagind de setare.

(2 Accesati Firmware/software retea pentru a descirca instructiuni de actualiziri

Apasati butonul [4 ]1/[Y ] de pe telecomanda pentru a selecta optiunea de meniu, apoi [OK]
pentru a confirma selectarea si, in general, selectati [ACCEPT].




Proiect Metoda de alegere Descrierea

[VEDETI DETALII Butonul [OK] pentru Accesati Vizualizare mai detaliatd

SUPLIMENTARE] confirmare Firmware/Software Retea
Instructiuni descdrcare actualizari

[ACCEPT] Butonul [OK] pentru Acceptati toate acordurile si

confirmare acceptati pentru firmware-ul /
software-ul de retea sd se descdrce

automat actualizarile

@ Dacd butonul [OK] este comutat, atunci caseta [VIEWADDITIONAL DETAILS] va permite
accesul la Instructiuni de descarcare actualizari firmware/software retea. Initial, focalizarea
implicita va fi pe capitolul de descriere a textului. [4 ]/[¥ ] va aduce textul in partea de jos si
apasati [Y ]. Tasta de focalizare face sa apara caseta [DECLINE ALL], iar butonul [OK]

confirma selectarea si se trece la urmatoarea pagina de setare.

Proiect Metoda de alegere Descrierea
[ACCEPT TOATE] | Butonul [OK] pentru Acceptati toate capitolele protocolului si
confirmare acceptati pentru firmware-ul / software-ul de

retea sa se descarce automat actualizarile

[ACCEPT Butonul [OK] pentru Accept toate partile protocolului si selectez

ACTUALIZARI confirmare manual daca permit descarcarea actualizarilor

AUTOMATE] pentru firmware/software din retea, in cazul in
care exista o actualizare de firmware/software.

[ACCEPT Butonul [OK] pentru Furnizorii care accepta capitolul privind acordul

COLECTAREA DE | confirmare colecteaza unele informatii care nu sunt

INFORMATI DE personale

UTILIZARE]

[RESPING Butonul [OK] pentru Resping toate protocoalele, pentru a dezactiva

TOATE] confirmare actualizarile firmware/software de retea.




® Accesati pagina de setdri pentru cautare tard

Apdsati butonul [4 ]/[Y ] de pe telecomandd pentru a selecta optiunea de meniu, apoi [OK]

pentru a confirma selectarea si a trece la urmatoarea pagind de setare.

Germany

® Accesati pagina de setdri pentru retea

Apasati butonul [4 ]/[Y ] de pe telecomanda pentru a selecta optiunea de meniu, apoi [OK]
pentru a confirma selectarea si a trece la urmdtoarea pagind de setare.




Proiect

Metoda de alegere

Descrierea

Retea Wi-Fi

Butonul [OK] pentru

confirmare

Accesati pagina de conectare retea wireless
(accesati scanarea automatd atasare wifi)

Retea cablatd

Butonul [OK] pentru
confirmare

Accesati pagina de conectare retea cablatd

Omite

Butonul [OK] pentru
confirmare

Omiteti setdrile de retea si treceti la pagina de
setdri pentru nivelul urmator.

() Dacs nu doriti si va conectati la retea, selectati optiunea ,Omite”, apoi [OK] pentru a

confirma dacd omiteti pagina cu setarile de retea.

Are you sure?

Proiect

Metoda de alegere

Descrierea

Configurare de
retea

Butonul [OK] pentru
confirmare

Mergeti Thapoi la pagina de setdri pentru
retea

Omite

Butonul [OK] pentru
confirmare

Confirmati ca omiteti setdrie de retea si
accesati pagina pentru sursa

@ Pagina Comutatorului de Selectare a Canalului-Sursa de Intrare

Apdsati butonul [4 ]/[¥ ] pentru a selecta canalul-sursa dorit, selectati canalul dorit si apasati

[OK] pentru a comuta canalul sursd. Apasati butonul [Y ] pentru a naviga pana la canalul USB.




Input Source

Proiect Metoda de alegere Descrierea

Televizor Butonul [OK] pentru Accesati pagina pentru selectare sistem
confirmare de cdutare

AV HDMI1 HDMI2...USB Butonul [OK] pentru Comutati catre canalul corespunzator
confirmare

pagina pentru selectare sistem de cautare

Apadsati butonul [4 ]/[¥ ] pentru a selecta sistemul de cautare dorit, apdsati [OK] pentru a accesa

statia de cdutare corespunzatoare.

DVB Tuning Type




Proiect Metoda de alegere Descrierea
DVBT Butonul [OK] pentru | Accesati cautarea
confirmare
DVBS Butonul [OK] pentru | Accesati pagina de setdri pentru cdutare satelit
confirmare digital
DVBC Butonul [OK] pentru | Accesati cautarea
confirmare
ATV Butonul [OK] pentru | Accesati cautarea
confirmare

(9 Pagina de Setiri Ciutare Satelit Digital

Dacd optiunea ,,DVBS” [OK] este selectata pe pagina de cdutare, accesati urmatoarea pagina d

setari pentru cautare satelit digital.

Descrierea functiei:

Proiect Gama de reglare implicit Descrierea

Satelit Intelsat22/Eutel sat 70B/....... Intelsat22 Pagina de setari pentru
selectare satelit digital

Transponder Selectare cdutare rapida

frecventa satelit digital

Modul Scanare

Liber+Criptare->Liber->Criptare | Liber+Criptare

Selectare mod de cdutare

Tip serviciu DTV+Radio->D TV->Radio DTV+Radio Selectare mod de cdutare

Cautare retea Oprit->Pornit Oprit Daca sa se execute
Cautare Rapida Retea
(Modul Cautare este
optional pentru Scanare
Rapidd)

Mod cautare SCANARE OARBA->SCANARE SCANARE Selectare mod de cdutare

RAPIDA OARBA

Cautare

Butonul [OK] pentru
confirmare

Accesati pagina de
cautare pentru a incepe
cdutarea

(@) pagina pentru selectare sistem de cdutare




annel Tuning

Skip

2. Pagina de pornire, Meniul ACASA

Apasati [ACASA] pentru a afisa meniul de pornire, [4 ]/[Y ] pentru a comuta intre sectiunile
Aplicatii, NETFLIX, Intrare si Setari ale paginii de pornire si tastele [«]/[»] pentru a selecta
sub-optiunea functiei respective si [OK] pentru a o accesa.

7:28
Apps

NETFLIX

NETFLIX

Proiect Descrierea

Aplicatii Afiseazad toate aplicatiile: Netflix, YouTube, prime video. twitter,
Smart TV Apps, YAHOO! YouTube Kids, Screencast, Browser. Afisare platforma
de referinta specifica pentru aplicatie.

NETFLIX Sectiunea de afisare recomandata de Netflix

Intrare Afiseazd toate canalele: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB

Setare Imagine, Sunet, Setare, Blocare, Optiune PVR, Program, Retea, Despre Setarea
Functiilor




3. Meniul principal

Apasati butonul [MENU] pentru a afisa meniul principal. Apasati [4 ]/[Y ] pentru a comuta intre
optiunile Imagine, Sunet, Setare, Blocare, Optiune PVR, Program, Retea, Despre, etc. Apdsati [P ]

pentru a trece la sub-optiunea corespunzatoare din dreapta.

3.1. Imagine

1



Descrierea functiei:

Proiect

Modul Asistenta

Descrierea

Mod imagine

Standard->Film->Utilizator->Dinamic

Selectare mod imagine

Contrastul

Modul Imagine este reglabil pentru modul
Utilizator 0-100

Reglare contrast

Luminozitate

Modul Imagine este reglabil pentru modul
Utilizator 0-100

Reglare luminozitate

Culoare Modul Imagine este reglabil pentru modul Reglare culoare
Utilizator 0-100
Precizia Modul Imagine este reglabil pentru modul Reglare acuitate
Utilizator 0-100
Nuantd Modul Imagine este reglabil pentru modul ATV Reglare nuanta
sau NTSC
Lumina de 0-100 Reglare lumina de fundal
fundal
Temperatura Standard -> Cald-> Rece Selectare temperatura de
de culoare culoare
Raportul 16:9->Film->Subtitrare->4:3 Reglare mod proportional

dimensiunilor
imaginii

Reducere
zgomot

Slab->Mediu->nalt->Automat->Oprit

Reducere zgomot

Deschidere
HDR

Automat->Slab->Mediu->inalt->Oprit

Stare ascunsd pentru ATV/AV

3.2.  Sunet

)

Sound

ume Limit




Descrierea functiei:

Proiect

Modul Asistenta

Descrierea

Mod sunet

Standard ->Muzica ->

Selectare mod imagine Implicit

Film-> Sport -> Utilizator

Standard

Egalizator(Modul | 120Hz
sunet este
optional pentru

0-100

120Hz Reglarea amplificarii
amplitudinii sunetului pentru gama

de frecventd

modul Utilizator) | 500Hz

0-100

500Hz Reglarea amplificarii
amplitudinii sunetului pentru gama
de frecventd

1,5KHz

0-100

1,5KHz Reglarea amplificarii
amplitudinii sunetului pentru gama
de frecventd

5KHz

0-100

5KHz Reglarea amplificarii
amplitudinii sunetului pentru gama
de frecventd

10KHz

0-100

10KHz Reglarea amplificarii
amplitudinii sunetului pentru gama
de frecventd

Echilibrare

(-)50—50

Egalizarea volumului

Limitare automata a

volumului

Oprit->Pornit

Comutator de reglare automata a

volumului

Sunet de ambianta

Pornit/Oprit

Comutator Sunet de ambianta

Pornit/Oprit

Comutator permitere functie AD
(pentru persoanele cu deficiente de
vedere, alaturi de transmisia de voce
corespunzdtor functiei AD)

Comutator AD Permitere
(optional canal AD
DTV)

Volum AD

Reglabil 0-100 numai
cand comutatorul AD
este setat pe Pornit

Reglarea volumului pentru functia AD

Tip de iesire digitald

Automat->Transcode
DD->Transcode
DDP->PCM

Selectarea modului iesire port fibra

Tip audio Type (optional
canal DTV)

Normal->Cu afectare
auditiva->Cu afectare

Pentru persoanele cu deficiente de
auz, functii cu flux de cod afectat

vizuald
Intarziere audio | intarziere | 0-250 Reglare intarziere, fibrd optica
SPDIF
Intarziere | 0-250 Reglare intarziere sunet difuzor
difuzor
Intarziere | 0-250 Reglare intarziere inapoi sunet ARC

HDMIARC




3.3. Setare

Setting

D Time

lime

Descrierea functiei:

Proiect Modul Asistenta Descrierea
Limba Limba Englezd, Eesti keel....... Selectare limbd pentru meniul OSD
pentru OSD
Limba Limbd pentru DTV multi-canal (optional canal DTV)
pentru
audio
Limba Seelctare limba pentru subtitrare DTV (optional canal DTV)
pentru
subtitrare
Timp OSD Intotdeauna ->5 Setarea timpului afisarii meniului OSD
secunde->10
secunde->15 secunde
HDMI EDID 1.4(2K)->2.0(4K) HDMI EDID; Stare afisare pentru HDMI
HBBTV Pornit/Oprit Comutator functie Hbbtv
Configurare Link-CEC Pornit/Oprit Comutator functie HDMI CEC
Link HDMIARC | Pornit/Oprit Daca se deschide dispozitivul ARC
Pornire Pornit/Oprit Daca televizorul este pornit automat
automata atunci cand dispozitivul DVD asociat
este pornit
Trecere Pornit/Oprit Cand televizorul este oprit, dispozitivul
automata CEC se opreste si el?
n starea
de
asteptare
(standby)
Timp Sincroniza | Pornit/Oprit Comutator de setare a timpului




rea sistemului
automata
Ceas Caseta de afisare a timpului sistemului, optionald cand

sincronizarea automata (Auto Sync) este dezactivata, tasta [P ] este
pentru a accesa meniul pentru timpul sistemului

Timpul Setarea timpului pentru oprirea la 0 anumita ora

pentru

oprire

Timpul Setarea timpului pentru pornirea la 0 anumita ord

pentru

pornire

Timpul Oprit->10min->20min->3 | Setarea timpului pentru intrare in
pentru Omi repaus

intrare in n->60min->90min->120m

repaus in ->180min->240min

Intrare Pornit/Oprit Comutator de oprire automata in caz
automata de lipsd a semnalului

in repaus

Fusul orar | Setarea fusului orar (are legatura cu setarea pentru tard)

Ambiantd Acasd->Magazin Setarea modului de eficientd
energetica
Pauza Da sau Nu Setdrile meniului Resetare utilizator

3.4. Blocare




Descrierea functiei:

Proiect Modul Asistentd | Descrierea
Sistem de blocare Pornit/Oprit Controlati Setarea parolei, comutatorul pentru
optiunea Ghid parental
Setare Introduceti Setati parola sistemului. Apasati butonul [numar]
parold parola de pe telecomanda pentru a seta noua parola a
veche sistemului. Vd rugdm sa introduceti parola inainte
Introduceti si dupd noua parola si confirmati noua parola.
parola noua Neconcordanta va indica faptul ca parola nu se
Confirmati potriveste si setarea esueaza. Dupa ce setarea
noua parola este reusitd, se va reveni automat la nivelul
anterior.
Ghidarea parentala OPRIT/4/5/6/7/ | Setati functia de ghidare parentald
8/9/10/11/12/1
3/14/15/16/17/
18

3.5. Optiune PVR
Cu canalul DTV si dupa introducerea unitatii flash USB, se poate introduce butonul [»].

PVR Option

Descrierea functiei:

Proiect Modul Asistentd Descrierea
Sistem Selectati Selectati un dispozitiv USB conectat la Creati un sistem de fisiere
de discul televizor PVR pentru dispozitivul
fisiere Selectati Selectati partitia pentru dispozitivul USB conectat
PVR partitia selectat
Marime Setare marime format
decalaj de
timp
Start format Start formatare
Viteza Detectarea vitezei de citire si scriere a
dispozitivului USB prin conexiunea catre
televizor
Pornire inregistrare Pornire inscrire date

Pornire decalaj de timp Pornire pauza decalaj de timp

Fisiere cu inregistrari Acces la vizualizarea fisierului cu lista de date care sunt inscrise

16



3.6. Programe

Canalul TV poate fi accesat cu butonul [P ]

Program

Auto Tuning

Descrierea functiei:

Proiect Modul Asistenta Descrierea
Acord Mod cu acord | DTV/ATV/DTV+ATV Cautare statii de emisie DTV sau
automat pe pe postul de ATV sau DTV si ATV
postul de emisie
emisie Tara Germania/Ghana/Grecia.... | Setarea tarii, depinde de
platforma
Start Butonul [OK] pentru a incepe cdutarea

Acordare pe post manuala

Introduceti pagina de cdutare manuala DTV

DTV

Acordare pe post manuald Introduceti pagina de cautare manuald ATV

ATV

Setare LNB Introduceti pagina de setare pentru satelit digital LNB (optional

pentru canalul DVBS)

Informatii despre semnal

Vizualizati puterea semnalului statiei (optional pentru canalul

DTV
canal)

Informatii Cl

Introduceti pagina de vizualizare a informatiilor despre cartela Cl

(optional pentru introducerea unei cartele Cl)




3.7. Retea

B Network

Descrierea functiei:

Proiect Modul Asistenta Descrierea
Wi-Fi Scanare Cdutare automata a retelelor wireless din apropiere
AUTOMATA
Introducere Introduceti manual denumirea retelei wi-fi care trebuie conectata
manuald
P Caseta de dialog pentru adresd IP de retea wireless
Masca de Caseta de dialog pentru masca de subretea, retea Wireless
retea
Gateway Caseta de dialog pentru gateway, retea Wireless
DNS Caseta de dialog pentru DNS, retea Wireless
Ethernet Protocol IPv4->IPv6 Selectare protocol pentru retea
cablata
Configuratie DHCP->Static Achizitie IP, retea cablata
Selectare metoda
P Adresd IP retea cablatd, configuratia este setata la Static optional
Prefix Numarul de biti setat in masca de subretea de retea cablatd, iar
configuratia este setata la Static.
Gateway Gateway pentru retea cablata, configuratia este setatd la Static
optional
DNS Retea cablata DNS, configuratia este setatd pentru Static optional
Conectare Conectare la o retea cablatd
Activare LAN Pornit/Oprit Permitere Activare retea cablata TV
comutator
Activare WLAN Pornit/Oprit Comutator Permitere Activare LAN
TV




3.8. Despre

Internet U

Descrierea functiei:

Proiect Descrierea
NETFLIX Dezactivare Netflix Stergere cont de autentificare Netflix
Terminare Netflix lesire din Netflix
Netflix ESN Vizualizati cod ESN, informatii pentru vizualizare
Versiunea de Netflix Verificati versiunea de Netflix
Vizualizati Acordul de Licentd pentru Vizualizati Actualizare Firmware/Software Retea
utilizator final Descdrcare

Descrierea Acordului

Informatii de sistem Vizualizati informatii de sistem

Informatii NetReady Vizualizati informatii precum Identificator de dispozitiv
NetReady

Actualizare Software (USB) Actualizare Software USB

Verificati actualizare software Internet Verificati actualizare software retea OTA

4. USB

Introduceti unitatea flash USB, apasati [OK] in optiunea USB din meniul Sursa sau apdsati
comanda rapida a telecomenzii [USB] pentru a accesa meniul Media.




My Disk

Cu butonul [€]/[P] se selecteaza dispozitivul de disc U introdus, iar butonul [OK] este pentru a
accesa pagina urmatoare

-

picture

Cu butoanele [€]/[®] se pot selecta TOATE, Foto, Muzica, Optiuni video, apasati [OK] pentru a
selecta tipul de fisier, caseta ,Return” pentru a putea apdsa [OK] si a reveni la lista anterioara,

selectati un fisier cu imagine/muzica / Apasati [OK ] pentru a introduce fisierul video.
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Ajutor

IAbsenta alimentariicu energie ® Verificati daca este cuplat cablul de alimentare a televizorului. Daca nu aceasta
este problema, scoateti stecarul si reintroduceti-lin prizd dupa 60 de secunde.
Deschideti din nou televizorul.

Semnalul nu este receptionat corect ® Daca existd cladiri inalte sau munti in apropiere de locul in care va aflati, este
posibil ca imaginea sa fie dubla sau in ceatd. Puteti regla imagineamanual:
consultati instructiunile dereglare sau schimbati directia antenei externe.

® Daca folositi antena de interior, este posibil ca in anumite situatii semnalul sa se
receptioneze mai greu. Schimbati directia antenei pentru receptie optima. Daca
acest lucru nu imbunatateste receptia, este posibil sa fie nevoie sa utilizati o
antena externa.

Nu exista imagine ® Verificati dacd antena aflata in spatele televizorul este conectata corespunzator.

® Dati pe alte canale pentru a verifica daca problema persista.

Exista imagine, dar nu si sunet ® Dati volumul mai tare.

® Verificati dacéa televizorul este pe modul silentios.

Exista sunet, dar nu si imagine sau @ Reglati contrastul si luminozitatea.

aceasta este estompatad

Zgomotul static afecteaza calitatea ® Verificati daca antena aflata in spatele televizorul este conectata corespunzator.

imaginii si sunetului

Linii intrerupte pe ecran ® Aparatele electrice, cum ar fi uscatoarele de par sau aspiratoarele etc. pot
interfera cu televizorul. Opriti aceste aparate.

Telecomanda nu functioneaza ® Asigurati-vda ca punga de plastic in care este livratd telecomanda este
indepartata. incercagi sa utilizati telecomanda mai aproape de televizor. Verificati
daca bateriile sunt corect introduse in telecomanda sau utilizati baterii noi.

® Televizorul va intra in modul standby daca nu primeste niciun raspuns in cateva
minute.

Nu existd imagine (modul PC) ® Verificati conexiunea cablului la portul VGA si ca acesta sa nu fie indoit.

Dungi verticale care clipesc (mod PC) | ® Accesati meniul principal si reglati pozitionarea verticala pentru a elimina dungile
verticale.

Bruiaj orizontal (modul PC) ® Reglati pozitionarea orizontala a ecranului pentru a elimina orice dungi orizontale.

Ecranul este prea luminos sau prea ® Ajustati contrastul sau luminozitatea din meniul principal.

intunecat (modul PC)

Calculatorul nu raspunde ® Verificati setarile afisajului calculatorului si alegeti o rezolutie compatibilda cu
televizorul.

Apar dungi la conectarea unui ® Folositi un cablu in stare buna.

dispozitiv la portul RCA

Problemele nu s-au rezolvat ® Scoateti stecarul cablului de alimentare din priza si asteptati 30 secunde, apoi

reintroduceti-I in priza. Daca problema persista, nu incercati sa reparati singuri
televizorul. Contactati centrul de service.

Evitati afisarea pe televizor a unei imagini statice pentru o perioad& indelungata, indiferent
daca este dintr-un videoclip pus pe pauza, ecran de meniu etc., deoarece aceasta va
deteriora afisajul si poate provoca imprimarea imaginii.
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< Telecomanda >

1. @88 Porniti televizorul sau intrati in modul de asteptare

2.7 Opriti sunetul si porniti-l cAnd apasati din nou

3. 0 ~ 9 :Cifrele "0-9" sunt utilizate pentru a introduce direct numarul

canalului

4.@3Apasati pentru a afisa Ghidul electronic de programe si selectati

canalul favorit

5.lEy Apasati pentru a introduce Teletext atunci cand redati programul

6. E2):Butonul de selectare a sursei de intrare

7. B :Apasati pentru a intra in pagina principala

8.V+: Cresteti volumul

9. V-: Reduceti volumul

10. P—~: Mariti programul

11. P~: Reduceti programul

12.£+: Porniti meniul sistemului

13. i :Apasati pentru a afisa sursa si afisajul canalului

14.§ :Pentru a confirma alegerea cu elementul de meniu evidentiat

15.9:Apésati aceste butoane pentru a selecta elemente

16.@: Apasati aceste butoane pentru a selecta si ajusta elementele

17. 8ack : Intoarceti-va la pasul anterior

18. exiT : Apasati pentru a iesi din meniul OSD

19.nerruix : Apasati pentru a lansa Netflix

20.ovwme; Apasati pentru a lansa YouTube NETFLIX

21.@=3: Apasati pentru a lansa magazinul de aplicatii prime video GO use |

22.(v=): Apasati pentru a intra in modul USB

23.Butonul VERDE / ROSU / GALBEN / ALBASTRU: Apasati aceste -

butoane conform solicitarilor diferite | IETH | Bds

24 &xy: Apasati pentru a derula Thapoi in modul USB

25.e3: Apasati pentru a derula Thainte Th modul USB

26.cm: Apasati pentru a reda videoclipul si apasati din nou pentru a .
intrerupe temporar video SMART " TECH

27 .mm: Apasati pentru a incepe Tnregistrarea programului

28.um: Tineti sau dezactivati afisarea curenta a paginii

29.@®: Apasati pentru a schimba limba atunci cand este redat fluxul care contine
mai multe limbi

Instalarea bateriilor: Folosirea telecomenzii:
indepartati capacul compartimentului pentru baterii Dacd nu este precizat altfel,
de pe partea din spate a telecomenzii prin glisarea telecomanda poate opera toate
capacului in jos, apoi scoateti-l. Puneti doua baterii caracteristicile televizorului.

AAA in interiorul compartimentului pentru baterii cu Intotdeauna  orientati  telecomanda
polaritatile + si - aliniate asa cum este indicat. Nu direct catre senzorul de captare
combinati baterii noi si vechi sau diferite tipuri de amplasat pe partea frontala a
baterii. televizorului.

Glisati capacul pana cand se aude un clic.
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RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE

UZATE

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca

produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.

Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de

functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru

reciclare. In acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurator si

veti putea impiedica eventualele consecintte negative pe care le-ar avea asupra

_ mediului gi sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autoritatile locale;
Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro
Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

Eliminarea corecta a bateriilor din acest produs (Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare
separatd) Acest marcaj aplicat pe baterie, pe manual sau pe ambalaj indica faptul ca bateriile
din acest produs nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei
de utilizare. Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateriile
contin mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta stipulate prin Directiva CE
2006/66. Daca bateriile nu sunt casate adecvat, aceste substante pot afecta sanatatea
umana sau pot provoca daune mediului inconjurator. Pentru a proteja resursele naturale si a
promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati bateriile de alte tipuri de deseuri si sa
le reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de colectare a bateriilor.

PRECAUTIE LA FOLOSIREA CASTILOR

@ La volum maxim, ascultarea indelungata la dispozitivul audio portabil poate sa deterioreze
auzul utilizatorului.

Specificatii legate de mediu

Temperatura de functionare: 5-35 °C (41-95 °F)
Umiditate de functionare: 20-75%, fara condens

Temperatura de depozitare: -15-45 °C (-5-113 °F)
Umiditate de depozitare: 10-90%, fara condens

Putere maxima transmitator Wi-Fi : 100 mW la 2,4 GHz-2,4835 GHz, 5,15 GHz-5,35 GHz & 5,47
GHz-5,725 GHz

Functia WLAN(Wi-Fi) 5 GHz fa acestui echipament poate fi utilizatd numai in spatii interioare.

BE|BG|CZ|DK|[DE|EE] IE
ELJES|FR[HR| IT |CY] LV
LT | LU |HU|MT [ NL | AT | PL
PTJRO]| SI | SK| FI [ SE|JUK




SMART TV

PBKOBOJACTBO 3A YIIOTPEBA

BAJKHO:
Mons, mpoyeTeTe BHUMATEIHO TOBAa PHKOBOJCTBO, MPEIH Ja MHCTAIMpaTe U Ja M3Moa3BaTe

TeeBH30pa. 3amnasere TOBa PHKOBOJCTBO 33 AOMBIHUTEIHH CIPaBKH.
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MHdopmaumna 3a BesonacHocT

'V AMBHTCAHMAT 3HaK B PABHOCTPANCH TPHLIBANHK ¢ IpeaHasHateH

3 1pe/tynpe it NOTPEGHTENS 38 HATHUHE HA BKHU HHCTPYKLHH 32

PHCK OT TOKOB V/IAP, HE OTBAPSIit

H3TIO3BANE B AOKYMEHTAINIATA KbM YCTPOIICTBOTO.

BHumahue: Mo Bpeme Ha paboTa TO3M MPOAYKT M3MON3Ba BMCOKO HanpexeHue. 3a oa
CUMBONTLT  Cbc  CBETKABUUA OT  MBIHAA B HamanuTe pucka OT TOKOB yAap, He OTCTpaHsBaiiTe kanaka Ha Kopnyca; 3a
paBHOCTpaHeH TPUBLIBLAHMK WMa 3a Uen Aa

CepBI3HI YCIYT Ce OBLPHETE KbM KBANUNLUPAH CEPBH3EH NepcoHan.

nor 3a onacHo
HanpexeHue No Kopnyca Ha MpPOAYKTa, KOeTo MOXe
Aa e A0CTaTbYHO CUMHO, 3a Aia NPeACTaBnABa puck

AKo 3aBefleHTE HAKAKEH TPOMEHH WM BaKIHH KOPEKIH, 32 /12 W3GErHeTe TOKOB YAap, He ce
OnMTBaiiTe 1a OTBOPHTE YCTPOFICTEOTO  /1d IO TONPABATE CaMH, A C€ OGBPHETE KbM LIEHTPOBCTE
OT TOKOB yAap. I 32 MOIPBKKA 1 HALINTE CEPBH3H,

BaxxHu mepku 3a 6e3onacHocCT

1)Ipoyerere Tesn uuHeTpykunu. 2) 3anasere ru. 3) Bunumasaiite ¢ npeaynpexiaenusta. 4) Cnassaiite HHCTPYKIMHTE.

5) He usnonssaiite Tosn anapar 61m3o 10 Boga. 6) IlouncTsaiite camo cbe cyxa Kbpra.

7) He Gnokupaiite BeHTHIALMOHHATE OTBOPH. MHCTAIMpaiiTe B CHOTBETCTBHE C MHCTPYKLIMUTE HA POM3BOIUTENS .

8) He nocrassiite B 61M30CT 10 BCAKAKBH M3TOYHHIM HA TOIIMHA, KATO PAJHATOPH, TOIUIOMEDH, NEUKH, HIM APYTH anapaTh

(BKIIIOYHTETHO W yCHIIBATEIIM ), KOHTO M3/TbYBAT TOILIMHA.

9) He napymasaiite npeanassara QyHKUMs Ha NONAPH3MPAHKS HIHM HA 3a3eMeHHs wierncel. TTONAPH3NPAHUAT IIencen MMa ABe KOHTAKTHH

KICMH C Pa3iHyHa IIMPHHA. 3a3CMCHHUAT WICTICE] MMa JIBC KOHTAKTHH KJIEMH M TPCTH 3a3eMsABalll IHT.

Ilnpokara Kjema HIM TPETHAT WUGT ca cIoXKeHH 3a Bama Ge3onmacHocT. AKO NPeIOCTABCHHUAT LIEMCE HE MacBa Ha Baluus KOHTaKT, 00bpHeTe

Ce KbM CepBH3EH TEXHHK 3a CMAHA HA OCTApeNisi KOHTAaKT.

10) Ilpeanasere 3axpaHBauws Kabel OT HACTBIIBAHE HIIH MPEIIMITBAHE, OCOOCHO MPH WIETICENA W MIPH MSCTOTO, OTKBAETO KaGembT H3In3a oT
amapara.

11)M3non3Baiite caMo NPUIOKEHHATA/aKCECOAPHTE, ONPEIEIEHH OT IPOU3BOINTENs.

12) Msnonssaiite caMo KOIMYKH, CTOIKH, TPHHOKHALH, CKOOH MIM MAcH, KOMTO Ca NPENOpbYaHi OT MPOM3BOJWTEIs MM KOMTO Ce TPOIABAT C
anapara. Vi3nonspaiite KojMuykaTa BHHMATEJIHO, KOraTo NpEMECTBaTe KOMOMHAIMATAa OT KONIMYKA M amapar, 3a jJa M30erHeTe HapaHsBaHE HIH
npeobpbiane.

13) Uskirouete OT 3aXpaHBAHETO TO3M anapar Mo BpeMe Ha OypH CbC CBETKABULM MM IPU IO HEM3ION3BAHE.
Buumanue:
14) 3a 1a namanuTe prcka OT TOKOB yaap, He W3iaraiiTe TO3M anapar Ha XbKI U Biara.

15) 3axpasBammsT Kaes ce H3I0/I3Ba 33 NPEKBCBALLO YCTPOHCTBO, NPEKHCBAILIOTO YCTPOIHCTBO TpsibBa Ja Obae ya00HO 3a ynorpeda.

16) KOHTaKTBT 3a YCTpoiicTBOTO TpsiGBa 1a ce Hammupa G130 10 06OPYABAHETO M Ja Obje JIECHO A0CTBIIEH.

17) Tosu npoaykr He TpsibBa a ce IOCTaBs BrpajeH B MeGel KaTo CeKuus Win wKad, OCBEH ako e Ouiia IpeJocTaBeHa MoAXOIa

BEHTHJIALUSA WIIH ca Ounu ClneABaHu MHCTPYKUHMHUTE OT NMPOU3BOAMTENISA.

18) AnaparbT He Tps0Ba 1a ce M3Nara Ha PHCK OT HANPLCKBAHE MM MOKAIBaHE, KAKTO W HE TPSOBA HUKAKBH NPEIMETH, KOUTO Ca MBIHH C

TEYHOCT, KaTO Ba3H HANpPUMEp, Ja ce NOCTaBAT BbPXY anapara.

19) He nocrassiite HUKAKBM M3TOYHULM HA ONACHOCT BbPXY anapara (Hamp. IPeAMETH ¢ TEYHOCTH, 3alaleHH CBELM  Jp.).

20) MonTnpane Ha CTeHa WIH TaBaH — YCTPOICTBOTO TpsOBa Ja ce MOHTHPA Ha CTEHA MM TaBaH CaMO CTIOPe/ YKA3aHMSATA Ha

TIPOU3BOAUTENA .
Hukora He nocrassiite TEJIEBH30pa, AUCTAHIIHOHHOTO HIIH 68T€pPH/ITC B OH3ocT J10 TIAMBIK WM JAPYTH  W3TOYHHWIM Ha TOIJIMHA,
BKJIIOUMTEJIHO JIMPEKTHA CJIbHYEBA CBET/IMHA. 3a Ja NPEJOTBPATHTE PA3NPOCTPAHEHHETO HA MOXKAp, APHKTE CBELIM WM JPYrH
IJIaMbIH J1ajied OT TEJIE€BU30pa, NUCTAHLIHOHHOTO W GHTCPHMTE 110 BCAKO BpeME.

21) USB rtepmunanst Tpsbea aa Obae 3apencn ¢ 0.5 A npu Hopmanna paGota.

Te3u CepBH3HHM HHCTPYKIIMH Ca 3a yNoTpeba camo oT KBATH(HIMPaH nepcoHat. 3a la HaMaIMTe PHCKA OT TOKOB y/ap, HE H3BbPIIBANTE APYrH

JIefHOCTH M3BBH OMNpE/ICICHATE B PabOTHHTE HHCTPYKIMHM, OCBEH aKO CTe KBAIM(HUMPAH 32 TOBA.

22) Barepusita He TpsOBa 1a Ce M3/ara Ha M3JHLUIHA TOIUIMHA, KATO CIBHLE, OIbH, WM Ap.

23) Tosa obopyapaHe e Knac II nnv ABOHO M30NMpaH enekTpuyeckn ypea.

24) @Toﬁ € Cb3AaZleH N0 TaKbB HauMH, Ye He ce U3nckBa obe3onaceHa BPb3Ka KbM enekTpuyeckara Mpexa.
25) Makcumannara Temnepatypa Ha ynotpe6a e 45 rpanyca.
MakcnmaisaTa HaaMopeka BrcourHa Ha ynorpeGa ¢ 2000 merpa.



<EyT0|-m Ha TeneBn3opa U TepMUHaNeH nHtepcgenc

TV Byrouu:

3abenexka: CieaHoTo € camo GyHKIHOHHA cxeMa. Peannata mosurus u nojapeaba Ha GyTOHUTE MOKe

Jla Bapupa cropea Moaela.

EavH kntoy: Cepem kntoya:
o Bkurousane u Mskiousane.
SOURCE/—E W3bupane Ha Bxoasau Beumen Curnan.
IMToka3sBane Ha I'maBHoTO Mento u IToTBbpikaaBaHe Ha
MENU / OK

W3bupanero Ha YacT o MeHIoTO.

A T R CH+/- M36upaHe Ha KaHa.
i -

HaTucHeTe To3u GyTOH B pexim VOL+/ HacroiiBane Ha HUBOTO Ha 3BYKa.
Ha roTOBHOCT, 3a Aa BKIouuTe /

N3KNK4YNTE TENEBN3opa.

TepMuHaneH uHTepdenc
3abenexka: Mo-gony ca pas3nuyHM notpebutencku MHTepdelcn, peanHata no3vuus u
noapexaaHe, 6poaT Ha pasnUyHUTE Modenu Moxe Aa 6bae pasnuyeH.

AV Bxoa
BbHweH BxoaAw ayamo
curHan v nogxoasuy I:lﬂCNO/

usxopa 3a cnyLwanku
KoraTo ca BknoyeHn cnywankm,
BUCOKOrosoputenute ca

NsIBO 3BYKOB KaHan WN3KNIOYEeHN

Cl cnot USB Bxon

Bxo 3a \erell Ha KapTh (oBUKHOBEH UHTEpAelic) Tosa Cepxete USB ycTpoiicTeo Tyk, 3a fia nycHete
uancksa CAM (wopyn 3a YCTIOBeH AOCTBN) u3NON3sa ce MyNTUMenuiitHM (aiinoBe MM Aa sanuceate
3a nnarema Teneauans: nporpamyt upes dyHkumATa PVR.

HDMI Bxoa OnTuyeH usxoa

Bxog 3a uudpoB curHan ot C SPDIF

HDMI suaeo Bbpxete npuemMHuka.
ANT 75

Cabpiere Bxopa Ha aHTeHara
/ kabenHws Tenesusop
(75AIHF/UHF)

RJ45
CBbpXeTe UHTEPHET.

< Cxema 3a CBbp3BaHeé Ha BbHLUHO YCTpOﬁCTBO

Set-top KyTun

- R ——

— )

- m.--.m

HDMI BxoaBpb3Ka

'
85
888

AV BxoaBpb3Ka

USB Bpb3ka
AVBXopBpb3Ka
—
TV Bpb3ka
—
AV u3xoaHaBpb3Ka
RJ45 Bpb3ka




MHcTanupanuTe un cBbpXKETe TeneBusopa

HacTtpouTe TeneBusopa cu
t 10cm [a nocTaBuTe Tenesusopa Ha CTabUNHO MACTO,
KOEeTO MOXe Aa MofAbpxka TernoTo Ha Tenesusopa.
3a pa wm3berHete onacHOCT, He cnarante
Tenesusopa 6nu3o 4o Boga WnM oTonneHue (Kato
Hampumep  CBeTNMHa,  CBell,  OTONMUTENHa
MalimHa), He BriokupaiTe BeHTMNauusaTa oT3aj Ha

10cm 10cm

Tenesunsopa.

CBbpXeTe aHTeHaTa U 3axpaHBaHeTo
1.CBbpXeTe aHTeHHWs Kaben KbM aHTEeHHUS
KOHTaKT Ha rbpba Ha Tenesusopa.

2.3a pa BkMouMTEe 3axpaHBalusi kaben Ha
Tenesusopa. (AC 100 - 240V ~ 50 / 60Hz).

BkntouyeTe Tenesusopa

3.CBbpKeTe KbM 3aXxpaHBaHeTo, BNe3Te B PEXUM
Ha roTOBHOCT (4YepBeHa CBETNNHA), HAaTUCHETe
6yToHa 3a 3axpaHBaHe Ha TeneBu3opa unu 6yToHa
3a 3axpaHBaHe Ha AWCTAHLUOHHOTO yrpasneHue,
3a a BKMounuTe Tenesnsopa.

Tenesmnsopa
3abenexka:
CHuMKa camo 3a cnpaska.

Vaxop 3a tenesusuonen curman

(2]

MHCTpYKLWIVI 3a UHCTalnnpaHe Ha CTOMKa 3a TeneBu3opu

1.0TBopeTe  KalloHa W u3BadeTe TeneBuopa U
pasnpbcHaTUTEe aKcecoapu M OcHoBaTa (Hsikou Mopenu
HsIMaT OCHOBA).

2.3a pa nsberHeTe HapaHsiBaHe Ha Tenesusopa,
nocTaBeTe ro Ha macata MOKPWUT C Meka MOASioxKa, C
NULETO Hagony BbPXy Meka MOANOoXKa, OCHoBaTa Ha
cToiikaTa e huKcMpaHa KbM TerieBn3opa ¢ BUHTOBE.
3.MpukpeneTe ocHoBaTa U CBbPXETE KbM Tenesuaopa.
4.MHCTanauusiTa e 3aBbplueHa.

3abenexka:
CHMMKa camo 3a cripaBka.




EKPAH

1. PbKOBOACTBO 3a MHCTanUpaHe

@ Mpn NbpBOTO BKNIOYBAHE Ce NOKa3Ba CeAHOTO MEHIO CbC CbBETU.

HaTucHete [4 ]/[Y ], 3a Aa NpeBKAOYMTE MEHIOTO 3a e3uK Ha OSD; Cieg, KaTo u3bepeTe KenaHus
e3uk, HaTucHete [OK], 3a Aa BneseTe B cieABaliaTa CTPaHULA C HACTPOMKM.

(2) Bneste BbB PbPMyepHa/cOPTyepHa MPEXKa, 3a Aa UTEFUTE MHCTPYKLMM 3a aKTyaNu3MpaHe.

HatucHete 6yToHa [4 ]/[Y ] Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpassieHue, 3a Aa usbepere onuus Ha MeHIOTO,
[OK] 3a notebprkAeHMe 1 nocoyeTe [ACCEPT].




NpoeKT MerTopa, Ha u3bupaHe OnucaHue

[APEMNEL HA [OK] 3a Bxog, MpemuHeTe Kbm Npernes, Ha ole

OONBAHUTENHU noapo6HU MHCTPYKLMK 3a

MOAPOBHOCTHU] M3TernAHe Ha akyanusaumm Ha
bvpmyepa/codryepa

[MAPUEMAHE] [OK] 3a Bxog, MpuemeTe BCUYKM CNOpasyMeHus u

aBTOMATUYHOTO M3TEMNAHE OT
MperKaTa Ha aKkTyasm3aumm Ha
dbpmyepa/codtyepa.

(3 Ako e HatucHaT 6yToH [OK], moneto 3a oTMeTKa

[VIEWADDITIONAL DETAILS] otBapsa

noApO6HM MHCTPYKLMM 3a M3TEMISIHE Ha aKTyanusauum Ha dbpmyepa/codTyepa ot mpexarta.

MbpBOHAYaNHO GOKYCHT € CbCPEAOTOUEH BbPXY TEKCTOBOTO onucaHue. [4 ]1/[Y ] npexsbpns

TEKCTa B [AO/MHATa 4YacT Ha eKpaHa npu HaTuckaHe Ha [Y ]. dokycbT Ha b6yToHa ce

npeskntoyBa Ha noneto [DECLINE ALL] , a HaTuckaHeto Ha 6yToHa [OK] notBbp:kaaBa

n3bopa 1 oTBeXKAA Ha cnejBallarta CTPaHMLA C HACTPOMKK.




npoeKkT MeToga Ha usbupaHe OnucaHune

[MPUEMAHE HA [OK] 3a Bxog, MpremaHe Ha BCUYKM NPOTOKO/THU CEKLUN U

BCUYKH] cbrnacue 3a aBTOMaTUYHO U3TErNAHe Ha
aKkTyanusaumm Ha dbpmyepa/codpryepa ot
mpexarta.

[APUEMAHE HA [OK] 3a Bxoa, MprvemaHe Ha BCUYKM NPOTOKONHWU YacTu 1

ABTOMATUYHO pbyeH 13bop uan aa NnpuemeTe U3TErNAHe Ha

AKTYANNU3UPAHE] codyepHu nnm pbpmeypHU akTyanusaumm ot
mpexara.

[MPUEMAHE HA [OK] 3a Bxoa, Mpun npnemaHe Ha cnopasymeHuneTo

CbBWPAHE HA fJocTaBunumTe cbbUpaT HeMYHA MHOPMaLMA

MH®OPMALMA oT notpebutenute.

3A

M3MNON3BAHETO]

[OTKA3 HA [OK] 3a Bxoa, OTKa3BaHe Ha BCUYKM NMPOTOKOAM, 33

BCUYKU] [eaKkTMBUpPaHe Ha aKTyan3npaHeTo Ha

dbpmyepa/codTyepa OT mpexara.

(@ Bneste B CTPaHMLATa 33 HACTPOMKM Ha CTPaHa

HaTucHete 6yToHa [4 ]/[Y ] Ha AUCTaHUMOHHOTO ynpasieHue, 3a Aa usbepete onNuMA OT MEHIOTO,

[OK] 3a noTebpskAaBaHe Ha M36opa U NPeMUHaBaHe Ha CAeABaLaTa CTPaHMLA C HaCTPOMKM.

Country

(5 Bx0A B CTPaHMLATA C MPEXOBM HACTPOMKM

HaTucHete 6yToHa [4 ]/[Y ] Ha AUCTaHUMOHHOTO ynpas/ieHue, 3a Aa usbepeTe onNuMA OT MEHIOTO,
[OK] 3a noTebpskAaBaHe Ha M36opa U NPeMUHaBaHe Ha CeABaLaTa CTPaHMLA C HaCTPOMKM.



nNpoeKkT MeTopa Ha usbupaHe OnucaHune

Wi-Fi mpeska [OK] 3a Bxop, lNpemnHaBaHe Kbm CTpPaHMLATa 3a CBbp3BaHe
¢ 6e3KMUYHA MpedKa (BAIM3aHe B PeXUM Ha
ABTOMATUYHO CKaHMpaHe 3a wifi)

KabenHa mpexka [OK] 3a Bxog, NpemnHaBaHe Kbm CTpPaHMLATa 3a CBbp3BaHe
c KabenHa mpexa

MponyckaHe [OK] 3a Bxop, MponyckaHe Ha MPeXKOBUTE HAaCTPOWKKN U

npeMnHaBaHe KbM CTpPaHMULaTa C HACTPOWKK

OT C/Ie4BalLO HUBO.

(8 Ako He e HeobxoaMMO Aa ce cBbp3BaTe C Mpexara, usbepete onumata ,Skip” u HaTUcHeTe

[OK], 3a Aa NOTBbPAMTE NPOMYCKAHETO Ha CTPAHMLLATA C MPEXKOBU HACTPOWKM.




npoeKT MeTog, Ha u3bupaHe OnucaHue

3apaBaHe Ha [OK] 3a Bxog, NpemunHaBaHe KbM CTPaHMLLATA C MPEKOBU
Mperka HACTPOWKK
MNponyckaHe [OK] 3a Bxop, MNoTBbpXKAaBaHe Ha MPONyCKaHeTo Ha

mMpexosute HaCTpOﬁKM W BNIU3aHe B

CTpaHuLaTa 3a U3TOYHUK

@ CtpaHuua 3a NpeBKNtOYBaHE Ha Maéopa Ha BXO4HU U3TOYHUUM Ha KaHanun

HatucHete [4 ]/[¥ ], 3a aa usbepete skenaHMA U3TOUHUK Ha KaHan, n3bepeTe KenaHus KaHan u
HaTucHeTe [OK], 3a Aa NpeBKAOYNTE U3TOYHUKA Ha KaHanu. HatucHeTe [Y ], 3a Aa npeBbpTUTE HA
USB KaHan.

Input Source

npoeKkT MeTopa Ha usbupaHe Onucanue

TV [OK] 3a Bxog, BausaHe B cTpaHuuaTa 3a U3bop Ha
cuctema

AV HDMI1 HDMI2...USB [OK] 3a Bxog, MpeBKAtOYBaHe Ha CbOTBETHUA KaHan

(® CrpaHuua 3a u3bop Ha cuctema

HatucHete [4 ]/[Y ], 3a fa u3bepeTe »enaHata cuctema 3a TbpceHe M HatucHete [OK] 3a

B/I3aHEe B CbOTBETHATA CTaHUMA.




DVB Tuning Type

t Turn type.

NpoeKT Mertoga Ha nsbupaHe OnucaHue

DVBT [OK] 3a Bxop, BausaHe B TbpceHeTo

DVBS [OK] 3a Bxog, BausaHe B CTpaHMUaTa 3a TbpceHe Ha undpos
catenut

DVBC [OK] 3a Bxoa, BnunsaHe B TbpceHeTo

ATV [OK] 3a Bxog, BnunsaHe B TbpceHeTo

(9 CrpaHMUa c HacTPOIiKM 3a TbpCeHE Ha LMGPOB caTenuT

AKO Ha CTpaHuuaTa 3a TbpceHe e u3bpaHa onuuata ,DVBS" c¢ [OK], ce u3BbpwBa BAM3aHe B

cneapallaTta CTpaHuua € HaCTpOﬁKM 3a TbpCeHe Ha Ll,MCprB caTenunt.




OnucaHue Ha pyHKumATa:

NpoekT [unanasoH Ha HacTpoWKa Mo OnucaHune
nogpasbupane
Carenut Intelsat22/Eutel sat 70B/....... Intelsat22 CTpaHuua 3a u3bop Ha
umopos catenut
TpaHcnoHa, M3bopHa yecToTa 3a 6bp30
ep TbpCceHe Ha UMdpoB caTenut

Pexxum Ha CBob60oaHO+Pa3bbpkaHo->CBo | CBoO60AHO+Pa3b | M360p Ha pexmm a3 TbpceHe

CKaHupaHe | 604HO->Pa3bbpKaHo bpPKaHO

VN Ha DTV+Paguo->D TV->Paauo DTV+paguo M360p Ha pexmm a3 TbpceHe

ycayrata

TopceHe Ha | Bkn.->U3kn. U3kn. [anu na ce n3sbpLiBa 6bP30

Mperka TbpCeHe Ha mpexa (PexxumbsT
Ha TbpceHe ce nNpeasara Kato
onuua Ha ,,FAST SCAN“)

Pexxum Ha CNANoO CKAHUPAHE->BBP30 cnano M360p Ha pexum a3 TbpceHe

TbpceHe CKAHUPAHE CKAHUPAHE

TbpceHe [OK] 3a Bxoa, BaunsaHe B cTpaHuuaTa 3a

TbpCeHe 3a Havyano Ha
TbpCceHeTo

10 CrpaHuua 3a n360p Ha c1cTema

Channel Tuning

Skip

2. HavanHa cTpaHuua Ha MeHIoTo

HaTucHete [[omaweH], 33 Aa NOKaxeTe HayanHOTO MeHto, [4 ]/[Y ] 3a mpeBkoYBaHE Mexay
pasgenvte 3a npunoxenusa, NETFLIX, BbBeAaHe M HaAcTPOWMKM Ha HayasHaTa CTpaHuua M
6yToHuTe [ d]/[P] 3a M360p Ha cboTBeTHATa nogonuusA. HatnucHete [OK] 3a BbBeXKAAHE.




NETFLIX I’YnuTuhe prinl!_‘_"i.',jeo E‘}JScreencasl

NETFLIX

NETFLIX

NpoeKT OnucaHune

MpunoxkeHns MokasBaHe Ha Bcuuku npunoxenus: Netflix, YouTube, nbpBoknacHo Buaeo.
twitter, Smart TV Apps, YAHOO! YouTube Kids, Screencast,

6pay3bp, cneunmanHo NpuNoXKeHue 3a NoKa3BaHe Ha CNpPaBOYHUK.

NETFLIX MpenopbyBaHa cekuma 3a nokassaHe Ha Netflix
BbBexaaHe Moka3sa BCMuKM KaHanu: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB
Hactpoliika CHWMMKa, 3BYK, HAaCTPOIKHK, 3aKkntouBaHe, onuma PVR, nporpama, mpexa,

NHpopmaumsa 3a ycTpoincTeoTo

3. [naBHO meHIO

HatucHete 6ytoHa [MENU], 3a ga nokaskeTe rn1aBHOTO MeHto. HatucHete [4 ]/[Y ], 3a gda
NPEBKAOYUTE MEXAY OMNUMUTE 33 CHUMKA, 3BYK, HACTPOMKM, 3aKkNtouBaHe, onuma PVR, nporpama,
Mpexa, MHbopmauuma 3a yCTpOMNCTBOTO, OTHOCHO M Ap. HatucHete [P], 3a Aa npemuHeTe Kbm
CboTBeTHaTa NOAONLMA OT AACHATA CTPaHa.




3.1. KaptuHa




OnucaHue Ha pyHKumATa:

NpoekKT Pexxrvm Ha nopapbiKKa Onucanune

Pexxum Ha CraHpapTHO->dunmu->Motpebutenckn->AuHammuyHo | MU360p Ha pexmm Ha

KapTuHaTa n306paxeHne

KoHTpact PeXMMbT Ha KapTMHaTa ce HacTpoiBa 3a HacTpoiika Ha
notpebutenckun pexxkmum 0-100 KOHTpacTa

Apkoct PeXXMMBT Ha KapTUHaTa ce HacTpoiiBa 3a HaCcTpoiiKa Ha ApKOCTTa
notpebutencku pexum 0-100

Usat PeXKMMBT Ha KapTMHaTa ce HacTpoiBa 3a Hactpolika Ha uBeTa
notpebutenckun pexxkmum 0-100

Octpota PeXXMMBT Ha KapTUHaTa ce HacTpoiiBa 3a HacTpolika Ha
notpebutencku pexkum 0-100 OTYeTIBOCTTA

HtoaHc PeXKMMBT Ha KapTMHaTa MOXe Aa ce HacTpoiBa 3a Hactpolika Ha
pexxumn ATV namn NTSC HIOaQHCUTe

®oHoBa 0-100 HacTtpolika Ha

noacseTka noacseTkaTa

LiseToBa CraHgapTtHa-> Tonna-> CTyaeHa M3bop Ha ugeToBa

Temnepartypa Temnepartypa

AcnekTHO 16:9->dunmun->Cy6Tutpn->4:3 Hactpolika Ha

CbOTHOLEHNe acnekTHoTo

CbOTHOLEHNe

HamansasaHe Hucko->CpeaHo->Bucoko->AstomatnyHo->M3kn. HamanssaHe Ha

Ha wymoseTe wymoseTe

OTBapsHe Ha ABTOMaTUYHO->HUCKO->CpeaHo->Bncoko->MU3KkA. CkpuBaHe Ha

HDR CbCTOAHWUETO NpK

ATV/AV




OnucaHue Ha pyHKumATa:

npoeKT

PeskuM Ha NoaapbiKKa

OnucaHue

Pexxnm Ha 3ByKa

CraHgapTeH->My3suka->

dunamu-> Cnopt->

M360p Ha pexnma Ha

nsobpaxeHveTo. CTaHAApT No

MoTpebuten noapasbupaxe

EKkBunaiizep 120Hz 0-100 HacTpolika Ha ycuaBaHeTo Ha 3ByKa B
(3ByKOBUAT YeCcTOTHMA gnanasoH 120Hz
pexum e 500Hz 0-100 HacTpolika Ha ycuaBaHeTo Ha 3ByKa B
onuuA 3a YeCcToTHMA gnanasoH 500Hz
nortpebutenc | 1,5KHz 0-100 HacTpolika Ha ycunBaHeTo Ha 3ByKa B
KU1 pexum) YyecToTHUA guanasoH 1,5KHz

5KHz 0-100 HacTpolika Ha yCMNBAHETO Ha 3BYKa B

4ecToTHUA gnana3oH 5KHz
10KHz 0-100 HacTpolika Ha ycuaBaHeTo Ha 3ByKa B
YecToTHUA gnanasoH 10KHz

6anaHc (-)50—50 BanaHc Ha cunata Ha 3ByKa
ABTOMATUYHO Bkn.->U3kA. ABTOMaTUYHO NpPeBKAOYBaHE Ha
orpaHMyaBaHe Ha cuiaTa Ha cunaTta Ha 3ByKa
3ByKa
CbpayHa 3ByK BkA./U3KA. MpeBKAtOYBaHe Ha CbpayHA 3BYKa
AD AkTMBMpaH | Bka./M3kn. MpeBKAtOYBaHe Ha aKTUBUPAHETO Ha
npesKkntoysa | e Ha AD AD ¢yHKUMA (33 XOpa CbC 3pUTENHMU
Ten yBpexBaHua, o AD ¢pyHKumATa 33
(npepnaran noTor Ha rMacoBO U3NbYBaHE)
KaTto onuua Cuna Ha 0-100 Mosxe pa ce PerynnpaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa npwu
DTV kaHan) 3BYKa Ha peryaupa camo npu AD ¢oyHKUMA

AD BKNtOYEHA GYHKUMA 3a

AD

Tun Ha undposus nM3xopg,

ABTOMaTUYHO
->TpaHckopg,
DD->TpaHckoz,
DDP->PCM

M360p Ha U3XOAHUA PEXKMM Ha nopTa
3a BNaKHeCTa ONTUKa

Tvn Ha ayamoTo (npegnaraH
kaTo onuma DTV kaHan)

HopmanHo ->3a xopa ¢
yBpexAaHe Ha cnyxa->3a

XOpa CbC 3pUTeNnHn

3a xopa C yBpexaaHe Ha cayxa,
npeasiara ce KaTo KOAMPaH MoOTOK 3a

Xopa C yBpexaaHua

yBpexaaHua
3akbcHeHue | SPDIF 0-250 HacTpolika Ha 3aKbCHEHMETO Ha
Ha ayanoTo 3aKbCHEHUE B/IaKHECTaTa ONTUKa
3aKkbcHeHn | 0-250 HacTpolika Ha 3aKbCHEHWETO Ha 3BYKa
e Ha OT roBopuTenuTe
rosopuTens
3aKkbcHeHn | 0-250 HacTtpolika Ha 3aKbCHEeHMeTo Ha
e Ha Bb3BpPaTHMA 3BYK Ha ARC
HDMIARC




3.3.  Hactpoiika

Setting

Langt

OnucaHue Ha pyHKumATa:

nNpoeKT Pexxnm Ha nopapbiKKa OnucaHue
E3nk E3ukK Ha AHINICKM, eceTn MN360p Ha e3nka Ha OSD meHtoTo
0osb KWA.......
E3uK Ha M360p Ha e3uK Npu MHorokaHasnHo DTV (npeanaraH Kato onums
ayamoto DTV kaHan)
E3uk Ha M360p Ha e3uK 3a cybTuTpuTe npu DTV (npeanaraH kato onuusa DTV
cy6TUTpUTE | KaHan)
Yac 8 OSD BuHaru->5 cekyHau->10 HacTpolika Ha BpeMeTo 3a NoKa3saHe
cekyHAun->15 cekyHaum Ha OSD meHtoTO
HDMI EDID 1.4(2K)->2.0(4K) HDMI EDID; Noka3BaHe Ha
cbcToAHMeTo npu HDMI
HBBTV Bkn./M3Kn. MpeBKatouBaHe Ha pyHKumATa Hbbtv
HacTpoliika Bpb3ka-CE | Bka./M3ka. MNpesknioyBaHe Ha pyHKumATa HDMI
Ha Bpb3Ka C CEC
HDMIARC | Bkn./U3Kkn. [anu pa ce otBapsa ARC ycTpoiicteo
Astomatv | Bka./W3kn. [anv TB ga ce Bk/OYBa aBTOMATUYHO
4HO npu BKAYBaHe Ha CboTBeTHOTO DVD
3axpaHBaH yCTpoicTBO
e
AsTomatn | Bkn./U3kn. KoraTo TeneBn3opbT € U3KAYeH, ganu
YHa na ce uskatousa CEC ycTpoicTeoTo
roTOBHOCT
Yac AsTomatv | Bka./W3Kkn. MNpeBKAtOYBAHE HA HacTpoliKaTa 3a
YHO CMCTEMHO Bpeme
CUHXPOHM
3upaHe




YacoBHUMK | Mone 3a NnokasBaHe Ha CUCTEMHOTO BpeMe, ONLMA NPU U3KAKOYEHO
aBTOMAaTUYHO CUHXPOHM3MpPaHe. HaTucHeTe 6yToHa [P ] 3a
BbBEXJaHe Ha CUCTEMHOTO Bpeme.

Bpeme Ha | HacTpoiika Ha Bpeme 3a U3K/touBaHe

W3KNOYBa

He

BpemeHa HacTpolika Ha Bpeme 3a CMHXPOHW3UPaHO 3apexaaHe

BK/IOYBAH

e

Bpeme Ha | U3Kn.->10MUH.->20MKH- | HacTpolika 3a npeMrMHaBaHe Kbm

CbH >30MUH->60MUH->90MUH | PEXMM Ha CbH
->120MuH
->180MnH->240MUH

AsTomatv | Bka./W3ka. ABTOMaTUYHO U3K/OYBaHE NpU annca

YHO Ha cUrHan

3acnuBaH

e

Yacosa HacTpolika Ha BpemeBa 30Ha (cBbp3Ba Ce CbC 3a4afeHaTa CTpaHa)

30Ha

OkosnHa cpeaa

JNom->MarasuH

HacTpoiika Ha peKnMm 3a eHepruiiHa
edpeKkTMBHOCT

Mokoi

Na wnun He

HynunpaHe Ha HacTpoOWKUTE Ha MeHIOTO

oT notpebutens

3.4. 3aKknwoysaHe




OnucaHue Ha pyHKumATa:

NPoeKT Pexxum Ha OnucaHue
noAApbIKKa
3aKknouBaHe Ha Bkn./U3Kn. YnpasneHue Ha 3ajafeHaTa napona,

cnuctemarta

NPEBK/IOYBAHETO HA OMUMATA 33 POLMUTENICKM

KOHTPO.

3apaBaHe BbBegete
Ha napona | ctapata
napona

BbBegete
HoBaTa
napona

MNoTebpaet
e HoBaTa

napona

3ajaBaHe Ha cucTemHara naposa. HatucHere
6yTOHa [4ncno] Ha ANCTAHUMOHHOTO
yrnpas/ieHve, 3a 4a 3a434eTe HOBaTa CUCTEMHA
napona. BbBegerte naponara npeam v cneg,
HOBaTa nMaposa v NoTebpAETE HOBaTa napona.
HenocnesoBaTenHOTO BbBEXAAHE CE OTYMTA KaTo
HeCbOTBETCTBME C HACTpoMKaTa. Cea ycnewHoTo
3afaBaHe Ha Naponara ce U3BbPLIBA
aBTOMATMYHO BPbLUAHE KbM NPEAWLIHOTO MEHIO.

Pogutencku HanbvTCTBMA

W3KN./4/5/6/7/
8/9/10/11/12/1
3/14/15/16/17/
18

3apaBaHe Ha GYHKLMATA 32 POAMTENCKU KOHTPOA

3.5. Onuua PVR

Moa DTV KaHan v cnes noctaeaHe Ha USB nameT, MosKeTe Aa HaTUcHeTe GyToHa[P>] .




OnucaHue Ha dyHKumATa:

NpoeKT Pexxum Ha noaapbKKa OnucaHue
®aitnos | U3b6op Ha aucK | M3BepeTe CBbP3aHOTO KbM Cb3gaitte painosa
a Tenesusopa USB ycTpoiicteo cuctema 3a PVR Ha
cuctema | Usbop Ha asn M36epeTe aana Ha CBbP3aHOTO cebp3aHoTo USB
Ha PVR YCTpOWCTBO yCTpoMcTBO.

Pasmep Ha 3agalite pasmepa Ha popmata

4acoBOTO

oTMecTBaHe

Hauano Ha Havano Ha popmaTtupaHeto

dopmaTupaHeTo

Cropoct Pa3snosHaBaHe Ha CKOpPOCTTa Ha YeTeHe

1 3aM1cC Ha CBbP3aHOTO KbM
Tenesmsopa USB ycTpoiicTso.

Hauano Ha 3anucsaHeTo

Hauano Ha 3anuca

Hauvano Ha Bpemeso
OoTmecTBaHe

CTapTMpaHe Ha nays3a B 3aKbCHEHWeTo

3anucanu daitnose

OTBaps 3a Npernes CNUCbKA CbC 3anucaHu dainose

3.6. [Mporpama

Program

Auto Tuning
nual Tuning

anual Tuning

OnucaHue Ha PpyHKuMATa:

TeneBM3MOHHWTE KaHaNW ca AOCTbMHYM ¢ ByToHa [P

NpoeKT Pexxvm Ha nogapbikKa OnucaHune
ABTOMaTMYH | Pexxum Ha DTV/ATV/DTV+ATV TopceHe Ha DTV uau ATV, naun
o HacTpoiika DTV 1 ATV ctaHuum
HacTpoviBaH | CrpaHa Fepmanus/Tana/Topums..... Hactpoliika Ha cTpaHaTa, B KOATO
e pabotu ypega.
Crapt HatucHete 6yToHa [OK] 3a Hauano Ha TbpceHeTo

PbyHO HacTpoiiBaHe Ha DTV

B/u3aHe B CTpaHWLATa 3a pbYHO HacTpoiBaHe Ha DTV

PbyHO HacTpoiiBaHe Ha ATV

BausaHe B cTpaHMLaTa 3a PbYHO TbpceHe Ha ATV

Hactpoiika Ha LNB

BAn3aHe B CTPaHWULATa C HACTPOMKKM Ha undposusa catenut LNB
(npeanara ce Kato onuus 3a DVBS kaHanu)

MHpopmaums 3a curHana

Mpernea Ha cunata Ha cUrHana Ha cTaHuMATa (Npeanara ce KaTo
onuua 3a DTV
KaHanu)

NHdopmaums 3a Cl

BausaHe B cTpaHuuaTa 3a npernes Ha nHdopmauua 3a Cl kapTa

(onums npu nocrasaHe Ha Cl KapTa)




3.7. Mpexa

Network

OnucaHue Ha PpyHKuMATA:

NpoeKT Pexxmm Ha noappbiKKa OnucaHue
Wi-Fi ABTOMATUYH | ABTOMAaTMYHO TbpceHe Ha 6e3KUYHM Mpexu B 6aM30CT.
O cKaHupaHe
PvyHO PbyHO BbBEXAaHE Ha Wifi, ¢ KoATo TpAGBa Aa ce ocbLLecTBU
BbBEXJaHe BPb3Ka
IP Mone 3a noackassaHe 3a IP agpeca Ha 6e3XnyHaTa mpexa
MpeskoBa Mone 3a noackasBaHe Ha MackaTa Ha NOAMpEXKaTa Ha
Macka 6e3KnyHaTa Mpeka
Wnto3 Mone 3a NofcKasBaHe 3a LWAO3a Ha He3XKUYHATa MpeXa
DNS Mone 3a noackassaHe Ha DNS Ha 6e3kunyHaTa mpeska
Ethernet MpoTokon IPv4->IPv6 N360p Ha NpoToKONa Ha KabenHaTa
mpexa
KoHdurypauua | DHCP->CratuueH N360p Ha meToz 33 nosyyaBaHe Ha
IP agpeca Ha KabenHaTa mpexa
IP IP agpec Ha KabenHaTa mpexa. KoHdurypaumarta e yctaHoBeHa
Ha onumAaTa ,CtaTnyeH"
Prefix 3apaseH 6poii bTOBE B MacKkaTa Ha NoAMpeKaTa Ha KabenHarta
Mpea, Korato KoHdUrypauuaTa e yctaHoseHa Ha ,,CTaTuyeH”.
Wnto3 LLnto3 Ha kabenHaTa mpexa. KoHdurypauuaTa e ycTaHoBeHa Ha
,CTatnyen”
DNS DNS Ha kabenHaTta mpeka. KoHourypaumaTa e yctaHoBeHa Ha
onuumaTa ,CTatnyen”
Csbp3BaHe Cebp3BaHe KbM KabenHa mpeska
Wake On LAN Bkn./U3Kn. MpeBKAtoYBaTeN 32 3a4€UCTBaHE Ha
KabenHata mpexa
Wake On WLAN Bkn./U3kn. MpeBKntouBaTen 3a 3ajelicTBaHe Ha

,Wake-on-LAN“




3.8.  UHbopmauma 3a ycTpoMCTBOTO

About

Netflix

OnucaHue Ha GpyHKuMATA:

npoekT

OnucaHue

NETFLIX [eaktusupane Ha Netflix

M3TpuBaHe Ha AaHHUTE 3a BXOA B akayHTa Ha Netflix

MpekpaTtasaHe Ha Netflix

MU3nusaHe ot Netflix

Netflix ESN

Mpernep Ha MHopmaumaTa 3a ESN Koy

Bepcusa Ha Netflix

MpoBepka Ha BepcuaTa Ha Netflix

Mpernes, Ha cnopasyMeHuneTo ¢
KpaiiHua notpeburen

Mpernes, Ha M3TENAHETO Ha aKTyasM3aLUMM Ha
dbpmyepa/codpTyepa oT mpexata
OnwvcaHWe Ha cnopasymMeHneTo

MHdopmaums 3a cuctemara

Mperneg Ha cucTemHaTa MHbOpMaL s

MHpopmauus 3a NetReady

Mpernep, Ha MHopmauma kato UM, Ha NetReady
yCTpOIcTBO

CodryepHa aktyanusauua(USB)

HagrpasxkaaHe Ha codtyepa 3a USB

MpoBepKa Ha aKTyannsaummu B UHTEPHET

MpoBepKa 3a aKTyanusaumm Ha codptyepa 3a mpexata
OTA
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4. USB

MNoctasete USB namer, HaTucHeTe [OK] B onumaATa 3a USB Ha MEHIOTO 32 M3TOYHUK WM HaTUCHeTe

npenpatkaTta [USB] Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpas/ieHue, 3a Aa Bne3eTe B MeHoTo ,MeauaTa“.

My Disk

Byton [«]/[®™] HatucHete 6ytoHa [OK] Ha yctpoiicteoto 3a U amck, 3a ga npemuHeTe Ha

cnefBaliaTa CTpaHuLa.

C 6ytoHuTe [d]/[»] moxkeTe aa usbupate Beuukm, CHUMKM, Mysuka, Bugeo. HatucHete [OK], 3a
Aa u3bepete Tvna Ha daina, HatucHete Return u [OK], 3a Ja ce BbpHeTe B MpejuliHaTa
pvpekTopua. U3bepeTe dpaiin cbC CHUMKA AU My3uka. HatucHete [OK] , 3a aa ctaptupate Buaeo
daiin.
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Momoly,

Hama curHan

o [IposepeTe aanu AC kabena Ha TeneBusopa e BKIoYeH. Ako Bce oLle
HAMa curHan, nssageTe kabena v ro BKIKOYETe B KOHTaKTa OTHOBO Crlej
60 cekyHan. OTHOBO BKIKOYETE TENeBm3opa.

He npuema npaBurHo
curHan

[1BONHN UK haHTOMHK I/I306pa)KeHVIF| MOXe fia ce MOosABAT Ha ekpaHa Ha
Tenesusopa ako nmMa nnaHuHW U BUCOKK crpagn 6130 O MACTOTO, Ha KOeTo
ce Hamuparte

Ako nsnonaeaTe BbTpeLUHa aHTeHa, MopaAn HAKOW NPUYKNHW, NPUeMaHeTo Ha
CUrHan Moxe fia e no-TpyAaHo. HacTpoiiTe nosuLusaTa Ha aHTeHaTa 3a
MakcumanHo gobpo npuemaHe. Ako ToBa He Nofobpu kapTuHaTa, Moxe fa ce
HanoXu ga NpeMUHETE Ha BbHLUHA aHTEeHa.

Hama kapTuHa

MpoBepeTe flanu aHTeHaTa e fo6pe BKIOYEHa 0T3aj Ha Tenesusopa.

o [poBepeTe ApyruTe kaHanu, 3a Aa BuAUTe ganm I'IpOGJ']eM'bT npoAavnkaea.

KapTuHa 6e3 3Byk

Mpo6BaiiTe Aa yBenuyuTe 3ByKa.
MpoBepeTe Aanu 3Byka Ha TeNneBM3opa e U3KIMoYeH.

MMma 3BYK, HO HAMa kapTuHa
unn KapTuHaTa e
pasmasaHa

OnuTtanTe Aa HacTpouTe KOHTpacTa 1 oCBeTeHoCTTa.

CTaTuyeH LWyM npedn Ha

KauecTBOTo Ha 3Byka U | ® MpoBepeTe fanu aHTeHaTa e fo6pe BKIKOYEHa OT3a/] Ha TeNneBuopa.
KapTuHaTa
PasmasaHin NvHIN o ENeKTpUHEecky ypeau Kato Hanpumep Celloap Wi npaxocMykadka MoXe Aa
Ha ekpaHa MpeyaT Ha Tenesusopa Bu. M3KrtoueTe Tesn enekTpudeckn ypeau.
e YBepeTe ce, Ye HallNoHOBaTa ONaKOBKa, B KOSITO € GUNO ANCTAHLMOHHOTO NP
pa3sonakoBaHe e oTcTpaHeHa. ONUTaATe A4a U3NoN3BaTe JUCTaHLMOHHOTO Ha
MO-KPATKO PasCTosHUe OT TereBu3opa. MpoBepeTe Aanu cTe NocTasuM
gzgl::”“"“”om He GaTepuuTe NPaBUIHO UMW NPOBBaIATE 4a CHIOKUTE HOBYU GaTepum B

ANCTaHUNOHHOTO.
o TeneBu3opbT Lie NPEBKIOYM Ha PEXUM Ha FOTOBHOCT Criefl HAKOMKO MUHYTK,
aKo He nony4un HUKakea KoMaHaa.

He Bbanpoussexaa Buaeo|
(pexum Tenesusop)

® [poBepeTe Aanu kabena e BktodeH B VGA nopTa NpaBuiiHO UNK € orbHaT
HAKbAE

CBETBLIN UMK TbMEH (Pexum
Tenesnsop)

BepTukanHa murawja | ® BneaTe B OCHOBHOTO MEHIO U HAacTPONTE BEPTUKANHOTO
TIMHUA (PeXUM Tenesusop) Bb3NpousBeEXAaHe, 3a fja enuMUHUpaTe BepTuKanHaTa NnHuA.
XOopW3oHTanHo o

® HacTpoiiTe Xopu3oHTaNHOTO N3obpaxeHue Ha kapTuHaTa, 3a fja NpemaxHeTe
paskbcBaHe (Pexum

BCAKaKBY XOPU3OHTAMHN NINHUN.
TeneBu3op)
MoHWTOPBET & MHoro

® HacTpoliiTe ApKoCTTa UNN KOHTpacTa

Hsma oTBeTHa peakyust
OT KOMMIoTBPa

. I'IposepeTe Aanu pesonunATa Ha ekpaHa Ha KOMMTbpa € HacTpoeHa Ha
CbBMecCTUMa C Tenesusopa

MosiBsABaT ce  JIMHMK,
KoraTo yCTPOICTBOTO €
BkntoveHo kbM RCA nopta

® YBeperTe ce, Ye U3nonaeaTe ka4ecTBeH kaben 3a yenrta.

Mpobnemute ® /3Baperte kabena oT kOHTaKTa U u34akaiite 30 cekyHAW, crep ToBa BKIOYETE B
ocrasar KOHTaKTa, ako NpobneMbT NPOABLMXaBa, He ce onuTBaiiTe fAa nonpaeuTe
HepaspelleHu Tenesusopa camn. CBLbpXeETE Cce C LieHTbpa 3a YCryru.

He octaBsiiTe TeneBusopa Aa nokasea cTaTu4yHa KapTuHa 6e3 3HayeHue panu e oT BWAEO Ha naysa
KapTWHa Ha MEHIOTO 1 Ap. 3a AbNbI Nepuoj OT BpeMe, ToBa MOXe [la NoBpeaun ucnnes n moxe aa foseae

A0 usrapsiHe Ha |/|306pa>KeHv|eTo.
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AOUCTaHLUMOHHO ynpaBneHue

1. (') . BkntoyeTe Tenesmsopa unu BrnesTe B peXnM Ha roTOBHOCT

2. I@: ViaknioueTe 3ByKa ¥ ro BKIKOYETE, KOraTo HaTUCHETE OTHOBO

3.EH ~ R Ourypy 1-9 ce n3non3saT 3a ANPEKTHO BbBEXAaHe Ha HoMep Ha kaHarna.
43 HaTncHeTe, 3a fa ce nokaxe EnekTpoHeH NporpamMeH cnpaBoyHUK 1 n3bepeTe
nobummna kaHan

5. EEly: HatucHeTe, 3a a BrieseTe B Teletext, koraTo BL3Npou3BexaaTe nporpamata
6. E: ByToH 3a n3bop Ha BXofeH U3TOYHMK

7. . . HaTucHerTe, 3a fa BneseTe B Ha4arnHata cTpaHuLa

8. V + : ¥YBenuyete cunara Ha 3ByKa

9. V- : Hamanete cunata Ha 3Byka

10.PA : CMeHeTe Ha no-ropeH kaHan

11. Pv : CMeHeTe Ha no-AoreH kaHan

12. f . CTapT MeHITO Ha cucTemara

13. \ : HaTucHerte, 3a fja ce nokaxe W3TOYHUKBT W KaHanuTe

14. @ : 3a Aa noTBbLPAMTE U3bOpa C MapkupaHus eNemMeHT OT MEeHIOTO

15. e . HaTucHete Te3n 6yToHu, 3a Aa n3bepeTe enemeHTu

16. O : HaTucHete Tesn 6yToHu, 3a Aa nsbepeTe 1 kopurnpate enemeHTr

17. A, : BbpHeTe ce KbM NpeaulIHaTa CThika

18. J : HatucHerte, 3a fja u3nesete OT eKpaHHOTO MEHI0

19.xemrix : HaTucHeTe, 3a Aa ctapTtupate Netflix

20.owiwe: HaTucHeTe, 3a Aa cTapTupate YouTube NETFLIX
21.EZD: HaTucHeTe, 3a fja cTapTMpaTe MarasuHa 3a npuoxeHus Ha prime video prime video m
22.C=): HaTucHeTe, 3a fa BneseTe B pexum USB -

23. BEJIEH/YEPBEH / XXbIT / UNAH 6yToH: HaTucHeTe Te3n 6yToHu cnopep pasnuyH

NOACKa3Ku

<1} P

24 X : HatucHeTe, 3a Aa npesbpTUTE 6bP30 B USB pesxinm
25 8 : HatucHeTe 3a 6bp3o Hanpeg B USB pexum
26018 : HaTucHeTe, 3a Aa Bb3npou3sBefeTe BUAEOKNNNA, U HaTUCHETEe OTHOBO, 3a Aa

HanpaBuTe naysa

27 M8 : HaTvcHeTe, 3a Jja 3anoyHeTe Aa 3anucsaTe nporpamara
28 08 : 3appbxTe UNU U3KMoYEeTe 3a NokasBaHe Ha TekyllaTta cTpaHuua

2988 : HaTucHeTe, 3a 1a NPOMeHUTe e3mka, KOraTo BL3NpONU3BeXaaTe NOToKa, KOWTo e

MHOroesuyeH

WHcTanupate Ha Gatepusita: M3non3BaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue:
W3BageTe oTheneHveTo 3a 6atepusita Md oT 3agHaTa OcCBEH aKo He € MOCOYEHO ApYro, AUCTaHLMOHHOTO
CTpaHa Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue, kaTto ynpasnieHue Moxe Aa ynpasnsBa BCUYKW dyHKLMN Ha
nnb3HeTe Md Hagony, cres KOeTo ro U3KMoYeTe. Tenesusopa.

MocTaBeTe fBe GaTepun BLTPE B OTAENEHUETO 3a BuHaru HacouBaiiTe 4UCTaHLMOHHOTO ynpaBreHue

6aTepM|/| CbC CBOMTE + U - KpauwjaTta, NOCTaBEeHN KakTo €  AUPEKTHO KbM CeH30opa 3a AUCTaHUMOHHO ynpaBrieHne B
nocoyeHo. He cmecsaiite cTapu 1 HoBK 6aTepMVI wnu npefHaTa YacT Ha Tenesusopa.

pasnun4Hu Bugoee 6aTepvu4. ﬂonpaBeTe OTAeneHneTo 3a
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MpaBunHo n3xsbpnsHe Ha TO3n NPOAYKT (0TNAABLYHO ENEeKTPUYECKO N eNEeKTPOHHO
obopyasaHe) (HannyHo B CTpPaHM CbC CUCTEMM 3a pa3aeniHo cmeTockbupare) MapkupoBkaTa
Ha NpoAayKTa, NPUHaANEXHOCTUATE UK HeroBaTa JOKYMEHTaLMs Nokas3saT, Ye NpoayKTbT v
HeroBWTE €NEKTPOHHW NPUHAANEXHOCTM (Hanp. 3axpaHBaly kaben, cnywarnku, USB kaben)
He TpsbBa Aa ce U3XBLPINSAT 3aeAHO ¢ 6UTOBMTE OTNaABLLM Cref Kpas Ha eKCroaTaLMoHHNS
UM XMBOT. 3a Aa ce n3berHe Bb3MOXHa ONaCHOCT 3@ OKOJHaTa Cpefia U HOBELLKOTO
3/1paBe OT HEKOHTPOMNMPaHO N3XBBLPISIHE Ha OTNaAbLW, OTAENANTe Te3n eNeMeHTn oT
[ApyruTe BUoOBE OTNaAbLY M FO PeLyKnmpaiiTe No OTroBOPEH HauvH, 3a Aa CbaeiicTeaTe 3a
YCTOW4MBOTO NMOBTOPHO M3MNON3BaHe Ha CypoBuHUTe. Butosute notpebutenn TpsioBa aa ce
0o6bpHAT UMK KbM MarasuHa, OTKbAETO Ca Kynunu To3u ypes, Unn KbM MECTHUTE OpraHu 3a
noapobHM JaHHK KbAe 1 Kak MoraT Aa npeaaaaT Tesn enemMeHTy 3a peuuknnpaqe,
6e3onacHo 3a okonHaTa cpega. MNoTpebutenute ot npeanpusaTuaTa Tpsabea Aa ce o6bpHaT
KbM [OCTaBYMKa CY 1 Aa NPOBEPSIT YCIIOBUSITa B 10roBopa 3a nokynka. Toea usgenve n
HeroBWUTEe eNeKTPOHHM NPUHALNEXHOCTH He TpsibBa Ja ce CMecBaT C ApYrvt TbProBCKU
oTNaabLM NpU U3XBBPISHE.

MpaBunHo n3xsbpnsHe Ha 6aTepunte B TO3M NPOAYKT (HannuHo B CTpaHu CbC cuctemu 3a
pasgenHo cmeTocbbupaHe) Tasu mapkupoBka Ha 6aTepusTa, pbKOBOACTBOTO MK
onakoBkaTa nokassa, Ye 6aTepuute Ha NpoaykTa He TpsbBa Aa ce U3XBbPNAT ¢ GuToBMA
oTnafbk B kpas Ha xuBoTa M. KbAaeTo e MapkvupaHo, CUMBOMNWUTE Ha XUMUYHUTE eNEMEHTH
Hg, Cd unu Pb nokassart, 4ye 6aTepusita CbAbpKa XuBak, KaaMuii 1 0NoBo Haj
pedepeHTHUTE cTOMHOCTM B [JupekTtua 2006/66 Ha EO. Ako 6atepumnte He ce UXBbpnAT
NpaBuUMHO, TE3W BELLECTBA MOXe Aia NPUYMHSAT Bpea Ha YOBELLKOTO 3paBe 1 okonHaTta
cpeda. 3a ga ce npeanassa okonHaTa cpefa u Aa ce CTUMYnupa peLmknmpaHeTo, oTaensiite
6aTepuuTe OT ApYr1 TUMOBE OTNaAbLK U MM PeLuKnupainTe B MECTHUTE LIeHTPoBE 3a BpbLUaHe
Ha 6aTtepun.

BHumaHue

3a npepoTBpaTsBaHe Ha eBEHTYarHo yBpexaaHe Ha cnyxa, He cryLuaiTe npu BUCOKU HUBA

Ha 3BYKa 3a AbJirK nepuoaun.

CbobpakeHMs 3a OKONHaTa cpeaa

Pa6oTHa TemnepaTtypa: 5-35 °C (41-95 °F)
Pa6oTHa BnaxHocT: 20-75%, 6e3 KOHAEH3

Temnepatypa Ha cbxpaHsiBaHe: -15-45 °C (-5-113 °F)
BnaxHocT Ha cbxpaHsBaHe: 10-90%, 6e3 koHaeH3

Wi-Fi makc. moLwHocT Ha npegasaHe: 100mW npu 2,4GHz-2,4835GHz, 5,15GHz-5,35GHz &
5,47GHz-5,725GHz

C doyrkumata 5 GHz WLAN (Wi-Fi) moxe aa ce paboTu camo B 3aKpUTW MOMELLIEHNS.
BE|BG|CZ|DK|DE|EE| IE
EL|ES|FR|HR| IT |CY | LV
LT |LU JHU[MT| NL| AT | PL
PTJRO| SI | SK| FI | SE| UK




SMART TV

HANDLEIDING

BELANGRIJK:
Lees deze handleiding aandachtig voor installatie en bediening van de TV. Bewaar
deze handleiding bij de hand voor verdere verwijzing
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Veiligheidsinformatie

Het uitroepteken in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om

De bliksemschicht met een pijl in een gelijkzidige
driehoek, is bedoeld om de gebruke te
waarschuwen ~ voor de  aanwezigheid  van
niet-geisoleerde gevaarlijke spanning binnen in de
product behuizing, die voldoende groot kan zijn om
gevaar op een elekrische schok te vormen.

Hoge spanningen worden gebruikt in de werking van

de gebruiker te waarschuwen voor de igheid van
belangrijke bedieningsi in de van het
apparaat.

Waarschuwing

RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK NIET
OPENEN

dit product. Om het risico op elektrische schokken te verminderen,
het deksel niet verwijderen van de kast, een beroep op
gekwalificeerd service personeel

Als de tv wijzigingen of grove instelling, kunnen elektrische schokken kwetsen, probeer
dan niet om de machine openen voor onderhoud, klant contact centra zijn nodig voor
revisie.

Belangrijke veiligheidsmaatregelen

1) Lees deze instructies.

2) Bewaar deze instructies.

3) Neem alle waarschuwingen in acht.

4) Volg alle instructies.

5) Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

6) Reinig alleen met een droge doek.

7) Let erop geen ventilatieopeningen te blokkeren. Installeer in overeenstemming met de instructies van de fabrikant.

8) niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, ventilatieroosters, kachels of andere apparaten

(inclusief versterkers) die warmte produceren plaatsen.

9) Verwijder de veiligheid van de gepolariseerde of geaarde stekker niet. Een gepolariseerde stekker heeft twee

bladen, waarvan er eentje breder is dan de andere. Een geaarde stekker heeft twee bladen en een derde uitsteeksel

voor de aarding.

Het bredere blad of het derde uitsteeksel zijn er voor uw veiligheid. Als de bijgeleverde stekker niet in uw stopcontact

past, raadpleeg dan een elektricien om het verouderde stopcontact te vervangen.

10) Bescherm de stroomkabel tegen op lopen of knellen in het bijzonder bij stekkers, stopcontacten en het punt waar

hij uit het apparaat komt.

II) Gebruik alleen hulpstukken/accessoires gespecifieerd door de fabrikant.

12) Gebruik alleen met de wagen, het statief, de beugel of tafel die door de fabrikant gespecifieerd of met

het apparaat verkocht werd. Als u een wagentje gebruikt wees dan voorzichtig bij het verplaatsen van de

combinatie wagen/apparaat om letsel en kantelen te voorkomen.

Ontkoppel dit apparaat tijdens onweer of wanneer het apparaat voor langere tijd niet gebruikt wordt. Let op:

13) Om het risico op brand of een elektrische schok te verminderen, mag u het toestel niet aan regen of vocht blootstellen.

14) De stekker wordt gebruikt als ontkoppelapparaat, het ontkoppeld apparaat blijft bedrijfsklaar.

15) Het stopcontact moet zich dicht bij de apparatuur bevinden en gemakkelijk toegankelijk zijn.

16) Het apparaat mag nooit in een ingebouwd worden, zoals in een boekenkast of rek, tenzij er voldoende

ventilatie is of de instructies van de fabrikant worden opgevolgd.

17) Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druppels of spatten en er mogen geen voorwerpen gevuld met

vloeistof, zoals vazen, op het apparaat worden geplaatst.

18) Plaats geen gevaarlijke voorwerpen op het apparaat (bijv. Een glas water of brandende kaarsen).
19) muur of plafond montage - Het apparaat moet worden gemonteerd op een wand of plafond zoals

aanbevolen door de fabrikant.

20) zet de TV, de afstandsbediening of de batterijen nooit in de buurt van open vuur en andere
warmtebronnen, inclusief direct zonlicht. Om de verspreiding van brand te voorkomen, moet u te allen tijde
kaarsen of andere vlammen uit de buurt van de TV, de afstandsbediening en de batterijen houden.

21) ® De USB-aansluiting moet worden geladen met 0,5 A bij normaal gebruik.
Deze onderhoud instructies zijn voor gebruik door gekwalificeerd service personeel. Om het risico op elektrische
schokken te beperken, mag u geen andere onderhoudswerkzaamheden dan deze in de gebruiksaanwijzing uitvoeren,

tenzij u gekwalificeerd bent om dat te doen.

22) De batterij mag niet worden blootgesteld aan extreme hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.
23) Dit apparaat is een klasse Il of dubbel geisoleerd elektrisch apparaat.

24) IE Het is ontworpen zodanig dat het geen veiligheidsverbinding met een elektrische aarding vereist
25) De maximale omgevingstemperatuur voor gebruik is 45 graden.

De maximale hoogte voor gebruik is 2000 meter
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TV Toetsen en Terminal Interface

TV Toetsen:

Opmerking: Het volgende is alleen een functioneel schema. De actuele positie en opstelling
van de toetsen kan verschillen per model.

Een sleutel: Zeven sleutels:

b Stroom AAN/UIT.

SOURCE /-2 | Externe Signaalinvoer Selectie.

Weergave hoofdmenu en Bevestig het kiezen v

MENU / OK )
an menuopties.
VI 'Y CH+/- Selecteer Kanaal.
VOL+/- Volume aanpassen.

Druk op deze knop in de standby-
modus om de tv aan / uit te zetten.

Terminal Interface
Opmerking: Het volgende zijn de verschillendeterminal interfaces, de regle positie en volgorde
kunnen verschillen naargelang model.

Hoofdtelefoon uitgang

Als hoofdtelefoons aangesloten
zijn, zijn de luidsprekers
uitgeschakeld

AV input
Extern AV Signaal Input

Verbind hier een USB apparaat om zijn
(conditionele toegang module) media bestanden af te spelen of om op
gebruikt voor betaal TV. te nemen via de PVR functie.

cistot i

De kaartlezer input CI (gewone interface) vereist CTM SB USB input
A

HDMI input

Digitale signaal input voor HDMI @ OPTI.SCHE output

video aansluiting. OPTICAL Verbind de SPDIF ontv

ANT 75
Verbind de antenne/kabel met @ RJ4$ .
TV input (75/VHF/UHF) RJ 45 Verbind met het internet.

Aansluitschema voor extern apparaat

DVD Setup Box
U — = |.I||_-|E.|
L = B =]
— ’ HDMI in verbinding

: USB verbinding
AV in verbinding

) o |

o

o]

TV verbinding
AV in verbinding @
—

AV uit verbinding RJ45 verbinding




Installeer en sluit de TV aan >

10cm

1.

10cm

(2]

Open de doos en verwijder de TV

verspreid de

TV signal uit

Je TV plaatsen

Plaats je TV op een plaats die het gewicht van de TV kan
dragen.

Om gevaar te mijden, plaatst u de TV niet in de buurt
van water of verwarming(zoals licht, kaarsen,
verwarmingsmachine),blokkeer de ventilatie aan de
achterkant van de TV niet.

Sluit de antenne en de voeding aan

1. Verbind de antennekabel met de antenne aansluiting
op de achterkant van de TV.

2.Sluit het netsnoer van de TV aan(AC 100-240V~
50/60Hz).

Zet de TV aan

3.Sluitde voeding aan, ga naar de stand-by modus
(rood licht), druk op de aan / uit-knop van de tv of
de aan / uit-knop op de afstandsbediening om de
tvin te schakelen.

Opmerking:
Afbeelding enkel ter referentie.

TV Stand Installatie Instructies

accessores en basis

(sommige modellen zonder basis).

2.

hem met een zachte doek, plaats hem op de tafel,

aanzicht naar beneden, de basis wordt van de TV

Om schade aan de TV te voorkomen, bedek

wordt bevestigd met schroeven.

3.

4,

Schroef de basis vast en bevestig aan de TV.

De installatie is voltooid.

Opmerking:

Afbeelding enkel ter referentie.

Het model heeft voorrang.




OosSD

1. Installatiehandleiding

@ Het volgende instelmenu wordt weergegeven wanneer u de eerste keer inschakelt.

Druk op de knop [4 ]/[Y ] om de taal van het OSD-menu te wijzigen. Druk na het selecteren van

de gewenste taal op de knop [OK] om de volgende instellingenpagina te openen.

@ Voer het firmware-/softwarenetwerk in om de update-instructies te downloaden

Druk op de knop [4 ]/[Y ] op de afstandsbediening om de menu-optie te selecteren, druk de
knop [OK] om de selectie te bevestigen, selecteer in het algemeen [ACCEPT].




project Selectiemethode Omschrijving

[AANVULLENDE DETAILS De Knop [OK] om te Ga naar Meer gedetailleerde

BEKIJKEN] openen download- en update-instructies
voor het

firmware-/softwarenetwerk

bekijken
[ACCEPTEREN] De Knop [OK] om te Accepteer alle overeenkomsten en
openen ga akkoord met het

firmware-/softwarenetwerk om

automatisch updates te

downloaden

® Als de knop [OK] wordt ingedrukt, opent het selectievakje [VIEWADDITIONAL DETAILS] de
gedetailleerde download- en update-instructies voor het firmware-/softwarenetwerk. In
eerste instantie ligt de focus op de tekstbeschrijvingssectie. Door op de knop [4 ]/[V ] te
drukken gaat u naar het einde van de tekst, druk vervolgens op de knop [¥ ]. De focus gaat
naar het vakje [DECLINE ALL]. De knop [OK] bevestigt de selectie en u gaat naar de volgende

instellingenpagina.




project Selectiemethode Omschrijving
[ALLES ACCEPTEREN] De Knop [OK] om te Accepteer alle protocolsecties en ga akkoord
openen met het firmware-/softwarenetwerk om
automatisch updates te downloaden
[AUTOMATISCHE De Knop [OK] om te Accepteer alle protocolonderdelen en
UPDATES openen selecteer handmatig of u akkoord gaat met
ACCEPTEREN] dat het firmware-/softwarenetwerk updates

download als er een
firmware-/software-update is

[VERZAMELEN VAN
GEBRUIKSINFORMATIE
ACCEPTEREN]

De Knop [OK] om te

openen

Leveranciers die de overeenkomst
accepteren, verzamelen enige

niet-persoonlijke gebruikersinformatie

[ALLES WEIGEREN]

De Knop [OK] om te
openen

Weiger alle protocollen om updates van het
firmware-/softwarenetwerk uit te schakelen.

(@ De landinstellingenpagina openen

Druk op de knop [4 ]/[¥ ] op de afstandsbediening om de menu-optie te selecteren, druk op de

knop [OK] om de selectie te bevestigen en naar de volgende instellingenpagina te gaan.

Country

® De netwerkinstellingenpagina openen

Druk op de knop [4 ]/[¥ ] op de afstandsbediening om de menu-optie te selecteren, druk op de
knop [OK] om de selectie te bevestigen en naar de volgende instellingenpagina te gaan.



Network

project Selectiemethode Omschrijving
Wifi-netwerk De Knop [OK] om te Ga naar de pagina draadloze
openen netwerkverbindingen (open het automatisch

scannen bijlagen wifi)

Bedraad netwerk | De Knop [OK] om te Ga naar de pagina bedrade
openen netwerkverbindingen

Overslaan De Knop [OK] om te Sla de netwerkinstellingen over en ga naar de
openen volgende instellingenpagina.

(® Als u geen verbinding met het netwerk hoeft te maken, selecteert u de optie “Skip”. Druk op
de knop [OK] om te bevestigen of u de netwerkinstellingenpagina wilt overslaan.

Are you sure?




project Selectiemethode Omschrijving

Netwerk instellen | De Knop [OK] om te Ga terug naar de netwerkinstellingenpagina
openen

Overslaan De Knop [OK] om te Bevestig om de netwerkinstellingen over te
openen slaan en de bronpagina te openen

(D Wijzigingspagina selectie ingang bronkanaal

Druk op de knop [4 ]/[¥ ] om het gewenste bronkanaal te selecteren, selecteer het gewenste
kanaal en druk op de knop [OK] om het bronkanaal te wijzigen. Druk op de knop [¥ ] om naar het
USB-kanaal te scrollen.

Input Source

project Selectiemethode Omschrijving

TV De Knop [OK] om te De selectiepagina van het zoeksysteem
openen openen

AV HDMI1 HDMI2...USB De Knop [OK] om te Wijzig het bijbehorende kanaal
openen

Selectiepagina zoeksysteem

Druk op de knop [4 ]/[Y ] om het gewenste zoeksysteem te selecteren, druk op de knop [OK] om
het overeenkomstige zoekstation te openen.




DVB Tuning Type

Pleas: act Tul

project Selectiemethode Omschrijving
DVBT De Knop [OK] om te | Zoeken openen
openen
DVBS De Knop [OK] om te | De instellingenpagina voor het digitaal zoeken
openen naar satellieten openen
DVBC De Knop [OK] om te | Zoeken openen
openen
ATV De Knop [OK] om te | Zoeken openen
openen

Instellingenpagina voor het digitaal zoeken naar satellieten

Als de optie “DVBS” optie [OK] is geselecteerd op de zoekpagina, open dan de volgende
instellingenpagina voor het digitaal zoeken naar satellieten.

uning

Intel




Functiebeschrijving:

project Instelbereik standaard Omschrijving

Satelliet Intelsat22/Eutel sat Intelsat22 Selectiepagina digitale satelliet

70B/.......

Transponder Selectie van snelle
zoekfrequentie digitale
satelliet

Zoekmodus Gratis+versleuteld -> Gratis+versleuteld | Selectie zoekmodus

Gratis -> Versleuteld

Servicetype DTV+radio ->D DTV+radio Selectie zoekmodus
TV->Radio
Netwerk zoeken | Aan->Uit Uit Het uitvoeren van Snelle

zoekopdracht netwerk
(zoekmodus is optioneel voor
SNEL SCANNEN)

Zoekmodus BLIND SCANNEN->SNEL | BLIND SCANNEN Selectie zoekmodus
SCANNEN
Zoeken De Knop [OK] om te Open de zoekpagina in om te

openen

beginnen met zoeken

(@) Selectiepagina zoeksysteem

Channel Tuning

2. Startmenu startpagina

Skip

Radio ()

Druk op de knop [START] om het startmenu weer te geven, druk op de knop [4 ]/[Y ] om te

schakelen tussen de apps, Netflix, ingang, en instellingen op de startpagina en druk op de knop

[«]/[™] om de specifieke functie te selecteren van de corresponderende suboptie knop [OK] te

openen.




Apps

NETFLIX

Input

project Omschrijving

Apps Alle apps weergeven: Netflix, YouTube, Prime Video. Twitter, Smart
TV-apps, YAHOO! YouTube Kids, Screencast, browser, beeldschermapp
specifiek referentieplatform.

Netflix Sectie Netflix's aanbevolen beeldscherm
Ingang Alle kanalen weergeven: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB
Instellingen Beeld, geluid, instellingen, slot, PVR-Optie, programmering, netwerk, over,

functie-instellingen

3. Hoofdmenu

Druk op de knop [MENU] om het hoofdmenu weer te geven. Druk op de knop [4 ]/[Y ] om te
schakelen tussen de opties "Beeld, geluid, instellingen, slot, PVR-optie, programmering, netwerk,
over, etc.". Druk op de knop [P] om naar de overeenkomstige suboptie aan de rechterkant te

springen.

1"




3.1. Beeld

Pictur




Functiebeschrijving:

project Ondersteuningsmodus Omeschrijving
Beeldmodus Standaard>Film->Gebruiker>Dynamisch Selectie van de
beeldmodus

Contrast Beeldmodus is instelbaar voor Contrast instellen
gebruikersmodus 0-100

Helderheid Beeldmodus is instelbaar voor Aanpassing helderheid
gebruikersmodus 0-100

Kleur Beeldmodus is instelbaar voor Aanpassing kleur
gebruikersmodus 0-100

Scherpte Beeldmodus is instelbaar voor Aanpassing scherpte
gebruikersmodus 0-100

Tint Beeldmodus is instelbaar voor ATV- of Aanpassing tint

NTSC-modus

Achtergrondlicht

0-100

Aanpassing
achtergrondverlichting

Kleurtemperatuur

Standaard -> Warm -> Koel

Selectie kleurtemperatuur

Aspectverhouding

16:9 -> Film -> Ondertiteling -> 4:3

Aanpassing proportionele
modus

Ruisvermindering

Laag -> Midden -> Hoog -> Automatisch -> Uit

Ruisvermindering

HDR openen

Automatisch -> Laag -> Midden -> Hoog -> Uit

Status verbergen onder
ATV/AV

3.2.  Geluid

Sound

ume Limit

Digital output ty




Functiebeschrijving:

project

Ondersteuningsmodus

Omschrijving

Geluidsmodus

Standaard -> Muziek ->
Film -> Sport ->

Selectie beeldmodus. Standaard
ingesteld op standaard

Gebruiker
Equalizer 120Hz 0-100 120 Hz Aanpassing
(geluidsmodus is frequentiebereik
optioneel voor de geluidsversterking
gebruikersmodus) | 500Hz 0-100 500Hz Aanpassing
frequentiebereik
geluidsversterking
1,5KHz 0-100 1,5KHz Aanpassing
frequentiebereik
geluidsversterking
5KHz 0-100 5KHz Aanpassing frequentiebereik
geluidsversterking
10KHz 0-100 10KHz Aanpassing
frequentiebereik
geluidsversterking
Balans (-)50—50 Volumebalans
Grens automatische volume Aan->Uit Automatische volumeregelaar
Surround Sound Aan/Uit Schakelaar surround sound
AD-schakelaar AD Aan/Uit Schakelaar AD-functie inschakelen
(optioneel inschakelen (voor mensen met een visuele
DTV-kanaal) beperking, naast de AD-functie
streamen spraakuitzending)
AD-volume | 0-100 Alleen instelbaar Aanpassing volume AD-functie

wanneer de
AD-schakelaar is
ingesteld op “Aan”

Type digitale uitgang

Automatisch ->
Transcoderen DD ->
Transcoderen DDP ->
PCM

Selectie uitgangsmodus optische
poort

Geluidstype (optioneel

Normaal ->

Voor mensen met een

DTV-kanaal) Slechthorenden -> gehoorbeperking, komt met een
Slechtzienden codestroom voor slechthorenden
Vertraging geluid | Vertraging | 0-250 Aanpassing vertraging optische
SPDIF poort
Vertraging | 0-250 Aanpassing vertraging geluid
luidspreker luidspreker
Vertraging | 0-250 Aanpassing vertraging geluid ARC
HDMIARC




3.3. Instellingen

Setting

D Time

lime

Functiebeschrijving:

project Ondersteuningsmodus Omschrijving
Taal OSD-taal Engels, Eesti keel....... Selectie taal OSD-menu
Audiotaal Selectie taal meerkanaals DTV (DTV-kanaal optioneel)
Ondertitelta | Selectie taal ondertiteling (DTV-kanaal optioneel)
al
OSD timer Altijd -> 5 seconden -> 10 | Instellingen timerweergave OSD-menu
seconden -> 15 seconden
HDMI EDID 1.4(2K)->2.0(4K) HDMI EDID; Weergavestatus onder
HDMI
HBBTV Aan/Uit Functieschakelaar HBBTV
Instellen Link | Link-CEC Aan/Uit Functieschakelaar HDMI CEC
HDMIARC | Aan/Uit Of het ARC-apparaat geopend moet
worden
Automatis | Aan/Uit Of de tv automatisch wordt
ch ingeschakeld wanneer het betreffende
inschakele dvd-apparaat wordt ingeschakeld
n
Automatis | Aan/Uit Als de TV is uitgeschakeld, volgt het
ch CEC-apparaat dan de uitschakeling?
stand-by
Tijd Automatis | Aan/Uit Schakelaar tijdinstelling systeem
che
synchronis
atie
Klok Weergave systeemtijd, optioneel wanneer Automatische
synchronisatie is uitgeschakeld. Druk op de knop [ ] om de




systeemtijd te openen

Tijd uit

Tijdinstelling uitschakeltijd

Tijd aan

Tijdinstelling opstarttijd

Slaaptijd

Uit -> 10 minuten -> 20
minuten -> 30 minuten ->
60 minuten -> 90
minuten -> 120 minuten
-> 180 minuten -> 240
minuten

Tijdinstelling slaapstand

Automatis
che
slaapstand

Aan/Uit

Geen signaal schakelaar automatische
uitschakeling

Tijdzone

Instelling tijdzone (met bet

rekking tot het ingestelde land)

Omgeving Thuis -> Winkel Instelmodus energie-efficiéntie
Rusten Ja of Nee Instellingen resetmenu gebruiker
3.4. Vergrendelen




Functiebeschrijving:

project Ondersteunings Omschrijving
modus
Slotsysteem Aan/Uit Controleer het ingestelde wachtwoord, de
schakelaar van de optie ouderlijk toezicht
Wachtwoor | Voer het Stel het systeemwachtwoord in. Druk op de knop
dinstellen oude [nummer] op de afstandsbediening om het
wachtwoor nieuwe systeemwachtwoord in te stellen. Voer
din het oude wachtwoord in en bevestig het nieuwe
Voer het wachtwoord. De inconsistentie geeft aan dat het
nieuw nieuwe wachtwoord niet overeenkomt met het
wachtwoor ingevoerde wachtwoord. Nadat het nieuwe
din wachtwoord succesvol is ingesteld, keert deze
Bevestig automatisch terug naar de vorige pagina.
het nieuwe
wachtwoor
d
Kinderslot uUIT/4/5/6/7/8/ Functie voor ouderlijk toezicht instellen
9/10/11/12/13/
14/15/16/17/18

3.5. PVR-optie
Onder het DTV-kanaal en na het plaatsen van de USB-stick kan de knop [»] worden geopend.

PVR Option

Functiebeschrijving:

project Ondersteuningsmodus Omschrijving

PVR Selecteer schijf | Selecteer een USB-apparaat dat Maak

bestandsysteem is aangesloten op de tv PVR-bestandsysteem op
Selecteer Selecteer de geselecteerde een aangesloten
partitie apparaatpartitie USB-apparaat

Grootte van de | Grootte van het formaat instellen

tijdverschuiving

Formatteren Beginnen met formatteren
starten
Snelheid Het detecteren van de lees- en

schrijfsnelheid van het
USB-apparaat van de

tv-aansluiting

Opnemen starten Branden starten
Tijdverschuiving starten Start van tijdverschuiving pauzeren
Bestanden opnemen Ga naar de weergave van de te branden bestanden
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3.6. Programmering

TV-kanaal is toegankelijk via de knop [»]

Program

Auto Tuning

al Tuning

Functiebeschrijving:

project Ondersteuningsmodus Omeschrijving
Automatisch | Afstemmings DTV/ATV/DTV+ATV Zoeken naar DTV- of ATV- of DTV-
afstemmen modus en ATV-stations
Land Duitsland/Ghana/Griekenla | Landinstelling, afhankelijk van het
nd...... platform
Start Druk op de knop [OK] om te beginnen met zoeken

DTV handmatig afstemmen

De handmatige DTV-zoekpagina openen

Handmatig afstemmen van
ATV

De handmatige ATV-zoekpagina openen

LNB-instelling

Open LNB-instellingenpagina van de digitale satelliet (optioneel
voor het DVBS-kanaal)

Signaalinformatie

Bekijk de signaalsterkte van het station (optioneel onder het
DTV-
kanaal)

Cl informatie

Open de weergavepagina met Cl-kaartgegevens (optioneel voor
het plaatsen van een Cl-kaart)




3.7. Netwerk
Network
Wi-Fi

Ethernet

Functiebeschrijving:

project Ondersteuningsmodus Omschrijving
Wi-Fi Auto scan Automatisch zoeken naar draadloze netwerken in de buurt
Handmatige Voer handmatig de wifi in waarmee moet worden verbonden
invoer
P Dialoogvenster IP-adres draadloos netwerk
Netmasker Dialoogvenster subnetmasker draadloos netwerk
Gateway Dialoogvenster gateway draadloos netwerk
DNS Dialoogvenster DNS draadloos netwerk
Ethernet Protocol Ipv4 -> IPv6 Selectie protocol bedraad netwerk
Configuratie DHCP -> Statisch Selectiemethode
overname IP bedraad netwerk
IP IP-adres bedraad netwerk, optioneel is configuratie ingesteld op
statisch
Voorvoegsel Het aantal bits in het subnetmasker van het bedrade netwerk is
ingesteld en de configuratie is ingesteld op statisch.
Gateway Gateway bedraad netwerk, optioneel is de configuratie ingesteld
op statisch
DNS DNS bedraad netwerk, optioneel is de configuratie ingesteld op
statisch
Verbinden Verbinden met een bedraad netwerk
Wake On LAN Aan/Uit Wijzigen inschakelen tv via bedraad
netwerk
Wake On WLAN Aan/Uit Wijzigen inschakelen tv via Wake on
LAN




Internet Up

Functiebeschrijving:

project

Omschrijving

Netflix

Netflix deactiveren

Inlogaccount van Netflix wissen

Netflix beéindigen

Netflix afsluiten

Netflix ESN

Bekijk de belangrijkste informatie van ESN

Netflix-versie

Controleer de Netflix-versie

Bekijk de licentieovereenkomst voor

eindgebruikers

Beschrijving overeenkomst
downloaden en update firmware-/softwarenetwerk
bekijken

Systeeminformatie

Systeeminformatie bekijken

NetReady-informatie

Informatie zoals apparaat-ID NetReady bekijken

Software-update (USB)

Upgrade USB-software

Controle update internet

Controleer de upgradesoftware van het OTA-netwerk

4. USB

Plaats de USB-stick, druk op de knop [OK] in de USB-optie van het bronmenu of druk op de

snelkoppeling [USB] van de afstandsbediening om het mediamenu te openen.
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My Disk

Druk op de knop [«]/[P], selecteer het geplaatste USB-apparaat en druk op de knop [OK] om de
volgende pagina te openen

-

picture

Met knop [«]/[™] kunnen alle opties voor foto’s, muziek, video worden geselecteerd. Druk op
de knop [OK] om het bestandstype te selecteren, selecteer het selectievakje “Return” en druk op
de knop [OK] om terug te keren naar de vorige map, selecteer een bestand/foto/muziek en druk

op de knop [OK] knop om het videobestand te openen.

21



Help

Geen stroom

* Controleer of het netsnoer van de tv aangesloten is of niet. Als er nog steeds geen
stroom is, koppelt u de stekker los en sluit u hem na 60 seconden opnieuw aan op de
laansluiting. Schakel de stroom weer in.

Signaal niet goed ontvangen

* Er kunnen dubbele of spookbeelden op uw tv verschijnen als er hoge gebouwen of
bergen in de buurt zijn van waar u zich bevindt. U kunt het beeld aanpassen via
handmatige bediening: raadpleeg de instructie voor de noniusregeling of pas de
richting van de externe antenne aan.

* Als u een binnen antenne gebruikt, kan de signaalontvangst onder bepaalde
omstandigheden moeilijker zijn. Pas de richting van de antenne aan voor een
optimale ontvangst. Als dit de ontvangst niet verbetert, moet u mogelijk
overschakelen naar een externe antenne.

Geen beeld

* Controleer of de antenne aan de achterkant van de tv is aangesloten.
* Bekijk andere kanalen om te zien of het probleem zich nog steeds voordoet.

\Video heeft geen geluid

* Probeer het volume te verhogen.
* Controleer of het geluid van de tv gedempt is of niet.

|Audio is aanwezig, maar video|
ordt niet weergegeven of is|
\verkleurd

* Probeer het contrast en de helderheid aan te passen.

Statische ruis beinvioedt de|

ideo- en audiokwaliteit

* Controleer of de antenne aan de achterkant van de tv correct is aangesloten.

Gebroken lijnen op het scherm

* Elektrische apparaten zoals haardrogers of stofzuigers enz. kunnen interfereren met
uw tv-toestel. Schakel deze apparaten uit.

De afstandsbediening werkt niet

* Zorg dat de plastic zak die bij de afstandsbediening is geleverd, verwijderd werd.
Probeer de afstandsbediening op een kortere afstand van de tv te gebruiken.
Controleer of de plaatsing van de batterijen correct is, of probeer nieuwe batterijen te
gebruiken in de afstandsbediening.

+ De TV schakelt over naar de stand-by-modus als deze binnen een paar minuten
geen reactie ontvangt.

Geen video (pc-modus)

* Controleer of de kabel correct op de VGA-poort is aangesloten of dat de kabel op
'sommige plaatsen niet gebogen is.

\Verticale lijn knippert (pc-modus)

+ Ga naar het hoofdmenu en pas de verticale plaatsing aan om de verticale lijn te
verwijderen.

Horizontale scheuren (pc-modus),

+ Pas de horizontale plaatsing van het scherm aan om eventuele horizontale lijnen te
wissen.

Scherm is te helder of te donken
(pc-modus)

* Pas de helderheid of het contrast aan in het hoofdmenu.

Geen reactie van de pc

+ Controleer of de beeldschermresolutie van de pc is ingesteld op een compatibele
resolutie voor de TV.

Lijnen verschijnen wanneer een|
apparaat op de RCA-poort wordyf
aangesloten

« Zorg ervoor dat u een kabel van goede kwaliteit gebruikt.

Problemen zijn niet opgelost

* Koppel het netsnoer los en wacht 30 seconden en sluit vervolgens opnieuw op het
stopcontact aan. Als de problemen zich blijven voordoen, probeer de tv dan niet zelf
te repareren. Neem contact op met het servicecentrum.

Laat uw tv niet gedur
gepauzeerde video s,

beeldverbranding veroor:

ende langere tijd een stilstaand beeld weergeven, of het nu een
een menuscherm, enz., dit kan het display beschadigen en kan

zaken.
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Afstandsbediening

1. - : Schakel de tv in of ga naar de stand-by modus

2. m : Schakel het geluid uit en weer in wanneer nogmaals wordt ingedrukt

3. 0~ 9: Deciffers 1-9 worden gebruikt om het kanaalnummer direct in te voeren

4. @ . Druk hierop om de elektronische programmagids weer te geven en het favoriete kanaal te selecteren
5. @ . Druk hierop om Teletekst te openen tijdens het afspelen van het programma
6. E : Selectie knop voor invoerbron

7. E . Druk om de startpagina te openen

8.  V+:  Zethetharder

9. V=i Zetstiller

10. P.~: Programmaomhoog

11. Pv; Programma omlaag

&

Start systeemmenu

13. i : Druk om de bron en kanalen weer te geven

14. @ . Om de keuze te bevestigen met het gemarkeerde menu-item

15. e : Druk op deze knoppen om items te selecteren

16 ° B Druk op deze knoppen om items te selecteren en aan te passen

17. BACK : Ga terug naar de vorige stap

18. EXIT : Druk om het OSD-menu te verlaten

19. NETFLIX:Druk om de Netflix te starten

20. ©Youlube :Druk om YouTube te starten

Druk om de prime video app store te starten

22. . Druk op om naar de USB-modus te gaan

ouTube
prime video m
SN
-

23. GROENE/RODE/GELE/CYAAN knop: e} >
Druk op deze knoppen volgens de verschillende prompts n

24. KR} : Drukom snel terug te spoelen in de USB-modus

25. ln . Druk om snel vooruit te spoelen in de USB-modus SMART. TECH

26. IEIB : Drukop om de video af te spelen en druk nogmaals om de video te pauzeren

27. . . Druk om het opnemen van het programma te starten

28. u . Houd aan of uit voor weergave van de huidige pagina

29. m . Druk op om de taal te wijzigen bij het afspelen van de stream die meerdere talen bevat

Batterij Installatie:

Verwijder het deksel van het batterij compartiment op de achterkant van de afstandsbediening
door het naar beneden te schuiven. Plaats de twee AAA batterijen in het compartiment met
hun + en — kant zoals aangegeven. Mis geen oude en nieuwe batterijen of verschillende types
van batterijen. Plaat het deksel terug tot je het hoort vastklikken.

De afstandsbediening gebruiken:
Tenzij anders vermeld, kan de afstandsbediening alle functies van de TV bedienen.
Richt de afstandsbediening steeds direct naar de sensor op de voorkant van de TV.
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Juiste afvoer van dit product (afvalverwerking van elektrische & en elektronische apparatuur)
(Van toepassing in landen met afzonderlijke inzamelsystemen)

Dit label op het product, de accessoires of de documentatie bij dit product duidt erop dat het
product en de bijbehorende elektronische accessoires (bijvoorbeeld de oplader, heetste of
UBSkabel) aan het eind van de levensduur niet mogen worden afgevoerd met het
huishoudelijk afval.

Om milieuverontreiniging of problemen voor de volksgezondheid als gevolg van ongeregelde
afvalverwerking te voorkomen, dient u deze items van het andere afval te scheiden zodat de

_ materialen op verantwoorde wijze kunnen worden hergebruikt.

Thuisgebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze het product gekocht hebben
of met de plaatselijke overheidsinstanties als ze willen weten waar en hoe ze deze items op
milieuvriendelijke wijze kunnen recyclen.

Zakelijke gebruikers dienen contact op te nemen met de leverancier en de voorwaarden en
bepalingen van het koopcontract te raadplegen. Dit product en de bijbehorende elektronische
accessoires mogen niet samen met ander commercieel afval worden afgevoerd.

Juiste afvoer van de batterijen in dit product

(Van toepassing in landen met afzonderlijke inzamelsystemen)

Wanneer dit symbool op de batterij, de gebruiksaanwijzing of de verpakking wordt
weergegeven,wordt daarmee aangegeven dat de batterijen in dit product aan het einde van
de levensduur niet samen met het gewone huishoudelijk afval mogen worden afgevoerd.
Wanneer u de chemische symbolen Hg, Cd of Pb ziet, betekent dit dat de batterij
respectievelijk kwik, cadmium of lood boven de referentieniveaus in EU-richtlijn 2006/66
bevat. Als batterijen niet op de juiste wijze worden afgevoerd, kunnen deze stoffen schade
aanrichten aan het milieu of de menselijke gezondheid.

Om de natuurlijke hulpbronnen te beschermen en hergebruik van materiaal te bevorderen,
moet u batterijen scheiden van andere soorten afval en deze via uw plaatselijke, gratis
batterijinzamelsysteem recyclen.

OPGELET:

@Om mogelijke gehoorschade te voorkomen, luister niet gedurende lange perioden op hoge
volumeniveaus.

Omgevingsvereisten

Bedrijfstemperatuur: 5 °C a 35°C (41°F a 95°F)
Luchtvochtigheid bij gebruik: 20% a 75%, niet-condenserend

Opslagtemperatuur: : -15 °C a 45°C (5°F a 113°F)
Luchtvochtigheid bij opslag: 10% a 90%, niet-condenserend

Maximaal zendvermogen Wi-Fi: 100 mW bij 2,4 Ghz-2,4835 GHz, 200 mW bij 5,15 Ghz-5,25 GHz,
100 mW 5,25Ghz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

De 5 GHz WLAN-functie (Wi-Fi) van deze apparatuur kan mogelijk alleen binnenshuis worden
gebruikt.

BE|BG|CZ|DK|DE|EE] IE
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SMART TV

MANUAL DE INSTRUGOES

IMPORTANTE:
Leia atentamente este manual antes de instalar e operar a TV. Mantenha este
manual a mdo para referéncia
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Informacgéao de Seguranca:

CAUTION

O ponto de exclamagao dentro de um triangulo equilatero destina-se
a alertar o usuario para a presenga de funcionamento importante na
literatura que acompanha o aparelho. RISCO DE CHOggE‘ELECTR\CO NAO

Aviso : : aprt =
0 relampago com simbolo de ponta de flecha dentro Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo remova a tampa do
de um triangulo equilatero destina-se a alertar o aparelho, consulte o servigo de assisténcia qualificado.

usuério para a presenca de tensdo perigosa ndo
isolada no interior do invélucro do produto que pode
ser de magnitude suficiente para constituir um risco
de choque elétrico para pessoas.

Se a TV sofrer quaisquer mudangas ou ajustes grosseiros, podem ocorrer choques
elétricos, nao tente abrir a maquina para manutengdo, caso precise de revisao contate
os centros de atendimento ao cliente.

Precaugées de seguranga importantes:

I) I) Leia estas instrugdes. 2) Guarde estas instrugdes. 3) Preste atencdo a todos os avisos. 4) Siga todas as instrugdes.
5) N&o use este aparelho perto da dgua. 6) Limpe apenas com um pano seco.

7) N&o bloqueie as aberturas de ventilagdo. Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

8) Nao instale o aparelho perto de fontes de calor, tais como radiadores, aquecedores, fogdes ou outros

aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

9) N&o anule a finalidade de seguranca da ficha polarizada ou aterrada. Uma ficha polarizada tem duas laminas, uma
mais larga do que a outra. Uma ficha de ligagéo a terra tem duas laminas e um terceiro pino de ligagdo a terra.

A lamina larga ou o terceiro pino sdo fornecidos para sua seguranca. Se a ficha fornecida ndo encaixar na sua tomada,
consulte um electricista para a substituigdo da tomada obsoleta.

10) Proteja o cabo de alimentag&o para ndo ser pisado ou apertado, especialmente em fichas, tomadas de

conveniéncia e no ponto em que saem do aparelho.

II) Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

12) Use apenas o carrinho, suporte, tripé, suporte ou mesa especificado pelo fabricante ou vendido com o aparelho.

Quando um for usado um carrinho mova com cuidado a combinagdo carrinho / aparelho para evitar danos e lesdes.

13) Desligue este aparelho durante tempestades de raios ou quando néo for utilizado durante longos periodos de tempo.
Aviso:
14) Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este aparelho a chuva ou a humidade.

15) A ficha de alimentagdo é utilizada como dispositivo de desconexdo, o dispositivo de desconexdo deve permanecer
operacional.

16) A tomada deve ser instalada perto do equipamento e deve ser facilmente acessivel.

17) Este produto nunca deve ser colocado numa instalagdo embutida, como uma estante ou prateleira, a

menos que seja fornecida ventilagcdo adequada ou as instrugdes do fabricante tenham sido respeitadas.

18) O aparelho ndo deve ser exposto a pingos ou salpicos e ndo devem ser colocados no aparelho objectos cheios de
liquido, tais como vasos.

19) Nao coloque quaisquer fontes de perigo no aparelho (por exemplo, objectos cheios de liquido, velas acesas).

20) Montagem na parede ou no tecto - O aparelho sé deve ser montado na parede ou no tecto de acordo com

as recomendagdes do fabricante.

21) Nunca coloque a TV, controle remoto ou pilhas perto de chamas ou outras fontes de calor, incluindo a luz solar direta. Para evitar
a propaaacéo do foao. mantenha as velas ou chamas lonae da TV. controle remoto e pilhas em todos os momentos.

22) O terminal USB deve ser carregado com 0,5 A em funcionamento normal.
Estas instrugGes de manutengdo devem ser realizadas apenas por pessoal qualificado. Para reduzir o risco de choque
elétrico, ndo realize qualquer manutengdo além da contida nas instrugdes de operagdo, a menos que vocé esteja

qualificado para isso.
23) A bateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar, fogo ou similar.

24) IE Este equipamento € um aparelho elétrico de Classe Il ou de isolamento duplo. Ele foi projetado de tal
forma que ndo requer uma conexdo de seguranca de terra.
25) A temperatura ambiente maxima é de 45 graus. A altitude maxima de utilizagdo é de 2000 metros



TV Teclas e Interface de Terminal

Botaoes TV:
Nota: O seguinte é apenas esquema funcional. A posigao real e a disposi¢ao dos botdes podem
variar de acordo com o modelo.

Uma chave: Sete chaves:

0] Ligue / Desligue a alimentacéo.

SOURCE /| Selegao de entrada de sinal externo.

Exibir o MENU PRINCIPAL e confirmar a selegéo

MENU / OK )
do item MENU.
A T R CH+/- Seleccionar Canal.
VOL+/- Adjustar Volume.

Pressione este botdo no modo de
espera para ligar / desligar a TV.

Interface de Terminal

Notea: O seguinte é os interfaces de varios terminais, a posi¢do atual e a disposigéo,
o numero de diferentes modelos podem ser diferentes.

AV entrada
Entrada de Sinal de AV

sdo ligados, os alto-falantes
Ligue um USB aparelho aqui para play
HDMI entrada Saida 6ptica
Entrada de sinal digital de
HDMI ligador de HDMI video Conecte o receptor SPDIF.

Saida de AUSCULTADOR
External - s&o desligados.
- os seus arquivos de media para
ANT 75
RJ45
- Ligue a entrada de TV
antenal/cabo (75/VHF/UHF) RJ 45 Conecte a Intermet.

Quando os auscultadores
AV IN EA 3
CI FENDA N USB entrada
G rexte oo okt g0 ot UsB
Siacdﬁ’\g;rn;ﬁug‘:rd?\/acessownmo“” A gravar os programas via PVR fungéo.
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10cm

Instalar e ligar o TV

10cm

(2]

1. Abra o cartdo e remova o TV e
acessorios espalhados e base (alguns
modelos sem base).

2. Para evitar a ferida de TV, coberto
com um colchdo suave, pde-no na
mesa, face para baixo num colchao
suave, a base de pescogo é fixada no
TV com os parafusos.

3. Parafuse a base e ligada como TV.

4. Ainstalagdo é completa.

Nota:

Imagem para os propositos de referéncia

apenas.

Favor prevalecer em espécie.

Ajuste o seu TV

Para colocar seu TV num lugar firme que pode
suportar o peso de TV.

Para evitar o perigo, ndo expde o TV perto de agua
nem lugar de aquecimento (tais como luz, vela,
maquina de aquecimento), ndo bloqueio a
ventilagéo na tréds de TV.

Ligar a Antena e Poténcia

1. Ligue o cabo de antena com o soquete de
antena na trds de TV e o soquete da sua
antena.

2. Para ligar o fio de poténcia de TV (AC
100-240V- 50/60Hz).

Ligaro TV

3. Clique a tecla de poténcia de TV, a luz de
indicagdo vai tornar em verde, se € no modo de
espera (a luz é vermelho), clique a tecla de
poténcia no controle remoto para ligar o TV.

Nota:

Imagem para os propositos de referéncia apenas.




0SD

1. Guiade Instalagdo

® o seguinte menu do assistente é apresentado quando liga pela primeira vez.

Prima [4 ]/[Y ] para alternar o idioma do menu do idioma OSD Apods selecionar o idioma

pretendido, prima [OK] para aceder a pagina de defini¢des seguinte.

(2 Aceda a rede do firmware/software para transferir as instrugdes de atualizagdo

Prima os botdes [4 ]/[Y ] no controlo remoto para selecionar a opgdo de menu, [OK] para
confirmar a selegdo e geralmente selecione [ACCEPT].




projeto Método de escolha Descrigdo

[VER DETALHES ADICIONAIS] Botdo [OK] para aceder Ir para Ver Instrugdes mais
detalhadas sobre transferéncia de
atualizagdo de rede de
firmware/software

[ACEITAR] Botdo [OK] para aceder Aceite todos os contratos e
concorde com a rede de firmware /
software para transferir
automaticamente as atualizagBes

(3 Se o botdo [OK] estiver ativado, a caixa de selecio [VIEWADDITIONAL DETAILS] entrara nas
instrucdes detalhadas de transferéncia de atualizagdo de rede de firmware/software.
Inicialmente, a incidéncia padrdo estard na seccdo de descri¢do do texto. [4 ]/[v ] permite
colocar o texto na parte inferior e premir [¥ ]. A incidéncia principal muda para a caixa
[DECLINE ALL], e o botdo [OK] confirma a selegdo e passa para a proxima pagina de

defini¢bes.




projeto Método de escolha Descrigdo

[ACEITAR TUDO] | Botdo [OK] para aceder Permite aceitar todas as sec¢bes de protocolo e
concordar com a rede de firmware/software para
transferir automaticamente as atualizagdes

[ACEITAR Botdo [OK] para aceder Permite aceitar todas as partes do protocolo e
ATUALIZACOES selecionar manualmente se concorda com a
AUTOMATICAS] transferéncia de atualiza¢des da rede do

firmware/software, se houver alguma atualizagdo
de firmware/software

[ACEITAR Botdo [OK] para aceder Os fornecedores que aceitam a secgdo de
RECOLHA DE contrato recolhem algumas informagdes ndo
INFORMAGOES pessoais do utilizador

DE UTILIZACAO]

[RECUSAR Botdo [OK] para aceder Permite rejeitar todos os protocolos para
TUDO] desativar as atualizagdes de rede de

firmware/software.

(@ Permite aceder a pagina de defini¢io do pais de pesquisa

Prima os botdes [4 ]/[¥ ] no controlo remoto para selecionar a op¢do de menu. OK] para
confirmar a selecdo e ir para a pagina de definigdes seguinte.

Country

(5 Permite aceder 3 pagina de defini¢bes de rede

Prima os botdes [4 ]/[Y ] no controlo remoto para selecionar a op¢do de menu. OK] para
confirmar a selecdo e ir para a pagina de definigdes seguinte.




Network

projeto Método de escolha Descri¢do

Rede Wi-Fi Botdo [OK] para aceder Permite ir para a pagina de ligagdo de rede
sem fios (introduza o anexo de digitalizacdo
automdtica Wi-Fi)

Rede com fios Botdo [OK] para aceder Permite ir para a péagina de ligagdo a rede com
fios
Ignorar Botdo [OK] para aceder Permite ignorar as defini¢es de rede e ir para

a pagina de definicGes do nivel seguinte.

(® Se n3o necessita de estabelecer ligagdo a rede, selecione a opgao “Skip” [OK] para confirmar
se deve ignorar a pagina de definigdes de rede.

Are you sure?




projeto Método de escolha Descrigdo

Configurar arede | Botdo [OK] para aceder Permite voltar para a pagina de definigdes de
rede

Ignorar Botdo [OK] para aceder Permite confirmar para ignorar as defini¢des
de rede e aceder a pagina de origem

@ Pagina de Selecdo de Canal de Origem de Entrada

Prima [4 ]/[¥ ] para selecionar o canal de origem pretendido, selecione o canal pretendido e
prima [OK] para mudar o canal de origem. Prima [¥ ] para percorrer até ao canal USB.

Input Source

projeto Método de escolha Descrigdo

TV Botdo [OK] para aceder Aceda a pagina de selecdo do sistema de
pesquisa

AV HDMI1 HDMI2...USB Botdo [OK] para aceder Mudar o canal correspondente

pagina de selegdo do sistema de pesquisa

Prima [4 ]/[Y ] para selecionar o sistema de pesquisa pretendido, prima [OK] para aceder a
estagdo de pesquisa correspondente.




DVB Tuning Type

Pleas: act Tul

projeto Método de escolha Descri¢do

DVBT Botdo [OK] para aceder Aceder a pesquisa

DVBS Botdo [OK] para aceder Entre na pagina de definicdes de pesquisa por
satélite digital

DVBC Botdo [OK] para aceder Aceder a pesquisa

ATV Botdo [OK] para aceder Aceder a pesquisa

Pagina de defini¢des de pesquisa por satélite digital

Se a opgdo "DVBS" [OK] estiver selecionada na pagina de pesquisa, digite a seguinte pagina de

definigdes de pesquisa por satélite digital.




Descrigdo da Fungdo:

projeto Gama de ajuste predefinido Descri¢do
Satélite Intelsat22/Eutel sat Intelsat22 Pagina de selegdo de satélite
70B/....... digital
Transponder Selegdo de frequéncia de
pesquisa rapida de satélite
digital
Modo de Livre+Codificado Livre+Codificado | Sele¢cdo do modo de pesquisa
procura ->Livre->Codificado
Tipo de Servigo DTV+Réadio->D DTV+Radio Selegdo do modo de pesquisa
TV->Radio
Pesquisa de Desligado->Ligado Desligado Se for necessario executar a
Rede Pesquisa Rapida em Rede (o
modo de pesquisa é opcional
para VARREDURA RAPIDA)
Modo de VARREDURA VARREDURA Selegdo do modo de pesquisa
Pesquisa CEGA->VARREDURA CEGA
RAPIDA
Pesquisar Botdo [OK] para aceder Aceda a pagina de pesquisa
para comegar a pesquisar

10 péagina de selegio do sistema de pesquisa

Channel Tuning

Skip

2. Péginainicial do Menu INIiCIO

Prima [INICIO] para visualizar o menu inicial, [4 ]/[¥ ] para alternar entre as secg¢es de
aplicagBes, NETFLIX, Entrada e Defini¢des da pagina Inicio e prima os botdes [«]/[»] para
selecionar a subopgdo correspondente de fungdo especifica e [OK] para aceder.




Apps

NETFLIX el e [ D

NETFLIX

NETFLIX

projeto Descrigdo
Aplicagdes Mostra todas as aplicagGes: Netflix, YouTube, prime video. twitter,
Smart TV Apps, YAHOO! YouTube Kids, Screencast, Browser. Aplicagdo de
visualizagcdo da plataforma de referéncia especifica.
NETFLIX Secgdo de visualizagdo recomendada da Netflix
Entrada Mostra todos os canais: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB
DefinigBes Imagem, Som, Configuragdo, Bloqueio, Opgdo PVR, Programa, Rede, Acerca

da funcgdo Defini¢do

3. Menu Principal

Prima o botdo [MENU] para visualizar o menu principal Prima [4 ]/[Y ] para alternar entre as

opgdes de Imagem, Som, Configuragdo, Bloqueio, Opgdo PVR, Programa, Rede, Acerca de, etc.

Prima [P ] para passar para a subopgdo correspondente a direita.




3.1. Imagem

Pictur




Descrigdo da Fungdo:

projeto Modo de Suporte Técnico Descrigdo

Modo de Padrdo->Cinema->Utilizador->Dinamico Selegdo do modo de
imagem imagem

Contraste O Modo Imagem é ajustavel para o modo Ajuste de contraste

Utilizador 0-100

Luminosidade

O Modo Imagem é ajustavel para o modo
Utilizador 0-100

Ajuste de luminosidade

Cor O Modo Imagem é ajustavel para o modo Ajuste de cor
Utilizador 0-100

Nitidez O Modo Imagem é ajustavel para o modo Ajuste de nitidez
Utilizador 0-100

Matiz O Modo Imagem é ajustavel para o modo ATV Ajuste de matiz

ou NTSC

Retroiluminagdo

0-100

Ajuste da luz de fundo

Temperatura da
cor

Padrdo -> Quente -> Fria

Selegdo de temperatura de
cor

Formato de ecrd

16:9->Cinema->Legenda->4:3

Ajuste de modo
proporcional

Redugdo de Baixo->Médio->Alto->Auto->Desligado Redugdo de ruido

Ruido

HDR aberto Auto->Baixo->Médio->Alto->Desligado Ocultar estado em ATV/AV
3.2. Som

Sound

ume Limit

Digital output ty




Descrigdo da Fungdo:

projeto Modo de Suporte Técnico | Descri¢do
Modo Som Padrdo ->Musica -> Selegdo do modo de imagem Padrdo
Cinema -> Desporto -> Predefinido
Utilizador
Equalizador 120Hz 0-100 Ajuste de ganho de amplitude sonora na
(o modo Som faixa de frequéncia 120 Hz
é opcional 500Hz 0-100 Ajuste de ganho de amplitude sonora na
para o modo faixa de frequéncia 500Hz
Utilizador) 1,5KHz 0-100 Ajuste de ganho de amplitude sonora na
faixa de frequéncia 1,5KHz
5KHz 0-100 Ajuste de ganho de amplitude sonora na
faixa de frequéncia 5KHz
10KHz 0-100 Ajuste de ganho de amplitude sonora na
faixa de frequéncia 10KHz
Equilibrio (-)50—50 Equilibrio de volume

Limite de Volume
Automatico

Desligado->Ligado

Interruptor de controlo automatico de

volume

Som Surround

Ligado/Desligado

Interruptor som surround

Ligado/Desligado

Interruptor de ativagdo da fungdo AD
(para pessoas com deficiéncia visual,
junto da transmissdo de voz do fluxo da
fungdo AD)

Interruptor Ativar AD
AD (canal
DTV
opcional)
Volume
AD

0-100 ajustavel apenas
quando o interruptor AD
esta definido como
Ligado

Ajuste de volume da fungdo AD

Tipo de saida digital

Auto->Transcodificagdo
DD->Transcodificagdo
DDP->PCM

Selegdo do modo de saida da porta de
fibra

Tipo de dudio (canal DTV
opcional)

Normal-> Deficientes
Auditivos-> Deficientes

Para pessoas com deficiéncias auditivas,
funcionalidades com fluxo de cédigo

Visuais para deficientes
Atraso Audio | Atraso 0-250 Ajuste de atraso de fibra 6tica
SPDIF
Atraso 0-250 Ajuste do atraso do som do altifalante
Altifalante
Atraso 0-250 Ajuste do atraso de retorno de som ARC
HDMIARC




3.3. Definigdes

Setting

D Time

lime

Descrigdo da Fungdo:

projeto Modo de Suporte Técnico | Descrigdo
Idioma Idioma OSD | Inglés, esténio....... Selecdo de idioma do menu OSD
Idioma Sele¢do de idioma multicanal DTV (canal DTV opcional)
Audio
Idioma das Sele¢do de idioma das legendas DTV (canal DTV opcional)
legendas
Tempo OSD Sempre->5 segundos->10 | Defini¢gdo do tempo de apresentagdo
segundos ->15 segundos | do menu OSD
HDMI EDID 1,4(2K)->2,0(4K) HDMI EDID; Estado de visualizagdo em
HDMI
HBBTV Ligado/Desligado Interruptor de fungdo Hbbtv
Configuragdo | Ligacdo-CE | Ligado/Desligado Interruptor de fungdo CEC HDMI
de Ligagdo C
HDMIARC | Ligado/Desligado Se abrir ou ndo o dispositivo ARC
Ligar/Desli | Ligado/Desligado Se a TV é ligada automaticamente
gar quando o dispositivo de DVD associado
Automatic é ligado
o
Espera Ligado/Desligado Quando a TV é desligada, o dispositivo
Automatic CEC segue o encerramento?
a
Hora Sincroniza | Ligado/Desligado Interruptor de defini¢cdo da hora do
¢do sistema
Automatic
a
Reldgio Caixa de visualizagdo da hora do sistema, opcional quando a




Sincronizagdo automatica estd desativada, botdo [P ] para
introduzir a hora do sistema

Tempo Definigdo do periodo de tempo de encerramento

Encerram

ento

Tempo Definigdo do periodo de tempo de arranque

Ligagdo

Tempo de | Desligado->10 min->20 Definigdo de tempo de suspensdo

Suspensdo | min->30 min->60
min->90 min->120 min
->180 min->240 min

Suspensdo | Ligado/Desligado Interruptor de encerramento
Automatic automatico sem sinal
a
Fuso Definigdo do fuso horario (associado ao pais definido)
Hordrio

Ambiente Casa->Loja Definigdo do modo de eficiéncia

energética

Res. Sim ou Nao Definigdes do menu de reposicdo de
utilizador

3.4. Bloquear




Descrigdo da Fungdo:

projeto Modo de Descrigdo
Suporte Técnico
Bloquear Sistema Ligado/Desligad Permite controlar a opgdo Definir palavra-passe e
o o interruptor de opg¢do de Acompanhamento dos
Pais
Definir Introduza a Definir a palavra-passe do sistema. Prima o botdo
Palavra-pas | Palavra-pas [nimero] no controlo remoto para definir a nova
se se Antiga palavra-passe do sistema. Introduza a
Introduza a palavra-passe antes e depois da Nova
Palavra-pas Palavra-passe e Confirmar a Palavra-passe Nova.
se Nova Se ocorrer inconsisténcia, isso indica que a
Confirmar palavra-passe ndo corresponde a defini¢do. Apds
Palavra-pas a definigdo bem-sucedida, regressa
se Nova automaticamente ao nivel anterior.
Acompanhamento dos DESLIGADO/4/5 Definir a fungdo de bloqueio parental
Pais /6/7/8/9/10/11
/12/13/14/15/1
6/17/18

3.5. Opgdo PVR
Sob o canal DTV e apds introduzida a unidade flash USB, o botdo [»] pode ser premido.

PVR Option

Descrigdo da Fungdo:

projeto Modo de Suporte Técnico Descrigdo

Sistema | Selecionar Seleciona um dispositivo USB ligado a Crie um sistema de
de Disco TV ficheiros PVR no
Ficheiros | Selecionar Selecione a partigdo de dispositivo dispositivo USB ligado
PVR Particdo selecionada

Tamanho da Definir tamanho do formato

Mudanga de

Horério

Iniciar Iniciar formatagdo

Formato

Velocidade Detetar a velocidade de leitura e
gravagdo do dispositivo USB da ligagdo
daTVv

Iniciar Registo Iniciar gravagdo

Iniciar Mudanga de hora | Iniciar pausa de mudanga de hora

Gravar Ficheiros Ir para ver lista de ficheiros guardados
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3.6. Programa

O canal TV pode ser acedido através do botdo [P ]

Program

Auto Tuning

al Tuning

Descrigdo da Fungdo:

projeto Modo de Suporte Técnico Descrigdo
Sintonizagdo | Modo DTV/ATV/DTV+ATV Pesquisar estagdes DTV ou ATV ou
Automatica Sintonizagdo DTV e ATV
Pais Alemanha/Gana/Grécia...... Defini¢do do pais, sujeita a
plataforma
Iniciar Botdo [OK] para iniciar a pesquisa

Sintoniza¢do Manual DTV

Aceder a pagina de pesquisa manual DTV

Sintonizagdo Manual ATV

Aceder a pagina de pesquisa manual ATV

Definigdo LNB

Aceder a pagina de definicdes do LNB para satélite digital
(opcional para o canal DVBS)

Informacdo de Sinal

Ver a forga de sinal da estagdo (opcional no canal DTV

)

Informacgdo CI

Aceder a pagina de visualizagdo de informagdo do cartdo Cl
(opcional para introduzir um cartdo Cl)




3.7. Rede

B Network

Descrigdo da Fungdo:

projeto Modo de Suporte Técnico Descrigdo
Wi-Fi Sintonizagdo Permite pesquisar automaticamente redes sem fio préximas
AUTO
Entrada Introduzir manualmente a rede Wi-Fl que necessita de ser ligada
manual
P Caixa de solicitagdo do endereco IP da rede sem fio
Médscara de Caixa de solicitacdo da mascara subrede da rede sem fio
rede
Gateway Caixa de solicitagdo do gateway da rede sem fio
DNS Caixa de solicitagdo do DNS da rede sem fio
Ethernet Protocolo IPv4->IPv6 Selegdo de protocolo de rede com
fio
Configuragdo | DHCP->Estatica Aquisicdo de IP de rede com fio
selecdo de método

IP Enderego IP da rede com fio, a Configuragdo esta definida como

estatico opcional

Prefixo O numero de bits na mascara de subrede da rede com fio esta
definido e a Configuragdo estd definida como Estatico.

Gateway Gateway da rede com fio, a Configuragdo esta definida como
estatico opcional

DNS DNS da rede com fio, a Configuragdo estd definida como estatico
opcional
Ligagdo Ligar a uma rede com fio
Reativagdo por LAN Ligado/Desligado Rede com fio para ativar a TV
interruptor
Reativagdo por WLAN Ligado/Desligado Interruptor de ativagdo da
Reativagdo por LAN da TV




3.8. Sobre

Descrigdo da Fungdo:

projeto

Descrigdo

NETFLIX

Desativar Netflix

Limpar conta de inicio de sessdo da Netflix

Fechar Netflix

Sair da Netflix

ESN da Netflix

Visualizar as principais informagdes do ESN para

visualizar

Versdo Netflix

Permite verificar a vers&o da Netflix

Ver Contrato de Licenga de Utilizador

Final

Ver Transferéncias de Atualizagdes de Rede de
Firmware/Software
Descrigdo do Contrato

Informag&o do Sistema

Ver informacdo do sistema

Informagdo NetReady

Ver informagdo como, por exemplo, ID Dispositivo
NetReady

Atualizagdo de Software (USB)

Atualizacdo de software USB

Verificar Atualizagdo de Internet

Verificar o software de atualizagdo de rede OTA

4. USB

Introduza a unidade flash USB, prima [OK] na opgdo USB do menu Origem ou prima o atalho do

controlo remoto [USB] para aceder ao menu Multimédia.
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My Disk

Com os botdes [ d]/[»] selecione o dispositivo introduzido no disco U e prima o botdo [OK] para
aceder a pagina seguinte

-

picture

Com os botdes [«]/[»] pode selecionar as opgdes TUDO, Fotografias, Musica, Video; prima [OK]
para selecionar o tipo de ficheiro, a caixa "Return" premindo [OK] para regressar ao diretério
anterior, selecione um ficheiro de imagem/musica/Prima o botdo [OK] para aceder ao ficheiro de
video.
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Ajuda

Sem poténcia: * Verifique o AC vabo e TV é ligado ou ndo. Se ainda n&o tem poténcia, por favor
tire a tomada e re-ligue depois de 60 segundos. E abra o TV de novo.

Receber sinal e Para causar dupla imagem ou fantasma se hé alto prédio ou alta montanha em

néo bem: volta de TV. Vocé pode ajustar o efeito de imagem por operagdo manualmente:
consulte a instrugdo de regulagdo de vernier ou mudar a direcdo de antena
external.

* Se vocé usa a antena internal sub alguma circunstancia, receber serd mais
dificil. Por isso, vocé pode mudar a diregdo de antena para ajustar o efeito de
imagem. Se ndo pode mudar o efeito de receber imagem, vocé deve usar a antena
external.

Sem imagem * Verifique a antena na tras de TV é ligado bem ou néo.
* Tente seleccionar outros canais e verifique se é problema de TV préprio.

Mas video € OK | « Aumente o volume.
sem audio * Verifigue o TV é no modo mute ou néo, e por favor clique a tecla mute para
resumir o som.

Audio é OK, mas| * Aumente o contraste e luminosidade.
o erro de cor ou

sem imagem.

Imagem de neve | ¢ Verifique a antena na tras de TV é ligada ou né&o.

estatica e

barulho

Linha quebrada e Vacuo, tal como secador de cabelo, talvez tenha interface de aparelho
de nivel electrical, por favor desligue estes tipos de aparelho electrical, limpador e etc.

O controle * Talvez a locagdo para antena ndo seja boa. Usar a antena emitida pode
remoto nédo melhorar a qualidade de imagem de display. Opere o remoto directo para o sensor
funciona remoto no TV. Se ainda sem resposta para o TV, por favor verifique se a sacola

plastica no remoto foi tirada ou n&o. E verifigue se a locacéo para a bateria é
correcta. Mude a nova bateria.
* O TV vaishift para ESPERA se sem resposta de remoto em alguns minutos,

Sem Videoem ( | * Por favor verifique se o cabo de display liga com VGA corretamente.

PC Modo) »__Por favor verifigue se dobra no cabo de display,

Cintilagéo ¢ Entre no menu principal. Use o regulador de relégio para o barulho de display
vertical (PC de video para eliminar a linha vertical.

Formidavel e Ajuste o som de audio horizontal no menu principal para apagar a linha
horizontal (PC formidavel horizontal.

O ecra é téo ¢ Ajuste a escala de contraste ou luminosidade no menu principal.

brilhante ou tdo

escuro (PC

Modo)

PC Funcéo sem | « Verifique o ajuste de computador no estado de resolucéo de display compativel.
resposta

Linha formidavel | « Por favor use o cabo de ligagéo da boa qualidade.
na ligacdo de
Problema ainda | ¢ Desligue o cabo de poténcia e espere por 30 segundos, e depois ligue. Se ha
existe algum problema sem nosso TV, n&o repara por si proprio, por favor contacte com o
centro de servigo de cliente.

Por favor ndo mantenha o TV no estado de mesmo, a imagem estatica para o tempo téo
longo. Menu ou mesma imagem que tém muita diferenca na luminosidade e escala de
contraste para o tempo t&o longo.
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NETFLIX :
. @ VYouTube :
e B
(Cuse ):

Tecla

HogoEs

. As figuras 1-9 sdo usadas para inserir diretamente o nimero do canal

Controlador Remoto

Ligue a TV ou entre no modo de espera

Desligue o som e ligue quando clica novamente

Clique para exibir o Guia Eletrénico de Programagéo e selecionar o canal favorito
Clique para acessar o teletexto ao reproduzir o programa
Tecla de selegao da fonte de entrada

Clique para acessar a pagina inicial

Aumenta o volume

Diminuir o volume

Aumentar o programa

Diminuir o programa

Iniciar menu de sistema

Clique para display o recurso e os canais

Para confirmar a escolha com o item de menu destacado
Clique as teclas para selecionar os itens

Clique as teclas para selecionar e ajustar itens

Volte para a etapa anterior

Clique para sair do menu OSD

Clique para iniciar o Netflix

Clique para iniciar o YouTube

Clique para iniciar a loja de aplicagdo prime video NETFLIX
-

Clique para entrar no modo de USB —
prime video
~

de VERDE/VERMELHO/AMARELO/ CIANO:

Clique as teclas de acordo com diferentes avisos

> 144

Clique para retroceder rapidamente no modo USB
Clique para avangar rapidamente no modo USB

|
Clique para reproduzir o video e clicar novamente para pausar o video SMART.':TECH

Clique para comecar a gravar o programa Mantenha clicado ou desativado para

exibir a pagina atual

Clique para alterar o idioma ao reproduzir o fluxo que contém varias linguas

Instalagao de Bateria:

Remova a tampa de compartamento de bateria na tras de controle remoto por deslizar a tampa, e
depois desligue. Pée duas AAA baterias no interior de compartamento de bateria com os seus pontos
+ e — alinhados como indicados. Nao misture as baterias novas e velhas ou diferentes tipos de
baterias. Deslize a tampa até ouvir clicar no lugar.

Utilizagao de Controle Remoto:
A menos que indicado, caso contrario, o controle remoto pode operar todas as caracteristicas de TV.
Sempre aponta o controle remoto diretamente no sensor remoto em frente de TV.

23



Eliminagao correta deste produto (Residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos)

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha separada)

Este simbolo, quando presente no produto, acessoérios ou documentagéo, indica
que o produto e os respectivos acessorios electronicos (por exemplo, carregador,
auscultadores, cabo USB) ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos no fim da sua vida util. Para evitar possiveis danos no ambiente ou
prejuizos para a saude humana causados pela eliminagdo ndo controlada de
residuos, devera separar estes itens de outros tipos de residuos e recicla-los de
forma responsavel, para promover uma reutilizagéo sustentavel dos recursos
materiais.

Os utilizadores domésticos devem entrar em contacto com o revendedor do
produto ou com as entidades oficiais locais, para se informarem sobre onde e
como podem entregar estes itens para uma reciclagem segura.

Os utilizadores comerciais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os
termos e condigdes do contrato de compra. Este produto e os respectivos
acessorios electronicos ndo devem ser eliminados juntamente com outros
residuos comerciais.

Produtos

Eliminagao correta das pilhas deste produto
(Aplicavel em paises com sistemas de recolha separada)
Este simbolo, quando presente na pilha, no manual ou na embalagem, indica que
as pilhas deste produto ndo devem ser eliminadas juntamente com os residuos
domeésticos no fim da sua vida util. Se identificados, os simbolos quimicos Hg, Cd
ou Pb indicam que a pilha contém mercurio, cadmio ou chumbo acima dos niveis
de referéncia previstos na Directiva 2006/66/CE. Se as baterias ndo forem
- eliminadas correctamente, estas substancias podem ser prejudiciais a satude

Pilhas humana ou ao meio-ambiente.
De modo a proteger os recursos naturais e a promover a reutilizacéo dos
materiais, separe as pilhas de outros tipos de residuos e recicle-as através do seu
sistema gratuito de devolugéo de pilhas local.

CUIDADO:

@ Para evitar possiveis danos a audi¢éo, n&o oi¢a a niveis de volume elevados durante
longos periodos de tempo.

Considerag6es ambientais

Temperatura de funcionamento: 5 °C a 35°C (41°F a 95°F)
Humidade de funcionamento: 20% a 75%, sem condensagéo

Temperatura de armazenamento: -15 °C a 45°C (5°F a 113°F)
Humidade de armazenamento: 10% a 90%, sem condensagéo

Poténcia max. do transmissor Wi-Fi: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW a 5,15 GHz - 5,25
GHz, 100 mW a 5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

A fungdo WLAN 5 GHz (Wi-Fi) deste equipamento sé pode ser utilizada em espagos interiores.
BE|BG|CZ|DK|DE|EE] IE
EL|ES|FR|HR] IT [CY]| LV
LT JLUJHU|MT|NL| AT | PL
PT|RO| SI | SK| FI | SE] UK




SMART TV

MANUAL DE INTRUCCIONES

IMPORTANTE:
Por favor lea este manual cuidadosamente antes de leer y operar este TV. Mantenga
este manual a la mano para una futura referencia
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Informacién de Seguridad:

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA
NO ABRIR

El signo de exclamacion dentro de un tridangulo
equilatero esta destinado a alertar al usuario de
la presencia de operaciones importantes en la
literatura que acompana al aparato

P . Se usan voltajes altos en la operacion de este producto.
recauvaion: P ducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire la
El simbolo del relémpago con una punta de flecha ara re d 9 .

dentro de un triangulo equilatero esta destinado a | cubiertadel gabinete, refiérase al personal de servicio
alertar al usuario de la presencia de tensién peligrosa | técnico calificado

sin aislamiento dentro de la caja del producto que Si el TV tiene cualquier cambio o ajuste grueso, se
puede ser de suficiente magnitud para constituir un puede herir con chogues eléctricos, no intente abrir la

riesgo de descarga eléctrica a las personas. méauina- para mantenimiento, contacte al centro de
clientes para una revision

Precauciones de seguridad importantes:

1) Lea estas instrucciones.

2) Guarde estas instrucciones.

3) Preste atencidn a todas las advertencias.

4) Siga todas las instrucciones.

5) No utilice este aparato cerca al agua.

6) Limpie sélo con un pafio seco.

7) No bloguee ninguna las aberturas de ventilacion.

Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8) No lo instale cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, calefactores, estufas u otros aparatos (incluyendo

amplificadores) que produzcan calor.

9) No anule el propésito de seguridad del enchufe polarizado o con conexion a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos

hojas, una mas ancha que la otra. Un enchufe con conexidn a tierra tiene dos clavijas y una tercera de toma a tierra.

La clavija ancha o la tercera clavija se proporcionan para su seguridad. Si el enchufe suministrado no encaja en su

tomacorriente, consulte a un electricista para reemplazar el tomacorriente obsoleto.

10) Proteja el cable de alimentacion para que no sea pisado o aplastados, especialmente en los enchufes, los

receptdculos y el punto donde estos salen del el aparato.

11) Utilice dnicamente accesorios/extensiones especificadas por el fabricante.

12) Utilicelo sélo con el carrito, soporte, tripode, soporte o mesa especificados por el fabricante, o vendidos

con el aparato. Cuando se utilice un carro, tenga precaucién al mover la combinacién de carro/aparato para

evitar lesiones en caso de que estas se caigan.

13) Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando este no se utilice durante largos periodos de tiempo.

Precaucion:

14) Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia o a la humedad.

15) El enchufe de conexidn a la red se utiliza como dispositivo de desconexion, el dispositivo de desconexién debera

permanecer facilmente utilizable.

16) El tomacorriente debe instalarse cerca del equipo y debe ser facil acceso.

17) Este producto nunca debe colocarse en una instalacién empotrada, como una estanteria o un estante, a menos que

se proporcione una ventilacién adecuada o se sigan las instrucciones del fabricante.

18) El aparato no debe ser expuesto a goteos o salpicaduras y ni a ningun objeto lleno de liquido, como jarrones, deben

ser colocados sobre el aparato.

19) No coloque ninguna fuente de peligro en el aparato (p. eje., objetos llenos de liquido, velas encendidas).

20) Montaje en la Pared o en el Techo - El aparato debe montarse en una pared o techo solamente como lo recomienda

del fabricante.

21) ® Nunca coloque el televisor, el control remoto o las baterias cerca de llamas u otras fuentes de calor,

incluida la luz solar directa. Para evitar la propagacién del fuego, mantenga las velas u otras llamas lejos

del televisor, del control remoto y de las baterias en todo momento.

22) El terminal USB debe cargarse con 0,5 A en funcionamiento normal.

Estas instrucciones de servicio son para uso exclusivo de personal de servicio calificado. Para reducir el riesgo de

descarga eléctrica, no realice ningln servicio que no sea el contenido en las instrucciones de operacién, a menos que

usted esté capacitado para hacerlo.

23) La bateria no debe ser expuesta a calor excesivo como sol, fuego o similares.

24)@ Este equipo es un aparato eléctrico de Clase Il o de doble aislamiento Ha sido disefiado de tal manera que no
requiere una conexion de seguridad a tierra eléctrica

25) La maxima temperatura ambiente es de 45 grados.

La altitud maxima de uso es de 2000 metros



Botones del TV:

Botones TV e interfaz terminal

Tenga en cuenta: Lo siguiente es sélo un esquema
funcional. La posicion real y la disposicion de los botones

Una llave: Siete llaves:
o ENCENDER/APAGAR el Televisor.
SOURCE /- | Seleccion de Entrada de Sefial Externa.
MENU /OK Muestra el MENU Principal y Confirma
Seleccion de Elemento MENU.
A '\ CH+/- Selecciona el Canal.
Presione este boton en modo de VOL+/- Ajusta el Volumen.
espera para encender / apagar el
televisor.

Interfaz del terminal

Nota: La siguientes son diferentes interfaces del terminal, la posicién y la disposicién actual, el ntmero

de los diferentes modelos puede diferir.

Entrada AV

Entrada de sefial AV externa

Salida de auriculares

Cuando se conectan los
auriculares, se deshabilitan los
altavoces (Algunos modelos sin
esta interfaz)

Lector de CI

La entrada del lector de tarjetas
Cl (interfaz comun) requiere
CAM (médulo de acceso
condicional) utilizado para la
televisién de pago.

Entrada USB

Conecta un dispositivo USB aqui
para mostrar sus archivos de
medios.

Entrada HDMI

HDMI.

Entrada de la sefial digital

desde el conector de video

Salida 6ptica
Conecta al recibidor SPDIF.

ANT 75

(75/VHF/UHF)

Conecta la antena/cable a la
entrada de la television.

g
Riss

RJ45
Conecta a internet.

Diagrama de conexion de un dispositivo externo

DVD

Decodificadores

2 =

[———)

-

[ Opeom=[] ]

Conexién de entrada HDMI

Conexi6n de entrada AV

]

2

Conexion de entrada AV

Conexién de salida AV

(=

Conexion USB

=

Conexion TV

—

Conexion RJ45




Instalar y conectar la television

t Instalar su TV
10cm

1. Coloque su televisor en un lugar que pueda

soportar peso del televisor.

> P Para evitar el peligro, no monte el televisor cerca

10cm 101
em del agua o calor extremo (como un horno, fuente

de luz o vela). No bloquee la ventilacion en la parte

posterior del televisor.

Conecte la antena y el poder

1. Conecte el cable de la antena a la toma de la
antena en la parte posterior del televisor.

2.Para enchufar el cable de alimentacién del

televisor (CA 100-240V ~ 50 / 60HZ).

Encender la tele

3.Conecte el televisor a la fuente de alimentacion,
este entrara en el modo de espera (mostrando una
luz roja), pulse el boton de encendido del televisor
/,r,y o el boton de encendido del mando a distancia para

\ encender el televisor.
..... ]
Seiida de sefal de TV
Nota:
9 a Foto solo con fines informativos

Puede variar dependiendo del modelo.

Instrucciones de instalacion de las patas del TV

1.Abra la caja y saque el televisor los accesorios y el estante
(algunos modelos no tienen estante).

2. Para evitar dafios en el televidor, cubralo con una tela suave y
coloquelo en la mesa, cara abajo sobre una tela suave, la base del
pie esta fijado en el televisor con tornillos.

3. Atornille el estante y montelo al televisor.

4. La instalacion esta complete

Nota:

Foto solo con fines informativos

Puede variar dependiendo del modelo.




OsD

1. Guia de Instalacion

@ E siguiente menu del asistente aparece cuando se enciende el producto por primera vez.

Pulse [4 1/[¥ ] para cambiar el idioma del menu «OSD Language». Después de seleccionar el

idioma deseado, pulse [OK] para ingresar a la siguiente pagina de configuracion.

©) Ingrese a la red de firmware/software para descargar las instrucciones de actualizacién.

Pulse el bot6n [4 ]/[¥ ] del mando a distancia para seleccionar la opcién del mend, [OK] para
confirmar la seleccidn, habitualmente se selecciona [ACCEPT].




visualizacién Método de seleccion Descripcion

[VER DETALLES ADICIONALES] | Botdn [OK] para ingresar | Dirfjase a Ver mas instrucciones
detalladas de actualizacion de
descarga de red de
firmware/software

[ACCEPT] Botdn [OK] para ingresar | Acepte todos los acuerdos y acepte
la red de firmware/software para
descargar actualizaciones

automaticamente

(3) Si se cambia el botén [OK], la casilla de verificacién [VIEWADDITIONAL DETAILS] ingresara las
instrucciones detalladas de actualizacién de la descarga de la red del firmware/software.
Inicialmente, la seleccién predeterminada estara en la seccién de descripcion de texto. [4 ]/
[v ] soltard el texto en la parte inferior y pulsara [¥ ]. El botédn de selecciéon cambia al
cuadro [DECLINE ALL], y el botén [OK] confirma la seleccidon y pasa a la pdagina de

configuracidn siguiente.




visualizacion Método de seleccion Descripcién

[ACEPTAR TODO] Botdn [OK] para ingresar | Acepte todas las secciones de protocolo y
acepte la red de firmware/software para
descargar actualizaciones automdticamente

[ACEPTAR Botdn [OK] para ingresar | Acepte todas las partes del protocolo y
ACTUALIZACIONES seleccione manualmente si acepta la
AUTOMATICAS] actualizacion de descarga de la red de

firmware/software si existe una actualizacién de
firmware/software

[ACEPTAR Botdn [OK] para ingresar | Los proveedores que aceptan la seccion del
RECOPILACION DE acuerdo recopilan informacion de usuario no
INFORMACION DE personal

uso]

[RECHAZAR Botdn [OK] para ingresar | Rechace todos los protocolos para deshabilitar
TODO] las actualizaciones de red de firmware/software.

(@ Ingrese ala pagina de configuracion del pais de basqueda

Pulse el botén [4 ]/[v ] del mando a distancia para seleccionar la opcién del mend, [OK] para
confirmar la seleccién y vaya a la pagina siguiente.

Country

® Ingrese a la pagina de configuracion de red

Pulse el botén [4 ]/[¥ ] del mando a distancia para seleccionar la opcién del mend, [OK] para
confirmar la seleccidon y vaya a la pagina siguiente.




Network

visualizacién Método de seleccion Descripcion

Red Wi-Fi Botdn [OK] para ingresar Vaya a la pagina de conexion de red
inaldmbrica (ingrese buisqueda automatica de
conexién Wi-Fi)

Red por cable Boton [OK] para ingresar Vaya a la pagina de conexién de red por cable

Saltar Botdn [OK] para ingresar Omita la configuracion de red y vaya a la

pagina de configuracidn siguiente.

(® Si no necesita conectarse a la red, seleccione la opcién "Omitir" y [OK] para confirmar la
seleccion.

Are you sure?




visualizacién Método de seleccion Descripcion

Configuracién de Boton [OK] para ingresar Regrese a la pagina de configuracién de red

red

Saltar Botdn [OK] para ingresar Confirme para omitir la configuracién de red e
ingresar a la pagina de fuente

() Pagina para cambiar la seleccién de canal de fuente de entrada

Pulse [4 ]/[Y ] para seleccionar el canal fuente deseado, seleccione el canal deseado y pulse [OK]
para cambiar el canal fuente. Pulse[Y ] para desplazarse al canal USB.

Input Source

visualizacion Método de seleccion Descripcién

TV Botdn [OK] para ingresar | Ingrese a la pagina de seleccidn del
sistema de busqueda

AV HDMI1 HDMI2...USB Botdn [OK] para ingresar | Cambie el canal correspondiente

(® péagina de seleccion del sistema de busqueda

Pulse [4 ]/ [¥ ] para seleccionar el sistema de busqueda deseado, pulse [OK] para ingresar a la
estacion de busqueda correspondiente.




Pleas:

DVB Tuning Type

Tu

visualizacion

Método de seleccién

Descripcion

DVBT

Botdn [OK] para ingresar

Ingrese a la busqueda

DVBS Botdn [OK] para ingresar Ingrese a la pagina de configuracion de busqueda
de satélite digital

DVBC Botdn [OK] para ingresar Ingrese a la busqueda

ATV Botdn [OK] para ingresar Ingrese a la busqueda

Pdgina de configuracion de busqueda de satélite digital

Si la opcion "DVBS" [OK] esta seleccionada en la pagina de busqueda, ingrese a la siguiente

pagina de configuracién de busqueda de satélite digital.




Descripcion de funciones:

visualizacién

Rango de ajuste

Por defecto

Descripcion

Satélite Intelsat22/Eutel sat Intelsat22 Pagina de busqueda de satélite
708B/....... digital
Transpondedor Seleccién de frecuencia de

busqueda répida por satélite
digital

Modo Busqueda

Libre+Mezcla

Libre+Mezcla

Seleccién de modo de

->Libre->Mezcla busqueda
Tipo de servicio DTV+Radio->D DTV+Radio Seleccién de modo de
TV->Radio busqueda
Busqueda d e Apagado>Encendido Apagado Si se realiza la Busqueda rapida
red de red (el modo de busqueda
es opcional para BUSQUEDA
RAPIDA)
Modo de BUSQUEDA CIEGA-> BUSQUEDA Seleccién de modo de
busqueda BUSQUEDA RAPIDA CIEGA blusqueda
Buscar Botdn [OK] para Ingrese a la pagina de

ingresar

busqueda para comenzar a
buscar

(@) pagina de seleccion del sistema de busqueda

Channel Tuning

Skip

2. INICIO Menu pagina de inicio

PULSE [INICIO] para mostrar el menu de inicio, [4 ]/[Y ] para alternar entre las secciones de
Aplicaciones, NETFLIX, Entrada y Configuracion de la pagina de Inicio, y Los botones [d] / [»]
para seleccionar la subopcion correspondiente, y pulse [OK] para entrar.



Apps

NETFLIX

Input

visualizacion

Descripcion

Aplicaciones Mostrar todas las aplicaciones: Netflix, YouTube, prime video.
twitter, Smart TV Apps, YAHOO! YouTube Kids, Screencast, Navegador.
Aplicacién de visualizacidn de plataforma de referencia especifica.
NETFLIX Seccion de visualizacion recomendada de Netflix
entrada Mostrar todos los canales: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB
Ajustes Configuracion de Imagen, Sonido, Configuracién, Bloqueo, Opcién PVR,

Programa, Red, Acerca de

3. Mend principal

Pulse el botén [MENU] para mostrar el menu principal. Pulse [4 1/[Y ] para cambiar entre las

opciones de Imagen, Sonido, Configuracién, Bloqueo, Opcién PVR, Programa, Red, Acerca de, etc.

Pulse [ ] para saltar a la subopcidn correspondiente de la derecha.




3.1. Imagen

Pictur




Descripcion de funciones:

visualizaciéon

Modo de ayuda

Descripcién

Modo imagen

Estandar-> Pelicula-> Usuario-> Dindmico

Seleccién de modo de

imagen
Contraste El modo de imagen es ajustable para el modo Ajuste de contraste
de usuario 0-100
Brillo El modo de imagen es ajustable para el modo Ajuste de brillo
de usuario 0-100
Color El modo de imagen es ajustable para el modo Ajuste de color
de usuario 0-100
Nitidez El modo de imagen es ajustable para el modo Ajuste de nitidez
de usuario 0-100
Matiz El modo de imagen es ajustable para el modo Ajuste de matiz

ATV o NTSC

Retroiluminacion

0-100

Ajuste de luz de fondo

Temperatura de

Estandar -> Calido -> Frio

Seleccion de temperatura

color de color
Relacion de 16:9->Pelicula->Subtitulo->4:3 Ajuste de modo
aspecto proporcional

Reduccion de

Bajo-> Medio-> Alto-> Automatico-> Apagado

Reduccidn de ruido

ruido

Activar HDR Automatico-> Bajo-> Medio-> Alto-> Apagado Ocultar estado bajo ATV /
AV

3.2.  Sonido

Digital outf

ume Limit

Auto




Descripcion de funciones:

visualizacién

Modo de ayuda

Descripcion

Modo de sonido

Estandar -> Musica ->
Pelicula -> Deportes ->

Seleccion del modo de imagen. Estandar
predeterminado

Usuario
Ecualizador 120Hz 0-100 Ajuste de ganancia de amplitud de
(el modo de sonido de rango de frecuencia de 120Hz
sonido es 500Hz 0-100 Ajuste de ganancia de amplitud de
opcional para sonido de rango de frecuencia de 500Hz
el modo de 1,5KHz 0-100 Ajuste de ganancia de amplitud de
usuario) sonido de rango de frecuencia de 1,5KHz
5KHz 0-100 Ajuste de ganancia de amplitud de
sonido de rango de frecuencia de 5KHz
10KHz 0-100 Ajuste de ganancia de amplitud de
sonido de rango de frecuencia de 10KHz
Balance (-)50—50 Balance de volumen

Limite de volumen
automadtico

Apagado>Encendido

Interruptor de control de volumen
automdtico

Sonido envolvente

Activar/Desactivar

Interruptor de sonido envolvente

Activar/Desactivar

Interruptor de activacion de la funciéon
AD (para personas con discapacidades
visuales, junto a la transmisidn de voz de

la funcién AD)

Interruptor Activar
AD (canal AD
DTV
opcional)
Volumen
AD

0-100 Ajustable solo
cuando el interruptor AD
esta configurado en
activar

Ajuste de volumen de la funcién AD

Tipo de salida digital

Automatico-> Transcode
DD-> Transcode DDP->
PCM

Seleccion del modo de salida del puerto
de fibra

Tipo de audio (canal DTV
opcional)

Normal-> Discapacidad
auditiva-> Discapacidad

Para personas con discapacidad auditiva,
caracteristicas con transmision de

visual cédigo de discapacidad
Retraso de Retraso 0-250 Ajuste de retraso de fibra 6ptica
sonido SPDIF
Retraso 0-250 Ajuste de retraso de sonido del altavoz
de
altavoz
Retraso 0-250 Ajuste de retraso de retorno de sonido
HDMIARC ARC




3.3.  Ajustes

Setting

D Time

lime

Descripcion de funciones:

visualizacién Modo de ayuda Descripcion
Idioma Idioma de Inglés, Eesti keel....... Seleccion del idioma del mend OSD
0sD
Idioma de Seleccion de idioma multicanal DTV (canal DTV opcional)
audio
Idioma de Seleccion de idioma de subtitulos DTV (canal DTV opcional)
subtitulos
Tiempo OSD Siempre-> 5 segundos-> Configuracion del tiempo de
10 segundos -> 15 visualizacién del menu OSD
segundos
HDMI EDID 1.4(2K)->2.0(4K) HDMI EDID; Pantalla en HDMI
HBBTV Activar/Desactivar Interruptor de funcién hbbtv
Configuracié | Enlace-CE | Activar/Desactivar Interruptor de funcion HDMI CEC
n de enlace C
HDMIARC | Activar/Desactivar Abrir o no el dispositivo ARC
Apagado Activar/Desactivar Si el televisor se enciende
automdtic automdticamente cuando se enciende
o el dispositivo DVD relacionado
Modo de Activar/Desactivar Cuando el televisor esta apagado, ¢el
suspensié dispositivo CEC también se apaga?
n
automadtic
o
Hora Sincroniza | Activar/Desactivar Interruptor de ajuste de la hora del
cion sistema
Automatic




a
Reloj Cuadro de visualizacién de la hora del sistema, opcional cuando la
sincronizacion automatica estd desactivada, pulse [P ] para ingresar
a la hora del sistema
Tiempo de | Ajuste de tiempo de apagado
apagado
Tiempo de | Configuracién de tiempo del encendido programado
encendido
Hora de Apagado-> 10min-> Ajuste del tiempo de suefio
suefio 20min-> 30mi n->
60min->90min-> 120min
->180min->240min
Apagado Activar/Desactivar Interruptor de apagado automdtico sin
automadtic sefial
o
Zona Configuracion de zona horaria (relacionada con el pais establecido)
horaria
Entorno Casa->Tienda Ajuste del modo de eficiencia
energética
Restaurar Sio No Configuracion de menu de reinicio del
usuario
3.4. Bloquear




Descripcion de funciones:

visualizacién

Modo de ayuda

Descripcion

Sistema de blogueo

Activar/Desactiv

Controle la contrasefia establecida, el interruptor

ar de la opcién de orientacion parental
Configurar Por favor, Establezca la contrasefia del sistema. Pulse el
la clave introduzca botén [numero] del mando a distancia para
la configurar la nueva contrasefia del sistema.
contrasefia Ingrese la contrasefia antes y después de la
anterior nueva contrasefia y confirme la nueva
Por favor, contrasefia. Debe introducir la contrasefia
introduzca correctamente para que coincidan y no se
una nueva produzca un error. Después de que haya
contrasefia realizado la configuracién correctamente,
Confirmar regresard automaticamente al nivel anterior.
nueva
contrasefia
Orientacién parental Desactivar/4/5/ | Establecer funcién de bloqueo parental
6/7/8/9/10/11/
12/13/14/15/16
/17/18

3.5. Opcién PVR

En el canal DTV y después de insertar la memoria USB, puede pulsar el botén [P ].

PVR Option




Descripcion de funciones:

visualizacién Modo de ayuda | Descripcion
Sistema de blogueo Activar/Desactiv | Controle la contrasefia establecida, el interruptor
timeshift
Inicio de Comenzar a formatear
formato
Velocidad Deteccidn de la velocidad de lecturay
escritura del dispositivo USB conectado
alaTv
Iniciar grabacion Comenzar a grabar
Iniciar Timeshift Iniciar pausa de Timeshift
Archivos de grabacion Visualizar el archivo de la lista de grabacion

3.6. Programar
Se puede acceder al canal de TV pulsando el botén [»]

Program

al Tuning

ignal Information

tion

Descripcion de funciones:

visualizacién Modo de ayuda Descripcion
Sintonizacié | Modo de DTV/ATV/DTV+ATV Buscar canales DTV o ATV o DTVy
n automdtica | sintonizacion ATV
Pais Alemania/Ghana/Grecia..... Configuracion del pais, sujeto a la
plataforma
Iniciar Pulse el botén [OK] para comenzar la busqueda
Sintonizacién manual DTV Ingrese a la pagina de busqueda manual de DTV

Sintonizacion manual de ATV Ingrese a la pagina de buisqueda manual de ATV

Ajuste de LNB Ingrese a la pagina de configuracion del satélite digital LNB
(opcional para el canal DVBS)

Informacion de sefial Ver la intensidad de la sefial del canal (opcional en el canal DTV)

Informacién Cl Ingrese a la pagina de visualizacién de informacién de la tarjeta

Cl (opcional para una tarjeta Cl)




Descripcion de funciones:

visualizacion

Modo de ayuda Descripcion

Wi-Fi Busqueda Buscar automaticamente redes inaldmbricas cercanas
automdtica
Entrada Ingrese manualmente la red Wi-Fi que desee
manual
P Cuadro de aviso de direccion IP de red inaldmbrica
Mascara de Cuadro de aviso de mascara de subred de red inaldmbrica
red
Puerta de Cuadro de aviso de puerta de enlace de red inaldmbrica
enlace
DNS Cuadro de aviso de DNS de red inaldmbrica
Ethernet Protocolo IPv4->IPv6 Seleccién de protocolo de red por
cable
Configuracion | DHCP->Estética Obtencidn de IP de red por cable
Seleccién de método
P Direccion IP de red por cable, la configuracidn se establece en
Estatica de forma opcional
Prefijo Se establece el numero de bits en la mascara de subred de la red
por cable y la Configuracion se establece en Estatica.
Puerta de Puerta de enlace de red por cable, la configuracion se establece
enlace en Estatica de forma opcional
DNS DNS de red por cable, la configuracion se establece en Estatica de
forma opcional
Conectar Conectarse a una red por cable
Wake On LAN Activar/Desactivar Activar la red inalambrica del
televisor
interruptor
Wake On WLAN Activar/Desactivar Interruptor de activacion de
Wake-on-LAN de la TV




3.8. Acercade

Descripcion de funciones:

visualizaciéon

Descripcién

NETFLIX Desactivar Netflix

Eliminar cuenta de acceso a Netflix

Finalizar Netflix

Salir de Netflix

Netflix ESN

Visualizar informacion clave ESN

Versién de Netflix

Consultar la version de Netflix

Consultar el acuerdo de licencia de
usuario final

Comprobar actualizacion de descarga de red de
firmware/software
Descripcidn del acuerdo

Informacidn del sistema

Ver informacién del sistema

Informacion de NetReady

Consultar informacién como la ID del dispositivo
NetReady

Actualizacién de Software (USB)

Actualizacion de software via USB

Comprobacion de actualizacidn a través
de Internet

Comprobar el software de actualizacién de red OTA

4. USB

Inserte la memoria USB, pulse [OK] en la

opcién USB del menu Fuente o pulse el acceso directo

del mando a distancia [USB] para ingresar al menu Multimedia.
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My Disk

Pulse el boton [d]/[»] y seleccione el dispositivo de la memoria insertado, y pulse [OK] para
ingresar a la pagina siguiente

-

picture

Con los botones []/[»] puede seleccionar TODO, Foto, Musica, Opciones de video; pulse [OK]
para seleccionar el tipo de archivo, opciéon "Return" y pulsa [OK] para regresar al directorio
anterior, seleccione una imagen de archivo/musica/ y pulse el botén [OK] para ingresar el archivo
de video.
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Ajuda

'Sem energia

* Verifique se o cabo de TV esta conectado ou n3o. Se ainda nao houver energia, desconecte o

plugue e reconecte-o ao soquete apés 60 segundos. Ligue a energia novamente.

Sinal ndo recebido bem

Imagens duplas ou fantasmas podem aparecer na sua TV se houver prédios altos ou montanhas
perto de onde vocé esta. Vocé pode ajustar a imagem através da operagdo manual: consulte as
instrugées da regulagédo do vernier ou ajuste a diregéo da antena externa.

Se vocé usar uma antena interna, sob certas circunstancias, a recepgéo do sinal pode ser mais
dificil. Ajuste a diregdo da antena para uma 6tima recepgéo. Se isso ndo melhorar a recepgéo,
talvez seja necessario alternar para uma antena externa.

Sem imagem

Verifique se a antena na parte traseira da TV esta conectada corretamente.
Veja outros canais para ver se o problema ainda ocorre.

\Video aparece com
nenhum audio

Tente aumentar o volume.
Verifigue se o som da TV estd no mudo ou néo.

|Audio aparece, mas o
lvideo nao aparece ou é

Tente ajustar o contraste e a luminosidade

Barulho estatico afeta
qualidade de video e
audio

-+ Verifique se a antena na parte traseira da TV esta conectada corretamente.

Linhas quebradas na ecr3|

Aparelhos elétricos, como secadores de cabelo ou aspiradores e etc., podem estar interferindo em
seu dispositivo de TV. Desligue esses dispositivos.

Remoto nao funciona

Certifique-se de que o saco de plastico que acompanha o controle remoto foi removido. Tente usar o|
controle remoto a uma distancia menor da TV. Verifique se a colocagéo das baterias estéa correta ou
tente usar pilhas novas com o controle remoto.

ATV entrarad no modo de espera se ndo receber resposta em alguns minutos.

Sem video (PC modo)

Por favor, verifique se o cabo esta conectado a porta VGA corretamente, ou se o cabo esta

Linha vertical piscando
(PC Modo)

Entre no menu principal e ajuste o posicionamento vertical para eliminar a linha vertical.

Rasgamento Horizontal
(PC Modo)

Ajuste o posicionamento horizontal da ecra para limpar quaisquer linhas horizontais.

|A ecra esta muito clara ou
escura (Modo PC)

- Ajuste a luminosidade ou contraste no menu principal.

Nenhuma resposta do PC|

Verifique se a resolugéo de ecra do PC esta definida para uma resolugéao compativel para a TV.

Linhas que aparecem
iquando um dispositivo é
conectado a porta RCA

Verifique se vocé esta usando um cabo de boa qualidade.

Problemas nao resolvidos|

- Desligue o cabo de alimentagédo, aguarde 30 segundos e religue-o ao soquete. Se os problemas
persistirem, ndo tente consertar a TV por conta prépria. Por favor, entre em contato com o centro de
servigos.

Habra imagenes completas que el brillo se reducira si el TV esta con una imagen estatica por un

tiempo prolongado. Asique por favor no mantenga el televisor demasiado tiempo en un mismo menu

0 imagen cuyo bri

llo y contraste sean altos.
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Control Remoto

1. (bj Enciende el televisor o ingresa al modo de espera.

2. n; Apaga el sonido y lo enciende cuando se presiona nuevamente.

3. =N -~ EEm : Las figuras 1-9 se utilizan para ingresar directamente el nimero de canal.
4, :@ . Presione para mostrar la Guia electrénica de programas y seleccionar el canal favorito.
5. E Presione para ingresar Teletexto cuando reproduzca el programa.

6. E: Botén de seleccién de fuente de entrada.

7. - o Presione para ingresar a la pagina de inicio.

8. V+: Aumenta el volumen.

9. V-: Disminuye el volumen.

10 P Aumentar el programa.

11. P™: Disminuir el programa.

12. 'Q' . Iniciar menu del sistema.

13. | Presione para mostrar la fuente y la visualizacion de canales.

14. @ i Para confirmar la eleccién con el elemento de menu resaltado.

15. e: Presione estos botones para seleccionar elementos.

16. o: Presione estos botones para seleccionar y ajustar elementos.

17. BACK: Regrese al paso anterior.

18. EXIT: Presione para salir del ment OSD.

19. NETFLIX :  Presione para iniciar Netflix.

20. @Voilue;  Presione para iniciar YouTube.

21. . Presione para iniciar la tienda de aplicaciones prime video.

22. . Presione para ingresar al modo USB.

23. Botén VERDE / ROJO / AMARILLO / CIAN:

Presione estos botones de acuerdo con diferentes indicaciones.

24. m Presione para retroceder rapidamente en modo USB.

25. ln Presione para avanzar rapidamente en modo USB.

26. . Presione para reproducir el video y presione de nuevo para pausar el video.
27. - o Presione para comenzar a grabar el programa.

28. u : Mantener encendido o apagado para mostrar la pagina actual.

29. n s Presione para cambiar el idioma al reproducir la transmisién que contiene varios

idiomas.
Instalacion de la bateria:
Retire la tapa del compartimiento de la bateria de la parte posterior del mando a distancia, deslizando la tapa hacia
abajo y luego quitela. Coloque dos pilas AAA en el interior del compartimiento de las pilas con sus polos +y - de
la forma indicada. No mezcle pilas viejas y nuevas o diferentes tipos de baterias Vuelva a colocar la tapa del

compartimiento de la bateria. Deslice la tapa hasta que encaje en su lugar.
Uso del control remoto:

A menos que se indique lo contrario, el mando a distancia puede controlar todas las funciones del televisor.

Siempre apunte el control remoto directamente hacia el sensor remoto de la parte frontal del televisor.
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Correcta eliminacion del producto (desechos de equipos eléctricos y electrénicos)
(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)
Esta marca en el producto, los accesorios o la documentacién indica que el producto y los
accesorios electrénicos (como cargador, auriculares, cable USB) no se deben desechar
junto al resto de la basura doméstica. Para prevenir posibles dafios al entorno ambiental o
a las personas por una eliminacion incontrolada, cuando decida desprenderse del aparato
debe acudir a un centro de reciclaje donde se promueva la reutilizaciéon sostenible de los
recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden ponerse en contacto con el centro donde adquirieron el
aparato o con alguna oficina municipal donde le informaran de dénde debe depositar el
electrodoméstico para su reciclaje.

Products Los comerciantes deben ponerse en contacto con el distribuidor y comprobar los términos
y las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios electrénicos no
se deben mezclar con otros deshechos comerciales para su eliminacion.

Correcta eliminacion de las pilas de este producto
(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)
Esta marca en las pilas, el manual o el embalaje indica que las pilas de este producto no
se deben desechar junto con los residuos domésticos al término de su vida util. Cuando
estd indicado, los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb indican que las pilas contienen
mercurio, cadmio o plomo que superan los niveles de referencia de la directiva CE
2006/66. Si las pilas no se eliminan adecuadamente, estas sustancias pueden causar
darios a la salud humana y al medio ambiente.

Battery Parg proteger Ios_ recursos naturales y promover la reutilizaci()r) de los materiales, separe
la pilas de otros tipos de basura doméstica y reciclelas en su sistema local de recogida
gratuita de pilas.

PRECAUCION:

@ A fin de prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche a niveles de volumen elevados
porlargos periodos de tiempo.

Consideraciones medioambientales

Temperatura de funcionamiento: 5°C a 35°C (41°F a 95°F)
Humedad de funcionamiento: 20% al 75%, sin condensacion

Temperatura de almacenamiento: -15°C a 45°C (-5°F a 113°F)
Humedad de almacenamiento: 10% al 90%, sin condensacion

Potencia maxima del transmisor Wi-Fi: 100 mW a 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW a 5,15 GHz-5,25
GHz, 100 mW 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz
La funciéon 5 GHz WLAN(Wi-Fi) del equipo solo se debe utilizar en interiores.
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SMART TV

BEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIG:

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig durch, bevor Sie das Fernsehgerit installieren und bedienen.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir weiteres Nachschlagen auf.
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Sicherheitsinformationen:

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen
Dreiecks soll den Benutzer auf einen wichtigen
Bedienungshinweis in der Beschreibung hinweisen, GEFAHR ELEKTROSCHOCK
die dem Gerét beiliegt. NICHT OFFNEN

Fir den Betrieb dieses Produkts wird Hochspannung benutzt. Um
Warnung die Gefahr eines Elektroschlages zu verringern, entfernen Sie
nicht die Gehauseabdeckung, fur eine Wartung wenden Sie sich

Der Blitz mit dem Pfeilsymbol in einem gleichseitigen an qualifiziertes Kundendienstpersonal.

Dreieck soll den Benutzer auf eine unisolierte

gefahrliche Spannung im Produktgehause hinweisen Versuchen Sie nicht das Geréat zu warten oder Anpassungen zu
i ai f ! machen, es kann zu Elektroschocks fihren, 6ffnen Sie keine
die eine Gefahr eines Elektroschlages darstellt. Abdeckungen, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Wichtige SicherheitsmaBnahmen:

1) Lesen Sie diese Anleitungen.

2) Bewahren Sie diese Anleitungen auf.

3) Beachten Sie alle Warnungen.

4) Befolgen Sie alle Anweisungen.

5) Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser. 6) Nur mit trockenem Tuch reinigen.

7) Blockieren Sie keine Beluftungséffnungen. Installieren Sie das Gerat gemaf den Anweisungen des Herstellers.

8) Nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Geréten (einschlieRlich Verstarkern) aufbauen.
9) Zerstoren Sie nicht den Sicherheitszweck des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker hat zwei Kontakte, einer ist
breiter als der andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei flache Kontakte und einen dritten Erdungsstift.

Der breite Kontakt oder der dritte Stift sind fur Ihre Sicherheit vorgesehen. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in die Steckdose passt,
wenden Sie sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

10) Schitzen Sie das Netzkabel vor unbeabsichtigtem Betreten oder Einklemmen insbesonders an den Steckern, Steckdosen und an dem
Anschluss am Gerét.

11) Benutzen Sie nur vom Hersteller empfohlene Zusatzgeréate / Zubehdorteile.

12) Benutzen Sie es nur mit dem vom Hersteller empfohlenen Wagen, Sténder, Stativ, Halterung oder Tisch oder

wenn diese mit dem Gerat verkauft werden. Wenn Sie einen Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen

des Wagens oder des Gerétes, um Verletzungen zu vermeiden.

13) Trennen Sie den Netzstecker des Gerats wahrend eines Gewitters oder wenn Sie es fir langere Zeit nicht benutzen.

Vorsicht:

14) Um das Risiko eines Brandes oder eines Elektroschlags zu verringern, darf dieses Gerat nicht dem Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

15) Der Netzstecker dient als Stromtrennvorrichtung, diese Trennvorrichtung muss leicht zuganglich bleiben.

16) Die Steckdose muss in der Nahe des Gerétes installiert sein und leicht zugénglich sein.

17) Dieses Produkt darf niemals in ein Bucherregal oder Wandregal eingebaut werden, es sei denn, es sei eine ausreichende Beliiftung
vorhanden oder es wurde gemaf den Anweisungen des Herstellers eingebaut.

18) Das Gerat darf nicht Tropfen oder Spritzwasser ausgesetzt werden, und es dirfen keine mit Fliissigkeit gefiillten Gegenstande wie
Vasen auf das Gerat gestellt werden.

19) Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das Gerét (z. B. mit Flussigkeit gefiillte Gegensténde, brennende Kerzen).

20) Wand- oder Deckenanbau - Das Gerat darf nur unter Beachtung der Herstellerempfehlungen an einer Wand oder Decke angebaut
werdenden.

21) Stellen Sie das Fernsehgerét, die Fernbedienung oder die Batterien niemals in die Nahe von offenen Flammen oder

anderen Hitzequellen, einschliesslich direkter Sonneneinstrahlung. Um die Ausbreitung eines Brandes zu verhindern,
halten Sie Kerzen oder andere offene Flammen immer vom Fernseher, der Fernsteuerung und Batterien entfernt.

22) Der USB-Anschluss arbeitet mit 0,5 A.

Diese Wartungsanweisungen sind nur fir das Kundendienstpersonal gedacht. Um die Gefahr eines Elektroschlags zu verringern,

durfen Sie nur die in der Bedienungsanleitung ausgewiesenen Wartungsarbeiten durchftihren.

23) Die Batterie darf nicht groRer Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder dhnlichem ausgesetzt werden.

24) IEhDieses Gerét ist ein Elektrogeréat der Klasse Il, es ist doppelt isoliert. Es ist so konstruiert, dass es keine Erdung benétigt.

25) Die maximale Umgebungstemperatur 45 Grad.
Die maximale Arbeitshéhe betragt 2 000 Meter



Fernseher Tasten:

Hinweis: Dies ist nur ein Funktionsschema. Die tatsachliche Stellung ist

modellabhéngig.

Ein Schlussel:

Fernsehertasten und Terminal-Schnittstellen

Sieben Schlussel:

/| T 'Y
Driicken Sie im Standby-Modus,

um das Fernsehgerat ein- und
auszuschalten.

Terminal-Schnittstellen

Hinweis: Das Folgende sind verschiedene Terminal-Schnittstellen.

Anordnung und Modellanzahl kénnte sich unterscheiden.

o Strom EIN/AUS schalten.
SOURCE /-2 | Wahl des externen Signals.
MENU/OK | Zeigt das Hauptmenii und bestétigt die Mentiwahl.
CH+/- Wahl des Kanals.
VOL+/- Anpassen der Lautstérke.

Die tatsachliche Positionierung,

AV-Eingang

Externer AV-Signaleingang

KOPFHORER-Ausgang
Wenn Kopfhorer eingesteckt
sind, sind die Lautsprecher

deaktiviert.

Cl-Schlitz

verwendet wird.

Eingang fur Cl(common
interface)-Karte. Dies erfordert
CAM (conditional access
module), dass fir Pay-TV

USB-Eingang

SchlieBen Sie hier ein
USB-Gerét an, um dessen
Mediendateien zu spielen oder
Aufnahmeprogramme uber die
PVR-Funktion zu tatigen.

HDMI-Eingang

Digitale Signal-Eingabe von
einem HDMI-Video-Anschluss

OPTISCHE Ausgabe
Verbindung mit einem
SPDIF-Receiver.

ANT 75

(75/VHF/UHF)

Verbindung mit einem
Antennen-/Kabel-TV-Eingang

RJ45
Verbindung zum Internet.

Verbindungsdiagramm fiir externe Gerate
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RJ45-Verbindung




Fernseher installieren und verbinden

t 10cm

lhren Fernseher aufstellen

Sie miissen den Fernseher an einem sicheren Ort
aufstellen, der sein Gewicht tragen kann.

10 . .
em 10em Um Gefahren zu vermeiden, stellen Sie den Fernseher

an keinen Ort, der Wasser oder Hitze ausgesetzt ist (wie
Licht, Kerzen, Heizkorper), blockieren Sie nicht die
Luftung an der Riickseite des Fernsehers.

Antennen- und Stromverbindung

1. Verbinden Sie das Antennenkabel mit der
Antennenbuchse an der Rickseite des Fernsehers.

2. Stecken Sie das Stromkabel des Fernsehers ein (AC
100-240V~ 50/60Hz).

Den Fernseher einschalten

3. SchlieRen Sie die Stromversorgung an, das
bTﬁ/ Fernsehgerat gehtin den Standby-Modus(rote

| LED Leuchtet). Driicken Sie die Einschalttaste
@ o) des Fernsehgerédt oder die Einschalttaste auf
TV-Signalausgang der Fernbedienung, um das Fernsehgerat

(2] (1) einzuschalten.

Fernsehstander-Installationsanleitung

1. Offnen Sie den Karton und nehmen Sie
den Fernseher, sowie die einzelnen
Zubehorteile und Basis heraus (einige Modelle
haben keine Basis).

2. Um eine Beschadigung des Fernsehers zu
vermeiden, legen Sie ihn mit dem Bildschirm
nach unten auf eine weiche Matratze. Die
Hals-Basis wird mit Schrauben am Fernseher
angebracht.

3. Schrauben Sie die Basis an den Fernseher.
4. Die Installation ist vollendet.

Hinweis:

Bild nur zu Referenz-Zwecken.

Bitte billigen Sie dies.




OSD-ANZEIGE

1.  Einrichtungsleitfaden

@ Der nachstehende Assistent wird angezeigt, wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten.

Driicken Sie [4 1/[Y ], um die OSD-Menisprache umzuschalten. Driicken Sie nach der Auswahl

Ihrer bevorzugten Sprache [OK], um zur nachsten Einstellungsseite zu gelangen.

Welcome

@ Wechseln Sie zu Online-Firmware/Software, um Aktualisierungen herunterzuladen.

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste [4 1/[Y ], um einen Menupunkt auszuwahlen und
bestatigen Sie Ihre Auswahl mit [OK]. Bestatigen Sie die allgemeinen Hinweise mit [ACCEPT].




Auswahloption Auswahlmethode Beschreibung
[VIEW ADDITIONAL DETAILS] Wechseln zur Seite Wechsel zur Seite mit den
durch Driicken der ausfihrlichen Anleitungen zum
[OK]-Taste Herunterladen der
Firmware/Software tber das
Netzwerk
[ACCEPT] Wechseln zur Seite Annehmen aller Vereinbarungen und
durch Driicken der Zustimmung fir das automatische
[OK]-Taste Herunterladen von

Firmware-/Softwareaktualisierungen.

(3 Nach Driicken der [OK]-Taste kénnen Sie sich in der Auswahlbox [VIEW ADDITIONAL DETAILS]
weitere Anleitungen fir das Herunterladen von Firmware/Software (ber das Netzwerk
anzeigen lassen. Lesen Sie sich zuerst den gesamten Textabschnitt durch. Durch Driicken der
Tasten [4 ]/[v ] kénnen Sie sich innerhalb des Textes bewegen. Jetzt wechselt der Fokus des
Cursors zur Auswahlbox [DECLINE ALL]. Wahlen Sie hier die entsprechende Auswahlbox aus
und bestdtigen Sie Ihre Auswahl mit der [OK]-Taste, woraufhin Sie zur ndchsten Seite

gelangen.




Auswahloption Auswahlmethode Beschreibung
[ACCEPT ALL] Wechseln zur Seite durch | Allen Protokollabschnitten sowie dem
Driicken der [OK]-Taste automatischen Herunterladen von

Firmware-/Softwareaktualisierungen Gber das
Netzwerk zustimmen.

[ACCEPT Wechseln zur Seite durch | Allen Protokollabschnitten sowie der manuellen
AUTOMATIC Driicken der [OK]-Taste Auswahl von verfugbaren
UPDATES] Firmware-/Softwareaktualisierungen zum

Herunterladen tber das Netzwerk zustimmen.

[ACCEPT USAGE | Wechseln zur Seite durch | Dem Sammeln anonymisierter Daten durch den
INFORMATION Driicken der [OK]-Taste Anbieter zustimmen.
COLLECTION]

[DECLINE ALL] Wechseln zur Seite durch | Alle Protokolle und die
Driicken der [OK]-Taste Firmware-/Softwareaktualisierung tber das
Netzwerk ablehnen.

(@) Wechseln Sie nun zur Linderauswahlseite

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste [4 ]/[Y ], um eine Menioption auszuwihlen.
Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit [OK], woraufhin Sie zur nachsten Einstellungsseite gelangen.

Country

® Wechseln Sie zur Seite Netzwerkeinrichtung

Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste [4 ]/[Y ], um eine Menioption auszuwahlen.
Bestatigen Sie lhre Auswahl mit [OK], woraufhin Sie zur nachsten Einstellungsseite gelangen.




Network

Auswahloption Auswahlmethode Beschreibung

WLAN-Netzwerk Wechseln zur Seite durch Wechsel zur WLAN-Einrichtungsseite
Driicken der [OK]-Taste (Automatisches Scannen nach verfuigbaren

Drahtlosnetzwerken)

Kabelnetzwerk Wechseln zur Seite durch Wechsel zur Kabelnetzwerkeinrichtungsseite
Driicken der [OK]-Taste

Uberspringen Wechseln zur Seite durch Uberspringen der Netzwerkeinstellung und
Driicken der [OK]-Taste Fortsetzen mit der nachsten Seite.

(® Wenn Sie keine Netzwerkverbindung benétigen, dann wahlen Sie ,Skip“ aus und bestatigen
Sie danach lhre Auswahl mit [OK].

Are you sure?




Auswahloption Auswahlmethode Beschreibung
Netzwerk Wechseln zur Seite durch Zurick zur Netzwerkeinrichtungsseite
einrichten Driicken der [OK]-Taste
Uberspringen Wechseln zur Seite durch Das Uberspringen der Netzwerkeinstellung
Driicken der [OK]-Taste bestatigen und zur Seite Eingangsquellen
wechseln

(D Auswahlseite fir die Eingangsquellenauswahl

Driicken Sie [4 ]/[¥ ], um die gewiinschte Eingangsquelle auszuwiahlen und bestéitigen Sie lhre
Auswahl durch Driicken von [OK]. Driicken Sie [¥ ], um zu USB zu scrollen.

Input Source

Auswahloption Auswahlmethode Beschreibung

TV Wechseln zur Seite durch | Wechsel zur Fernsehkanalsuchseite
Druicken der [OK]-Taste

AV HDMI1 HDMI2...USB | Wechseln zur Seite durch | Umschalten zur entsprechenden
Driicken der [OK]-Taste Signaleingangsquelle

Fernsehkanalsuchseite

Driicken Sie [4 ]/[Y ], um den gewinschten Signaltyp auszuwéhlen. Driicken Sie anschlieRend
[OK], um zur entsprechenden Kanalsuche zu wechseln.




Pleas:

DVB Tuning Type

Tu

Auswahloption

Auswahlmethode

Beschreibung

DVBT

Wechseln zur Seite durch
Drucken der [OK]-Taste

Wechsel zur Kanalsuche

DVBS Wechseln zur Seite durch | Wechsel zur Einstellseite Digitalsatellitensuche
Drucken der [OK]-Taste

DVBC Wechseln zur Seite durch | Wechsel zur Kanalsuche
Drucken der [OK]-Taste

ATV Wechseln zur Seite durch | Wechsel zur Kanalsuche

Drucken der [OK]-Taste

Einstellseite Digitalsatellitensuche

Wahlen Sie auf der Suchseite den Menupunkt ,,DVBS” aus und bestatigen Sie lhre Auswahl mit
[OK], woraufhin die nachstehende Seite Digitalsatellitensuche angezeigt wird.

uning

Intel




Funktionsbeschreibung:

Auswahloption | Einstellbereich Standard Beschreibung

Satellite Intelsat22/Eutelsat | Intelsat22 Auswahlseite Digitalsatelliten
708B/.......

Transponder Auswahl

Digitalsatelliten-Frequenzschnellsuche

Suchmodus Unverschlisselt + Unverschlisselt | Suchmodusauswahl
Verschlusselt —> + Verschlisselt
Unverschlusselt —>
Verschlusselt

Servicetyp DTV + Radio — > DTV + Radio Suchmodusauswahl
DTV —> Radio
Netzwerksuche | Aus—> Ein Aus Netzwerkschnellsuche durchfiihren?
(Suchmodus ist fiir SCHNELLSCAN
optional)
Suchmodus GRUNDLICHER GRUNDLICHER | Suchmodusauswahl
SCAN —> SCAN
SCHNELLSCAN
Suche Wechseln zur Seite Wechsel zur Suchseite, um mit der
durch Dricken der Suche zu beginnen
[OK]-Taste

10 Fernsehkanalsuchseite

Channel Tuning

Skip

Radio

2. Meni Startseite

Driicken Sie [HOME], um das Meni der Startseite anzeigen zu lassen. Schalten Sie mit Hilfe von
[a 1/[v ] zwischen den Startseitenmenioptionen Apps, NETFLIX, Eingang und Einstellungen um.
Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten [«]/[P] das entsprechende Unterment aus und bestatigen Sie
lhre Auswahl mit [OK].




Apps

NETFLIX pri@eu @Screen:asl

NETFLIX

Input

Auswahloption Beschreibung

Apps Anzeige aller Apps: Netflix, YouTube, Prime Video, Twitter,
SmartTV-Apps, YAHOO!, YouTube Kids, Screencast, Browser sowie spezielle
Apps der jeweiligen Plattform.

NETFLIX Der von Netflix empfohlene Darstellungsbereich
Eingang Anzeige aller Eingangsquellen: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB
Einstellungen Bild, Ton, Einstellung, Sperre, PVR-Optionen, Programme, Netzwerk, Uber die

Funktionseinstellungen

3.  Hauptmeni

Driicken Sie die [MENU]-Taste, um das Hauptmenii anzeigen zu lassen. Driicken Sie [4 ]/[Y ], um
zwischen den Optionen Bild, Ton, Einstellung, Sperre, PVR-Optionen, Programme, Netzwerk, Uber
usw. umzuschalten. Driicken Sie [P ], um zum entsprechenden Untermeni auf der rechten Seite
zu gelangen.




Pictur




Funktionsbeschreibung:

Auswahloption

Unterstiitzte Modi

Beschreibung

Bildmodus

Standard —> Film —> Benutzer —>
Dynamisch

Auswahl des Bildmodus

Kontrast

Sie konnen den Bildmodus im Modus
Benutzerdefiniert in einem Bereich von
0-100 einstellen

Einstellung des Kontrasts

Helligkeit

Sie kénnen den Bildmodus im Modus
Benutzerdefiniert in einem Bereich von
0- 100 einstellen

Einstellung der Helligkeit

Farbe

Sie kénnen den Bildmodus im Modus
Benutzerdefiniert in einem Bereich von
0- 100 einstellen

Einstellung der Farbe

Schérfe

Sie kénnen den Bildmodus im Modus
Benutzerdefiniert in einem Bereich von
0- 100 einstellen

Einstellung der Schéarfe

Farbton

Der Bildmodus ist im Modus ATV und
NTSC einstellbar

Einstellung des Farbtons

Hintergrundbeleuchtung

0-100

Einstellung der
Hintergrundbeleuchtung

Farbtemperatur

Standard —> Warm —> Kalt

Auswahl der
Farbtemperatur

Bildseitenverhdltnis

16:9 —> Film —> Untertitel —> 4:3

Einstellung des
Proportionalmodus

Rauschminderung

Schwach —> Mittel —> Stark —>
Automatisch —> Aus

Rauschminderung

Open HDR

Automatisch —> Niedrig —> Mittel —>
Hoch —> Aus

Versteckt unter ATV/AV

3.2

Klangeinstellungen

Sound




Funktionsbeschreibung:

Auswahloption Unterstltzte Beschreibung
Modi
Klangmodus Standard —> Auswabhl des Bildmodus.
Musik —> Film —> | Standardauswahl ist Standard
Sport —> Benutzer
Equalizer 120Hz 0-100 Einstellung der
(Klangmodus ist Frequenzanhebung bei 120 Hz
fir den Modus 500Hz 0-100 Einstellung der
Benutzerdefiniert Frequenzanhebung bei 500Hz
optional) 1,5KHz 0-100 Einstellung der
Frequenzanhebung bei 1,5KHz
S5KHz 0-100 Einstellung der
Frequenzanhebung bei 5KHz
10KHz 0-100 Einstellung der
Frequenzanhebung bei 10KHz
Balance -50 — +50 Lautstarkebalance
Automatische Begrenzung der Aus —> Ein Schalter Automatische
Lautstarke Lautstarkeregelung
Surroundklang Ein/Aus Schalter Surroundklang
AD-Schalter AD aktivieren Ein/Aus Schalter AD-Funktion aktivieren
(optional fur (fr Personen mit
DTV-Kanale) Sehbehinderung aktiviert die
AD-Funktion einen synchronen
Sprachstream fiir visuelle
Darstellungen)
AD-Lautstarke 0-100; nur Einstellung der Lautstérke der

einstellbar, wenn
der AD-Schalter
auf Ein steht

AD-Funktion

Digitalausgabeart

Automatisch —>
DD-Umkodierung
-
DDP-Umkodierun
g—>PCM

Auswabhl des Optischen Eingangs

Audiotyp (optional fur DTV-Kanale)

Normal —>
Hoérbehindert —>
Sehbehindert

Flr Personen mit
Horbeeintrachtigungen wird ein
entsprechender Stream mit
Gerauschen eingeblendet

Audioverzégerun
g

SPDIF-Verzégerung 0-250 Verzogerungseinstellung

Optischer Ausgang
Sprecherverzogerun | 0-250 Einstellung der Verzogerung
g des/der Sprechers/-in
HDMI 0-250 Einstellung der

ARC-Verzogerung

ARC-Hintergrundklangverzégerun
[




3.3. Einstellungen

Setting

D Time

lime

Funktionsbeschreibung:

Auswahloption Unterstitzte Modi Beschreibung
Sprache OSD-Sprach | Englisch, Eesti keel....... Auswahl der OSD-Mentsprache
e
Audiosprac | Auswahl der DTV-Mehrkanalsprache (optional fir DTV-Kanale)
he
Untertitelsp | Auswahl der DTV-Untertitelsprache (optional fiir DTV-Kanéle)
rache
0OSD-Zeit Immer —> 5 Sekunden —> | Einstellung der Einblenddauer des
10 Sekunden —> 15 0OSD-Menus
Sekunden
HDMI EDID 1.4 (2K) —> 2.0 (4K) HDMI EDID; Anzeigemodus unter HDMI
HbbTV Ein/Aus Schalter HbbTV-Funktion
Einstellung CEC Ein/Aus Schalter HDMI CEC-Funktion
verknupfen verknupfe
n
HDMI ARC | Ein/Aus ARC-Gerat 6ffnen?
Automatis | Ein/Aus Das Fernsehgerdt automatisch
ch einschalten, wenn das entsprechende
einschalte DVD-Gerét eingeschaltet wird?
n
Automatis | Ein/Aus Das CEC-Gerat automatisch
ches ausschalten, wenn das Fernsehgerat
Standby ausgeschaltet wird?
Zeit Automatis | Ein/Aus Schalter Systemzeiteinstellung
che
Synchroni




sation ‘

Uhr Systemzeitanzeige; optional, wenn die automatische
Synchronisation auf Aus gesetzt wurde; die [P ]-Taste driicken, um
zur Eingabe der Systemzeit zu gelangen

Ausschaltz | Einstellung der Ausschaltzeitsteuerung

eit

Einschaltz | Einstellung des zeitgesteuerten Bootens

eit

Einschlafz | Aus —> 10 min —> 20 Einstellung der Einschlafzeit

eit min —> 30 min —> 60
min —>90 min —> 120
min —> 180 min —> 240
min

Automatis | Ein/Aus Schalter Bei fehlendem Signal

che automatisch ausschalten

Abschaltu

ng

Zeitzone Einstellung der Zeitzone (bzgl. des eingestellten Landes)

Umgebung Zu Hause —> Geschéft Einstellung des Energiesparmodus

Rucksetzen Ja oder Nein Ricksetzen der Menieinstellungen auf
Werkseinstellung

3.4. Sperre




Funktionsbeschreibung:

Auswahloption Unterstiitzte Beschreibung
Modi
System sperren Ein/Aus Verwaltung des festgelegten Passworts;
Umschalten der Option Altersfreigabe
Passwort Bitte altes Legt das Systempasswort fest. Driicken Sie die
festlegen Passwort Zifferntasten auf der Fernbedienung, um das
eingeben neue Systempasswort einzugeben. Bitte geben
Bitte neues Sie das Passwort vor und nach dem neuen
Passwort Passwort ein und bestatigen Sie anschlieBend das
eingeben neue Passwort. ,Passwort nicht identisch” zeigt
Bitte neues lhnen, dass das Festlegen des neuen Passworts
Passwort fehlgeschlagen ist, weil die beiden neuen
bestétigen Passworter nicht gleich waren. Wenn das
Festlegen des Passwortes erfolgreich war, dann
kehrt das System zur vorherigen Menlebene
zuriick.
Altersfreigabe Aus/4/5/6/7/8/ | Einstellen der Programmsperre geméaR der
9/10/11/12/13/ | Altersangabe

14/15/16/17/18

3.5. PVR-Optionen
Dricken Sie unter einem DTV-Kanal und nach dem Anstecken eines USB-Datentragers die Taste
[»], um zu den PVR-Optionen zu wechseln.

PVR Option




Funktionsbeschreibung:

Zeitversetzung

Auswahloption Unterstiitzte Modi Beschreibung
PVR-Dateisystem | Laufwerk Auswahl eines mit dem Formatieren des
wahlen Fernsehgerat verbundenen verbundenen
USB-Geréts USB-Geréats mit dem
Partition Auswahl der zu formatierenden PVR-Dateisystem
auswahlen Geréatepartition
GroRe der Einstellen der BlockgréRe

starten

Formatieren

Wird formatiert...

Geschwindigkeit | Ermitteln der

Lese-/Schreibgeschwindigkeit des
mit dem Fernsehgerat

verbundenen USB-Gerats

Aufzeichnung starten

Brennen starten

Zeitverschiebung starten

Starten der Zeitverschiebung

Aufgezeichnete Dateien

Anzeigen der Liste mit den aufgezeichneten Dateien

3.6. Programm

Zugriff auf die Fernsehkanale durch Driicken der Taste [P ] méglich

Program

Funktionsbeschreibung:

Auswahloption Unterstutzte Modi Beschreibung

Automatisch | Abstimmmod | DTV/ATV/DTV + ATV Suche nach DTV-, ATV- oder DTV-

es us und ATV-Fernsehsendern

Abstimmen Land Deutschland/Ghana/Griech Die Einstellung des Landes ist von
enland... der Plattform abhdngig

Starten

[OK]-Taste driicken, um die Suche zu starten

Manuelle DTV-Abstimmung

Wechseln zur Seite fir die manuelle DTV-Suche

ATV — manuelle Suche

Wechseln zur Seite fir die manuelle ATV-Suche

LNB-Einstellung

Wechsel zur Seite fiir die LNB-Einstellung (optional fiir
DVBS-Kanile)

Signalinformationen

Anzeigen der Signalstarke des Senders (optional unter DTV

-Kanélen)

Driicken Sie FAV zum Aufrufen

lhrer Favoritenkanale.

Wechsel zur Seite fiir die Anzeige der Cl-Karteninformationen
(optional bei eingelegter Cl-Karte)




3.7. Netzwerk

Network

Fi

Ethernet

Funktionsbeschreibung:

Auswahloption Unterstitzte Modi Beschreibung
WLAN Automatischer | Automatische Suche nach in der Umgebung verfligbaren
Scan Drahtlosnetzwerken
Manuelle Manuelle Eingabe der Parameter fiir das zu verbindende
Eingabe Drahtlosnetzwerk
P Eingabebox fur die IP-Adresse im Drahtlosnetzwerk
Netzmaske Eingabebox fiir die Netzmaske des Drahtlosnetzwerks
Gateway Eingabebox fur das Gateway des Drahtlosnetzwerks
DNS Eingabebox fur den DNS-Server des Drahtlosnetzwerks
Ethernet Protokoll IPv4 —> IPv6 Auswahl des Protokolls fiir das

Kabelnetzwerk

Konfiguration | DHCP —> Fest Auswahl der Bezugsmethode
fur die IP-Adresse im

Kabelnetzwerk

P IP-Adresse im Kabelnetzwerk, wenn eine feste IP-Adresse
angegeben wird

Prafix Die Bitzahl der Netzmaske im Kabelnetzwerk, wenn eine feste

IP-Adresse angegeben wird.

Gateway Das Gateway im Kabelnetzwerk, wenn eine feste IP-Adresse

angegeben wird.

DNS Der DNS-Server im Kabelnetzwerk, wenn eine feste IP-Adresse
angegeben wird.

Verbinden Verbindung mit einem kabelgebundenen Netzwerk.
Wake-On-LAN Ein/Aus Schalter fur die Aktivierung des
Fernsehgeratestarts

durch das Kabelnetzwerk

Wake-On-WLAN Ein/Aus Schalter fir die Aktivierung des
Fernsehgeratestarts durch das

Drahtlosnetzwerk




Netflix

~ End-User L

m information

Funktionsbeschreibung:

Auswahloption

Beschreibung

NETFLIX

Netflix deaktivieren

Netflix-Anmeldekonto l6schen

Netflix beenden

Netflix verlassen

Netflix ESN

Anzeige der ESN-Schliisselinformationen

Netflix-Version

Uberpriifen der Netflix-Version

Endverbraucherlizenzvertrag anzeigen

Anzeigen der Vereinbarung zum Herunterladen

von Firmware-/Softwareaktualisierungen

Systeminformation

Anzeigen der Systeminformationen

NetReady-Information

Anzeigen von Informationen wie die
NetReady-Gerate-ID

Softwareaktualisierung (USB)

Softwareaktualisierung tiber einen USB-Datentrager

Auf Internetaktualisierungen prifen

Uberpriifen des OTA-Netzwerks auf verfiigbare
Softwareaktualisierungen

20




4. USB

SchlieBen Sie einen USB-Datentrager an. Wahlen Sie dann bei den Eingangsquellen USB aus und
bestatigen Sie lhre Auswahl mit [OK] oder driicken Sie auf der Fernbedienung die
Schnellwahltaste [USB], um in das Medienmeni zu wechseln.

My Disk

Wahlen Sie den verbundenen USB-Datentrdger mit Hilfe der Taste []/[®] aus und bestatigen
Sie lhre Auswahl mit [OK], woraufhin Sie zur nachstehenden Seite gelangen.

-

picture

Mit Hilfe der Tasten [«]/[®] kénnen Sie hier die Optionen Alles, Fotos, Musik und Videos
auswdhlen. Driicken Sie [OK], um den Dateityp auszuwahlen. Wahlen Sie die Zurlick-Schaltflache
aus und driicken Sie anschlieRend [OK], um zum vorherigen Verzeichnis zuriickzukehren. Wahlen
Sie eine Bild-, Video- oder Musikdatei aus und driicken Sie anschlieBend [OK], um die jeweilige
Datei zu 6ffnen.

21



Hilfe

Kein Strom

» Uberpriifen Sie, ob das AC-Kabel zum Fernseher angeschlossen ist oder nicht. Wenn immer|
noch kein Strom vorhanden ist, ziehen Sie den Stecker und stecken Sie den Stecker nach 60s
\wieder ein. Schalten Sie es wieder ein.

Das Signal wird nicht korrekt]

lempfangen

eDoppelbilder oder Geister konnen auf lhrem Fernseher erscheinen, wenn sich hohe
IGebaude oder Berge in der Nahe befinden. Sie kdnnen das Bild durch manuelle Bedienung
lanpassen: sieche Anweisungen fir einen Messschieberfuschalter oder die Richtung der
lexternen Antenne.

*Wenn Sie eine Zimmerantenne verwenden konnen, kann der Signalempfang unter
Umstanden schwieriger sein. Stellen Sie die Antennenrichtung fir einen optimalen Empfang
lein. Wenn der Empfang nicht verbessert wird, mussen Sie auf eine externe Antenne
umsteigen.

Kein Bild

» Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite des Fernsehers richtig angeschlossen ist.
eSiehe andere Kanile, um zu sehen, ob das Problem immer noch auftritt.

Das Video erscheint, aber ohne Ton

eVersuchen Sie, die Lautstérke zu erhéhen.
eUberpriifen Sie, ob der TV-Ton stumm geschaltet ist oder nicht.

Audio ist vorhanden, aber das Video
fehlt oder ist verblasst

* Versuchen Sie, Kontrast und Helligkeit einzustellen.

Statisches Rauschen beeinflusst die|
Qualitat von Video und Audio

» Uberpriifen Sie, ob die Antenne auf der Riickseite des Fernsehers korrekt angeschlossen ist.

Linienbriiche auf dem Bildschirm

o Elektrische Gerdte wie Trockner oder Staubsauger usw. kdnnen das TV-Spiel storen.
Schalten Sie die Geréte aus.

Die Fernbedienung funktioniert nicht

«Stellen Sie sicher, dass die Plastiktiite, die mit der Fernbedienung geliefert wurde, entfernt
\wurde. Versuchen Sie, die Fernbedienung aus einer kiirzeren Entfernung zum Fernseher zu
benutzen. Uberpriifen Sie, ob die Batterien richtig eingesetzt sind, oder verwenden Sie die
neuen Batterien mit der Fernbedienung.

eDer Fernseher geht in den Standby-Modus, wenn er innerhalb weniger Minuten keine|
Antwort erhalt.

Kein Video (PC-Modus)

«Uberpriifen Sie, ob das Kabel korrekt an den VGA-Anschluss angeschlossen ist oder ob das
Kabel an einigen Stellen verbogen ist.

\Vertikales Linienflackern (PC-Modus)

eRufen Sie das Hauptmenu auf und stellen Sie den vertikalen Abstand ein, um die vertikale
Linie zu entfernen.

Horizontale Risse (PC-Modus)

* Passen Sie die horizontale Position des Bildschirms an, um horizontale Linien zu entfernen.

Die Anzeige ist zu hell oder zu dunkel
(PC-Modus)

 Stellen Sie die Helligkeit oder den Kontrast im Hauptmend ein.

Keine Antwort vom PC

o Uberpriift, ob die Aufldsung des PC-Bildschirms auf die kompatible Auflésung fiir das
Fernsehen eingestellt ist.

Linien erscheinen, wenn ein Geréat an|
einen Cinch-Anschluss angeschlossen
ist

e Achten Sie darauf, ein hochwertiges Kabel zu verwenden.

Ungel6ste Probleme

e Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie 30 Sekunden, dann schlieBen Sie den Stecker
\wieder an. Wenn es immer noch Probleme gibt, versuchen Sie nicht, den Fernseher selbst zu
reparieren. Wenden Sie sich sorgféltig an das Servicezentrum.

Lassen Sie lhren Fernseher nicht mit einem statischen Bild zurlick, wenn Sie ein angehaltenes

Video, einen Menubildsch
Bildschirm beschadigt und

irm usw. Uber einen langeren Zeitraum angehalten haben, da dies den
das Bild brennen kann.
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Fernbedienung
1. o, Schalten Sie den Fernseher ein oder aktivieren Sie den Standby-Modus
2. n: Schalten Sie den Ton aus und wieder ein, wenn Sie erneut driicken
3. WE ~ERm: Die Zahlen1-9 werden verwendet, um die Kanalnummer direkt einzugeben

. Driicken Sie diese Taste, fir elektronisch. Programmfiihrer und Kanalwahl

5. E Driicken Sie diese Taste, fiir Teletext wéhrend des Programms
6. E: Auswahltaste fir die Eingangsquelle

7. . Dricken Sie diese Taste, um die Startseite aufzurufen

8. V+: Erhdhen Sie die Lautstarke

9. V-: Verringern Sie die Lautstarke

10. P~ Erhdhen Sie das Programm

11. P~ Verringern Sie das Programm

12. '0' . Start des Systemments

13. 1 . Driicken Sie diese Taste, um die Quellen- und Kanalanzeige anzuzeigen
14, @ . Zur Bestatigung der Auswahl mit dem markierten Mentipunkt

15. e: Driicken Sie diese Tasten, um Elemente auszuwahlen

16. o: Driicken Sie diese Tasten, um Elemente auszuwahlen und einzustellen
17. BACK: Zuriick zum vorherigen Schritt

18. EXIT: Driicken Sie diese Taste, um das OSD-Menii zu verlassen

19.  NETFLIX . Driicken Sie diese Taste, um die Netflix zu starten

20.  EBVouTube ; Driicken Sie diese Taste, um YouTube zu starten

21. ! Driicken Sie diese Taste, um den prime video App Store zu starten
22. . Driicken Sie diese Taste, um in den USB-Modus zu gelangen NETFLIX

Driicken Sie diese Tasten entsprechend den verschiedenen Anweisungen.

23. GRUN/ROT/GELB/CYAN Taste: prlwen m
-

24. Driicken Sie diese Taste, um im USB-Modus schnell riickwértszuspulen

> (44

25. Driicken Sie diese Taste, um im USB-Modus schnell vorwartszuspulen

26. Driicken Sie diese Taste, um Video abzuspielen, erneut zu unterbrechen n

28. Ein- und Ausschalten fiir die aktuelle Seitenanzeige

SMART

[ > ]
27. . . Driicken Sie diese Taste, um die Aufnahme des Programms zu starten

29. Driicken Sie diese Taste, um die Sprache beim Abspielen des Streams zu dndern, der

mehrsprachig ist

Batterieanbringung:

Entfernen Sie den Batteriefachdeckel an der Riickseite der Fernbedienung, indem Sie ihn
herunterziehen und dann abnehmen. Legen Sie zwei AAA-Batterien mit den + und - wie
angezeigt ein. Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder verschiedene Batterietypen.
Schieben Sie den Deckel zuriick an Ort und Stelle, bis Sie ein Klicken horen.

Verwendung der Fernbedienung:

Sofern nicht anders angegeben, kann die Fernbedienung alle Fernsehereigenschaften bedienen.
Richten Sie die Fernbedienung immer direkt auf den Sensor an der Vorderseite des Fernsehers

23
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Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten (gultig in den
Mitgliedslandern der EU und anderen europdischen Landern, in denen das
Abfalltrennungssystem eingefiihrt wurde)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass
das Produkt nicht als Haushaltsmull entsorgt werden soll. Das Produkt sollte an einem Ort
abgeben, der fir die Wiederverwendung von elektrischen und elektronischen Geraten
bestimmt ist. Eine richtige Entsorgung des Produktes beugt negativen Ein_lissen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt vor. Die Wiederverwendung tragt zum

Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen Gber die Wiederverwendung dieses
Produktes erteilt Ihnen das Gemeindeamt, Organisationen fir die Bearbeitung von
Haushaltsmill oder die jeweilige Verkaufsstelle, an der Sie das Produkt erworben haben.

Ordnungsgemife Entsorgung der Batterien in diesem Gerat

(Anwendbar in Landern mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen)

Diese Kennzeichnung auf der Batterie, dem Handbuch oder der Verpackung
bedeutet, dass die Batterien am Ende ihrer Lebensdauer nicht im normalen
Hausmtll entsorgt werden durfen. Die Kennzeichnung mit den chemischen
Symbolen ,Hg “, ,Cd“oder ,Pb“ bedeutet, dass die Batterie Quecksilber, Cadmium
oder Blei in Mengen enthélt, die die Grenzwerte der EU-Direktive 2006/66
Ubersteigen. Wenn Batterien nicht ordnungsgeman entsorgt werden, kénnen diese
Substanzen die Gesundheit von Menschen oder die Umwelt gefahrden.

Zum Schutz der naturlichen Ressourcen und zur Férderung der Wiederverwertung
von Materialien trennen Sie die Batterien von anderem Mull und fiihren Sie sie
lhrem 6&rtlichen Recyclingsystem zu.

VORSICHT:

@ Bei voller Lautstarke kann ausgedehntes Héren tber ein portables Audiogerat das
Gehér des Benutzers schadigen.

Umgebungsbedingungen

Temperatur (im Betrieb): 5 °C bis 35°C (41°F bis 95°F)
Luftfeuchtigkeit (im Betrieb): 20% bis 75%, nicht kondensierend

Temperatur (bei Lagerung): -15 °C bis 45°C (5°F bis 113°F)
Luftfeuchtigkeit (bei Lagerung): 10% bis 90%, nicht kondensierend

Wi-Fi maximale Sendeleistung: 100mW bei 2,4GHz-2,4835GHz, 200mW bei 5,15GHz-
5,25GHz, 100mW 5,25GHz- 5,35GHz & 5,47GHz - 5,725GHz

Die 5 GHz WLAN(Wi-Fi)-Funktion dieses Gerates darf nur im Innenbereich genutzt

werden.

BE|BG|CZ|DK|DE|[EE] IE
EL|ES|FR|HR]| IT [CY]|LV
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PTJRO| SI [ SK| FI [ SEJUK




SMART TV

MANUALE D'ISTRUZIONI

IMPORTANTE:
Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di installare e utilizzare il televisore.

Tenere questo manuale a portata di mano per ulteriore riferimento
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Informazioni sulla sicurezza:

11 punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero Attenzione
avverte l'utente della presenza di importanti operting Rischio di scosse elettriche.

nella documentazione che accompagna I'apparecchio. X
Non aprire.

Corrente ad alta tensione nel funzionamento di questo prodotto
per ridurre il rischio di scosse elettriche, non rimuovere il
coperchio del gabii Rivolgersi a personale qualificato

Avvertimento
11 simbolo del fulmine con freccia all'interno di un

triangolo equilatero, ¢ inten DED per avvisare l'utente
della presenza di tensione pericolosa non isolata
all'interno del prodotto che potrebbe essere di potenza
sufficiente a costituire un rischio di scossa elettrica per le
persone.

Seil modifica o
grossolana, scosse elettriche ad essere ferito, non tentare
di aprire una macchina di manutenzione, revisione centri
di contatto con i clienti necessaria. Contattare centro di

i per la revisione.

Importanti precauzioni di sicurezza:

1) Leggere le istruzioni

2) Conservare queste istruzioni

3) prestare attenzione a tutte le avvertenze

4) seguire tutte le istruzioni

5) Non usare questo apparecchio vicino all'acqua 6) Pulire solo con un panno asciutto

7) Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare secondo le istruzioni del produttore.

8) Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, regolatori di calore, stufe o altri apparecchi (inclusi gli amplificatori) che

producono calore.

9) Non annullare 'obiettivo di sicurezza della spina polarizzata o con messa a terra. Una spina polarizzata ha due lame, una pit

grande dell'altra. Una spina a terra ha due lame e un terzo polo di terra. La lama larga o il terzo polo sono forniti per la vostra

sicurezza. Se la spina fornita non entra nella presa, consultare un elettricista per sostituire la presa obsoleta.

10) Proteggere il cavo di alimentazione venga calpestato o schiacciato, in particolare in prossimita delle spine, delle prese, e il

punto in cui esce dall'apparecchio.

11) Usare solo dispositivi opzionali / accessori specificati dal produttore.

12) Usare solo con carrello, supporto, cavalletto, sostegno o tavola specificate dal produttore o venduti con I'apparecchio.

Quando si usa un carrello attenzione quando si sposta la combinazione carrello / apparato per evitare cadute ribaltamento.

13) Scollegare l'apparecchio durante i temporali o quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

14) Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre l'apparecchio a pioggia o umidita.

15) La presa di rete viene utilizzato come dispositivo di scollegamento, il dispositivo di disconnessione siano facilmente

accessibili.

16) La presa-out deve essere installata vicino all'apparecchio e deve essere facilmente accessibile.

17) Questo prodotto non deve mai essere sostituita in un built-in mobili come librerie o scaffali, a meno che una corretta

ventilazione o le istruzioni del produttore sono state rispettate.

18) L'apparecchio non deve essere esposto a gocce o spruzzi e nessun oggetto contenente liquido, come vasi, deve essere posto

sopra l'apparecchio.

19) Non appoggiare le fonti di pericolo sull'apparecchio (ad esempio oggetti che contengono liquidi o candele accese).

20) parete o soffitto mounting- L'apparecchio deve essere montato a parete oa soffitto solo come raccomandato dal produttore.

21) Non posizionare il televisore, il telecomando o le batterie vicino a flamme o altre fonti di calore, inclusa la luce
diretta del sole. Per prevenire la diffusione di incendi, tenere le candele o le fiamme lontano dalla TV, il telecomando

¢ le batterie in ogni momento.

22) 1l terminale USB deve essere caricato con 0.5A durante il normale funzionamento.

Questi manutenzione istruzioni sono per l'uso da solo da personale qualificato. Per ridurre il rischio di scosse elettriche non

effettuare operazioni all'infuori di quelle contenute nelle istruzioni per l'uso, a meno che non si sono qualificati a farlo.

23) La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili.

24) @ Questo apparecchio ¢ un apparecchio elettrico isolamento di classe Il o doppia. E stato progettato in modo tale che esso

non richiede una connessione di sicurezza alla terra elettrica.

25) La massima usando temperatura dell'ambiente ¢ di 45 gradi. La massima utilizzando altitudine ¢ 2000 metri.



Tasti TV ed Interfaccia del Terminale

Pulsanti TV:

Nota: Il seguente ¢ solo schematica funzionale. La posizione effettiva e

disposizione dei pulsanti puo essere diversa a seconda del modello.

Una chiave: Sette chiavi:
[0) Accendere / Spegnere di alimentazione.
SOURCE /] |Selezione ingresso segnale esterno.
MENU/OK | Visualizzazione del menu principale e confermare
la selezione voci di MENU.
A T R CH+/- Selezionare il canale.
Premere questo pulsante in VOL+- Regolare il volume.
modalita standby per accendere /

spegnere la TV.

Interfaccia Terminale
Nota: Quelle che seguono sono le diverse interfacce del terminale, la posizione reale e la
disposizione, potrebbero essere differenti nei vari modelli.

Attacco AV

Attacco segnale AV

“ Uscita AURICOLARI
Le casse sono disattivate

quando sono inseriti gli
auricolari

SLOT Cl1

L attacco del lettore di scheda CI
(interfaccia comune) cio richiede una
CAM (modulo di accesso
condizionale) usato per le pay TV.

Attacco USB

Connettere qui un dispositivo
USB per riprodurre i suoi file o
i programmi registrati tramite la
funzione PVR.

Attacco HDMI
Attacco  Segnale  Digitale  dal
connettore video HDMI.

Uscita OTTICA
Connettere il ricevitore SPDIF.

ANT 75 RJ45
Connettere ’attacco  antenna/ cavo Connessione a Internet.
TV (75/VHF/UHF)

Diaaramma di connessione dispositivo esterno

oD Set-top boxes(STB)

op jIH-L)I'JI||| [

Connessione attacco HDMI

i
| s T
o

Connessione USB

Connessione attacco AV

Connessione attacco AV

=

Connessione TV

Connessione Uscita AV Connessione RJ45




Installare e connettere la TV

i 10cm Posizionare la propria TV

Posizionare la propria TV in un luogo

stabile che possa sopportare il suo peso.
Per evitare i pericoli, si prega di non
esporre la TV vicino ad acqua, o luoghi che

10cm 10cm
producono calore (come la luce, le

candele, le macchine che generano

calore), non ostruire la ventilazione dietro
laTv.

Connettere l'antenna e la corrente
elettrica

1. Connettere il cavo dell’antenna alla

presa sul retro della TV.

2. Collegare il cavo TV (AC 100-240V-
50/60HZ).

Accendere la TV

3. Collegarelaspinaalla presadicorrente
elaTVsiaccenderain modalita standby

(luce rossa). Premere il pulsante di accensione
del televisore oil pulsante diaccensione sul
telecomando per accendereil televisore.

Segnale di uscita TV

Nota:

Immagine a solo scopo dimostrativo.

Istruzione installazione di posizionamento TV

1. Aprire il cartone e rimuovere la TV,
tutti gli accessori e la base (alcuni modelli
sono senza).

2. Per evitare il danneggiamento della TV,
coprirla  con un panno morbido,
posizionarla sul tavolo con lo schermo in
basso, poggiato anch’esso su un panno
morbido, fissare la base alla TV con un
cacciavite.

3. Avvitare la base e connettere la TV.

4. l'installazione € completa.

Nota:

Immagine a solo scopo dimostrativo.

Si prega di scegliere il tipo




1. Guida all'installazione

@ Quando si accende l'unita per la prima volta, verra visualizzato il seguente menu che vi
guidera nella procedura d’installazione.

Premere [4 ]/[Y ] per selezionare una lingua del corrispettivo menu OSD. Dopo aver selezionato

la lingua desiderata, premere [OK] per entrare nella pagina successiva di impostazione.

Welcome

(2)  Entrare nel software di rete o nel firmware per scaricare le istruzioni aggiornate.

Premere il pulsante [4 1/[¥ ] del telecomando per selezionare I'opzione menu, dunque, premere
[OK] per confermare. Selezionare [ACCEPT].

NOTICE




Progetto Metodo di scelta Descrizione
[VISUALIZZA ULTERIORI Premere il pulsante [OK] | Passare a Vedere piu istruzioni
DETTAGLI] per accettare. dettagliate e aggiornate sul
software di rete e firmware.
[ACCETTA] Premere il pulsante [OK] | Permette di accettare tutte le
per accettare. condizioni e di dare il consenso agli

aggiornamenti scaricati in
automatico per il software di rete e

il firmware.

® sesi preme il pulsante [OK], nella casella di spunta [VIEWADDITIONAL DETAILS] saranno
visualizzate le istruzioni relative all’aggiornamento del software di rete e del firmware.
All'inizio, verra visualizzata la sezione con il testo. Tramite [4 ]/[¥ ], & possibile scorrere il
testo fino alla fine. Premere [¥ ]. L'ultima a essere indicata sara la casella di spunta [DECLINE
ALL] . Premere il pulsante [OK] per confermare la selezione. Si passera cosi alla pagina

successiva di impostazione.




Progetto Metodo di scelta Descrizione
[ACCETTA TUTTO] | Premere il pulsante [OK] | Permette di accettare tutte le sezioni del
per accettare. protocollo e consente al software di rete e al

firmware di scaricare in automatico gli
aggiornamenti.

[ACCETTA GLI Premere il pulsante [OK] | Permette di accettare tutte le parti del
AGGIORNAMENTI | per accettare. protocollo e di selezionare manualmente se
AUTOMATICI] consentire al software di rete e al firmware di

scaricare in automatico gli aggiornamenti.

[ACCETTA LA Premere il pulsante [OK] | | fornitori, che accettano tale sezione,
RACCOLTA DELLE | per accettare. raccolgono le informazioni non personali
INFORMAZIONI dell’'utente.
DELL'USO]
[RIFIUTATUTTO] | Premere il pulsante [OK] | Permette di rifiutare il protocollo disabilitando
per accettare. gli aggiornamenti del software di rete e del
firmware.

(@ Entrare nella pagina di impostazione Ricerca paese.

Premere il pulsante [4 ]/[v ] del telecomando per selezionare l'opzione del menu, dunque,
premere [OK] per confermare e passare alla successiva pagina di impostazione.

Country

Denmark

Germany

(5 Entrare nella pagina di impostazione di rete.

Premere il pulsante [4 ]/[v ] del telecomando per selezionare l'opzione del menu, dunque,
premere [OK] per confermare e passare alla successiva pagina di impostazione.




Network R

Progetto Metodo di scelta Descrizione
Rete Wi-Fi Premere il pulsante [OK] Andare alla pagina sulla connessione alla rete
per accettare. wireless (avviare scansione automatica per

collegarsi al wi-fi)

Rete via cavo Premere il pulsante [OK] Andare alla pagina sulla connessione alla rete
per accettare. via cavo

Salta Premere il pulsante [OK] Saltare le impostazioni di rete e passare alla
per accettare. pagina di impostazione di livello successivo.

(® Qualora non risulti necessario collegarsi alla rete, selezionare l'opzione “Skip”, dunque,
premere [OK] per confermare. In questo modo, si saltera la pagina di impostazione della
rete.

Are you sure?




Progetto Metodo di scelta Descrizione
Installare la rete Premere il pulsante [OK] Ritornare alla pagina di impostazione della
per accettare. rete.
Salta Premere il pulsante [OK] Confermare I'intenzione di saltare le
per accettare. impostazioni di rete ed entrare nella pagina
sulle sorgenti d’ingresso.

(D Pagina di selezione della sorgente d’ingresso del canale

Premere[4 ]/[v ] per selezionare la sorgente del canale desiderata, dunque, selezionare il canale
preferito e premere [OK] per passare al canale della sorgente. Premere [Y ] per scorrere il canale
USB.

Input Source

Progetto Metodo di scelta Descrizione
TELEVISORE Premere il pulsante [OK] | Entrare nella pagina di selezione del
per accettare. sistema di ricerca

AV HDMI1 HDMI2...USB Premere il pulsante [OK] Passare al canale corrispondente.
per accettare.

pagina di selezione del sistema di ricerca

Premere [4 ]/[¥ ] per selezionare il sistema di ricerca desiderato. Premere [OK] per entrare nella
corrispondente stazione di ricerca.




DVB Tuning Type

ct Turn t;

Progetto Metodo di scelta Descrizione

DVBT Premere il pulsante [OK] | Eseguire la ricerca
per accettare.

DVBS Premere il pulsante [OK] | Entrare nella pagina di impostazione della ricerca
per accettare. dei canali satellitari

DVBC Premere il pulsante [OK] | Eseguire la ricerca

per accettare.

ATV Premere il pulsante [OK] | Eseguire la ricerca

per accettare.

(9 Pagina di impostazione di ricerca dei canali satellitari

Se si seleziona l'opzione "DVBS" sulla pagina di ricerca premendo [OK], si entra nella pagina di

impostazione successiva della ricerca dei canali satellitari.




Descrizione della funzione:

Progetto Intervallo di regolazione Impostazione Descrizione
predefinita
Satellite Intelsat 22/Eutel sat Intelsat 22 Pagina di selezione della
708B/....... ricerca dei canali satellitari
Transponder Selezione della frequenza -

Ricerca rapida dei canali

satellitari
Modo Libero+Codificato->Libero- | Libero+Codificato Selezione della modalita di
Scansione >Codificato ricerca
Tipo di DTV+Radio->D TV->Radio | DTV+Radio Selezione della modalita di
servizio ricerca
Ricerca di rete | Disattiva->Attivare Disattiva Se si usa la Ricerca Rapida di

Rete (la modalita di ricerca e

opzionale per la RICERCA

RAPIDA)
Modalita di RICERCA ALLA CIECA-> RICERCA ALLA Selezione della modalita di
ricerca RICERCA RAPIDA CIECA ricerca
Ricerca Premere il pulsante [OK] Entrare nella pagina di ricerca
per accettare. per avviare la ricerca

0 pagina di selezione del sistema di ricerca

Channel Tuning

Radio pata 0

2. Menu della pagina iniziale

Premere [HOME] per visualizzare il menu della pagina iniziale. Tramite [4 ]/[Y ], & possibile
scorrere le applicazioni, NETFLIX, gli ingressi e le sezioni delle impostazioni della pagina iniziale.
Usare [d]/[»] per selezionare la funzione specifica della sub-opzione corrispondente, dunque,
premere [OK] per entrare.




Apps

7:28

NETFLIX el e [ D

NETFLIX

Input

Progetto Descrizione

App Mostrare tutte le app: Netflix, YouTube, Prime Video. Twitter, app della
Smart TV, YAHOO! YouTube Kids, Screencast, applicazioni specifiche del
browser in uso

NETFLIX Sezione di visualizzazione suggerita di Netflix

Ingresso Mostrare tutti i canali: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB

Impostazioni Funzioni: Immagini, Suono, Impostazioni, Blocco, Opzione PVR, Programma,

Rete, Informazioni

3. Menu principale

Premere il pulsante [MENU] per visualizzare il menu principale. Premere[4 ]/[¥ ] per scorrere le

funzioni: Immagini, Suono, Impostazioni, Blocco, Opzione PVR, Programma, Rete, Informazioni,

ecc. Premere [P>] per saltare alla sub-opzione corrispondente a destra.




3.1.  Immagine




Descrizione della funzione:

Progetto Modalita di supporto Descrizione
Modalita Standard->Film->Utente>Dinamico Selezione della modalita
immagine dell'immagine
Contrasto E possibile regolare la modalita Immagini da 0 Regolazione del contrasto
a 100.
Luminosita E possibile regolare la modalita Immagini da0 | Regolazione della
a 100. luminosita
Colore E possibile regolare la modalita Immagini da 0 Regolazione del colore
a 100.
Definizione E possibile regolare la modalita Immagini da0 | Regolazione della
a 100. limpidezza
Tint E possibile regolare la modalita Immagini coni | Regolazione della tonalita
parametri ATV o NTSC.
Retroilluminazione | 0-100 Regolazione della

retroilluminazione

Temperatura Standard -> Caldo -> Freddo Selezione della

colore temperatura di colore

Rapporto 16:9->Film>Sottotitolo->4:3 Regolazione

d’aspetto proporzionale della
modalita

Riduzione del Basso>Medio->Alto->Automatico->Disattiva Riduzione del rumore

rumore

Aprire HDR Automatico->Basso->Medio->Alto->Disattiva Nascondere lo stato con
ATV o0 AV

<« Standard

) Wolume Limit

Surround nd

Digital output




Descrizione della funzione:

Progetto

Modalita di supporto

Descrizione

Modalita Suono

Standard ->Musica -> Film

-> Sport -> Utente

Selezione della modalita
Immagini Impostazione

predefinita standard

Equalizzatore | 120Hz 0-100 120Hz Gamma di frequenza -
(la modalita Regolazione del guadagno
Suono & dell’lampiezza del segnale
opzionale 500Hz 0-100 500Hz Gamma di frequenza -
per la Regolazione del guadagno
modalita dell'ampiezza del segnale
Utente) 1,5KHz 0-100 1,5KHz Gamma di frequenza -
Regolazione del guadagno
delllampiezza del segnale
5KHz 0-100 5KHz Gamma di frequenza -
Regolazione del guadagno
dell'ampiezza del segnale
10KHz 0-100 10KHz Gamma di frequenza -
Regolazione del guadagno
dell'ampiezza del segnale
Bilanciamento (-) 50—50 Bilanciamento del volume

Limite automatico del volume

Disattiva->Attivare

Interruttore del comando del

volume automatico

Audio Surround

Attivare/Disattivare

Interruttore dell’audio surround

Interruttore Abilitare AD Attivare/Disattivare Interruttore per abilitare la
AD (canale funzione AD (per persone con
DTV riduzione della vista, oltre
opzionale) all’abilitazione della funzione
voce AD)
Volume AD Regolabile da 0 a100 solo | Regolazione del volume per la
quando l'interruttore AD & | funzione AD
posizionato su On

Tipo di uscita digitale

Automatico->Transcodifica
DD->Transcodifica
DDP->PCM

Selezione della modalita
dell’uscita con porta in fibra

Tipo di audio (canale DTV

Normale->lpoacustico >

Per persone ipoacustiche e con

opzionale) Ipovedente altri disturbi dell’'udito.
Disponibilita di apposite
funzionalita.
Ritardo audio | Ritardo S/PDIF 0-250 Regolazione del ritardo in fibra
ottica
Ritardo 0-250 Regolazione del ritardo del
dell’altoparlante suono dell’altoparlante
Ritardo 0-250 Regolazione del ritardo del
HDMIARC ritorno acustico ARC




3.3. Impostazioni

B Setting

HOMI EDID

Link Setup

Time

Descrizione della funzione:

Progetto Modalita di supporto Descrizione
Lingua Lingua OSD | Inglese, estone, ecc. Selezione della lingua del menu OSD
Lingua - Selezione della lingua del DTV multi-canale (canale DTV opzionale)
opzione
dell’audio
Lingua Selezione della lingua dei sottotitoli del DTV (canale DTV opzionale)
sottotitoli
Tempo OSD Sempre >5 Secondi->10 Impostazione dell’ora visualizzata nel
Secondi ->15 Secondi menu OSD
HDMI EDID 1.4(2K)->2.0(4K) HDMI EDID; Stato dello display in HDMI
HBBTV Attivare/Disattivare Interruttore funzione Hbbtv
Configurazio Link-CEC Attivare/Disattivare Interruttore della funzione HDMI CEC
ne del HDMIARC | Attivare/Disattivare Se s’intende aprire il dispositivo ARC
collegamento | Accension | Attivare/Disattivare Se il televisore si accende
e automaticamente quando il relativo
automatic dispositivo DVD e acceso
a
Standby Attivare/Disattivare Quando il televisore & spento, il
automatic dispositivo CEC esegue lo
o spegnimento?
Ora Sincronizz | Attivare/Disattivare Interruttore di impostazione dell’ora
azione del sistema
automatic
a
Orologio Campo di visualizzazione dell’ora del sistema, opzionale quando la
sincronizzazione automatica e disattivata. Premere il pulsante [P ]




per entrare nell’ora del sistema.

Disattiva Impostazione dello spegnimento dell’ora
ora
Attiva ora | Impostazione dell’ora all’avvio.
Orariposo | Disattiva->10 min->20 Impostazione della funzione Sleep
min->30 min->60
min->90 min->120 min
->180 min->240 min
Spegnime | Attivare/Disattivare Interruttore spegnimento automatico -
nto nessun segnale
automatic
o
Fuso Impostazione fuso orario (in riferimento al paese impostato)
orario
Ambiente Casa->Store Impostazione modalita di risparmio
energetico
Riposo Sio No Impostazioni del menu Ripristino
Utente

3.4. Blocca




Descrizione della funzione:

Progetto Modalita di Descrizione
supporto
Blocco Sistema Attivare/Disattiv Controllare la password impostata e 'interruttore
are dell'opzione Sotto la guida dei genitori
Impostazio | Inserire la Impostare la password del sistema. Premere i
ne vecchia pulsanti numerici sul telecomando per impostare
password password. la nuova password del sistema. Prima inserire la
Inserire la password in uso, dunque, inserire la nuova
nuova password e confermarla. Qualora non vi sia
password coincidenza tra la nuova password e quella di
Confermare conferma, I'impostazione non avra successo. Una
la nuova volta impostata la nuova password, si ritornera in
password automatico al livello precedente.
Sotto la guida dei genitori | DISATTIVA/4/5/ Impostare la funzione Controllo parentale/Blocco
6/7/8/9/10/11/
12/13/14/15/16
/17/18

3.5. Opzione PVR
Con il canale DTV, dopo aver inserito |'unita USB, premere il pulsante [P ].

PVR Option

Descrizione della funzione:

Progetto Modalita di supporto Descrizione
File System Selezionare Selezionare un’unita USB collegata Creare un file system
videoregistratore | Disco al televisore PVR del dispositivo
Selezionare Selezionare la partizione del USB collegato
Partizione dispositivo selezionato
Dimensione Impostare la dimensione del
funzione formato
Time Shift
Awvio Avviare la formattazione
formattazione
Velocita Individuare la velocita di lettura e
scrittura del dispositivo USB
collegato al televisore.

Avviare registrazione Avviare masterizzazione
Avviare Time-shift Avviare pausa Time-shift
Registrare i file Passare a Visualizza I'elenco dei file in masterizzazione




E possibile accedere al canale televisivo con il pulsante [P ]

3.6. Programma

al Tuning

al Tuning

Descrizione della funzione:

Progetto Modalita di supporto Descrizione
Sintonizzazio | Modalita DTV/ATV/DTV+ATV Cercare stazioni DTV o ATV o DTV
ne sintonizzazion e ATV
automatica e
Paese Germania, Ghana, Grecia, Impostazione del paese, soggetto
ecc. alla piattaforma
Avviare Premere il pulsante [OK] per avviare la ricerca
Ricerca manuale DTV Entrare nella pagina di ricerca manuale DTV
Ricerca manuale ATV Entrare nella pagina di ricerca manuale ATV
Impostazione LNB Entrare nella pagina di impostazione LNB del satellitare digitale
(opzionale per il canale DVBS)
Informazioni sul segnale Vedere la potenza del segnale della stazione (opzionale per il
canale del DTV)
Informazioni Cl Entrare nella pagina di visualizzazione delle informazioni della
scheda Cl (opzionale per I'inserimento di una scheda Cl)




Network

Wi-FI

Descrizione della funzione:

Progetto Modalita di supporto Descrizione
Wi-Fi Scansione Cercare in automatico reti wireless nelle vicinanze
automatica
Ingresso Entrare manualmente nel wi-fi a cui occorre collegarsi
manuale
IP Casella del prompt dell’indirizzo IP della rete wireless
Netmask Casella del prompt della subnet mask della rete wireless
Gateway Casella del prompt del gateway della rete wireless
DNS Casella del prompt del DNS della rete wireless
Ethernet Protocollo IPv4->IPv6 Selezione del protocollo della rete
di cavo
Configurazione | DHCP->Statico Acquisizione IP della rete via cavo
Selezione del metodo

IP Indirizzo IP della rete via cavo. La configurazione & impostata con
I'opzione Statico.

Prefisso Il numero dei bit della subnet mask della rete via cavo e
impostato. La configurazione & impostata con I'opzione Statico.

Gateway Gateway della rete via cavo. La configurazione € impostata con
'opzione Statico.

DNS DNS della rete via cavo. La configurazione & impostata con

I'opzione Statico.

Connessione

Collegare alla rete via cavo

Attivazione LAN

Attivare/Disattivare Abilitazione della funzione TV
Wake-up con connessione via cavo
interruttore

Attivazione WLAN

Attivare/Disattivare Interruttore abilitazione TV
Attivazione LAN




3.8. Informazioni

About

Netflix

Descrizione della funzione:

Progetto Descrizione

NETFLIX Disattivare Netflix Cancellare I'account d’accesso Netflix
Chiudere Netflix Uscire da Netflix
ESN Netflix Visualizzare informazioni ESN

Versione Netflix

Controllare la versione di Netflix

Visualizzare il Contratto di licenza

dell’'utente finale

Visualizzare I'aggiornamento del software di rete e del
firmware

Descrizione del contratto

Informazioni di sistema

Visualizzare informazioni di sistema

Informazioni NetReady

Visualizzare informazioni come L'ID del dispositivo
NetReady

Upgrade del software(USB)

Upgrade del software dell’'USB

Controllo dell’aggiornamento di Internet

Verificare I'aggiornamento software della rete OTA

4. USB

Inserire la chiave USB, premere [OK] nell’opzione USB del menu Sorgente oppure premere [USB]

dal telecomando per entrare nel menu Media.
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Tramite [ ]/[™ ], selezionare la chiave USB e premere [OK] per entrare nella pagina successiva.

Tramite [<€]/[®], & possibile selezionare le opzioni Tutto, Immagini, Musica, Video. Premere [OK]
per selezionare il tipo di file. Selezionando la casella Indietro, premere [OK] per ritornare alla
directory precedente, dunque, selezionare un’immagine o una traccia musicale. Premere il
pulsante [OK] per aprire il file video.
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Aiuto

Non si accende

- Controllare se il cavo AC della TV & bene inserito. Se ancora non si accende|
si prega di scollegare il cavo e riconnetterlo dopo 60 secondi. Azionare il tasto
di accensione.

Il segnale non e ricevuto in

maniera adeguata

* Immagini sdoppiate o sfocate possono apparire sulla TV se nei pressi ci
sono palazzi alti o montagne. Si pu6 regolare I'immagine manualmente:
Consultare le istruzioni per calibrare la regolazione o regolare la posizione
dell'antenna esterna.

- Se si utilizza un’antenna interna, in alcune circostanze la ricezione del
isegnale potrebbe essere piu difficoltosa. Regolare la direzione dell’antenna
per una ricezione ottimale. Se cid non migliora la ricezione, potrebbe essere
necessario ricorrere ad un’antenna esterna.

Nessuna immagine

+ Controllare se l'antenna sul retro della TV & connessa in maniera

lappropriata.
» Vedere altri canali per verificare se il problema esiste ancora.

Il video appare senza audio

+ Provare ad aumentare il volume.
+ Controllare se il sonoro della TV si trova sulla funzione silenzioso.

L’audio € presente ma il video non
si vede o & scolorito.

» Provare a regolare il contrasto e la luminosita.

Un rumore fisso influenza Ia|

qualita audio video

- Controllare se I'antenna nel retro TV & connessa in maniera adeguata.

Linee di rottura sullo schermo

- Le apparecchiature elettriche come gli asciugacapelli o I'aspirapolvere, ecc.
Possono interferire con le impostazioni TV. Spegnere questi elettrodomestici.

Il telecomando non funziona

- Assicurarsi di aver tolto la pellicola di plastica che c’é sul telecomando.
Provare ad usare il telecomando ad una breve distanza dalla TV. Controllare|
che il posizionamento delle batterie sia corretto o provare ad usare delle
nuove pile.

* La TV va in modalita Standby se non riceve alcun input entro pochi minuti.

Nessun video (modalita PC)

-+ Si prega di controllare che il cavo sia connesso alla porta VGA in modo|
corretto, o se il cavo in qualche punto e rotto o piegato.

Linea Verticale
(Modalita PC)

lampeggiante

- entrare nel menu principale e regolare 'inserimento verticale per eliminare la
linea.

Disturbi orizzontali (Modalita PC)

* Regolare la posizione orizzontale dello schermo per cancellare qualsiasi
linea orizzontale.

Lo schermo & troppo luminoso o
scuro (Modalita PC)

+ Regolare la luminosita o il contrasto nel menu principale.

Nessuna risposta dal PC

* Controllare se la risoluzione dello schermo del PC & impostata con una
risoluzione compatibile con la risoluzione della TV.

IAppaiono delle linee quando un
dispositivo € connesso alla porta
RCA

 Assicurarsi di utilizzare un cavo di buona qualita.

| problemi non sono risolti

- Staccare il cavo della corrente e aspettare per 30 secondi, poi riconnettere la
presa. Se i problemi persistono ancora non tentare di riparare la TV per conto
proprio. Si prega, gentilmente, di contattare il centro servizi.

Non lasciare che la TV mostri un’immagine statica per un periodo di tempo esteso, sia che

provenga da un video in pausa o da uno menu schermo ecc., cid potrebbe danneggiare lo

schermo e potrebbe risultare in una bruciatura dell'immagine.
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Telecomando
1. LIJ B Accendi la TV o inserisci la modalita Standby
2. n; Disattivi 'audio e lo riattivi quando lo premi nuovamente
3. N ~ EW: Tastida 1-9 sono usati per inserire direttamente il numero del canale
4, :@ : Premi per visualizzare la guida elettronica dei programmi e seleziona il tuo canale preferito
5. E: Premi per inserire il Televideo durante la riproduzione di un programma
6. E . Tasto di selezione fonte di entrata
7. - . Premi per andare alla Home Page
8. V+: Aumenta il Volume
9. V-: Diminuisce il Volume
10. P~ Va Avanti nel programma
11. Pv Va indietro nel programma
12. .Q. N Attiva il menu sistema
13. i . Premi per visualizzare la fonte e i canali
14. @ N Per confermare la scelta delle voce selezionata del menu
15. e Premi questi tasti per selezionare le voci
16. o Premi questi tasti per selezionare e regolare le voci
17. BACK | Torna alla fase precedente
18. EXIT . Premi per uscire dal menu OSD

19. NETFLIX . Premiper far partire Netflix

20. ©Voulube - Premi per far partire YouTube
21.
22.

Premi per far partire prime video app store

Premi per inserire la modalita USB NETFLIX

23. Tasto VERDE/ROSSO /GIALLO /AZZURRO:

Premi i tasti in funzione dei diversi suggerimenti

-

4] ds

24. m Premi per tornare indietro velocemente nella modalita USB
25. ll’ Premi per avanzare velocemente nella modalita USB ]
26. . Premi per riprodurre il video e premi nuovamente per metterlo in pausa

. Premi per iniziare la registrazione del programma L)
27. R P g prog SMART " TECH
28. “ . Tieni premuto o lascia per visualizzare la pagina corrente
29. ﬂ N Premi per cambiare lingua durante la riproduzione, quando c’é la funzione multilingue

Installazione batteria:

Rimuovere il coperchio dell'alloggiamento delle batterie nella parte posteriore del telecomando
facendolo scorrere verso il basso e sollevandolo. Inserire due batterie AAA nel relativo
alloggiamento con le estremita + e - allineate come indicato. Non mischiare batterie vecchie e
nuove o di diverse tipologie. Scorrere il coperchio fino a fissarlo in posizione.

Utilizzo del telecomando:

Se non specificato, il telecomando puo azionare tutte le funzioni del televisore.
Rivolgere il telecomando direttamente al sensore remoto nella parte anteriore della televisione.
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INFORMAZIONI AGLI UTENTI

ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014

“Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche

ed elettroniche (RAEE)”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il

prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli

altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura integra dei

componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata

dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al

momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione

di uno a uno, oppure 1 a zero per le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore
Prodotti a 25 cm. L’adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo

dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento

ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi

sul’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composta

I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’'utente

comporta.

I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. 49 del 14 Marzo

2014.

Il prodotto funziona con batterie che rientrano nella Directiva Europea 2013/56/EU e che non
Possono essere smaltite con | normali rifiuti domestici. Informarsi sulle normative locali

Batteria relative alla raccolta differenziata delle batterie: un corretto smaltimento permette di evitare
conseguenza negative per 'ambiente e la salute.

ATTENZIONE:

@ Per evitare possibili danni all’'udito, limitare il tempo di ascolto a volume elevati.

Caratteristiche ambientali
Temperatura di esercizio: 5°C - 35°C (41°F - 95°F)
Umidita di esercizio: 20 - 75% (senza condensa)

Temperatura di stoccaggio: -15°C - 45°C (5°F - 113°F)
Umidita di stoccaggio: 10 - 90% (senza condensa)

Max potenza trasmissione Wi-Fi: 100mW a 2,4GHz-2,4835GHz, 200mW a 5,15GHz-5,25GHz,
100mW 5,25GHz5,35GHz & 5,47GHz - 5,725GHz

La funzione 5 GHz WLAN(Wi-Fi) di questo apparecchio pud essere utilizzata solo in interno.
BE|BG|CZ|DK|DE|EE| IE
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SMART TV

MANUEL D’ INSTRUCTIONS

IMPORTANT:
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'installer et d'utiliser le téléviseur.
Conservez ce manuel a portée de main pour toute référence supplémentaire
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Informations de sécurité:

Le point d'exclamation dans un triangle ¢quilatéral a pour but
d’ alerter l'utilisateur concernant la présence d'un point de
dans la

NE PAS OUVRIR: RISQUE DE
CHOC ELECTRIQUE

I'abpareil

Attention! Cet appareil utilise de hautes tensions. Afin de réduire le risque de
Le symbole de la foudre dans un triangle équilatéral a choc électrique, ne pas retirer le couvercle de |'appareil. Pour
pour but d'avertir I'utilisateur de la présence d'une toute intervention, faites appel a un technicien qualifié

tension dangereuse, non isolée, dans I'enceinte du Vous risquezd’ étre blesse par des chocs dlectriques si vous essayezd’ effectuer des
Brodun. Elle peut étre suffisante pour électrocuter les changements ou un réglage quelconque. N’ essayez pas d’ ouvrir I” appareil. Faites
ersonnes. appel au centre de service clients

Précautions de sécurité importantes:

I) Lisez ces instructions. 2) Gardez ces instructions. 3) Respectez tous les avertissements. 4) Suivez toutes les instructions.
5) N’ utilisez pas cet appareil pres de I’ eau. 6) Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

7) Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. Faites I' installation conformément aux instructions du fabricant.
8) Ne I' installez pas a proximité de sources de chaleur telles que radiateurs, registres de chaleur, poéles ou

autres appareils (y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur.

9) N’ altérez pas le coté sécurité de la fiche polarisée ou de la mise a la terre. Une fiche polarisée se présente avec deux
lames dont I'une est plus large que l'autre. Une fiche de mise a la terre possede deux lames et une troisitme broche en
pointe de mise a la terre.

La lame qui est large ou la troisitme broche en pointe sont destinées a votre sécurité. Si la fiche fournie n'entre pas
dans la prise, consultez un ¢lectricien pour le remplacement de la prise.

10) Protégez le cordon d'alimentation et évitez de le piétiner ou de le pincer, surtout au niveau des fiches, des prises
de courant et du point de sortie de I'appareil.

II) Utilisez uniquement les accessoires qui ont ét¢é spécifiés par le fabricant.

12) Utilisez uniquement le chariot, le support, le trépied, le crochet ou la table spécifiés par le fabricant ou

vendu avec l'appareil. Lorsqu'un chariot est utilis¢, faites bien attention en déplagant le chariot avec I

appareil pour éviter de vous blesser en renversant I’ appareil.
13) Débranchez I’ appareil pendant les orages ou lorsqu'il ne sera pas utilis¢ pendant longtemps.

Attention!

14) Pour réduire tout risque d'incendie ou de choc ¢lectrique, ne pas exposer I’ appareil a la pluie ou a I'humidité.

15) La prise secteur est utilisée pour déconnecter I' appareil. Cette prise doit étre facile d emploi.

16) La prise de courant doit étre installée pres de I'équipement et facilement accessible.

17) Cet appareil ne doit jamais étre encastré, par exemple, dans une bibliothéque ou une armoire, sauf s il

existe une ventilation convenable ou si on respecte rigoureusement les instructions du fabricant.

18) On ne doit pas faire tomber des gouttes ou renverser un liquide sur I’ appareil et on ne doit pas poser dessus tout

objet plein de liquide, tel qu’ un vase.

19) Ne mettez aucun objet pouvant se révéler dangereux sur |'appareil (par exemple, objets pleins de liquide, bougies

allumées).

20) Fixation murale ou au plafond - L'appareil doit étre fixé au mur ou au plafond, en respectant

rigoureusement les recommandations du fabricant.

21) Neplacez jamais le TV, la télécommande ou les piles prées d’ une flamme nue oud’ autres sources de chaleur, y compris

® I' exposition directe au soleil. Pour éviter tout risque d’ incendie, gardez toujours les bougies ou toutes
sources de flammes loin du téléviseur, de la télécommande et des piles.

22) En focnctionement normal, la prise USB devrait étre alimentée avec un courant de 0,5 A.

Ces instructions d’ entretien sont destinées uniquement a du personnel. Afin de réduire tout risque de choc électrique,

n'effectuez aucun entretien autre que celui contenu dans ce mode d'emploi, a moins que vous soyez qualifi¢ pour le

faire.

23) La pile ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou autre.

24) @ Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou appareil électroménager a double isolation. Il a

été congu de telle maniére qu’ il ne nécessite pas de connexion de sécurité de mise a la terre.
25) La température maximale de I' environnement d’ utilisation est de 45 degrés.Altitude maximale d’ utilisation : 2000
metres.



Boutons de TV et interface de terminal

Boutons de la TV :

Remarque: Ce qui suit est seulement 'un schéma de fonctionnement. La disposition des

boutons peut différer selon le mod¢le..

Une clé: Sept clés:
0} Mise sous tension / hors tension.
SOURCE /& |S¢lection de I entrée du signal externe.
Afficher le MENU principal et confirmer la
MENU / OK ) o

sélection choisie.
A T R CH+/- Sélectionner le canal
En mode veille, appuyez pour VOL+- Régler le volume.
allumer et éteindre le téléviseur.

Interface de terminal

Remarque: Ce qui suit n’est qu’un schéma fonctionnel. La position et la disposition réelles des différents modéles

peuvent étre différentes.

Entrée AV
PRt Entrée de signal AV externe.

Sortie ECOUTEUR
Lorsque les écouteurs sont branchés,
les haut-parleurs sont désactivés.

Fente CI

Entrée de lecture de la carte Cl (interface

commune) elle requiert une carte CAM
(Module d’acces conditionnel) utilisée pour
la TV payante.

Entrée USB

Connectez un périphérique USB ici
pour lire ses fichiers multimédia ou
pour enregistrer des programmes via
la fonction PVR.

Entrée HDMI
Entrée de signal numérique du connecteur
vidéo HDMI.

Sortie optique
Connecter le récepteur SPDIF.

ANT 75

- Connectez I’entrée antenne / cable TV

{75/VHF/UHF)

RJ45

Connecter a Internet.

Schéma de connexion d'un périphérique externe

oD Décodeur

-»

il
T
| [T

{-m]

Branchement entrée AV

Branchement sortie AV

Branchement entrée AV

P

SENSIEN = |

Branchement entrée HDMI

Branchement USB

Branchement TV

>

Branchement RJ45




Installer et connecter la télévision

3 10em Réglez votre téléviseur
Pour mettre votre téléviseur dans un endroit ferme
pouvant supporter le poids du téléviseur. )
Pour éviter tout danger, n’exposez pas le téléviseur a
- o proximité d’un point d’eau ou de chauffage (lumiére,
om ! g

bougie, appareil de chauffage, etc.), ne bloquez pas la

ventilation a Iarriere du téléviseur.

Connectez I'antenne et 1'alimentation

1. Connectez le cable d'antenne a la prise d'antenne a
l'arri¢re du téléviseur.

2. Branchez le cordon d'alimentation du téléviseur .

Allumez la télévision

3. Branchezle cable d'alimentation, la TV passe en
mode veille (le voyant rouge s'allume). Appuyez sur la
touche POWER de la TV ou de la télécommande pour
allumerla TV.

/’r"' Note:

Image a titre de référence uniquement.
@ 0

Sortie du signal TV.

(2] 1]

Instructions d'installation de support de TV

1.0uvrez le carton et retirez le TV ainsi que les
accessoires et base dispersés(certains modeles
sont sans base).

2. Pour éviter les blessures du TV, couvrez-le avec
un matelas moelleux, placez-le sur la table, et
posez-le a I'envers sur un matelas moelleux, la
base du cou est fixée sur le TV a l'aide de vis.

3. Vissez la base et branchez au TV.

4. l'installation est terminée.

Note:
Image a titre de référence uniquement.

Veuillez s'il vous plait I'emporter en nature.




OSD

1. Guide d’installation

(D Le menu suivant de I'assistant apparait lors du premier démarrage.

Utilisez [4 ]/[¥ ] pour changer la langue des menus. Aprés avoir sélectionné une langue, appuyez

sur [OK] pour accéder a la page de configuration suivante.

lcome

(@ Accéder au réseau pour télécharger les instructions de mise & jour du
microprogramme/logiciel

Utilisez [4 ]/[¥ ] de la télécommande pour sélectionner une option de menu, appuyez sur [OK]
pour confirmer la sélection, sélectionnez généralement [ACCEPT].




Projet

Méthode de choix

Description

[VOIR DES INFORMATIONS
SUPPLEMENTAIRES]

Appuyez sur [OK] pour
accéder

Allez a Voir des instructions plus
détaillées du téléchargement de
mise a jour réseau du
microprogramme/logiciel

[ACCEPTER]

Appuyez sur [OK] pour
accéder

Acceptez tous les accords et le
téléchargement automatique des
mises a jour réseau du

microprogramme/logiciel

(3) Si le bouton [OK] est appuyé, la case a cocher [VIEWADDITIONAL DETAILS] accéde aux
instructions détaillées du téléchargement de mise a jour réseau du microprogramme/logiciel.

Initialement, le focus par défaut sera sur la section de description du texte. [4 ]/[¥ ] déplace

le texte vers le bas et appuyez sur [¥ ]. Le focus se déplace vers la case [DECLINE ALL],

appuyez sur le bouton [OK] pour confirme la sélection et passe a la page de configuration

suivante.




Projet Méthode de choix Description

[ACCEPTER TOUT] | Appuyez sur [OK] pour Acceptez toutes les sections de protocoles et de
accéder téléchargement automatique des mises a jour
réseau du microprogramme/logiciel

[ACCEPTER LES Appuyez sur [OK] pour Acceptez toutes les sections de protocoles et

MISES A JOUR accéder sélectionnez manuellement si vous acceptez le

AUTOMATIQUES] téléchargement des mises a jour réseau du
microprogramme/logiciel en cas de mise de
celui-ci

[ACCEPTER LA Appuyez sur [OK] pour Les fournisseurs acceptent la section de I'accord

COLLECTE accéder sur la collecte d’informations utilisateur non

D’INFORMATIONS personnelles

D’UTILISATION]

[REJETER TOUT] Appuyez sur [OK] pour Rejetez tous les protocoles pour désactiver les
accéder mises a jour réseau du microprogramme/logiciel.

(@ Accéder 2 la page de réglage du pays de recherche

Utilisez [4 ]/[¥ ] de la télécommande pour sélectionner une option de menu, appuyez sur [OK]
pour confirmer la sélection et aller a la page de configuration suivante.

Country

(5) Accéder a la page de configuration du réseau

Utilisez [4 ]/[¥ ] de la télécommande pour sélectionner une option de menu, appuyez sur [OK]
pour confirmer la sélection et aller a la page de configuration suivante.




Network

Projet Méthode de choix Description

Réseau Wi-Fi Appuyez sur [OK] pour Accéder a la page de connexion au réseau
accéder sans fil (accés automatique a la recherche des

wifi)

Réseau filaire Appuyez sur [OK] pour Aller a la page de connexion au réseau filaire
accéder

Ignorer Appuyez sur [OK] pour Ignorer la configuration réseau et passer a la
accéder page des parametres de niveau suivant.

(6 Si vous n‘avez pas besoin de vous connecter au réseau, sélectionnez I'option «Skip» et
appuyez sur [OK] pour confirmer s’il faut ignorer la page de configuration réseau.

Are you sure?




Projet Méthode de choix Description

Configuration du Appuyez sur [OK] pour Retourner a la page de configuration réseau
réseau accéder

Ignorer Appuyez sur [OK] pour Confirmer ignorer la configuration réseau et

accéder

accéder a la page source

@ Page Sélection de source de chaines

Utilisez [4 ]/[Y ] pour sélectionner une chaine source, et appuyez sur [OK] pour la changer.

Appuyez sur [Y ] pour passer en mode USB.

Input Source

Projet

Méthode de choix

Description

TV

Appuyez sur [OK] pour
accéder

Accéder a la page de sélection du
systéme de recherche

AV HDMI1 HDMI2...USB Appuyez sur [OK] pour

accéder

Passer a la chaine correspondante

Page de sélection du systéeme de recherche

Utilisez [4 /¥ ] pour sélectionner un systéme de recherche, appuyez sur [OK] pour accéder a la

station de recherche correspondante.




DVB Tuning Type

Pleas: act Tul

Projet Méthode de choix Description
DVBT Appuyez sur [OK] pour | Accéder ala recherche
accéder
DVBS Appuyez sur [OK] pour | Accés a la page de réglage de la recherche par
accéder satellite numérique
DVBC Appuyez sur [OK] pour | Accéder a la recherche
accéder
ATV Appuyez sur [OK] pour | Accéder a la recherche
accéder

Page Parameétres de recherche via satellite numérique

Si vous sélectionnez l'option «DVBS» et appuyez sur [OK] dans la page de recherche, vous
accédez a la page de paramétres de recherche via satellite numérique suivante.

uning

Intel




Description des fonctions :

Projet Plage de réglage par défaut Description

Satellite Intelsat22/Eutel sat Intelsat22 Page de sélection de satellite
708B/....... numérique

Transpondeur Sélection rapide de fréquence

de recherche par satellite

numérique
Mode de Claire+Brouillée -> Claire+Brouillée Sélection du mode de
balayage Claire+Brouillée recherche
Type de service | TNT+Radio -> TNT TNT + Radio Sélection du mode de
->Radio recherche
Recherche Désactivé -> Activé Désactivé Indique s'il faut effectuer une
réseau recherche rapide sur le réseau

(le mode recherche est
facultatif pour RECHERCHE

RAPIDE)
Mode de RECHERCHE AVEUGLE RECHERCHE Sélection du mode de
recherche -> RECHERCHE RAPIDE AVEUGLE recherche
Recherche Appuyez sur [OK] pour Accédez a la page de recherche
accéder pour lancer la recherche

(@) Page de sélection du systéme de recherche

Channel Tuning

Skip

Radio ()

2. Page Menu d’accueil

Appuyez sur [ACCUEIL] pour afficher le menu d’accueil, utilisez [4 ]/[Y ] pour basculer entre les
sections Applications, NETFLIX, Entrée et Configuration de la page d’accueil ; utilisez les touches
[«]/[™] pour sélectionner la sous-option correspondante spécifique et appuyez sur [OK] pour

accéder.



Apps

NETFLIX .

NETFLIX

Input

Projet Description

Applications Afficher toutes les applications : Netflix, YouTube, prime video.
twitter, Smart TV Apps, YAHOO! YouTube Kids, Screencast, navigateur,
application d’affichage de plateforme de référence spécifique.

NETFLIX Section d'affichage recommandée par Netflix

Entrée Supprimer toutes les chaines : DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB

Configuration

Image, Son, Réglages, Verrouillage, Options PVR, Programme, Réseau, A

Propos

3. Menu principal

Appuyez sur le bouton [MENU] pour afficher le menu principal. Utilisez [4 ]/[Y ] pour

sélectionner les options Image, Son, Réglage, Verrouillage, PVR, Programme, Réseau, A propos,

etc. Appuyez sur [P] pour passer a la sous-option correspondante a droite.




Pictur




Description des fonctions :

Projet Mode pris en charge Description

Mode Image Standard -> Film -> Personnalisé -> Dynamique Sélection du mode Image

Contraste Le mode Image est réglable pour le mode Réglage du contraste
personnalisé 0-100

Luminosité Le mode Image est réglable pour le mode Réglage de la luminosité
personnalisé 0-100

Couleur Le mode Image est réglable pour le mode Réglage de la couleur
personnalisé 0-100

Netteté Le mode Image est réglable pour le mode Réglage de la netteté
personnalisé 0-100

Teinte Le mode Image est réglable pour le mode ATV Réglage de teinte
or NTSC

Rétroéclairage | 0-100 Réglage du rétroéclairage

Température Standard -> Chaud -> Froid Sélection de la température
de couleur de couleur

Format 16:9 -> Film -> Sous-titrage -> 4:3 Réglage du mode

d’'image proportionnel

Réduction de
bruit

Faible->Moyen->Elevé->Auto->Désactivé

Réduction de bruit

Open HDR

Auto->Faible->Moyen->Elevé->Désactivé

Masquer I'état en mode
TVA/AV

3.2. Son

ume Limit

Digital ou Auto




Description des fonctions :

Projet

Mode pris en charge

Description

Mode sonore

Standard ->Musique ->
Film -> Sports ->
Personnalisé

Sélection du mode Image. Standard
par défaut

Egaliseur (le 120Hz 0-100 Réglage du gain d’amplitude sonore
mode son est de la plage de fréquence 120 Hz
facultatif 500Hz 0-100 Réglage du gain d'amplitude sonore
pour le mode de la plage de fréquence 500Hz
personnalisé) | 1,5KHz 0-100 Réglage du gain d’amplitude sonore
de la plage de fréquence 1,5KHz
5KHz 0-100 Réglage du gain d’amplitude sonore
de la plage de fréquence 5KHz
10KHz 0-100 Réglage du gain d’amplitude sonore
de la plage de fréquence 10KHz
Balance (-)50—50 Balance de volume

Limite de volume auto

Désactivé -> Activé

Commutateur de contréle
automatique du volume

Son Surround

Activé/Désactivé

Commutateur son Surround

Commutateur
AD (en option
pour chaines
TNT)

AD activé Activé/Désactivé Commutateur AD (pour les personnes
ayant une déficience visuelle, ils
bénéficient d’une diffusion vocale)

Volume AD | 0-100 Réglable Réglage du volume AD

uniquement lorsque le
commutateur AD est

positionné sur On

Type de sortie numérique

Auto -> Transcode
DISQUE DUR ->
Transcode DDP -> PCM

Sélection du mode de sortie port fibre

Type audio (en option pour

Normal ->

Pour les personnes malentendantes,

chaines TNT) Malentendants -> avec flux de code malentendants
Malvoyants

Retard audio | Retard 0-250 Réglage du retard de fibre optique
SPDIF
Retard du 0-250 Réglage du retard sonore du
haut-parleur haut-parleur
Retard 0-250 Réglage du retard de retour du son
HDMI ARC ARC

3.3.  Configuration

Setting




Description des fonctions :

Projet Mode pris en charge Description

Langue Langue OSD | Anglais, Eesti keel....... Choix de la langue des menus OSD
Langues Sélection de la langue multicanal TNT (canal TNT en option)
audio
Langue Sélection de la langue de sous-titrage TNT (canal TNT en option)
sous-titres

Minuteur OSD

Toujours->5
secondes->10

secondes->15 secondes

Réglage du temps d’affichage des
menus OSD

HDMI EDID 1,4(2K)->2,0(4K) HDMI EDID; Etat d’affichage en mode
HDMI
HbbTV Activé/Désactivé Commutateur Hbbtv
Configuration | Link-CEC Activé/Désactivé Commutateur sortie HDMI
de liaison HDMI ARC | Activé/Désactivé S'il faut ouvrir I'appareil ARC
Mise en Activé/Désactivé Si le téléviseur est automatiquement
marche allumé lorsque I'appareil DVD
automatiq correspondant est allumé
ue
Mise en Activé/Désactivé Si le téléviseur est automatiquement
veille éteint lorsque l'appareil CEC est
automatiq arrété ?
ue
Heure Synchroni | Activé/Désactivé Commutateur de réglage de I'heure
sation systéme
automatiq
ue
Horloge Boite d’affichage de I’heure systeme, facultative lorsque la
synchronisation automatique est désactivée, appuyez sur le bouton
[™] pour entrer I'heure systeme
Heure Réglage de I'heure d’arrét
d’arrét
Heure Réglage de I'heure de démarrage
d’allumag
e
Minuteur | Désactivé->10min->20mi | Réglage de veille automatique
arrétauto | n->30mi
n->60min->90min->120m
in ->180min->240min
Veille Activé/Désactivé Commutateur d’arrét automatique sans
automatiq signal
ue
Fuseau Choix du fuseau horaire (selon le pays choisi)
horaire

Environnement

Maison->Boutique

Réglage du mode efficacité énergétique

Réinitialisation

Oui ou Non

Parameétres du menu de réinitialisation

personnalisée




3.4. \Verrouiller

Description des fonctions :

Projet

Mode pris en
charge

Description

Systeme de verrouillage

Activé/Désactiv
é

Contréle du mot de passe défini, du
commutateur de I'option de contrdle parentale

Définir le
mot de
passe

Entrez
I'ancien
mot de
passe

Entrez un
nouveau
mot de
passe

Confirmez
le nouveau
mot de
passe

Définir le mot de passe du systéme. Utilisez les
boutons [numériques] de la télécommande pour
définir le nouveau mot de passe. Entrez un mot
de passe avant et aprés Nouveau mot de passe et
confirmez le nouveau mot de passe. En cas
d’incohérence un message de Mot de passe ne
correspond pas est émis. Une fois la
configuration réussie, il retourne
automatiquement au menu précédent.

Controle parental

Désactivé/4/5/6
/7/8/9/10/11/1
2/13/14/15/16/

Définir le Contrdle parental

17/18




3.5. Loption PVR

En mode chaines TNT et aprés avoir inséré une clé USB, appuyez sur le bouton [P] pour y
accéder.

PVR Option

Description des fonctions :

Projet Mode pris en charge Description
Systéme | Sélection de Sélection d’un appareil USB connecté au | Créer un systeme de
de disque : téléviseur fichiers PVR de I'appareil
fichiers | Sélection de Choix de la partition sélectionnée de USB connecté
PVR: Partition I'appareil
Taille du Définir le format
Time-shift
Début du Lancer le formatage
formatage
Vitesse Détection de la vitesse de lecture et
d’écriture de I'appareil USB connecté au
téléviseur

Démarrer Démarrer la gravure
'enregistrement

Démarrer le Timeshift Suspendre le Timeshift

Fichiers Voir la liste de fichiers de gravure

d'enregistrement

3.6. Programmes
Les chaines télé sont accessibles par le bouton [P>]




Program

Auto Tuning

anual Tu

al Tuning

Signal Information

nation

Description des fonctions :

Projet Mode pris en charge Description
Recherche Mode TNT/TVA/TNT+TVA Recherche des stations TNT ou
automatique | Recherche TVA ou TNT et TVA
Pays Allemagne/Ghana/Gréce.... | Réglage du pays, sous réserve de
la plateforme

Démarrer Bouton [OK] pour lancer la recherche

Recherche manuelle de Acces a la page de recherche manuelle TNT

chaines numériques (DTV) :

Recherche manuelle des Acces a la page de recherche manuelle TVA
chaines télé analogiques

Réglage du LNB Acceés a la page des parametres du satellite numérique LNB (en
option pour les chaines DVBS)

Informations sur le signal Voir la force du signal de la station (en option en mode TNT)

Informations sur la Cl : Acces a la page de visualisation des informations de la carte Cl
(facultative pour une carte Cl)




3.7. Réseau

Description des fonctions :

Projet Mode pris en charge Description

Wi-Fi Recherche Recherche automatique des réseaux sans fil a proximité
automatique
Entrée Accés manuel au wifi a connecter
manuelle
P Boite de dialogue Adresse IP du réseau sans fil
Masque Boite de dialogue Masque de sous-réseau du réseau sans fil
réseau
Passerelle Boite de dialogue Passerelle du réseau sans fil
DNS Boite de dialogue DNS du réseau sans fil

Ethernet Protocole IPv4->IPv6 Choix de protocole de réseau filaire
Configuration | DHCP->Statique Acquisition IP de réseau filaire

Choix de la méthode

P Adresse IP du réseau filaire, la configuration est définie en option
sur Statique
Préfixe Le nombre de bits du masque de sous-réseau du réseau filaire est
défini et la configuration est définie sur Statique.
Passerelle Passerelle du réseau filaire, la configuration est définie en option
sur Statique
DNS DNS du réseau filaire, la configuration est définie en option sur
Statique
Connexion Connexion a un réseau filaire
Réveil sur le réseau local Activé/Désactivé Activer le réveil TV sur le réseau
(LAN) filaire
commutateur
Réveil sur le réseau local Activé/Désactivé Commutateur d’activation TV sur le
étendu (WLAN) réseau LAN




3.8. Apropos

About

Netflix

Description des fonctions :

Projet

Description

NETFLIX Netflix désactivé

Supprimer le compte de connexion Netflix

Mettre fin a Netflix

Quitter Netflix

Netflix ESN

Afficher les informations clés ESN a voir

Version du Netflix

Découvrez la version de Netflix

Voir le contrat de licence utilisateur
final

Afficher le téléchargement de mise a jour réseau du
microprogramme/logiciel

Description de I'accord

Informations sur le systeme

Voir des informations sur le systeme

Informations NetReady

Afficher des informations telles que I'ID d’appareil
NetReady

Mise a jour du logiciel (USB)

Mise a niveau du logiciel via USB

Vérification de la mise a jour par
Internet

Avoir des informations sur le logiciel de mise a jour
réseau OTA

4. USB

Insérez la clé USB, appuyez sur [OK] dans l'option USB du menu Source ou appuyez sur le

raccourci de la télécommande [USB] pour accéder au menu Supports.
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My Disk

Utilisez les boutons []/[®] pour sélectionner le disque U inséré et [OK] pour accéder a la page
suivante

-

picture

Les boutons [«]/[P] peuvent étre sélectionnés TOUS, Photo, Musique, Options vidéo, appuyez
sur [OK] pour sélectionner le type de fichier, la boite «Retour» pour appuyer sur [OK] pour
retourner au dossier précédent, sélectionnez un fichier d’image/musique ; appuyez sur le bouton

[OK] pour accéder au fichier vidéo.
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Aide

Pas de puissance

Vérifiez que le cordon d'alimentation CA du TV est branché ou non. Si toujours pas de
puissance, retirez la fiche et la rebrancher aprés 60 secondes. Et puis ouvrez de
nouveau le téléviseur

Signal ne peut pas étre recu correctement

Provoquer une double image ou un fantome s'il y a un batiment élevé ou une haute
montagne autour de la télévision. Vous pouvez régler l'effet d'image en mode manuel:
consultez l'instruction de la régulation de vernier ou changez la direction de l'antenne
externe.

Si vous utilisez I'antenne intérieure, dans certains cas, la réception sera plus difficile.
Ainsi vous pouvez changer la direction de I'antenne pour ajuster I'effet d'image. Si
I'effet de réception d'image ne peut toujours pas étre changé, vous devez utiliser
l'antenne externe.

Pas d'image

Vérifiez que I'antenne a l'arri¢re du TV est correctement branchée ou non.
Essayez de sélectionner d'autres canaux et de vérifier si c'est le probleme de TV
lui-méme ou non

Vidéo OK sans audio

Augmenter le volume.
Vérifiez si le téléviseur est en mode muet ou non, et appuyez sur le bouton MUET pour
reprendre le son.

Audio OK avec erreur de couleur ou pas
d'image.

Augmenter le contraste et la luminosité.

Image et bruit de statique de neige

Vérifiez que l'antenne a l'arriére du TV est correctement branchée ou non.

Ligne brisée de niveau

Les appareils sous vide, comme le seche-cheveux, peut-étre ont des interférences
d'appareil électrique, veuillez éteindre ces types d'appareils électriques, le nettoyeur et
ainsi de suite.

Image ou double "simulacre" La
télévision n'a aucune réponse avec la
télécommande

L’emplacement de I’antenne n’est peut-étre pas bon. Utilisez 1'antenne a rayons élevés
pour améliorer la qualité de I'image d'affichage.

Actionner la télécommande directement sur le télécapteur du téléviseur. Si toujours
aucune réponse, veuillez vérifier si le sac en plastique sur la télécommande enlevé ou
non. Et vérifiez si I'emplacement de la batterie est correct. Changez avec de la nouvelle
pile.

Le téléviseur se déplace en mode veille si aucune réponse de la télécommande dans les
quelques minutes.

Pas de vidéo(Mode PC)

Veuillez vérifier si le cable d'affichage se connecte a la correction VGA. Vérifiez s'il y
a le coude sur le cable d'affichage.

Scintillement vertical (Mode PC)

Entrez dans le menu principal, utilisez le régulateur de verrouillage pour éliminer le
bruit d'affichage vidéo afin d'éliminer la ligne verticale.

Déchirure horizontale (Mode PC)

Ajustez le son audio horizontal dans le menu principal pour effacer la ligne de
déchirement horizontal.

L'écran est trop clair ou trop sombre
(Mode PC)

Ajustez le taux de contraste ou la luminosité dans le menu principal.

La fonction PC n'a pas de réponse

Vérifiez le réglage de l'ordinateur a 1'état de résolution d'affichage compatible

Ligne de déchirure dans la connexion
RCA

Utilisez un cable de connexion de bonne qualité.

Le probléme persiste

Débranchez le cable d'alimentation et attendez 30 secondes, puis branchez. S'il y a un
probléme avec notre TV, ne pas le réparer par vous-méme, veuillez contacter avec le
centre de service a la clientéle.

Ne laissez pas votre TV afficher une image statique, que ce soit d'une vidéo, d'un écran de menu,

etc. pendant une période prolongée, faisant ainsi endommagera l'affichage et peut causer la brilure

d'image.
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Télécommande
1. 0 Allumer le TV ou passer en mode veille.
2. nl Eteignez le son et allumez-le lorsque vous appuyez a nouveau sur.
3. N -Em: Leschiffres 149 permettent d'entrer directement le numéro de canal.
4. @ i Appuyez sur pour afficher le guide é des etsé le canal préféré.
5. E‘ Appuyez sur pour entrer dans le télétexte lors de la lecture du programme.
6. [E=0:  Bouton de sélection de la source dentrée.
7. . . Appuyez sur pour accéder a la Page d'accueil.
8. V+: Augmenter le volume.
9. V-: Diminuer le volume.
10. P~ Augmenter le programme.
11. P Diminuer le programme.
12. Démarrer le menu systéme.
13. i : Appuyez sur pour afficher la source et les canaux.
14. e Pour confirmer le choix avec I'élément de menu en surbrillance.
15. ei Appuyez sur ces boutons pour sélectionner des elements.
16. O . Appuyez sur ces boutons pour sélectionner et ajuster les elements.
17. BACK. Revenir a I'étape précédente.
18. EXIT. Appuyez sur pour quitter le menu OSD.

19. NETFLIX © Appuyez sur pour lancer le Netflix .
20. I VouTube | Appuyez sur pour lancer le YouTube.
21.

22.

Appuyez sur pour lancer prime video App Store.

Appuyez pour entrer en mode USB.

-

23. GROENE/RODE/GELE/CYAAN knop:

Appuyez sur ces boutons en fonction de différentes invites.

24, m N Appuyez sur pour faire un retour rapide en mode USB.

25. DX Appuyez surpour avancer rapidement en mode USB.

26. £ Appuyez sur pour lire la vidéo et appuyez & nouveau pour mettre la vidéo en pause. il s
27. . Appuyez sur pour commencer |'enregistrement du programme. n

28. N Maintenir ou désactiver pour I'affichage de la page actuelle.

29. ’ . Appuyez sur pour changer la langue lors de la lecture d'un flux contenant des

SMART™ TECH

informations multilingues.

Installation des piles:
Retirez le couvercle du compartiment a piles a l'arriére de la télécommande en le faisant glisser vers le bas, puis
s+ /-
indiquées. Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usagées ou différents types de piles. Faites glisser de
nouveau le couvercle pour le remettre jusqu'a ce que vous entendiez un clic.

retirez-le. Insérez 2 piles AAA - non fournies - a l'intérieur du compartiment en respectant les polari

Utilisation de la télécommande:
Sauf indication contraire, toutes les fonctions du téléviseur peuvent étre exploitées sur la télécommande.
Veuillez toujours pointer la télécommande directement sur le capteur de la télécommande en face de la TV.
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Produits

Informations pour les utilisateurs sur I’élimination des batteries et appareils usés
[Union européenne]

Les symboles suivants indiquent que les équipements électriques et électroniques et
les batteries marqués avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés comme des
déchets ménagers a leur fin de vie. Les produits doivent étre plutét remis aux points de
collecte pour le recyclage des équipements électriques et électroniques ainsi que des
batteries pour un traitement, une revalorisation et un recyclage correct et en conformité
avec la législation nationale et la directive 2012/19/UE, 2006/66/CE et 2008/12/CE.

En éliminant ces produits de fagon appropriée, vous contribuez a préserver les
ressources naturelles et a prévenir les effets négatifs potentiels sur I'environnement et
la santé humaine qui pourraient autrement étre causés par le traitement inapproprié des
déchets de ces produits.

Pour obtenir des informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter votre bureau municipal local, votre service des ordures ménageéres ou le
magasin ou vous l'avez acheté.

Selon la législation nationale, des sanctions peuvent étre appliquées en cas
d’élimination incorrecte de ces déchets.

ATTENTION:

& Afin d’éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un niveau sonore élevé
pendant une longue durée.

Conditions ambiantes

Température de fonctionnement: 5 °C -35°C (41°F-95°F)
Humidité de fonctionnement: 20% -75%, sans condensation

Température de stockage: -15 °C a 45°C (5°F a 113°F)
Humidité de stockage: 10% a 90%, sans condensation

Puissance de transmission Wi-Fi max.: 100 mW a 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW a 5,15
GHz-5,25 GHz, 100 mW a 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

La fonction WLAN 5 GHz (Wi-Fi) de cet équipement ne peut étre utilisée qu'en intérieur.
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SMART TV

NAVOD K POUZITI

DOLEZITE:
Pred instalaci a pouzitim televizoru si peclivé prectéte tento navod. Tuto
priru¢ku uchovejte pro dalsi pouZiti
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Bezpecénostni informace :

Vykfienik v trojuhelniku je uréeny pro varovani uzivatele na CAUTION
pfitomnost dlezité informace v literatufe, tykajiciho se NEOTVIRAT NEBEZPECI
URAZU ELEKTRICKYM

A pfistroje. PROUDEM

Pfi provozu tohoto vyrobku se pouZiva vysoké napéti. Pro snizeni rizika
Vi ani . v o - .
arovanlw » B ) T urazu elektrickym proudem neodstrafiujte kryt ze skfing, svéite to
Blesk s $ipkou v trojuhelniku ma upozornit uZivatele na
pfitomnost neizolovaného nebezpecného napéti na krytu
vyrobku, které mulzZe mit pro osoby dostateénou silu k Pokud TV vykazuje zmény nebo hrubé zavady, a hrozi zranéni elektrického Soku,
nepokousejte se oteviit vyrobek - potfeba kontaktovani zakaznického centra pro
generalni opravu.

kvalifikovanému personalu

vytvofeni rizika trazu elektrickym proudem.

Dulezita bezpecnostni opatreni:

I) Prectéte si tyto pokyny.

2) Uchoveite tyto pokyny.

3) Dbejte na vSechna varovani.

4) Postupujte podle pokynd.

5) NepouZivejte tento pfistroj v blizkosti vody.  6) Cistéte pouze suchym hadrem.

7) Neblokujte vétraci otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce.

8) Neinstaluite v blizkosti zdrojé tepla, jako jsou radiatory, tepelné akumulatory, kamna nebo jiné
pristroje (véetné zesilovadl), které produkuii teplo.

9) Nepodceriujte bezpecnostni vyznam polarizované nebo uzemrovaci zastrcky. Polarizovana zastréka ma
dva koliky, s jednim SirSim nez druhy. Zastrcka s uzemnénim ma dva konektory a tfeti konektor pro
uzemnéni. Siroky kolik nebo treti kolik jsou poskytované pro Vasi bezpetnost. V pFipadé, Ze poskytnuta
zastréka nezapadd do Vasi zasuvky, obratte se na elektrikare pro vyménu zastaralé zasuvky.

10) Chrarite napajeci kabel pred poslapanim nebo priskfipnutim, zejména u zasuvek, univerzalnich
zasuvek, a mistech vystupu z pfistroje.

11) PouZivejte pouze doplriky/pfislusenstvi, uréené vyrobcem.

12) Pouzivejte pouze voziky, podstavce, stativy, drzéky ¢i stolky, doporucené

vyrobcem, nebo prodavané s pristrojem. Pokud je pouZity vozik, dejte pozor pri @

presouvani kombinace voziku/zafizeni, aby se zabranilo zranéni pfi prevraceni.
13) Vypnéte tento pristroj béhem bourky, nebo pokud se po delsi dobu nepouziva.

Upozornéni:

14) Pro snizeni rizika ohné nebo Urazu elektrickym proudem nevystavujte tento pristroj desti nebo vihkosti.
15) Sitova zéstrcka se pouziva jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi byt pfipraveno k pouZiti.
16) Objimka musf byt instalovana v blizkosti zafizeni a musf byt snadno pfistupna.

17) Tento vyrobek by nikdy nemél byt umistény do vestavéného nabytku, jako je knihovna nebo

policka, pokud nebude zajisténo dobré vétrani, nebo budou dodrzeny pokyny vyrobce.

18) Pristroj nesmi byt vystaveny kapajici nebo stfikajici vodé a zadné predméty, naplnéné tekutinou,
napriklad vaza, nesmi byt na umistény na pfistroji.

19) Nepokladejte zadné nebezpecné pfedméty na pristroj (napriklad predméty naplnéné tekutinou, nebo hofici
svicky).

20) Sténa nebo strop - Pistroj by mé&l byt namontovany na zed' nebo strop pouze zptisobem,
doporucenym vyrobcem.

21)

@ Nikdy neumistujte televizor, dalkovy ovlada¢ ani baterie do blizkosti otevieného ohné, nebo
jiného zdroje tepla, véetné pfimého slunecniho svétla. Aby se zabranilo Sifeni pozaru, nechavejte za vsech
okolnosti svicky ¢i jiny typ ohné v bezpecné vzdalenosti.

22) Termindl USB by mél byt nabijeny s 0.5 A pfi normalnim provozu.

Tyto servisni pokyny jsou urceny pro pouziti pouze kvalifikovanym servisnim technikem. Aby se sniZilo
riziko Urazu elektrickym proudem, neprovadéjte zadna jind servisni opatfeni, nez které jsou obsazeny v
navodu k obsluze, pokud nejste dostatecné kvalifikovani.

23) Baterie nesmi byt vystavena nadmérnému teplu, jako napriklad pfimému slune¢nimu svétiu, ohni apod.

24) @ Toto zarizeni patfi do tfidy II, nebo elektrického spotreblce s dVOJltou izolaci. Bylo navrzeno
takovym zpusobem aby nevyzadovalo bezpecnostm pripojeni s uzemnénim.
25) Maximalni okolni teplota ie 45 stupd.



TV tlacitka:

Tlacitka TV a rozhrani terminalu

Poznamka: Nasledujici je pouze funk&ni schéma. Aktudlni poloha a usporadani se

muze lisit v zavislosti na modelu.

Jeden kli¢: Sedm klicu:
[0) Zapnout/Vypnout.
SOURCE /& | Volba externiho signalu vstupu.
MENU/OK Zobrazte hlavni MENU a potvrdte volbu polozky MENU.
CH+/- Zvolit kanal.
A T \N VOL+/- Upravit hlasitost.

Stisknutim tohoto tlacitka v
pohotovostnim rezimu zapnete /
vypnete televizor.

Rozhrani terminalu

Poznamka: Nasledujici ukazuje rtizné rozhrani terminalu, skuteéné umisténi a usporadani, pocet

raznych model( se mize lisit.

AV vstup
AVIN Vstup externiho AV signalu

“ Vystup SLUCHATEK
Po pripojeni sluchatek jsou

reproduktory deaktivovany

bt
Vstup Cl ¢tecky karet (spolecné

rozhrani) vyzaduje CAM (modul
podminéného pfistupu)
pouzivany pro pay TV.

USB vstup

Ptipojte zde zafizeni USB,
abyste mohli prehravat své
medialni soubory nebo

nahrévat programy pomoci

Pfipojte vstup antény / kabelové
televize (75 / VHF / UHF)

funkce PVR.
HDMI vstup OPTICKY vystup
Digitalni vstup zHDMI video Pripojte pfijimac SPDIF.
konektoru.
ANT 75 RJ45

Pfipojte se k internetu.

Schéma pripoieni externiho zarizeni

o Set-top boxy

i ]t
0 T
s Tt

PFipojeni AV vstupu

e AiRIEES=N = |

Pfipojeni vstupu HDMI

USB pripojeni

Pfipojeni AV vstupu

TV pripojeni

PFipojeni AV vystupu PFipojeni RJ45




10cm

Instalace a pfipojeni TV

i 10cm

10cm

(3]

1. Oteviete krabici a vyjméte televizor,

veskeré  prisluSenstvi a zakladnu

Sortie du signal TV

(2] [ 1)

Nastavte si TV

Umistéte televizor na pevné misto, které unese jeho
hmotnost.

Abyste predesli nebezpeéi, neumistujte televizor do
blizkosti vody nebo zdroje tepla (napf. svétlo, svicka,
topeni), neblokujte ventilaci na zadni strané televizoru.
Pripojte anténu a napajeni

1. Pfipojte anténni kabel do anténni zdsuvky na zadni
strané televizoru.

2.Pfipojte napdjeci kabelu televizoru (AC 100-240 V -

50/60 Hz).

Zapnéte televizi

3.Pfipojte zdroj napajeni, televizor prejde do
pohotovostniho rezimu (sviti cervena kontrolka),
naslednym stisknutim vypinace na televizoru nebo
na dalkovém ovladaci se televizor zapne.

Poznamka:

Obrézek slouZi pouze pro referencni tcely.

Pokyny k instalaci televizniho stojanu

(nékteré modely bez zakladny).

2. Aby nedoslo k poskozeni televizoru, zakryjte jej

meékkou matraci a licem dolt, na mékkou matraci, ji
polozte na stul a nasroubujte krk zakladny k televizoru.
3. Zasroubujte zakladnu a pripojte se k televizoru.
4. Instalace je dokoncena.

Poznamka:
Obrazek slouZi pouze pro referencni ucely.
Prosim, zvitézte v naturaliich




1.  Prlvodce instalaci

@ Pri prvnim zapnuti se zobrazi nasledujici nabidka pravodce.

Pomoci tlacitek [4 1/[Y ] pfepinejte jazyk nabidky Jazyk OSD. Po vybéru pozadovaného jazyka
stisknéte [OK] pro vstup na dalsi stranku nastaveni.

() Chcete-li stahnout pokyny k aktualizaci, zadejte sit firmwaru/softwaru

Pomoci tlaéitek [4 1/[Y ] na dalkovém ovladadi vyberte mozZnost nabidky, tlaéitkem [OK] potvrdte
volbu a obecné vyberte tlacitko [ACCEPT].

LLECTION AND FIRMWARE UPDATES NOTICE




projekt ZpUlsob vybéru Popis

[ZOBRAZIT DALSI Tlagitkem [OK] vstoupite | Pfejdéte do nabidky Zobrazit

PODROBNOSTI] do nabidky podrobnéjsi pokyny ohledné
stahovani aktualizaci
firmwaru/softwaru ze sité

[PRIIMOUT] Tlacitkem [OK] vstoupite | Pfijmout vSechny smlouvy a

do nabidky

souhlasit se siti firmwaru/softwaru
pro automatické stahovani

aktualizaci

(3 Je-li tlatitko [OK] stisknuto, zaskrtavaci policko [VIEWADDITIONAL DETAILS] zobrazi podrobné
pokyny pro aktualizaci firmwaru/softwaru. Zpo&atku bude vychozi zvyraznéni na &asti popisu

textu. Pomoci tlagitek [4 ]/[Y ] posufite text ke spodni &asti a stisknéte tladitko [¥ ].

Zvyraznéni tlacitek se prepne do policka [DECLINE ALL] a tlacitkem [OK] potvrdte vybér a

prejdéte na dalsi stranku nastaveni.

projekt ZpUsob vybéru Popis
[PRIIMOUT VSE] Tlacitkem [OK] vstoupite | PFijmout viechny ¢asti protokolu a souhlasit se
do nabidky siti firmwaru/softwaru pro automatické

stahovani aktualizaci

[PRIIMOUT Tlac¢itkem [OK] vstoupite | Pfijméte vSechny Casti protokolu a ru¢né

AUTOMATICKE do nabidky vyberte, zda souhlasite s aktualizaci stahovani

AKTUALIZACE] firmwaru / softwaru v siti, pokud existuje
aktualizace firmwaru / softwaru

[PRIIMOUT Tlacitkem [OK] vstoupite | Dodavatelé, ktefi pfijmou ¢ast smlouvy,

SHROMAZDOVANI | do nabidky shromazduji nékteré neosobni informace o

INFORMACI O uzivateli

POUZIVANI]

[ODMITNOUT Tlacitkem [OK] vstoupite | Odmitnout vSechny protokoly a zakazat

VSE] do nabidky aktualizace firmwaru / softwaru.




® Vstoupit na stranku nastaveni zemé vyhledavani

Pomoci tladitek [4 1/[Y ] na dalkovém ovladaci vyberte moZnost nabidky, tlaéitkem [OK] potvrdte
volbu a prejdéte na dalsi stranku nastaveni.

Denmark

Germany

® Pfejdéte na stranku nastaveni sité

Pomoci tlacitek [4 ]/[Y ] na dalkovém ovladadi vyberte moznost nabidky, tla¢itkem [OK] potvrdte
volbu a prejdéte na dalsi stranku nastaveni.

Wi-Fi Network




projekt ZpUsob vybéru

Popis

Sit Wi-Fi Tladitkem [OK] vstoupite

do nabidky

Prejdéte na stranku pfipojeni k bezdratové siti
(zadejte automatické skenovani pfipojeni k siti
wifi)

Kabelova sit Tlacitkem [OK] vstoupite

Prejdéte na stranku kabelového pfipojeni k siti

do nabidky
Preskocit Tla¢itkem [OK] vstoupite PfeskoCte nastaveni sité a prejdéte na dalsi
do nabidky uroven stranky nastaveni.

(® Pokud se nepotiebujete pfipojit k siti, vyberte moznost ,Skip“ a pomoci tlagitka [OK]

potvrdte preskoceni stranky nastaveni sité.

Are you sure?

IrTVto
) stream TV

Set up network

projekt ZpUsob vybéru Popis

Nastaveni sité Tlac¢itkem [OK] vstoupite Zpét na stranku nastaveni sité
do nabidky

Preskocit Tlacitkem [OK] vstoupite Potvrdit preskoceni nastaveni sité a vstoupit
do nabidky na stranku zdroje

(D Stranka prepinani vstupu zdroje

Pomoci tlaéitek [4 ]/[Y ] vyberte pozadovany zdrojovy kanal, vyberte pozadovany kanal a

stisknutim tlacitka [OK] pfepnéte zdrojovy kanal. Pomoci tlacitka [¥ ] prochdazejte kanal USB.




Input Source

Please select input source

projekt ZpUsob vybéru Popis

TV Tlacitkem [OK] vstoupite | Vstupte na stranku vybéru vyhledavaciho
do nabidky systému

AV HDMI1 HDMI2...USB | Tlacitkem [OK] vstoupite | Pfepnout na odpovidajici kanal
do nabidky

stranka vybéru vyhledavaciho systému

Pomoci tlacitek [4 ]/[Y ] vyberte poZadovany vyhleddvaci systém, stisknutim tladitka [OK]
prejdéte na odpovidajici stranku vyhledavani.

DVB Tuning Type

ot Turn type.




projekt ZpUsob vybéru Popis
DVBT Tladitkem [OK] vstoupite | Zadejte vyhledavani
do nabidky
DVBS Tlacitkem [OK] vstoupite | Vstupte na stranku nastaveni vyhledavani
do nabidky digitalniho satelitu
DVBC Tlacitkem [OK] vstoupite | Zadejte vyhledavani
do nabidky
ATV Tladitkem [OK] vstoupite | Zadejte vyhledavani
do nabidky

(9 Stranka nastaveni vyhledavani digitdIniho satelitu

Pokud je na strance vyhledavani vybrana moznost ,DVBS”, stisknutim tlacitka [OK] vstupte na

nasledujici stranku nastaveni vyhledavani digitdlniho satelitu.

uning

Intelsat

Popis funkce:

projekt Rozsah nastaveni vychozi Popis

Satelit Intelsat22/Eutel sat Intelsat22 Stranka vybéru digitalniho
70B/....... satelitu

Transpondér Vybér frekvence rychlého

vyhledavani digitdlniho satelitu

Rezim skenovani | Zdarma + zakédované Zdarma + Vybér rezimu vyhledavani
->Zdarma -> zakédované
Zakdédované

Typ sluzby DTV +radio->D TV -> DTV + radio Vybér rezimu vyhledavani
Rédio

Vyhledavéni sité | Vypnuto -> Zapnuto Vypnuto Zda provadeét rychlé sitové

vyhledavani (rezim vyhledavani
je pro moznost RYCHLE
SKENOVANTI volitelny)

Rezim SKENOVANI NASLEPO SKENOVANI Vybér rezimu vyhledavani
vyhledavani -> RYCHLE SKENOVANI | NASLEPO
Vyhledavani Tlacitkem [OK] Chcete-li zadit vyhledavat,
vstoupite do nabidky vystupte na vyhledavaci
stranku




@0 stranka vybéru vyhledavaciho systému

2. Uvodni domovska stranka

Stisknutim [DOMU] zobrazte Gvodni nabidku, pomoci tladitek [4 ]/[¥ ] pfepinejte mezi &astmi
Aplikace, NETFLIX, Vstup a Nastaveni na domovské strance a tladitky [«]/[»] vyberte
odpovidajici diléi nabidku. Potvrdte tlacitkem [OK].

Apps

NETFLIX priweo |:\‘_|5|:reencasl

NETFLIX

projekt Popis

Aplikace Zobrazit viechny aplikace: Netflix, YouTube, Prime video. twitter,
aplikace Smart TV, YAHOO! YouTube Kids, Screencast, prohlize¢. Konkrétni
aplikace zobrazujici referencni platformu.

NETFLIX Céast doporugeného zobrazeni spole¢nosti Netflix

Vstup Zobrazit viechny kandly: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB

Nastaveni Nastaveni Obraz, Zvuk, Nastaveni, Zamek, MozZnost PVR, Program, Sit, O
funkci




3. Hlavni nabidka

Stisknutim tlacitka [MENU] zobrazte hlavni nabidku. Stisknutim tladitek [4 ]/[¥ ] mlZete pFepinat
mezi moznostmi Obraz, Zvuk, Nastaveni, Zdmek, MoZnosti PVR, Programovani, Sit, O programu

atd. Stisknutim tlacitka [ ] pfejdete na odpovidajici dil¢i moZnost vpravo.

3.1. Obraz

&4 | Picture




Popis funkce:

projekt

Rezim podpory

Popis

ReZim obrazu

Standardni -> Film -> UZivatelsky -> Dynamicky

Vybér reZzimu obrazu

Kontrast V rezimu UZivatelsky je rezim obrazu Nastaveni kontrastu
nastavitelny v hodnotdch 0-100

Jas V rezimu UZivatelsky je rezim obrazu Nastaveni jasu
nastavitelny v hodnotdch 0-100

Barva V reZimu UZivatelsky je rezim obrazu Nastaveni barev
nastavitelny v hodnotdch 0-100

Ostrost V rezimu UZivatelsky je reZim obrazu Nastaveni ostrosti
nastavitelny v hodnotdch 0-100

Odstin Rezim obrazu je nastavitelny pro rezim ATV Nastaveni odstinu
nebo NTSC

Podsviceni 0-100 Nastaveni podsviceni

Teplota barvy

Standardni -> Teply -> Chladny

Vybér teploty barev

Pomér stran

16:9 -> Film -> Titulky -> 4:3

ReZim nastaveni poméru

SniZeni Sumu

Nizky -> Stfedni -> Vysoky -> Automaticky ->
Vypnuto

Snizeni Sumu

Otevrit HDR

Automaticky -> Nizky -> Stfedni -> Vysoky ->
Vypnuto

Skryt stav pod ATV/AV

ume Limit

Digital out|




Popis funkce:

projekt ReZim podpory Popis
Rezim Sound Standardni ->Hudba -> Vybér reZzimu obrazu. Vychozi je
Film -> Sport -> Standardni
UZivatelsky
Ekvalizér 120Hz 0-100 Nastaveni zesileni amplitudy zvuku ve
(rezim Zvuk frekvenc¢nim pasmu 120 Hz
je pro rezim 500Hz 0-100 Nastaveni zesileni amplitudy zvuku ve
UZivatel frekvencnim pasmu 500Hz
volitelny) 1,5KHz 0-100 Nastaveni zesileni amplitudy zvuku ve
frekvenc¢nim pasmu 1,5KHz
5KHz 0-100 Nastaveni zesileni amplitudy zvuku ve
frekvencnim pasmu 5KHz
10KHz 0-100 Nastaveni zesileni amplitudy zvuku ve
frekvencénim pasmu 10KHz
Vyvazeni ()50 az 50 Vyvazeni hlasitosti

Automatické omezeni

Vypnuto -> Zapnuto

Spina¢ automatického ovladani

hlasitosti hlasitosti

Zvuk Surround Zapnuto/vypnuto Spinac prostorového zvuku

Pfepinani AD | Povolit AD Zapnuto/vypnuto Spinac aktivace funkce AD (pro osoby

(volitelny se zrakovym postizenim vedle

kanal DTV) hlasového vysilani funkce AD)
Hlasitost AD | Nastavitelna v rozsahu Nastaveni hlasitosti funkce AD

0-100, pouze tehdy,
pokud je funkce
Prepinani AD zapnuta

Typ digitdlniho vystupu

Automaticky -> Pfevod
DD -> Prevod DDP ->
PCM

Vybér rezimu vystupu optického portu

Typ zvuku (volitelny kanal
DTV)

Normadlni -> Sluchové
postiZeni -> Zrakové

Pro osoby s poruchou sluchu; funkce
se streamem kédu pro postizené

postizeni
Zpozdéni Zpozdéni 0-250 Nastaveni zpozdéni optického vystupu
zvuku SPDIF
Zpozdéni 0-250 Nastaveni zpozdéni zvuku
reproduktoru reproduktoru
ZpoZdéni 0-250 Nastaveni zpozdéni zvuku vystupu
HDMIARC ARC




3.3.

Nastaveni

Setting

D Time

Time

Popis funkce:

projekt ReZim podpory Popis
Jazyk Jazyk OSD Anglictina, Vybér jazyka nabidky OSD
Estonstina.......
Jazyk audio | Vybér jazyka vicekanalové DTV (volitelny kanal DTV)
Jazyk titulk | Vybér jazyka titulk( DTV (volitelny kanal DTV)
Cas OSD Vidy -> 5 sekund -> Nastaveni ¢asu zobrazeni nabidky OSD
10 sekund -> 15 sekund
HDMI EDID 1.4(2K) -> 2.0(4K) HDMI EDID; stav zobrazeni v HDMI
HBBTV Zapnuto/vypnuto Prepinac funkce Hbbtv
Nastaveni Pfipojeni Zapnuto/vypnuto Prepinac funkce HDMI CEC
pfipojeni CEC
HDMIARC | Zapnuto/vypnuto Zda otevfit zafizeni ARC
Automatic | Zapnuto/vypnuto Zda se TV automaticky zapne pfi
ké zapnuti souvisejiciho zafizeni DVD.
zapinani
Automatic | Zapnuto/vypnuto M3 se zafizeni CEC po vypnuti TV také
ky vypnout?
pohotovos
tni rezim
Cas Automatic | Zapnuto/vypnuto Prepinac nastaveni systémového ¢asu
kd
synchroniz
ace
Hodiny Okno displeje systémového ¢asu, volitelné, kdyz je automatickd
synchronizace vypnuta, kldvesou [P ] vstupte dol nabidky
systémového ¢asu




Vypnout Nastaveni doby ¢asovace vypnuti
cas
Zapnout Nastaveni doby ¢asovaného spusténi
cas
Doba Vypnuto -> 10 min -> 20 Nastaveni doby spanku
spanku min -> 30 min -> 60 min
->90 min ->120 min ->
180 min -> 240 min
Automatic | Zapnuto/vypnuto Spinac¢ automatického vypnuti pfi
ky spanek absenci signalu
Casové Nastaveni ¢asového pasma (podle nastavené zemé)
pasmo
Prostredi Domécnost -> Obchod Nastaveni rezimu energetické ucinnosti
Odpocinek Ano nebo Ne Nastaveni nabidky uZivatelského resetu
3.4. Zédmek

Popis funkce:

projekt ReZim podpory Popis
Uzamknout systém Zapnuto/vypnut | Ovlddani nastaveného hesla, pfepina¢ moznosti
o Rodicovsky dohled
Nastavit Zadejte Nastavte heslo systému. Stisknutim tlacitka [Cislo]
heslo staré heslo na dalkovém ovladaci nastavite nové heslo
Zadejte systému. Zadejte heslo pfed a za novym heslem a
nové heslo nové heslo potvrdte. Nesoulad bude znamenat,
Potvrdte Ze se hesla neshoduji a nastaveni selhalo. Po
nové heslo Uspésném nastaveni se automaticky vrati na
predchozi Uroven.
Rodic¢ovsky dohled VYPNOUT/4/5/ | Nastaveni funkce rodic¢ovského zamku
6/7/8/9/10/11/
12/13/14/15/16
/17/18




3.5. Moinost PVR

Pod kanalem DTV a po vloZeni jednotky USB Flash Ize stisknout tlacitko [P ].

EJ  PVR Option

Popis funkce:

projekt ReZim podpory Popis
Systém Zvolte disk Vyberte zafizeni USB pfipojené k TV Vytvorite souborovy
soubor(i | Vyberte oddil | Vyberte oddil vybraného zaFizeni systém PVR pfipojeného
PVR Velikost Nastavit rozsah formatovani zafizeni USB
casového
posunu
Spustit Spusténi formatovani
formatovani
Rychlost Detekce rychlosti ¢teni a zapisu zafizeni
USB pfipojeného k TV
Spustit zaznam Spustit vypalovéni
Spustit posuv ¢asu Spustit pauzu posunu ¢asu
Soubory zaznamu Ptejit na zobrazeni seznamu vypdélenych soubor(
3.6. Program

TV kanaly Ize zobrazit stisknutim tlacitka [P ]




Program

Information

Popis funkce:

projekt ReZim podpory Popis
Automatické | ReZim ladéni DTV/ATV/DTV+ATV Vybér stanic DTV, ATV, DTV a ATV
ladéni Zemé Némecko/Ghana/Recko... Nastaveni zemé, zavisi na
platformé
Start Stisknutim tlacitka [OK] spustite vyhledavani

Manualni ladéni DTV

Vstup na stranku ruéniho vyhledavani DTV

Manualni ladéni ATV

Vstup na stranku ruéniho vyhledavani ATV

Nastaveni LNB

Vstup na stranku nastaveni digitalniho satelitniho LNB (volitelné
pro kanal DVBS)

Informace o signdlu

Zobrazeni sily signalu stanice (volitelné v ramci DTV
kanalu)

Informace o CI

Vstup na zobrazeni stranky s informacemi o karté ClI (volitelné u

vloZeni karty ClI)




Popis funkce:

projekt ReZim podpory Popis
Wi-Fi AUTOMATICKE | Automatické vyhledavani blizkych bezdratovych siti
vyhledavani
Rucné zadat Ruéné zadejte sit Wi-Fi, ke které je tieba se pfipojit
IP Okno adresy IP bezdratové sité
Sitova maska Okno masky podsité bezdratové sité
Brana Okno brany bezdratové sité
DNS Okno DNS bezdratové sité
Ethernet Protokol IPv4 -> IPv6 Vybér protokolu kabelové sité
Konfigurace DHCP -> Staticka Ziskavani adresy IP kabelové sité

vybér metody

IP Adresa IP kabelové sité, konfigurace je nastavena na moznost
Staticka

Pfedpona Pocet bitd v masce podsité kabelové sité je nastaven a
konfigurace je nastavena na moznost Staticka.

Brana Brana kabelové sité, konfigurace je nastavena na moznost
Staticka

DNS DNS kabelové sité, konfigurace je nastavena na moznost Statickd

Pfipojeni Pfipojit ke kabelové siti

Funkce Wake-on-LAN

Zapnuto/vypnuto Aktivovat zapnuti TV pomoci
kabelové sité

vypina¢

Funkce Wake-on-WLAN

Zapnuto/vypnuto Pfepinac aktivace funkce
Wake-on-LAN TV




3.8. O aplikaci

About

Netflix

e Updat

Internet Upda

Popis funkce:

projekt Popis
NETFLIX Netflix neaktivni Odstranit pfihlasovaci Udaje k uctu Netflix
Ukoncit sluzbu Netflix Opustit sluzbu Netflix
Netflix ESN Zobrazit informace o kli¢i ESN
Verze sluzby Netflix Kontrola verze sluzby Netflix
Zobrazit licenéni smlouvu s koncovym Zobrazit stahovani aktualizaci firmwaru/softwaru ze
uZivatelem sité

Popis smlouvy

Informace o systému: Zobrazit informace o systému

Informace o sluzbé NetReady Zobrazeni informaci, jako je ID zafizeni sluzby
NetReady

Aktualizace softwaru (USB) Aktualizace softwaru z USB

Ovéreni aktualizace po Internetu Ovéreni aktualizace softwaru po siti OTA

4. USB port

Vlozte USB flash disk, u moznost USB nabidky Zdroj stisknéte [OK] nebo stisknutim klavesové
zkratky dalkového ovladace [USB] prejdéte do nabidky Média.




Pomoci tladitek [«]/[P] vyberte vloZené zafizeni s aktualizacemi a stisknutim tlaéitka [OK]
vstupte na nasledujici stranu

Pomoci tlatitek [ 4]/[P] vyberte moznosti VSE, Fotografie, Hudba, Video, stisknutim tlagitka [OK]
vyberte typ soubord, stisknutim tlacitka ,Return” a potvrzenim pomoci tlacitka [OK] se vrétite na
ptedchozi adresar, vybérem souboru obrazek/hudba a stisknutim tlacitka [OK] spustite soubor

videa.
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ODSTRANOVANI POTiZi

Problém Reseni

Zadné napajeni 0 Zkontrolujte, zda je vidlice napdjeci $iury zapojena do elektrické zasuvky.
Televizor odpojte od napajeni, vyckejte cca 60 vtefin a poté jej znovu zapojte a|
zapnéte.

Spatny prijem signalu (] Vysoké budovy nebo kopce v okoli mohou zplUsobovat odrazy signaluyl
analogového vysilani a duchy obrazu. Kvalitu obrazu muzete zlepsit zménou|
orientace antény.

] Pokud pouzivate pokojovou anténu, mize byt pfijem za uréitych podminek|
ztizeny. Zkuste pfijem zlepSit zménou orientace antény. Pokud se obraz|
nezlepsi, pouzijte venkovni anténu.

Zadny obraz d Zkontroluje, Ze je k televizoru fadné pfipojena anténa.

d Zkuste vybrat jiny kanal a ovéite, zda neni problém mimo va$ piijimac.

Obrazje v poradku, ale beze |@ Zvyste hlasitost.

zvuku 0 Zkontrolujte, zda neni vypnuty zvuk televizoru. Opétovnym stiskem tlacitkal
vypnuti zvuku obnovte plvodni hlasitost.

(] Zvyste kontrast a jas obrazu.

Zvukje v poradku, ale Zadny
obraz nebo chybné barvy

- « 0
Snézeni v obraze, Sum nebo

zasekavajici se obraz

Zkontroluje fadné pripojeni antény.

Rusivé vodorovné pruhy pres|e Ruseni zplsobované elektrickymi spottebici, jakou jsou vysousede vlasti nebo|
obraz vysavace. Vypnéte tyto spotfebice pouZivané v blizkosti televizoru.
Délkové ovlddani nefunguje (@ Ujistéte se, Ze je odstranén plastovy sacek dodany s délkovym ovladanim.
Zkuste pouzit dalkovy ovlada¢ v kratsi vzdalenosti od televizoru.
Zkontrolujte, zda je umisténi baterii spravné, nebo zkuste pouZit nové
baterie pomoci dalkového ovladace.
(J Televizor pfejde do pohotovostniho rezimu, pokud béhem nékolika minut
neobdrzi Zadnou odpovéd.
Z&dné video (rezim PC) ®  Zkontrolujte, zda je kabel spravné pfipojen k portu VGA nebo zda je kabel
na nékterych mistech ohnuty.
Blika svisld ¢éra (reim PC) (@  vstupte do hlavni nabidky a upravte svislé umisténi tak, aby svisla ¢ara byla
vylouéena.
HorizontaIni trhani (rezim PC) (@  Upravte vodorovné umisténi obrazovky tak, aby se odstranily viechny
vodorovné &ary.
Obrazovka je pfilis svétld nebo|®@  Upravte jas nebo kontrast v hlavni nabidce.
tmava (rezim PC)
Zadna odpoveéd'z PC ®  Zkontrolujte, zda je rozlideni displeje pocitace nastaveno na kompatibilnil
rozliseni pro televizor.
Radky se objevuji, kdyZ je ®  Ujistéte se, Ze pouzivate kabel v dobré kvalité.
izafizeni pfipojeno k portu RCA
Problémy nejsou vyfeseny (@  Odpojte napajeci kabel a vyckejte 30 sekund, poté jej znovu zapojte do

zasuvky. Pokud problémy pietrvavaji, nepokousejte se sami televizor|
opravit. Laskavé kontaktujte servisni stfedisko.

Pokud vyse uvedené pokyny nepomohou problém odstranit, odpojte televizor na cca 60 vtefin
od napdjeni a poté jej znovu zapojte. Pokud potiZe pretrvaji, obratte se na kvalifikovany servis.

Nepokousejte se pFistroj opravit vlastnimi silami.
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Dalkovy ovladac

Zapnuti TV nebo vstup do pohotovostniho rezimu.

Vypnuti a zapnuti zvuki

Tladitka 1-9 slouzi k pfimému zadavani &isla kanalu

Hw N Pe
[ ]
:
B

B

Stisknutim zobrazite elektronicky programovy privodce a vyberte si

oblibeny kanal

5. @: Stisknutim zobrazite teletext pfi prehravani programu
6. E N Tlatitko pro vybér zdroje

7. - : Stisknutim prejdete na Domovskou stranku

8. V+: 2Zvy3ovan hlasitosti

9. V- Snizovani hlasitosti

10. P~  Dakikanal
11. P™:  predchorikandl

12. {F: Spusténi systémového menu

13. i Stisknutim zobrazite obrazovku Zdroje a kandly

14. @ : Potvrzeni vybéru zvyraznéné polozky v menu

5. @: Stisknutim téchto tlatitek vyberte polozky

16. O : Stisknutim téchto tlacitek vyberte a upravte polozky
17. BACK Vrétit se k pfedchozimu kroku

18. EXIT. Stisknutim opustite nabidku OSD

19. NETFLIX . Stisknutim spustite Netflix

20. EYoulube . Stisknutim spustite YouTube

Stisknutim spustite obchod s aplikacemi prime video NETFLIX
-

Stisknutim pfejdete do rezimu USB prime video
~

23. ZELENE / CERVENE / ZLUTE / TYRKYSOVE tlacitko:

Stisknéte tato tlacitka podle riznych vyzev

> (44

24. Stisknéte pro rychly posun vzad v rezimu USB

|
25. Stisknéte pro rychly posun vpFed v rezimu USB
26. Stisknutim pfehrajete video a dalsim stisknutim video pozastavite

L)
27. Stisknutim spustite nahravani programu SMART" TECH
28. Podrzte pro zapnuti nebo vypnuti zobrazeni aktudlni stranky
29. Stisknutim zménite jazyk pfi pfehravani streamu, ktery obsahuje vice jazykd
Instalace baterie: Pouziti dalkového ovladace:
Odstraiite kryt baterie na zadni strané dalkového ovladace Neni-li uvedeno jinak, dalkové ovladani muze
posunutim vi¢ka dolu, poté ho sundejte. Vlozte dvé AAA baterie do ovladat viechny funkce TV.
prostoru pro baterie, aby byly srovnané jejich pély + a - tak, jak je Vzdy ovladaéem mifte pfimo na
uvedeno. Nemichejte staré a nové baterie, nebo odli$né typy baterii. snimaé dalkového ovladani v pFedni
Zasuiite viko, dokud neuslysite, Ze zapadlo na své misto. &asti televizoru.
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2

Pozor

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zarizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a
dalsich

evropskych zemich se zavedenym systémem trideni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamena, Ze s produktem by nemelo byt
nakladano jako sdomovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto urcené pro recyklaci
elektrickych aelektronickych zarizeni.

Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivum na lidské zdravi a Zivotni prostredi.
Recyklace materialu prispiva kochrane prirodnich zdroju. Vice informaci orecyklaci tohoto
produktu Vam poskytne obecni Urad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo
prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznaceni na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamena, Ze by baterie na konci své
Zivotnosti neméla byt likvidovana spole¢né s jinym komunalnim odpadem. Pfipadné
vyznadené chemické znacky Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut,
kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim referenéni urovné stanovené smérnici
2006/66/ES. Pokud nebudou baterie spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi
osob nebo Zivotni prostredi.

V zajmu ochrany pfirodnich zdroju a opétovného pouziti materiald vas zadame, abyste
oddélili baterie od ostatnich typ odpadu a recyklovali je v ramci mistniho systému recyklace
baterii.

@ Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte po dlouhou dobu vysokou
hlasitost.

Provozni prostiedi

Provozni teplota: 5-35 °C (41-95 °F)
Provozni vihkost: 20-75%, bez kondenzace

Skladovaci teplota: -15-45 °C (-5-113 °F)
Skladovaci vihkost: 10-90%, bez kondenzace

Maximalni vykon vysilace Wi-Fi: 100 mW pfi 2,4 GHz az 2,4835 GHz, 5,15 GHz az 5,35 GHz a 5,47

GHz az

5,725 GHz

Funkci 5 GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizeni je dovoleno pouzivat pouze v interiérech.
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SMART TV

NAVOD NA POUZITIE

DOLEZITE:
Prosim, pred instalaciou a prevadzkou TV si pozorne prelitajte tento manual.
Odlozte si ho poruke, aby ste dofiho mohli nazriet aj v budicnosti.



Bezpecnostné informéacie
Délezité bezpecnostné opatrenia
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Bezpecnostné informacie:

Vykriénik s rovnostrannym trojuholnikom ma za ciel upozornit
uzivatela na vyskyt dolezitej informacie pre uzivanie zariadenia.

Varovanie

Symbol blesku zakonéeného $ipkou v rovnostrannom
trojuholniku ma za ciel upozornit uzivatela na
pritomnost neizolovanych nebezpeénych obvodov
pod krytom produktu. V tychto obvodoch méze byt
dostatocny prud pre riziko elektrického Soku pre

RIZIKO ELEKTRICKEHO SOKU,
NEOTVARAJTE

Pre prevadzku tohto zariadenia sa vyuziva vysoka voltaz. Aby ste
predisli rizikdm elektrického Soku, neodnimajte kryt zadnej Casti
a akukolvek udrzbu nechajte na kvalifikovany servisny personal.

Ak boli v TV vykonané akékolvek zmeny & hrubé Gpravy, nastava riziko elektrosokov,
ktoré mozu boliet. Nepokusajte sa stroj otvorit — pre udrzbu je potrebné sa obratit na

Cloveka. kontaktné centrum zakaznikov.

Doélezité bezpecnostné opatrenia:

1) Preditajte si tento navod.

2) Uchovajte si tento navod.

3) VSimajte si vSetky vystrahy.

4) Sledujte vSetky instrukcie.

5) Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody. 6) Ogistujte len suchym kusom latky.

7) Nezakryvajte Ziadne ventila¢né otvory. Nainstalujte v stlade s indtrukciami vyrobcu.

8) Neinstalujte v blizkosti zdroja tepla ako napr. radiatora, pece, vykurovacieho telesa alebo iného zariadenia
(vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

9) Nemerite polarizaciu alebo bezpeénostné uzemnenie v zéstréke. A polarizovana zastr¢ka ma dve Cepielky, pricom
jedna je $irdia nez druha. Uzemfiovacia zastréka ma dve &epele a treti uzemiovaci hrot. Siroka &epel alebo treti hrot
sU tu pre vasu bezpe&nost. Ak dodany elektricky kabel nesedi na vase elektrické rozvody, konzultujte vec

s elektrikdrom a poZiadajte o vymenu elektrickej zastreky.

10) Chrafite napéjaci kdbel. Neprechadzajte po fiom a neprepichujte ho, obzvlast na jeho koncoch a v bodoch, kde
vystupuje zo zariadenia.

II) Pouzivajte len také pridavné moduly a zariadenia, ktoré uvadza vyrobca..

12) Pouzivajte len s vozikom, stojanom, trojnoZkou, konzolou alebo stolikom, ktoré odporiéa vyrobca alebo st predavané

spolu so zariadenim. Ak pouZivate vozik, dbajte na to, aby sa pri pohybe vozika ¢i zariadenia vozik neprevrhol a nespdsobil

tak zranenie. @

13) Odpojte toto zariadenie pocas burok alebo ked' sa dlhy ¢as nepouziva.
Pozor:
14) Pre znizenie rizika poziaru alebo elektrického Soku nevystavujte zariadenie dazdu alebo vlhkosti.

15) Hlavny napéjaci kabel sa vyuziva ako zariadenie na odpojenie od elektriny. Udrziavajte kabel v dosahu, aby ste ho mohli
v pripade nudze na tento Ucel pouzit.

16) Zastréka by mala byt nainstalovand v blizkosti zariadenia a mala by byt tiez lahko dostupna.
17) Tento produkt by nemal byt umiestneny ako vstavany spotrebi&, napriklad do kniZnice alebo na poli¢ke, ak
nie je zabezpecena dostato¢na ventilacia v sulade s pokynmi vyrobcu.
18) Zariadenie nemdze byt vystavované kvapkajlicej vode alebo o3pliechané. Neumiestfiujte v blizkosti zariadenia
alebo na zariadenie Ziadne predmety naplnené vodou, napriklad vazy.
19) Neumiestfiujte do blizkosti zariadenia ziadne zdroje nebezpedia (napr. predmety naplnené tekutinou, zapalené
sviecky).
20) Montovanie na stenu alebo strop - zariadenie by malo byt na stenu alebo strop montované len spdsobom
odporuc¢anym vyrobcom.
21) Nikdy neumiestriujte TV, dialkové ovladanie alebo batérie v blizkosti obnazeného ohria alebo zdroja
® tepla, vratane priameho sine¢ného svetla. Aby ste zabranili Sireniu plamenia, udrziavajte sviecky alebo iné plamene
vzdy bezpeéne vzdialené od TV, dialkového ovladania ¢i batérii.
22) USB termindl je za beznej prevadzky napajany 0.5 A.

Tieto servisné instrukcie su uréené len kvalifikovanému persondlu. Aby ste predisli riziku elektrického Soku,
nevykonavajte (drzbu, pokial nie je sucastou operaénych pokynov alebo pokial nie ste pre dalsie zakroky
kvalifikovany.

23) Batériu nevystavujte nadmernému teplu ako napriklad priamemu slneénému svetlu, ohfiu ani podobnym zdrojom.

24) @ Toto zariadenie je Triedou II, resp. zariadenim s dvojitou izolaciou. Bolo navrhnuté tak, aby nevyzadovalo

pre bezpeénl prevazdku uzemnenie.
25) Maximalna teplota prostredia pre uzivanie je 45 stupriov. Maximélna nadmorska vyska pre uzivanie je 2000m.



Tlacidla televizora a rozhranie terminalu

TV tlacidla:
Poznamka: Nasledovné informacie su len funkénou schémou. Skutocna pozicia tlacidiel a ich
usporiadanie sa méze menit v zavislosti od modelu konkrétnej TV..

Jeden klug¢: Sedem klucov:

[0) Tlacidlo pre zapnutie/vypnutie

SOURCE /b | Vyber vstupu externého signalu.

MENU/OK Zobrazi hlavné menu a potvrdi vyber polozky v menu

CH+/- Vyber kanalu.

A \§ VOL+/- Prispsobenie hlasitosti.

Stlaenim tohto tlacidla v
pohotovostnom rezime zapnete /
vypnete televizor.

Rozhranie terminalu
Pozndmka: Nasledujuce prvky st rézne rozhrania terminalov, skuto¢nd poloha a usporiadanie,

pocet réznych modelov sa méze liit.

AV vstup “ Vystup pre SLUCHADLA
SVIE Externy vstup AV signalu Po pripojeni sluchadiel su
reproduktory deaktivované

USB Vstup
Pripojte sem USB zariadenie na

e
Vstup Cl snimaca kariet

(spolo¢né rozhranie) si vyZaduje prehravanie medialnych
modul CAM (modul suborov alebo nahravanie
podmieneného pristupu), ktory programov prostrednictvom
sa pouZziva pri platenej televizii. funkcie PVR.

OPTICKY vystup
Pripojte prijimac SPDIF.

Vstup HDMI
Vstup digitdlneho signalu z
video konektora HDMI.

ANT 75 RJ45
Pripojte anténny/kéablovy TV Pripojte sa k internetu.
vstup (75/VHF/UHF)

Schéma pripojenia externého zariadenia
[s20s3 Suprava skriniek .

" -p | o | [

[ L S — Vstupné pripojenie HDMI

USB pripojenie

TV pripojenie

W Tt
T
o] F

Zapojenie vstupu AV

Zapojenie vstupu AV

Zapojenie vystupu AV Pripojenie RJ45

2



InStalacia a pripojenie televizora

I 10cm

Televizor postavte
TgLevizor postavte na pevné miesto, ktoré unesie jeho
vahu.
-« PES Aby ste predisli nebezpecenstvu, neumiestiiujte
10cm 10cm televizor blizko vody alebo kirenia (napr. blizko
svetla, sviecky, kuarenia), neblokujte vetranie na
zadnej strane televizora.

Pripojte anténu a zapojte do elektriny
9 1.Pripojte anténny kabel do anténnej zdsuvky na zadnej

W T strane televizora.

2.Pripojenie napajacieho kdbla televizora (AC 100 - 240 V -
50/60 Hz).

Zapnite televizor

3.Pripojte zdroj napajania, televizor prejde do

pohotovostného reZimu (svieti ¢ervena kontrolka),
ndaslednym stlacenim vypinaca na televizore alebo na

/7]‘/7’ dialkovom ovladaci sa televizor zapne.
-
! s
o) Poznamka:

Sortie du sign TV

(2] 1]

Pokyny na inStalaciu televizneho stojana

Obrazok sluzi len na referencné ucely.

1. Otvorte Skatulu a vyberte televizor,

vsetko prislusenstvo a stojan (niektoré

modely stojan nemaju).

2. Aby ste predisli poskodeniu televizora, zakryte ho
makkym matracom, polozte ho na stél na méakky
material, licom nadol a priskrutkujte hrdlo zakladne k
televizoru.

3. Zaskrutkujte zakladriu a pripojte ju k televizoru.
4. InStalacia je dokoncena.

Poznamka:
Obrézok sluzi len na referencné ucely.
Jednotlivé modely sa mozu lisit.




0OsD

1. Sprievodca instalaciou

@ pri prvom zapnuti sa zobrazi nasledujica ponuka sprievodcu.

Stlacenim tlacidla [4 ]/[¥ ] prepnete jazyk ponuky jazyka OSD. Po vybere pozadovaného jazyka

stlacte [OK] pre vstup na dalSiu stranku nastaveni.

Welcome

(@ Prejdite do siete firmvéru/softvéru a stiahnite si pokyny na aktualizaciu

Stlaenim tlacgidla [4 ]/[Y ] na dialkovom ovladaéi vyberte moznost ponuky, vyber potvrdte
stlatenim [OK], zvy&ajne vyberte moznost [ACCEPT].




projekt Sposob vyberu Opis

[ZOBRAZIT DALSIE Tlagidlo [OK] na vstup Prejdete na zobrazenie

PODROBNOSTI] podrobnejsich pokynov na
stiahnutie aktualizacie
firmvéru/softvéru zo siete

[PRIJAT] Tlacidlo [OK] na vstup Prijmete vietky zmluvy a suhlasite s

tym, aby sa automaticky stahovali

aktualizacie firmvéru/softvéru zo

siete

(3) Po stlageni tlatidla [OK] prostrednictvom zaciarkavacieho policka [VIEW ADDITIONAL
DETAILS] prejdete na podrobné pokyny na stiahnutie aktualizacie firmvéru/softvéru zo siete.

Na zaliatku sa budete nachadzat v Casti textového popisu. Tladidlom [4 ]/[Y ] sa text

posunie nadol, stla¢te[¥ ]. Budete sa nachddzat na poli¢ku [DECLINE ALL], priom stlatenim

tlacdidla [OK] potvrdite vyber a prejdete na nasledujucu stranku nastavenia.

projekt Sposob vyberu Opis

[PRIJAT VSETKO] | Tlacidlo [OK] na vstup Prijmete vsetky Casti protokolu a suhlasite s tym,
aby sa automaticky stahovali aktualizacie
firmvéru/softvéru zo siete

[PRIJAT Tlacidlo [OK] na vstup Prijmete vSetky Casti protokolu a manualne

AUTOMATICKE
AKTUALIZACIE]

vyberiete, ¢i suhlasite s tym, aby sa automaticky
stahovali aktualizacie firmvéru/softvéru zo siete,
ak existuje aktualizacia firmvéru/softvéru

[PRIJAT Tladidlo [OK] na vstup Dodavatelia, ktori sthlasia s ¢astou dohody,
ZISKAVANIE ziskavaju niektoré udaje o pouZzivatelovi, ktoré
UDAJOV O nie st osobnymi Gdajmi

POUZIVANI]

[ODMIETNUT Tladidlo [OK] na vstup Odmietnete vsetky protokoly a zakazZete
VSETKO] aktualizacie firmvéru/softvéru.




® Zadajte stranku nastavenia krajiny vyhladavania

Stlagenim tlac¢idla [4 ]/[¥ ] na dialkovom ovladdaéi vyberte moZnost ponuky, vyber potvrdte

stlacenim [OK] a prejdite na nasledujucu stranku nastavenia.

Germany

® Prejdite na stranku nastaveni siete

Stlacenim tlacidla [4 1/[Y ] na dialkovom ovlada¢i vyberte mozZnost ponuky, vyber potvrdte
stla¢enim [OK] a prejdite na nasledujlcu stranku nastavenia.




projekt Sposob vyberu Opis

Siet Wi-Fi Tlacidlo [OK] na vstup Prejdete na stranku pripojenia k bezdrotovej
sieti (prejdite na automatické skenovanie
pripojenia Wi-Fi)

Kablova siet Tlacgidlo [OK] na vstup Prejdete na stranku kablového sietového
pripojenia
Preskoéit Tlacidlo [OK] na vstup Preskoéite sietové nastavenia a prejdete na

stranku nastaveni nasledujucej Grovne.

Ak sa nepotrebujete pripajat k sieti, vyberom moznosti ,Skip“ a [OK] potvrdte, Ze chcete
preskocit stranku sietovych nastaveni.

Are you sure?

projekt Sposob vyberu Opis

Nastavit siet Tlacidlo [OK] na vstup Prejdete spat na stranku sietovych nastaveni

Preskocit Tlacidlo [OK] na vstup Potvrdite preskocenie sietovych nastaveni a
vstup na zdrojovu stranku

(D Stranka prepinata vyberu kanala vstupného zdroja

Stlatenim tlacidla [4 ]/[Y ] vyberte poZadovany kanal zdroja, vyberte pozadovany kandl a
stlaéenim tlacidla [OK] prepnite kanal zdroja. Stlacenim tlacidla [¥ ] prejdite na kanal USB.




Input Source

projekt Spbsob vyberu Opis

TV Tlacidlo [OK] na vstup Prejdete na stranku vyberu
vyhladédvacieho systému

AV HDMI1 HDMI2...USB | Tlacidlo [OK] na vstup Prepnete prislusny kanal

stranka vyberu vyhladédvacieho systému

Stlaenim tladidla [4 ]/[Y ] vyberte poZadovany vyhladdvaci systém a stlaenim tlacidla [OK]

zadajte zodpovedajucu vyhladavaciu stanicu.

DVB Tuning Type




projekt Spodsob vyberu Opis

DVBT Tlacidlo [OK] na vstup Prejdete na vyhladavanie

DVBS Tlacidlo [OK] na vstup Prejdete na stranku nastaveni digitalneho
satelitného vyhladavania

DVBC Tladidlo [OK] na vstup Prejdete na vyhladdvanie

ATV Tladidlo [OK] na vstup Prejdete na vyhladéavanie

(9 Stranka nastaveni digitalneho satelitného vyhladavania

Ak je na stranke vyhladavania vybrand moznost ,DVBS” a [OK], prejdete na nasledujicu stranku
nastaveni digitdlneho satelitného vyhladavania.

uning

Intelsat 22 >

Popis funkcie:

projekt Rozsah nastavenia predvolené Opis

Satelit Intelsat22/Eutel sat Intelsat22 Stranka digitalneho satelitného
708B/....... vyberu

Transpondér Vyber frekvencie rychleho

digitalneho satelitného
vyhladévania

ReZim hladania Volné + Kédovanie -> Volné + Vyber rezimu vyhladavania
Volné -> Kédovanie Kédovanie

Typ sluzby DTV + Réddio->D TV -> DTV + Radio Vyber rezimu vyhladdvania
Radio

Vyhladévanie Vypnuté -> Zapnuté Vypnuté Ci sa md vykonat rychle

siete vyhladdvanie v sieti (rezim

vyhladavania je pre RYCHLE
SKENOVANIE volitelny)

Rezim SLEPE SKENOVANIE -> | SLEPE Vyber rezimu vyhladavania
vyhladévania RYCHLE SKENOVANIE SKENOVANIE
Hladat Tlacidlo [OK] na vstup Ak chcete spustit

vyhladdvanie, prejdite na
strdnku vyhladdvania

@0 stranka vyberu vyhladavacieho systému




nel Tuning

2.  Domovska stranka ponuky DOMOV

Stlatenim tla¢idla [DOMOV] zobrazite Uvodnd ponuku, pomocou tladidiel [4 ]/[Y ] mbZete
prepinat medzi ¢astami Aplikacie, NETFLIX, Vstup a Nastavenia na domovskej stranke a pomocou
tlacidiel [€]/[®] vyberiete prisludnd vedlajsiu ponuku. Do 3pecifickej funkcie prejdete stlaenim
tlacidla [OK].

7:28
Apps

NETFLIX

NETFLIX

Input

FETTN P T W)

projekt Opis

Aplikacie Zobrazenie vietkych aplikacii: Netflix, YouTube, prime video. Facebook,
twitter, Smart TV aplikacie, YAHOO! YouTube Kids, Screencast, prehliadac.,
Specifické aplikacie na zobrazovanie referencnej platformy.

NETFLIX Odporuacana Cast zobrazenia Netflix
Vstup Zobrazenie v3etkych kanalov: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI 1/2/3, USB
Nastavenie Obraz, zvuk, nastavenie, uzamknutie, moznost PVR, program, siet, informacie

o nastaveniach funkcii




3. Hlavna ponuka

Stla¢enim tla¢idla [MENU] zobrazite hlavnd ponuku. Stlacenim tlacidla [4 ]/[Y ] mbZete prepinat

medzi moznostami obraz, zvuk, nastavenie, uzamknutie, moznost PVR, program, siet, informdcie

atd. Stlacenim tlacidla [»] prejdete na prislu$ni vedlajsiu moznost vpravo.




Popis funkcie:

projekt

Rezim podpory

Opis

ReZim obrazu

Standardny -> Film -> PouZivatel > Dynamicky

Vyber rezimu obrazu

Kontrast ReZim obrazu je nastavitelny pre pouZivatelsky Nastavenie kontrastu
rezim v rozsahu 0 — 100

Jas ReZim obrazu je nastavitelny pre pouZivatelsky nastavenie jasu
rezim v rozsahu 0 — 100

Farba ReZim obrazu je nastavitelny pre pouZivatelsky Nastavenie farby
rezim v rozsahu 0 — 100

Ostrost ReZim obrazu je nastavitelny pre pouZivatelsky Nastavenie ostrosti
rezim v rozsahu 0 — 100

Odtien ReZim obrazu je nastavitelny pre rezim ATV Nastavenie odtieriov

alebo NTSC

Podsvietenie

0-100

Nastavenie podsvietenia

Teplota farieb

Standardné -> Teplé -> Chladné

Vyber teploty farby

Pomer stran

16 :9 -> Film -> Titulky -> 4 : 3

Pomerné nastavenie rezimu

Znizenie Sumu

Nizky -> Stredny -> Vysoky > Automaticky >

Znizenie Sumu

Vypnuté

Otvorit HDR Automaticky -> Nizky -> Stredny -> Vysoky -> Skryt stav pod ATV/AV
Vypnuté

3.2.  Zvuk

B Sound

ndard

ume Limit

ind

Digital outp




Popis funkcie:

projekt

ReZim podpory

Opis

Rezim zvuku

Standardny -> Hudba ->
Film -> Sport ->

Vyber rezimu obrazu. Predvolena
moznost je Standardny.

Pouzivatel
Ekvalizér 120Hz 0-100 Nastavenie zosilnenia amplitudy
(zvukovy zvuku vo frekvenénom rozsahu
rezim je 120 Hz
volitelny pre | 500Hz 0-100 Nastavenie zosilnenia amplitudy
rezim zvuku vo frekvenénom rozsahu
pouZivatela) 500Hz
1,5KHz 0-100 Nastavenie zosilnenia amplitudy
zvuku vo frekvenénom rozsahu
1,5KHz
5KHz 0-100 Nastavenie zosilnenia amplitudy
zvuku vo frekvenénom rozsahu 5KHz
10KHz 0-100 Nastavenie zosilnenia amplitudy
zvuku vo frekvenénom rozsahu
10KHz
VyvaZenie (-)50 - 50 VyvaZenie zvuku

Limit automatickej hlasitosti

Vypnuté -> Zapnuté

Ovladaci prepinac automatickej

hlasitosti
Priestorovy zvuk Zapnuté/vypnuté Prepinac priestorového zvuku
Prepina¢ AD | Aktivovat AD | Zapnuté/vypnuté Prepinac aktivécie funkcie AD (pre
(volitelny fudi so zrakovym postihnutim, vedla
kandl DTV) hlasového vysielania s funkciou AD)
Hlasitost AD 0 - 100 Nastavitelné, Nastavenie hlasitosti funkcie AD

iba ak je prepinac AD
prepnuty do polohy
Zapnuté

Typ digitdlneho vystupu

Automaticky -> Prevod
DD -> Prevod DDP ->
PCM

Vyber reZimu vystupu portu pre
kabel z optickych vldken

Typ zvuku (volitelny kanal
DTV)

Normalne -> Sluchovo
postihnuti -> Zrakovo

Pre osoby so sluchovym postihnutim,
funkcie s tokom tudajov pre sluchovo

postihnuti postihnutych
Oneskorenie | Oneskorenie 0-250 Nastavenia oneskorenia kdbla
zvuku SPDIF z optickych vidken
Oneskorenie 0-250 Nastavenia oneskorenia zvuku
reproduktorov reproduktorov
Oneskorenie 0-250 Nastavenia oneskorenia zvuku ARC

HDMIARC




3.3. Nastavenie

Setting

D Time

lime

Popis funkcie:

projekt ReZim podpory Opis
Jazyk Jazyk OSD Anglictina, Eesti keel... Vyber jazyka ponuky OSD
Jazyk zvuku | Vyber jazyka DTV pre viac kanalov (volitelny kandal DTV)
Jazyk Vyber jazyka titulkov DTV (volitelny kanal DTV)
titulkov
Cas OSD Vidy -> 5 sekund -> 10 Nastavenie ¢asu zobrazenia ponuky
sekdnd -> 15 sekund 0osD
HDMI EDID 1.4 (2K) -> 2.0 (4K) HDMI EDID; zobrazenie stavu pod
HDMI
HBBTV Zapnuté/vypnuté Prepinac funkcie Hbbtv
Nastavenie Prepojeni | Zapnuté/vypnuté Prepinac funkcie HDMI CEC
prepojenia e-CEC
HDMIARC | Zapnuté/vypnuté Ci chcete otvorit zariadenie ARC
Automatic | Zapnuté/vypnuté Ci sa televizor automaticky zapne pri
ké zapnuti prislusného zariadenia DVD
napdjanie
Automatic | Zapnuté/vypnuté Ked'je televizor vypnuty, vypne sa aj
ky zariadenie CEC?
pohotovos
tny rezim
Cas Automatic | Zapnuté/vypnuté Prepinac nastavenia systémového ¢asu
kd
synchroniz
acia
Hodiny Okno zobrazenia systémového Casu, volitelné, ked je automaticka
synchronizacia vypnutg, tlac¢idlom [ ] prejdite do Casti




systémového Casu

Cas Nastavenie ¢asu vypnutia ¢asovania
vypnutia
Cas Casované nastavenie ¢asu spustenia
zapnutia
Cas Vypnuté -> 10 min -> Nastavenie ¢asu spanku
spanku 20 min -> 30 min ->
60 min ->90 min ->
120 min -> 180 min ->
240 min
Automatic | Zapnuté/vypnuté Ziadny signalny spina¢ automatického
ky spanok vypnutia
Casové Nastavenie ¢asového pdsma (podla nastavenej krajiny)
pasmo
Prostredie Domov -> Obchod Nastavenie reZimu energetickej
ucéinnosti
Odpocinok Ano alebo nie Nastavenia ponuky resetovania
pouZivatela




Popis funkcie:

projekt ReZim podpory | Opis
Zamknut systém Zapnuté/vypnut | Ovladajte nastavenie hesla, prepina¢ moznosti
é Rodi¢. zdmok
Nastavit Zadajte Nastavte systémové heslo. Stlacenim tlacidla
heslo staré heslo [€islo] na dialkovom ovladaci nastavite nové
Zadajte systémové heslo. Zadajte heslo pred a za novym
nové heslo heslom a potvrdte nové heslo. Nezhoda bude
Potvrdte naznacovat, Ze heslo sa nezhoduje s nastavenim.
nové heslo Po UspeSnom nastaveni sa automaticky vratite na
predchadzajlcu vrstvu.
Rodi¢. zamok VYPNUTE/4/5/6 | Nastavte funkciu rodi¢ovského zamku
/7/8/9/10/11/1
2/13/14/15/16/
17/18

3.5. Moznost PVR
V ramci kandlu DTV a po vloZeni jednotky USB typu Flash je mozné stlacit tlacidlo [»].

PVR Option

Popis funkcie:

projekt ReZim podpory Opis
Systém Vybrat disk Vyberte zariadenie USB pripojené k Vytvorte systém suborov
suborov televizoru PVR pripojeného
PVR Vybrat ¢ast Vyberte ¢ast vybratého zariadenia zariadenia USB
Velkost Nastavit velkost formatu

posunu ¢asu

Spustit Spustenie formatovania
formdtovanie

Rychlost Detekcia rychlosti ¢itania a zapisu USB
zariadenia televizneho pripojenia
Spustit nahravanie Spustit napalovanie
Spustit ¢asovy posun Pozastavenie spustenia ¢asového posunu
Nahrat stbory Prejdete na zobrazenie siboru zoznamu napalenych suborov

16




3.6. Program
Na televizny kanal prejdete stlacenim tlacidla [P ]

Program

Auto Tuning

Popis funkcie:

projekt ReZim podpory Opis
Automatické | ReZim ladenia | DTV/ATV/DTV + ATV Vyhladévanie stanic DTV alebo
ladenie ATV alebo DTV a ATV
Krajina Nemecko/Ghana/Grécko... | Nastavenie krajiny podla
platformy
Spustit Tlacidlom [OK] spustite vyhladavanie
Rucné ladenie DTV Prejdete na stranku ru¢ného vyhladavania DTV
Ruéné ladenie ATV Prejdete na stranku ru¢ného vyhladavania ATV
Nastavenie LNB Prejdete na stranku nastavenia digitdlneho satelitného LNB
(volitené pre kanal DVBS)
Informacie signalu Zobrazenie sily signélu stanice (volitelné v rdmci kanala DTV
)
Informacie o Cl Prejdete na stranku zobrazenia informdcii o karte Cl (volitelné
pre vloZenie karty ClI)




Network

Wi-Fi

Ethernet

Popis funkcie:

projekt ReZim podpory Opis
Wi-Fi AUTOMATICKE | Automatické vyhladavanie bezdrétovych sieti v blizkosti
skenovanie
Manudlny Manudlne zadajte siet Wi-Fi, ktoru je potrebné pripojit
vstup
IP OkamtZité okno IP adresy bezdrétovej siete
Maska siete OkamZité okno podsiete bezdrotovej siete
Brana Okamtzité okno brany bezdrétovej siete
DNS OkamZité okno DNS bezdrotovej siete
Ethernet Protokol IPv4 -> IPv6 Vyber protokolu kdblovej siete
Konfiguracia DHCP -> Staticka Ziskanie IP kablovej siete
vyber metddy
IP IP adresa kablovej siete, konfiguracia je nastavena na staticku
volitelnd
Predpona Pocet bitov v maske podsiete kablovej siete je nastaveny a

konfigurdcia je nastavena na staticku.

Brana Brana kablovej siete, konfiguracia je nastavend na staticku
volitelnu
DNS DNS kablovej siete, konfiguracia je nastavena na staticku volitelnu
Pripojenie Pripojenie ku kdblovej sieti
Aktivovat siet LAN Zapnuté/vypnuté Prepinac aktivécie televizora

prebudenia kablovej

siete

Aktivovat siet WLAN Zapnuté/vypnuté Prepinac aktivacie Wake-on-LAN
televizora




3.8. Informécie

About

Netflix

Popis funkcie:

projekt

Opis

NETFLIX

Deaktivacia Netflix

Vymazanie prihlasovacieho uctu Netflix

Ukon¢it Netflix

Skoncit Netflix

Netflix ESN

Zobrazenie informdcii o kf'u¢i ESN

Verzia Netflix

Kontrola verzie Netflix

Zobrazit licen¢nu zmluvu koncového

pouZivatela

Zobrazenie stahovania aktualizacie firmvéru/softvéru
z0 siete

Popis zmluvy

Systémové informacie

Zobrazit systémové informacie

Informacie NetReady

Zobrazenie informacii, napr. ID zariadenia NetReady

Aktualizacia softvéru (USB)

Inovdcia softvéru USB

Kontrola aktualizacie na internete

Kontrola inovécie softvéru OTA zo siete

4. USB

Vlozte jednotku USB typu flash, stlacte tlacidlo [OK] v moZnosti USB ponuky zdroja alebo

stlaéenim klavesovej skratky [USB] na dialkovom ovladaci prejdite do ponuky médii.




My Disk

Tlacidlom [«]/[®] vyberiete vloZené zariadenie disku U. Tla¢idlom [OK] prejdete na nasledujicu
stranku.

-

picture

Tlacidlami []/[®] je mozné vybrat moZnosti Vetky, Foto, Hudba, MoZnosti videa. Stlaéenim
tladidla [OK] vyberiete typ suboru. Polickom ,Return” a stlatenim tladidla [OK] sa vrétite do
predchddzajiceho adresara. Vyberte stbor s obrazkom/hudbou/stlaéenim tladidla [OK] prejdite
do suboru videa.
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ODSTRANOVANIE TAZKOSTi

Problém Riesenie

Ziadne napéjanie ®  Skontrolujte, & je vidlica napajacieho kébla zapojend do
elektrickej zasuvky. Televizor odpojte od napajania, vyckajte
cca 60 sekind a potom ho znovu zapojte a zapnite.

Zly prijem signalu

() Vysoké budovy alebo kopce v okoli mdzu spdsobovat odrazy|
signalu analégového vysielania a duchov v obraze. Kvalitu
obrazu méZete zlepsit zmenou orientacie antény.

o Ak pouzivate izbovu anténu, méze byt prijem za uréitych|
podmienok stazeny. Skdste prijem zlepsit zmenou orientécie|
antény. Ak sa obraz nezlepsi, pouzite vonkajsiu anténu.

Ziadny obraz Ly B . Lo .
o Skontroluje, Ze je k televizoru riadne pripojend anténa.

o Skuste vybrat iny kandl a overte, ¢ nie je problém mimo
vasho prijimaca.

(Obrazje v poriadku, ale bez zvuku ®  Zvyite hlasitost.

o Skontrolujte, ¢i nie je vypnuty zvuk televizora. Opatovnym
stla¢enim tlacidla vypnutia zvuku obnovte pdévodnu
hlasitost.

Zvukje v poriadku, ale Ziadny obraz alebo ° Zvyite kontrast a jas obrazu.
ichybné farby

SneZenie v obraze, Sum alebo zasekavajici sa |g
lobraz
Rusivé vodorovné pruhy cez obraz

Skontroluje riadne pripojenie antény.

o Rusenie sposobované elektrickymi spotrebi¢mi, akymi su
vysusace vlasov alebo vysdvace. Vypnite tieto spotrebice
pouZivané v blizkosti televizora.

Dialkové ovlddanie nefunguje o Uistite sa, Ze je odstrdneny plastovy sacok dodany s|
dialkovym ovladanim. Skuste pouzit dialkovy ovlddag v|
kratSej vzdialenosti od televizora. Skontrolujte, ¢i je|
umiestnenie batérii spravne alebo skiste pouzit nové|
batérie pomocou dialkového ovladaca.

o Televizor prejde do pohotovostného rezimu, ak do|
niekolkych mindt nedostane Ziadnu odpoved.

7iadne video (reim PC) o Skontrgllujtel, ¢ je lfébel fprévr'\e pripojeny ,k portu VGA|
alebo ¢i je kdbel na niektorych miestach ohnuty.

Blika zvisl4 &iara (reim PC) (g Vstupte do hlévr’ej pohukyla %Jpra\flte vertikdlne umiestnenie|
tak, aby ste eliminovali vertikdlnu ¢iaru.

Horizontalne trhanie (reiim PC) o Upravte vodorovné umiestnenie obrazovky tak, aby ste|
vydistili vSetky vodorovné ¢iary.

Obrazovka je pri|i§ svetld alebol® V hlavnej ponuke upravte jas alebo kontrast.

7iadna reakcia z PC (] Skontrolujte, ¢i je rozliSenie displeja pocitaca nastavené na
kompatibilné rozliSenie pre televizor.

Ciary ktoré sa objavia ked' je' Uistite sa, Ze pouzivate kabel v dobrej kvalite.
g 3

zariadenie pripojené k portu RCA

Problémy nie sd vyrieSené o Odpojte napajaci kabel a pockajte 30 sekind, potom ho|
znova zapojte do zasuvky. Ak problémy pretrvavaju,
nepokusajte sa sami opravovat televizor. Laskavol
kontaktujte servisné stredisko.

Ak vyssie uvedené pokyny nepomdzu problém odstranit, odpojte televizor na cca 60 sekind
od napdjania a potom ho znovu zapojte. Ak taZkosti pretrvajd, obratte sa na kvalifikovany
servis. Nepoku3ajte sa pristroj opravit vlastnymi silami.
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Dialkovy ovladaé

Zapnutie televizora alebo prepojenie do pohotovostného rezimu

Vypnutie a opatovné zapnutie zvuku

Cisla 1-9 slizia na priame zadanie ¢isla kandlu

Elektronicky sprievodca programov a vyber obltibeného kanala

B

Stlacenim spustite teletext pri prehravani programu

Tlacidlo na zvolenie zdroja vstupu

Stlacenim prejdete na domovsku stranku

<
*

2Zvy3enie hlasitosti

Znizenie hlasitosti

O 00N R LN

T

10. P/\ Nasledujtici program

11. PV: Predosly program

12. 0 N Ponuka spustenia systému

13. i M Stlatenim zobrazite zdroj a obrazovku kanalov

14. e N Potvrdenie vyberu zvyraznenej polozky v ponuke

15. e. Stlagenim tychto tlagidiel si zvolite polozky

16. o: Stlacenim tychto tlacidiel si zvolite a upravite polozky
17. BACK: Prejdete na predchadzajici krok

18. EXIT. Stlagenim vyjdete z ponuky OSD

19. NETFLIX  Stladenim spustite Netflix

20. EBYouTube @ Stlagenim spustite YouTube

21. Stlagenim spustite obchod s aplikdciami prime video
22. Stlagenim vstUpite do rezimu USB

23. ZELENE/CERVENE/ZLTE/MODROZELENE Tlagidlo:

Tieto tladidld stlatte na zaklade réznych vyziev

oulube
prime video m
~
-

24. m V rezime USB sa stlaenim tlacidla rychlo vratite spat Rl i
25. O3 V rezime USB sa stlagenim tlatidla posuniete dalej n

26. ED: Stlacenim prehrate video a dal$im stla¢enim video pozastavite

27. . . Stlagenim spustite nahravanie programu

28. ﬂ . Podrite zapnuté alebo vypnuté pre zobrazenie aktualnej stranky

29. n Stla¢enim zmenite jazyk pri prehravani vysielania, ktoré ma viacjazyéné

moznosti

Vstavljanje baterij:

Odstranite pokrovcek na zadnji strani daljinskega upravljalnika tako, da pokrovéek potisnete
navzdol in ga nato privzdignete. Vstavite dve bateriji AAA, pola baterij naj sta postavljena, kot je
prikazano. Hkrati ne uporabljajte starih in novih baterij ali razli¢nih vrst baterij.

Pokrovcek potisnite nazaj na mesto, tako da slisite klik.

Uporaba daljinskega upravljalnika:

Ce ni drugace navedeno, daljinski upravljalnik upravlja z vsemi funkcijami televizije.

Daljinski upravljalnik vedno usmerite neposredno v senzor na televiziji.
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Pozor

Spravna likvidacia tohto vyrobku (odpadové elektrické a elektronické zariadenia) (Platné

v krajinach so systémom separovaného zberu) Toto oznacenie na vyrobku, prisluSenstve
alebo v sprievodnej broZure hovori, Ze po skonéeni Zivotnosti produktu a elektronického
prisluSenstva (napr. nabijacka, nahlavna suprava, kabel USB) by sa tieto polozky nemali
likvidovat' s inym komunalnym odpadom. Aby ste zabranili moznému poskodeniu Zivotného
prostredia alebo ludského zdravia spésobeného nekontrolovanou likvidaciou odpadu, tak,
prosim, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste
podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie materialnych zdrojov. Pouzivatelia produktov

v domécnosti ziskaju informacie o mieste a spdsobe recyklacie ohladupinej k Zivotnému
prostrediu bud u predajcu, u ktorého si dany produkt zakupili, alebo na prislusnom mestskom
urade. Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit' si
podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok a elektronické prislusenstvo by sa nemali likvidovat
spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii obsiahnutych v tomto produkte (Platné v krajinach so systémom
separovaného zberu) Toto oznadenie na batérii, prirucke alebo baleni indikuje, Ze batérie v
tomto zariadeni by sa po skoné&eni Zivotnosti nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom.
V pripade oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje
ortut, kadmium alebo olovo, ktoré presahuju referenéné hladiny uvedené v smernici ES
2006/66. Ak sa batérie spravne nelikviduiju, tieto latky mézu poskodit ludské zdravie alebo
Zivotné prostredie. S cielom chranit prirodné zdroje a podporovat op&tovné vyuzivanie
materialov oddelujte batérie od inych typov odpadu a recyklujte ich prostrednictvom
miestneho bezplatného systému na vratenie batérii.

& Aby ste zabranili moznému poskodeniu sluchu, nepoéuvaijte dihsiu dobu pri vysokej
hlasitosti.

Prevadzkové prostredie

Prevadzkova teplota: 5-35 °C (41-95 °F)
Prevadzkova vihkost: 20-75%, bez kondenzacie

Skladovacia teplota: -15-45 °C (-5-113 °F)
Skladovacia vihkost: 10-90%, bez kondenzacie

Maximalny vykon vysiela¢a Wi-Fi: 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 5,15 GHz - 5,35 GHz & 5,47
GHz - 5,725 GHz

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrétovej sieti 5 GHz WLAN (Wi-Fi) sa méze pouzivat len
v interiéri.
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SMART TV

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

WAZNE:
Przed zainstalowaniem i skorzystaniem z telewizora, zapoznaj si¢ doktadnie z instrukcjg. Zachowaj te
instrukcje pod rekg w razie potrzeby.
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Inform acje o Bezpieczenstwie:

Wykrzyknik w tréjkacie réwnobocznym ostrzega
uzytkownika o obecnosci waznych instrukcji w

- X RYZYKO PORAZENIA PRADEM
dokumentacji zatgczonej do urzadzenia. NIE OTWIERAC

Urzadzenie korzysta z wysokiego napigcia. By zredukowac ryzyko

obstuga klienta.

Uwaga porazenia pradem, nie usuwaj pokrywy odbiornika. Wszelkie
Symbol btyskawicy w tréjkgcie rownobocznym ostrzega naprawy pozostaw wykwalifikowanemu personelowi.

uzytkownika o obecnosci nieizolowanego

niebezpiecznego napigcia w obudowie produktu, ktére Jesli z oznaki nieautoryzowanej , aby unikngé
moze stwarza¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym. porazenia pradem, nie probuj zdejmowac¢ obudowy samemu, skontaktuj sie z

Wazne zasady bezpieczenstwa:

1) Przeczytaj instrukcje.

2) Zachowaj instrukcje.

3) Przestrzegaj wszelkich ostrzezen.

4) Postepuj wg instrukcji.

5) Nie korzystaj z urzadzenia przy wodzie. 6) Czys¢ tylko suchg szmatka.

7) Nie blokuj otworéw wentylacyjnych. Zainstaluj zgodnie z instrukcjami producenta.

8) Nie instaluj w okolicy zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki lub w poblizu innych urzadzen (w tym
wzmacniaczy) produkujgcych ciepto.

9) W zadnym wypadku nie nalezy usuwac zabezpieczen z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z uziemieniem.
Wtyczka dwubiegunowa posiada dwa wtyki kontaktowe o réznej szerokosci. Wtyczka z uziemieniem ma dwa wtyki
kontaktowe i trzeci wtyk uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy wtyk uziemienia stuza do zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownikowi. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje do kontaktu, skonsultuj sie z elektrykiem przed
wymiang nieodpowiedniej wtyczki.

10) Nalezy unika¢ stawania na przewodzie zasilajgcym i jego zaginania, szczegdlnie przy wtyczkach, gniazdkach lub
punktach wyprowadzenia przewodu z urzadzenia.

II) Korzystaj jedynie z dodatkdw / akcesoriéw uwzglednionych przez producenta.
12) Nalezy uzywac tylko wézkdw, podstaw, tréjnogow, wspornikéw lub mocowan zalecanych

przez producenta.
13) Odtacz urzadzenie podczas burzy albo jesli nie bedzie przez dtugi czas uzywane.

Uwaga:

14) Aby zminimalizowac ryzyko pozaru i porazenia pradem, nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci.
15) W przypadku, gdy role wytacznika spetnia wtyczka zasilania, nalezy zapewnic tatwy dostep do wtyczki.

16) Gniazdo powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

17) Produkt nie powinien by¢ usadowiony wewnatrz wbudowanych instalacji, takich jak regaty, o ile nie zapewniona
zostanie mu odpowiednia wentylacja i mozliwo$¢ spetnienia wymogow producenta.

18) Odbiornik powinien by¢ zabezpieczony przed kapaniem, zalaniem wodg i nie powinien sie znajdowac w poblizu
obiektéw wypetnionych ptynem, takich jak wazony.

19) Nie stawiaj obiektéw, ktdre moga stanowi¢ zrédto zagrozenia, w poblizu urzadzenia (np. wypetnione ptynem
obiekty, zapalone $wiece).

20) Montowanie na Scianie lub suficie - urzadzenie moze zosta¢ podwieszone na Scianie lub suficie jedynie w sposéb

rekomendowany przez producenta.

21) ® Nigdy nie stawiaj telewizora, pilota ani baterii w poblizu nieostonigtego ognia lub innych zrédet ciepta,

ani nie wystawiaj ich na bezposérednie dziatanie promieni stonecznych. Aby zapobiec

rozprzestrzenianiu sie ognia, zawsze trzymaj $wiece i inne zrédta ognia z dala od telewizora, pilota i baterii.

22) Terminal USB powinien by¢ zasilany pradem o natezeniu 0,5A podczas normalnej pracy. Instrukcje serwisowania
powinny by¢ stosowane jedynie przez wykwalifikowany personel. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie
wykonuj zadnych napraw poza tymi zawartymi w instrukcji uzytkowania, chyba zze masz do tego kwalifikacje.

23) Bateria nie powinna by¢ wystawiana na wysokie temperatury, m.in. w formie promieni stonecznych, ognia itp.
24) @] Ten sprzet stanowi urzadzenie Klasy Ochrony II lub podwdjnie izolowane urzadzenie elektryczne.
Zaprojektowano je tak, by nie wymagato dodatkowego uziemienia elektrycznego.

25) Maksymalna temperatura otoczenia, w ktérej mozna korzysta¢ z urzadzenia, to 45 stopni.

Maksymalna wysoko$¢ nad poziomem morza, na ktérej mozna korzystac z urzadzenia, to 2000 m.




Przyciski TV:

Przyciski

i interfejs telewizora

Uwaga: To tylko przyktadowy schemat. Rzeczywiste rozmieszczenie przyciskéw
moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Jeden klucz: Siedem kluczy:
[0) Wtgczanie/Wytgczanie zasilania.
SOURCE/—E Wybor Zewnetrznego Zrodta Sygnatu.
MENU/OK Wyswietla MENU gtéwne i potwierdza wybér obiektu w MENU.
CH+/- Wybér Kanatu.
VOL+/- Dostosowywanie Gtosnosci.

a T R

Naciénij ten przycisk w trybie gotowosci,

aby wigczy¢ / wytgczy¢ telewizor.

Interfejs urzadzenia
Uwaga: Ponizej przedstawiono rozne interfejsy urzadzenia, rzeczywista pozycje i
rozmieszczenie, liczba w réznych modelach moze sie réznic.

Wejécie czytnika kart CI
(wspdlny interfejs)

Wejscie AV Fa Wejscie stuchawkowe
Zewnetrzne wejscie Po podtaczeniu stuchawek gtosniki sa
sygnatu AV wytaczone

Czytnik CI Wejscie USB

Podtaczenie urzadzenia USB, aby
odtwarza¢ pliki multimedialne lub

Cyfrowe wejscie sygnatu
ze ztacza HDMI

wymaga CAM (modut nagrywaé programy za pomocg
dostepu  warunkowego) funkeji PYR

wykorzystywanego  do

telewizji ptatnej.

Wejscie HDMI Wyjscie OPTICAL

Podtaczenie odbiornika SPDIF

ANT 75

Wejscie antenowe /
telewizji kablowej (75 /
YHF / UHF)

R 45

RJ45
Podtaczenie do Internetu

Schemat podigczenia urzadzenia zewnetrznego

oo Set-top boksy

Podtaczenie do wejscia HDMI

- ‘

Podtaczenie do wejécia AV

(. m

Podtaczenie USB

Podtaczenie do wyjécia AV

|

Podtaczenie TV

-—> E

Podtacenie RJ45




Ustawienie i podtaczenie telewizora

Ustawienie telewizora
$ 10em Ustaw telewizor w stabilnym miejscu, ktére
wytrzyma ciezar telewizora.

W celu unikniecia niebezpieczenstwa, nie
<« «» Nalezy ustawiac telewizora w poblizu wody lub
10cm 10em miejsc gorgcych (takich jak $wiatto, S$wieca,
urzadzenia grzewcze), nie nalezy blokowac
wentylacji znajdujacej sie z tytu telewizora.

Podtaczenie anteny i wiaczenie zasilania
9 1. Podtacz kabel antenowy do gniazda
T Tl antenowego znajdujgcego sie z tytu

telewizora.
2. Podtacz przewdd zasilajacy
telewizora (AC 100- 240 V~ 50/60 Hz).

Wiaczenie telewizora
3. Podigcz zasilacz, wejdz w tryb
czuwania (czerwone $wiatto), nacisnij
przycisk zasilania telewizora lub przycisk
zasilania na pilocie, aby wtgczy¢ telewizor.

Uwaga:
Zdjecie tylko dla celéw informacyjnych.

Instrukcja instalacji telewizora

1. Otworz karton i wyjmij telewizor oraz dotaczone
akcesoria i podstawe (niektdore modele sg bez
podstawy).

2. Aby unikna¢ uszkodzenia telewizora jest on pokryty
miekkim materiatem. Pot6z go na stole na tym
materiale, podstawa jest mocowana do TV za pomocg
Srub.

3. Przykrec podstawe i podtgcz do telewizora.

4. Instalacja jest zakonczona.

Uwaga:

Zdjecie tylko dla celdéw informacyjnych.

Prosze zwyciezy¢ w naturze.




0SD

1.  Przewodnik instalacji

@ Po wtgczeniu urzadzenia po raz pierwszy wyswietlone zostanie ponizsze menu kreatora.

Nacisnij [4 1/[¥ ], aby przetaczy¢ jezyk menu ekranowego (OSD). Po wybraniu zgdanego jezyka

nacisnij [OK], aby przejs¢ do kolejnej strony ustawien.

Welcome

® Przejdz do karty ustawien aktualizacji oprogramowania

Nacisnij przycisk [4 ]/[¥ ] na pilocie, aby wybraé opcje menu, naci$nij [OK], aby potwierdzi¢
wybor. Zalecamy wybér opcji [ACCEPT].




Opcja Metoda wyboru Opis
[WYSWIETL DODATKOWE przycisk [OK] Przejscie do dodatkowych
SZCZEGOLY] wskazowek na temat pobierania

aktualizacji oprogramowania

[AKCEPTUJ] przycisk [OK] Akceptacja wszystkich uméw i zgoda
na automatyczne pobieranie
wszystkich aktualizacji

oprogramowania

(® Jesli naciéniesz przycisk [OK] po wybraniu opcji [VIEWADDITIONAL DETAILS], wyswietlone
zostang dodatkowe instrukcje dotyczace opcji pobierania aktualizacji oprogramowania.
Poczatkowo kursor znajduje sie w sekcji tekstu. Przyciski [4 1/[Y ] umozliwiajg przewiniecie
tekstu do korica. Nacisnij przycisk [¥ ]. Spowoduje to przeniesienie kursora na pole wyboru
opcji [DECLINE ALL]. Wybdér mozna zatwierdzi¢ przyciskiem [OK], co spowoduje réwniez

przejscie do kolejnej strony ustawien.

Opcja Metoda wyboru Opis

[AKCEPTUIJ przycisk [OK] Akceptacja wszystkich procedur i zgoda na

WSZYSTKIE] automatyczne pobieranie wszystkich aktualizacji
oprogramowania

[AKCEPTU)J przycisk [OK] Akceptacja wszystkich procedur i reczny wybor

AKTUALIZACIE zgdd na pobieranie aktualizacji oprogramowania

AUTOMATYCZNE]

[AKCEPTUJ przycisk [OK] Zgoda na gromadzenie niektérych danych

WYKORZYSTANIE nieosobowych na temat uzytkownika

GROMADZONYCH

INFORMACII]

[ODRzUC przycisk [OK] Odrzucenie zgdd i wytaczenie aktualizacji

WSZYSTKIE] oprogramowania.




® Przejdz do strony kraju wyszukiwania

Nacisnij przycisk [4 ]/[Y ] na pilocie, aby wybraé¢ opcje menu, naci$nij [OK], aby potwierdzi¢

wybdr i przej$¢ do nastepnej strony ustawien.

® Przejdz do strony ustawien sieciowych

Nacisnij przycisk [4 ]/[Y ] na pilocie, aby wybraé¢ opcje menu, naciénij [OK], aby potwierdzi¢

wybdr i przej$¢ do nastepnej strony ustawien.




Opcja Metoda wyboru Opis

Sie¢ przycisk [OK] Przejscie do strony potfaczenia z siecig

bezprzewodowa bezprzewodowga (automatyczne wyszukiwanie
Wi-Fi)

Sie¢ przewodowa przycisk [OK] Przejscie do strony potgczenia z siecig
przewodowg

Pomin przycisk [OK] Pominiecie konfiguracji ustawien sieci i
przejscie do kolejnej strony ustawien.

(® Jezeli nie cheesz faczy¢ sie z siecia, wybierz opcje ,Skip”, a nastepnie nacinij [OK], aby
potwierdzi¢ pominigcie strony konfiguracji ustawien sieciowych.

Are you sure?

Opcja Metoda wyboru Opis
Konfiguruj sie¢ przycisk [OK] Powrét do strony ustawien sieciowych
Pomin przycisk [OK] Potwierdzenie pominigcia ustawien

sieciowych i przejscie do strony wyboru Zrédta

sygnatu

(@ Strona przetaczania zrédta sygnatu wejsciowego

Nacisnij [4 ]1/[¥ 1, aby wybra¢ zadane Zrddto sygnatu wejsciowego i nacisnij [OK], aby przetaczyé
Zrédto sygnatu. Nacisnij [ ], aby przejs¢ do Zrédta USB.




Input Source

Opcja Metoda wyboru Opis

TV przycisk [OK] Przejscie do strony wyboru systemu
wyszukiwania

AV HDMI1 HDMI2...USB przycisk [OK] Przetgczenie Zzrédta sygnatu

Strona wyboru systemu wyszukiwania

Nacisnij [4 ]/[¥ ], aby wybra¢ zadany system wyszukiwania, a nastepnie nacisnij [OK], aby przejsé
do wyszukiwania.

DVB Tuning Type

Opcja Metoda wyboru Opis
DVBT przycisk [OK] Przejscie do wyszukiwania
DVBS przycisk [OK] Przejscie do strony ustawiern wyszukiwania

satelitéw telewizji cyfrowej

DVBC przycisk [OK] Przejscie do wyszukiwania

ATV przycisk [OK] Przejscie do wyszukiwania




(9 Strona ustawieri wyszukiwania satelitow telewizji cyfrowej

Jezeli na stronie wyszukiwania wybrano opcje ,DVBS” i nacisnieto [OK], wywotana zostanie

ponizsza strona ustawien wyszukiwania satelitow telewizji cyfrowe;j.

Opis funkcji:

Opcja Zakres ustawien Domyslnie Opis

Satelita: Intelsat22/Eutel sat Intelsat22 Strona wyboru satelity

70B/....... telewizji cyfrowej

Transponder Szybkie wyszukiwanie
poprzez wybor
czestotliwosci satelity

Tryb Bezptatne+Kodowane Bezptatne+Kodowane | Wybér trybu

wyszukiwania ->Bezptatne->Kodowane wyszukiwania

Typ ustugi Telewizja Telewizja Wybor trybu

cyfrowa+Radio->Telewizja
cyfrowa->Radio

cyfrowa+Radio

wyszukiwania

Wyszukiwanie Wyt.->WHt. Wyt. Wiaczenie lub wytaczenie
sieciowe szybkiego wyszukiwania
sieciowego (tryb
wyszukiwania jest
opcjonalny dla opcji
SZYBKIE SKANOWANIE)
Tryb SKANOWANIE SKANOWANIE Wybor trybu
wyszukiwania DOKtADNE->SZYBKIE DOKtADNE wyszukiwania
SKANOWANIE

Wyszukiwanie

przycisk [OK]

Przejscie do strony
wyszukiwania w celu
rozpoczecia wyszukiwania




10 Strona wyboru systemu wyszukiwania

annel Tuning

Skip

2.  Strona gtéwna gtéwnego menu

Nacis$nij [DOM], aby wyswietli¢ menu gtéwne. Za pomoca przyciskow [4 ]/[Y ] wybierz jedng z
opcji menu gtéwnego: Aplikacje, NETFLIX, Wejscie lub Ustawienia. Przyciski [ €]/[®] umozliwiaja
wybdr opcji szczegétowych danej funkcji. Nacisnij [OK], aby zatwierdzic.

7:28

Apps

NETFLIX

NETFLIX

5




Opcja Opis

Aplikacje Wyswietlenie wszystkich aplikacji: Netflix, YouTube, prime video,
twitter, Smart TV Apps, YAHOO!, YouTube Kids, Screencast, Browser. Aplikacje
wtasne platformy.

NETFLIX Sekcja wyswietlania ustugi Netflix

Wejscie Wyswietlenie wszystkich Zzrédet sygnatu: DVBT, DVBS, DVBC, ATV, AV, HDMI
1/2/3, USB

Ustawienia Konfiguracja ustawien opcji: Obraz, DZwiek, Ustawienia, Blokada, Opcja PVR,

Strojenie, Sie¢, Informacje

3. Menu gtéwne

Nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisnij przycisk [4 1/[¥ ], aby wybraé
jedna z opcji: Obraz, Diwiek, Ustawienia, Blokada, Opcja PVR, Strojenie, Sie¢, Informacje itp.
Nacisnij [P ], aby przejs¢ do opcji szczegétowych po prawe;j.

Pictur




Opis funkcji:

Opcja Obstugiwane tryby Opis

Tryb obrazu Standardowy->Film->Uzytkownika->Dynamiczny | Wybér trybu obrazu

Kontrast W trybie User obraz mozna regulowa¢ w Regulacja kontrastu
zakresie: 0-100

Jasnosé W trybie User obraz mozna regulowaé w Regulacja jasnosci
zakresie: 0-100

Kolor W trybie User obraz mozna regulowac¢ w Dostosowanie koloréw
zakresie: 0-100

Ostrosc W trybie User obraz mozna regulowaé w Regulacja ostrosci
zakresie: 0-100

Odcien Tryb obrazu mozna zmieni¢ w trybie ATV lub Regulacja odcieni
NTSC

Podswietlenie | 0-100 Regulacja podswietlenia

Temperatura Standardowy -> Ciepte -> Zimne Dostosowanie temperatury

barwowa barwowej

Wspétczynnik 16:9->Film->Napisy->4:3
proporcji

Zmiana proporcji obrazu

Redukcja Niska->$rednia->Wysoka->Automatyczna->Wyt.

szumoéw

Redukcja szumow

Otwarty HDR Automatyczna->Niska->Srednia->Wysoka->Wyt.

Ukrycie stanu dla ATV/AV

3.2. Diwiek

4 Sound

@

Sound

ume Limit

Digital output typ Auto




Opis funkcji:
Opcja Obstugiwane tryby Opis
Tryb dZwieku Standard ->Muzyka -> Wybér trybu obrazu. Ustawienie
Film -> Sport -> domyslne: Standard
Uzytkownika
Equalizer (w 120 Hz 0-100 Korekcja podbicia dZzwieku w pasmie
trybie User czestotliwosci 120 Hz
ustawienie 500Hz 0-100 Korekcja podbicia dZzwieku w pasmie
Sound Mode czestotliwosci 500Hz
jest 1,5KHz 0-100 Korekcja podbicia dZzwieku w pasmie
opcjonalne) czestotliwosci 1,5KHz
5KHz 0-100 Korekcja podbicia dZwieku w pasmie
czestotliwosci 5KHz
10KHz 0-100 Korekcja podbicia dzwieku w pasmie
czestotliwosci 10KHz
Balans (-)50—50 Balans gtosnosci
Automatyczne Wyt.->WHt. Przetacznik automatycznego
ograniczenie gtosnosci sterowania gtosnoscia
Dzwiek przestrzenny WH./Wyt. Przetacznik dzwieku przestrzennego
Opcjonalny Witacz AD Wi./Wyt. Przefgcznik funkcji AD (dla oséb
kanat DTV stabowidzgcych, wraz z funkcja
strumienia przekazu gtosowego AD)
Gtosnosé Regulacja w zakresie Regulacja gtosnosci funkcji AD
AD 0-100, tylko gdy dla AD

wybrano opcje On

Typ wyjscia cyfrowego

Auto->Kodowanie
DD->Kodowanie
DDP->PCM

Wybor trybu wyjscia optycznego

Opcjonalny kanat DTV

Zwykty->Dla
stabostyszacych->Dla

Dla osdb stabostyszacych, strumien
sygnatu dla stabostyszacych

stabowidzacych
Opdinienie Opéznienie | 0-250 Regulacja opdznienia ztacza optycznego
dzwieku SPDIF
Opdinienie | 0-250 Regulacja opdznienia dZwieku w
gtosnika gtosnikach
Opdznienie | 0-250 Regulacja opéznienia dzwigeku
HDMI ARC zwrotnego ARC




3.3. Ustawienia

Setting

D Time

lime

Opis funkgji:
Opcja Obstugiwane tryby Opis
Jezyk Jezyk OSD Angielski, Estonski....... Wybor jezyka menu ekranowego (OSD)
Jezyk Sciezki | Wybdr jezyka wielokanatowego DTV (opcja zrédta DTV)
dzwiekowej
Jezyk Wybor jezyka napiséw DTV (opcja zrodta DTV)
napiséw
Czas OSD Zawsze->5 sekund->10 Ustawienie czasu wyswietlania menu
sekund ->15 sekund ekranowego
HDMI EDID 1.4(2K)->2.0(4K) HDMI EDID; parametry wyswietlania
dla HDMI
HbbTV Wt./Wyt, Przetaczanie funkcji HbbTV
Konfiguracja | Ztacze-CEC | Wt/Wyt. Przetagczanie funkcji HDMI CEC
ztgcz HDMI ARC | Wt./Wyt. Przetaczanie urzadzenia ARC
Automaty | Wt./Wyt. Automatyczne wigczanie telewizora po
czne wigczeniu powigzanego urzadzenia
wigczanie DVD
Automaty | Wt/Wyt. Powigzanie wytgczenia telewizora z
czne wytgczeniem urzadzenia CEC
czuwanie
Czas Automaty | Wt./Wyt. Przetgczanie ustawienia czasu
czna systemowego
synchroniz
acja
Zegar Pole wyswietlania czasu systemowego. Opcjonalne, gdy funkcja
Auto Sync jest wytaczona. Nacisnij przycisk [ ], aby wprowadzi¢
czas systemowy




Czas Ustawienie czasu wytgczenia
wyfgczeni
a
Czas Ustawienie czasu wigczenia
wiaczenia
Czas Wyt.->10 min->20 min->3 | Ustawienie czasu, po ktérym
wytgczeni | O mi urzadzenie wytaczy sie
a n->60 Min->90 min->120
min ->180 min->240 min
Automaty | Wt/Wyt. Przetaczanie automatycznego
czne wyltaczania, przy braku sygnatu
uspienie
Strefa Ustawienie strefy czasowe] (powigzane z ustawieniem kraju)
czasowa
Srodowisko Dom->Sklep Ustawienie trybu wydajnosci
energetycznej
Resetowanie Yes lub No Reset ustawien przez uzytkownika

3.4. Blokada

Opis funkcji:
Opcja Obstugiwane Opis
tryby
Blokada systemu Wt/ Wyt WHtaczenie ochrony hastem i przetaczanie ochrony

rodzicielskiej

Ustaw Podaj stare Ustawianie hasta dla systemu. Nacis$nij przyciski
hasto hasto [numeryczne] na pilocie, aby ustawi¢ nowe hasto
Wprowadz do systemu. Wprowad? stare hasto, a nastepnie
nowe hasto nowe hasto i potwierdz nowe hasto. Jezeli hasta
Potwierdz nie beda zgodne, ustawienie hasta nie powiedzie
nowe hasto sie. Jezeli ustawienie zostanie pomysinie
zmienione, przywrécony zostanie poprzedni
poziom menu.

kontrola rodzicielska

Wyt./4/5/6/7/8 | Ustawianie funkcji blokady rodzicielskiej
/9/10/11/12/13
/14/15/16/17/1
8




3.5. Opcja PVR

Po wybraniu Zrédta DTV i podtaczeniu napedu USB nacisnij przycisk [P ].

PVR Option

Opis funkcji:
Opcja Obstugiwane tryby Opis
System Wybierz dysk | Wybdr urzgdzenia USB podtgczonego do | Utworzenie systemu
plikéw telewizora plikéw PVR na
PVR Wybierz Wybor partycji wybranego urzadzenia podtaczonym urzadzeniu
partycje use
Zakres Time Ustawienie formatu
Shift
Rozpocznij Rozpoczecie formatowania

formatowanie

Szybkos¢

Wykrywanie szybkosci odczytu i zapisu
urzadzenia USB podtgczonego do
telewizora

Rozpocznij nagrywanie

Rozpoczecie nagrywania

Uruchom Timeshift

Uruchomienie funkcji Timeshift

Nagrania

Wyswietlenie listy plikdw nagran




3.6. Strojenie

Dostep do kanatéw telewizyjnych jest mozliwy po nacisnieciu przycisku [P ]

Program

Auto Tuning

al Tuning

Opis funkgcji:
Opcja Obstugiwane tryby Opis
Strojenie Tryb strojenia | DTV/ATV/DTV+ATV Wyszukiwanie stacji telewizji
automatyczn cyfrowej lub analogowej (DTV lub
e ATV)

Kraj Niemcy/Ghana/Grecja...... Ustawienie kraju, zalezne od

platformy
Start Nacisnij przycisk [OK], aby rozpoczg¢ wyszukiwanie

Reczne strojenie DTV

Przejscie do strony recznego wyszukiwania kanatéw cyfrowych
(DTV)

Reczne strojenie ATV

Przejscie do strony recznego wyszukiwania kanatéw
analogowych (ATV)

Konfiguracja LNB

Przejscie do strony ustawiers LNB satelitéw telewizji cyfrowej
(opcja dla Zzrédta DVBS)

Informacje o sygnale

Wyswietlanie sity sygnatu danej stacji (opcja dla telewizji DTV

)

Informacje o karcie Cl

Przejscie do strony informacji o karcie ClI (opcja, gdy
umieszczono karte Cl)




3.7. Sie¢

Network

Wi-Fi

Ethernet

Opis funkcji:
Opcja Obstugiwane tryby Opis
Wi-Fi Automatyczne | Automatyczne wyszukiwanie sieci bezprzewodowych w poblizu
wyszukiwanie
Wprowadzanie | Reczne wprowadzenie danych sieci, z ktdra chcesz sie potaczyc
reczne
P Pole wprowadzania adresu IP sieci bezprzewodowej
Maska Pole wprowadzania maski podsieci sieci bezprzewodowej
sieciowa
Brama Pole wprowadzania bramy sieci bezprzewodowej
DNS Pole wprowadzania serwera DNS sieci bezprzewodowe;j
Ethernet Protokot IPv4->IPv6 Wybor protokotu sieci
przewodowej
Konfiguracja DHCP->Statyczny Wybdr metody uzyskiwania adresu
P
sieci przewodowej

IP Adres IP sieci przewodowej, gdy dla Configuration wybrano opcje
Static

Prefix Ustawienie liczby bitéw maski podsieci sieci przewodowej, gdy
dla Configuration wybrano opcje Static.

Brama Brama sieci przewodowej, gdy dla Configuration wybrano opcje
Static

DNS Serwer DNS sieci przewodowej, gdy dla Configuration wybrano
opcje Static

taczenie Nawigzanie potaczenia z siecig przewodowa

Wybudzanie w LAN

Wt./Wyt. Wtgczanie wybudzenia telewizora

za pomocag sieci
przewodowej

Wybudzanie w WLAN

Wt./Wyt. Przetgcznik wybudzania telewizora
za pomoca sieci WLAN




3.8. Ourzadzeniu

Opis funkcji:

Opcja Opis

NETFLIX Wytacz Netflix Usuwanie danych konta Netflix
Zakornicz Netflix Zamkniecie ustugi Netflix
Netflix ESN Wyswietlanie klucza ESN

Wersja Netflix

Sprawdzanie wersji Netflix

Wyswietl licencje uzytkownika
koricowego

Wyswietlanie umowy dotyczace]j pobierania
aktualizacji
oprogramowania

Informacje systemowe

Wyswietlanie informacji o systemie

Informacje NetReady

Wyswietlanie informacji, takich jak identyfikator
urzgdzenia NetReady

Aktualizacja oprogramowania (USB)

Aktualizacja oprogramowania z USB

Sprawdzenie aktualizacji w internecie

Sprawdzenie aktualizacji oprogramowania w sieci OTA

4. USB

Podtacz dysk USB i nacisnij przycisk [OK] dla opcji USB w menu Source lub nacisnij przycisk [USB]

na pilocie, aby przej$¢ do menu multimedidw.




My Disk

Naci$nij przycisk [ <]/[™], aby wybra¢ podtgczone urzadzenie USB, a nastepnie przycisk [OK], aby
przej$¢ na nastepna strone

Za pomocg przyciskow []/[»] wybierz jedng z opcji: wszystkie, zdjecia, muzyka, filmy, nacisnij
[OK], aby wybraé typ plikéw. Wybierz pole ,,Return” i nacisnij [OK], aby powrdci¢ do poprzedniego
katalogu. Wybierz plik obrazu/muzyczny i naci$nij przycisk [OK], aby go wyswietli¢.
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Pomoc

Brak zasilania

- Sprawdz czy kabel zasilajacy jest podtaczony czy nie. Jesli ciagle nie

ma zasilania,wyjmij wtyczke z gniazda zasilania i podfacz ponownie
po 60 sekundach. Wtacz TV ponownie.

Sygnat nie jest
poprawnie odbierany

- Mozesz widzie¢ na ekranie podwdjne lub widmowe obrazy, jesli w

poblizu znajdujg sie wysokie budynki lub géry. Mozesz wyregulowaé
obraz poprzez reczng obstuge albo ustawic¢ antene zewnetrzng w
odpowiednim kierunku.

Jezeli uzywasz anteny wewnetrznej, odbidr sygnatu moze by¢
utrudniony. Ustaw antene w odpowiednim kierunku. Jesli to nie
poprawi odbioru, niezbedne moze by¢ przetaczenie na antene
zewnetrzng.

Brak obrazu

- Sprawdz czy antena z tytu telewizora jest prawidtowo podtgczona.
- Sprawd? inne kanaty, zeby zobaczy¢ czy problem nadal wystepuje.

Obraz jest, lecz brak
dzwieku

- Sprébuj zwiekszy¢ gtosnos¢ TV.
- Sprawdz czy dZwiek telewizora jest wytaczony, czy nie.

Dzwiek jest, lecz obraz
sie nie pokazuje lub jest
odbarwiony

- Sprébuj wyregulowac kontrast i jasnosé.

Staty szum ma wptyw na
jakos¢é dZwieku i obrazu

. Sprawdz czy antena z tytu telewizora jest prawidtowo podtgczona.

Przerywane linie
na ekranie

- Urzadzenia elektryczne, takie jak suszarki do wtoséw lub odkurzacze, moga

zaktécaé dziatanie Twojego telewizora. Wytgcz te urzadzenia.

Pilot zdalnego
sterowania nie dziata

- Upewnij sie, ze plastikowa torebka, ktéra zostata dotaczona do pilota,

zostata zdjeta. Sprobuj uzy¢ pilota z mniejszej odlegtosci od TV.
Sprawdz, czy baterie sa wtozone prawidtowo, lub sprébuj uzy¢ nowych
baterii.

- Telewizor przejdzie w tryb czuwania, jesli nie otrzyma zadnego

polecenia w ciggu kilku minut.

Brak obrazu (Tryb PC)

- Nalezy sprawdzi¢ czy kabel jest poprawnie podtaczony do portu VGA,

lub czy kabel nie jest powyginany w niektérych miejscach.

Miga pionowa linia (Tryb
PC)

- Wejdz do menu gtéwnego i ustaw pionowe potozenie, zeby

wyeliminowac linie pionowa.

Zaktdcenia poziome
(Tryb PC)

- Wyreguluj pozycjonowanie poziome na ekranie, zeby usung¢ wszystkie

linie poziome.

Ekran jest za jasny albo
za ciemny (Tryb PC)

- Wyreguluj jasnos¢ lub kontrast w menu gtéwnym.

Brak odpowiedzi z PC

. Sprawdz czy rozdzielczo$¢ ekranu PC jest ustawiona na kompatybilng z

TV.

Pojawiajg sie linie, gdy
do wejscia RCA jest
podtaczone jakies
urzadzenie

- Upewnij sie, ze uzywasz kabla dobrej jakosci.

Problemy sa
nierozwigzane

- Odtacz kabel zasilajacy i poczekaj 30 sekund, potem podtgcz ponownie.

Jezeli problemy nadal wystepuja, nie prébuj naprawiaé telewizora
samodzielnie. Skontaktuj sie z punktem serwisowym.

Nie pozostawiaj telewizora wyswietlajacego staty obraz przez dtuzszy okres czasu,
obojetne czy jest to przerwa w ogladaniu, ekran menu itp., gdyz moze to zniszczy¢
wyswietlacz i spowodowac ,wypalenie” obrazu.
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Pilot zdalnego sterowania

1. - Wiaczenie TV lub przejscie w tryb gotowosci

2. m: Wytaczenie dzwigku i wtgczenie po ponownym nacisnieciu

3. - -En Liczby 1-9 stuzg do bezposredniego wprowadzenia numeru kanatu
4, @ 5 Elektroniczny przewodnik po programach i wybér ulubionego kanatu
5. E: Przejécie do telegazety podczas ogladania programu

6. E, Przycisk wyboru Zrédta wejsciowego

7. - Przejécie do strony gtéwnej

8. V+: Zwigkszenie gto$nosci

9. V-: Zmniejszenie gtosnosci

10. P/\. Program do przodu

11. Pv Program do tytu

@

Uruchamia menu systemowe

i
w

1: Wyswietlenie Zzrédta i kanatéw

Potwierdzenie wyboru za pomocg pod$wietlonego elementu menu

._\
ol
©

15. e : Wyhbér elementéw
16. o : Wybor i dostosowanie elementéw
17. BACK. Powrét do poprzedniego kroku
18. EXIT. Wyjécie z menu OSD
19. NETFLIX . Uruchomienie Netflix
20. EBYouTube . Uruchomienie YouTube
21 ! Uruchomienie sklepu z aplikacjami prime video
22. ! Przejcie do trybu USB prime video m
Ny ~
23. Przycisk ZIELONY/CZERWONY/ZOTY/CYAN:
Nacisnij te przyciski zgodnie z réznymi podpowiedziami e
24. m : Szybkie przewijanie do tytu w trybie USB i i
25. u Szybkie przewijanie do przodu w trybie USB n
26. EO: Odtwarzanie wideo i wstrzymywanie wideo
27. - . Nagrywanie programu SMART. Tizas
28. n : Przytrzymaj lub wytacz, aby wyswietli¢ biezaca strong
29. m . Zmienia jezyk podczas odtwarzania strumienia zawierajacego wiele jezykow

Instalowanie Bater
Usun pokrywe baterii z tytu pilota, zsuwajac jg. Umies¢ w $rodku
dwie baterie AAA, odpowiednio od strony + oraz -. Nie mieszaj
starych baterii z nowymi oraz réznych typow baterii.

Wsun pokrywe az zablokuje sig w miejscu.

Korzystanie z Pilota:

Jesli nie napisano inaczej, pilot pozwala na obstuge wszystkich
funkcji TV.
Zawsze kieruj telewizor bezposrednio na czujnik z przodu TV.
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Prawidtowa utylizacja tego produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego) (Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregaciji
odpaddw) Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji wskazuje, ze
produktu i jego elektronicznych akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla
USB itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. W celu uniknigcia skazenia $rodowiska lub
narazenia na utrate zdrowia z powodu nieprawidtowej utylizacji, nalezy oddzieli¢ te odpady od
innych i pozby¢ sig ich w spos6b odpowiedzialny i umozliwiajacy ponowne wykorzystanie
surowcéw. Uzytkownicy domowi powinni skontaktowaé sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupili

I produkt, lub z organizacjami samorzgdowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i

sposobu bezpiecznej utylizacji tych produktoéw. Uzytkownicy instytucjonalni powinni
skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac wraz z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz z produktem (Dotyczy krajow korzystajacych z
oddzielnych systeméw segregacji odpadéw) Takie oznaczenie umieszczone na baterii, w
instrukcji lub na opakowaniu wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania baterii nie nalezy
usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Chemiczne
symbole Hg, Cd lub Pb wskazujg, ze bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilo$ciach
przekraczajgcych poziom ustalony w dyrektywie 2006/66/ WE. W przypadku nieprawidtowej
utylizacji baterii substancje te mogg stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia cztowieka lub dla
Srodowiska. Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowa¢ ponowne wykorzystywanie
materiatow, nalezy oddzieli¢ baterie od innych odpadoéw i utylizowac je, korzystajac z
lokalnego, bezptatnego systemu zwrotu baterii.

UWAGA PRZY UZYTKOWANIU SLUCHAWEK

& Przy uzytkowaniu stuchawek na petnej gtosnosci przez dtuzszy czas, urzadzenie
mozeuszkodzi¢ stuch uzytkownika.

Uwagi dotyczace warunkow pracy

Temperatura podczas pracy: 5-35 °C (41-95 °F)
Wilgotnoé¢ podczas pracy: 20-75%, bez kondensacji

Temperatura podczas przechowywania: -15-45 °C (-5-113 °F)
Wilgotnos$¢ podczas przechowywania: 10-90%, bez kondensaciji

Maks. moc nadawcza Wi-Fi: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz, 5,15 GHz-5,35 GHz oraz 5,47
GHz-5,725 GHz.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzgdzenia w pasmie 5 GHz moze by¢ uzytkowana wytgcznie w
pomieszczeniach.

BE|BG|CZ|[DK|DE|EE] IE
EL|ES|FR[HR]| IT |CY| LV
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EN:
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SL:

Hereby, Express LUCK Electric Europe Kit.,

declares that the radio equipment type LED TV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

C HacTosioTo Express LUCK Electric Europe Kit.,
[Aeknapupa, 4ye To3un Tun pagnockopwxenne LED TV e
B cboTBeTcTBMe ¢ [upektusa 2014/53/EC. LsnocTHusT
TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXE A Ce
HaMepu Ha CneaHNs MHTEPHET agpec:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

Timto Express LUCK Electric Europe Kit.,

prohlasuje, ze typ radiového zafizeni LED TV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:

https://www.smarttech-tv.com/downloads/

Hiermit erklart Express LUCK Electric Europe Kift.,
dass der Funkanlagentyp LED TV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verftigbar:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

Me Tnv mapouca o/n Express LUCK Electric Europe Kft.,
SnAwvel 611 0 padloegotTrhiiopdg LED TV TAnpoi

Tnv odnyia 2014/53/EE. To TTArpeg Keipevo TNg dAwang
ouppépewong EE diatiBetal otnv akdAoubn ioTooeAida
o710 BIadikTUO:

https://www.smarttech-tv.com/downloads/

Por la presente, Express LUCK Electric Europe Kft.,
declara que el tipo de equipo radioeléctrico LED TV
es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El

texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

Le soussigné, Express LUCK Electric Europe Kft.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type LED
TV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
al'adresse internet suivante:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

Express LUCK Electric Europe Kift., ovime

izjavljuje da je radijska oprema tipa LED TV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupa je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

Express LUCK Electric Europe Kft., potrjuje,

da je tip radijske opreme LED TV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

HU: Express LUCK Electric Europe Kft., igazolja, hogy
a LED TV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szévege elérhet6 a kdvetkezd internetes cimen:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

IT: Il fabbricante, Express LUCK Electric Europe Kft.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio LED TV
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE e disponibile al
seguente indirizzo Internet:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

LT: AS, Express LUCK Electric Europe Kft., patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas LED TV atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

LV: ArSo Express LUCK Electric Europe Kft., deklarég,
ka radioiekarta LED TV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada
interneta vietné:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

MT: B’dan, Express LUCK Electric Europe Kift.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju LED TV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

NL: Hierbij verklaar ik, Express LUCK Electric Europe Kift.,
dat het type radioapparatuur LED TV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres:
https://lwww.smarttech-tv.com/downloads/

PL: Express LUCK Electric Europe Kft., niniejszym
oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego LED TV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

PT: O(a) abaixo assinado(a) Express LUCK Electric Europe
Kft., declara que o presente tipo de equipamento
de radio LED TV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

RO: Prin prezenta, Express LUCK Electric Europe Kit.,
declara ca tipul de echipamente radio LED TV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/

SK: Express LUCK Electric Europe Kft., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu LED TV je v
stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.smarttech-tv.com/downloads/



SUGGESTION

To make it more convenient for base installation and to avoid any risk of scratches and damage,
we advise you using the type of PH2 screwdriver.

HU:
Az alap csavarozasanak leegyszer(sitése, valamint a karcok és sérulések kockazatanak elkerilése
érdekeben hasznaljon PH2 tipust csavarhuzot.

RO:
Pentru a usura insurubarea bazei si pentru a evita riscul de zgéarieturi si deteriorari, va rugdm sa
utilizati o sUrubelnita Phillips (PH2).

3a na moxe 6a3aTa ia ce 3aBue No-yao6HO 1 3a Aa ce n3berHe puckbT OT HAApackBaHe ¥ NoBpeau,
MOnsi, U3Non3BanTe KpbcTaTa oTBEpTKA.

NL:
Gebruik een schroevendraaier van het type PH2 om vastschroeven van de basis te vergemakkelijken
en hetrisico op krassen en schade te vermijden.

Para tornar mais conveniente para parafusar a base e evitar o risco de arranhées e danos, use a
chave de fenda de tipo PH2.

ES:

Para que sea mas como para atornillar la basry evitar el riesgo de dafios y rayazos, use un tipo
de destornillador PH2.

DE:

Para que sea mas como para atornillar la basry evitar el riesgo de dafios y rayazos, use un tipo
de destornillador PH2.

IT:
Perrendere pil conveniente per avvitare la base, ed evitare il rischio di graffi e danni, si prega
di utilizzare il tipo di PH2 cacciavite.

Pour.faciliter le vissage de la base et éviter les risques de rayures et de dommages, veuillez
utiliser le type de tournevis PH2.

CzZ:
Aby se vam zakladna Iépe Sroubovala a vyhnuli jste se nebezpedi zkratu a poSkozeni, pouzijte
Sroubovak typu PH2.

SK:
Abﬁ bolo priskrutkovanie ku zakladni ¢o najpohodInejsie a aby ste predisli riziku poskriabania
a §kod, pouzite skrutkovac typu PH2.

PL:
Aby wygodniej mozna byto przykreci¢ podstawe i unikngé ryzyka zarysowania i uszkodzenia,
nalezy uzy¢ srubokreta typu PH2.

PHOO  PHO PH1 PH2

Il




WARNING

Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious personal injury or death.

Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

1.Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.

2.0nly using furniture that can safely support the television set.

3.Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

4.Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases).without anchoring both the
furniture and the television set to a suitable support.

5.Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and
supporting furniture,

6.Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Wall-mounted screw:22-24inch M4, 28-70inch M6, 75inch M8

Note:don't hang at an angle to avoid the risk of falling off.



C¢€

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

HOMI' -9

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.

.. DOIby AUdiO Dolby,Dolby Audio,and the double-D symbol are

trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Express LUCK Europe Electric Kft
Leshegy ut 2. 2310 Szigetszentmiklos,
HUNGARY
E-mail: info@expressluck.hu
Website: http://www.smarttech-tv.com
Made in China

6886/6683JRX711_20211029_V6.0
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